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Студент үчүн илим изилдөө маанилүүбү? 
 
 Колуңуздарда турган “Илим жана студент” 
аталыштагы басылманын экинчи номери. Студенттердин 
илим жаатындагы жетишкендиктерин чагылдыруу үчүн 
2014-жылы атайын басылманы чыгарууну максат кылып 
койдук. Илимий макалалар студенттердин илимий-
практикалык конференциясынын жыйынтыгы боюнча 
тандалып алынды. Натыйжада 2014-жылдын ноябрь айында 
басылманын биринчи номери жарык көрдү. Бул басылмада 
50гө жакын студенттердин илимий макалалары жарык 
көрдү.  Басылманын негизги максаты – студенттерди илим 
изилдөө иштерине тартууга түрткү берүү. Ушунчалык 
аракет жасап студенттерди илимий иштерге 
аралаштыруунун максаты эмнеде жана бул иштердин 
канчалык деңгээлде пайдасы бар? 
 Койулган суроого жооп берүүгө аракет жасап көрөлү. 
 Жогорку окуу жайдын негизги милдети – жогорку 
квалификациялуу адистерди даярдоо болуп эсептелет. Адис 
өзүнүн кесибине тиешелүү болгон билимдердин негизине ээ 
болууга тийиш. Ушуну менен гана чектелүү адис үчүн 
жетиштүүбү? Азыркы учурдагы коомдун талабы, чакырыгы 
адис үчүн көптөгөн жаңы талаптарды коюуда. Алардын бири 
тез-тез өзгөрүп турган шартта адистин дагы өз билимин 
байытып, жаңыланып турууга мүмкүнчүлүгүнүн болушу. 
Мындай мүмкүнчүлүк (сапат), адис студент болгон учурдан  
калыптанганы максаттуу. Студент өз аракети менен бул 
сапатты билим алуу процессинде калыптоого умтулушу, 
негизги зарыл шарт. Билимдин негиздерин гана өздөштүрүү 
менен чектелүү инсандын өнүгүшүнө (айрыкча чыгармачылык 
изденүүдө) түрткү боло албайт. 
 Мындай сапаттардын калыптанышына илим изилдөө 
ишин жүргүзүү чоң көмөк көрсөтөөрү практикалык жактан 
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толук далилденген. Студент чоң илимий  жаңылык ачышы 
мүмкүнбү? Бул суроого бир беткей жок деп айтуу ар дайым 
эле туура эмес. Турмушта студенттер кандайдыр бир 
проблемалар боюнча өздөрүнүн оргиналдуу ойлорун билдирген 
учурлар көп эле кездешет. 
 Албетте мындай ойлорго жетүү чоң эмгекти талап 
кылат. Чоң эмгек кичине-күнүмдүк эмгектердин 
натыйжасында жаралат. 
 Кандайдыр бир маселенин жаңыча чечилишин киргизүү, 
жаңы көз карашта баяндоо жана башка жагдайларда илим 
изилдөө жумушунун элементтерин өз ичине камтыйт. 
 Урматтуу студенттер! Илим изилдөө ыгына ээ 
болгуңар келсе, анда окуу материалдары менен негиздүү 
таанышып, өздөштүргөндөн кийин бул нерселерди башка көз 
карашта кароону адат кылып алганыңар оң. Окуу 
китептериндеги жана башка булактардагы материалдар 
кандайдыр бир адамдын көз карашы. 
Демек аны өздөштүрүүдө өзүңөрдүн көз карашыңардын 
болгону дурус. 
 Мына ушул маселени ар дайым күнүмдүк аткаруучу 
эреже катары алып жүрсөңүздөр илимде чоң 
жетишкендиктерге жете аласыңар, ошону менен катар 
заманбап адис катары калыптанасыңар. 
 Бул басылма сиздердин илим багыты боюча алгачкы 
чыйырыңардын болушун каалаймын! 

 
 

   Алыбаев К.С. 
    ЖАМУнун илимий иштер боюнча  
    проректору, ф.- м.и.д., профессор. 
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УДК 81'282 
                                                                                

 «КОРКУТ АТА» ДАСТАНЫНДАГЫ АЙРЫМ СӨЗДӨРДҮН 
КЫРГЫЗ ДИАЛЕКТИЛЕРИНДЕ КОЛДОНУЛУШУНУН МААНИСИ 

ЗНАЧЕНИЕ НЕКОТОРЫХ ИСПОЛЬЗОВАННЫХ СЛОВ В 
КИРГИЗСКОЙ ДИАЛЕКТИКЕ ИЗ ДАСТАНА «КОРКУТ АТА» 

THE VALUES OF SOME USE THE WORD IN THE KYRGYZ 
DIALECTICS OF DASTAN "KORKUT ATA" 

 
 Абдыкаарова Ж.Р. 

КТ-11тайпасы 
    жетекчиси: Шакирова М.Р. 

 
Аннотация: Макалада «Коркут ата» дастанындагы айрым эр, 
жапкы, сухбат, маслаат, дидар, гөзөл, абаз, пул, буер, пакыр ж.б. 
ушул сыяктуу сөздөрдүн бүгүнкү күндө да лексикалык мааниси 
өзгөрбөй кыргыз диалектилеринде колдонулуп жаткандыгы жөнүндө 
сөз болду. Буга көркөм чыгармалардан,оозеки сүйлөшүү кебинен 
мисалдар келтирилди. Мындай байыркы сөздөрдү изилдөө менен 
кыргыз тилинин эң байыркы тилдерден экендигин далилдөөгө 
мүмкүнчүлүктөр түзүлөрү белгиленди. Мындай багыттагы 
изилдөөлөр кыргыз тили илими үчүн маанилүү экендиги тууралуу ой 
айтылды.  

В этой статье говорится о том что использование 
кыргызской диалектике не изменяемой форме лексической значении из 
дастана “Коркут ата”. Например:эр, жапкы, сухбат, маслаат, 
дидар, гөзөл, абаз, пул, буер, пакыр и.т.д. Привели примеры из 
художественныхпроизведений на устный розговорный речь. Изучая 
древних слов отметили появился возможность доказать что 
кыргызский язык один из древних языков . Рассказывались мнение так 
как такие научные исследова тельские направление для науки 
кыргызкого языка очень значительны. 

This article states that the use of Kyrgyz dialectic does not change 
the form of the lexical meaning of the epos "Korkut Ata". For example: er, 
Japca, Suhbat, maslaat, Didar, gөzөl, Abaz, pool, sand yachting, etc. pakyr 
He gave the example of an oral hudozhestvennyhproizvedeny rozgovorny 
speech. Studying ancient words noted that there was an opportunity to 
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prove the Kyrgyz language is one of the ancient languages. Tells an 
opinion as such scientific direction of a research science kyrgyzkogo 
language is very significant. 

Тарыхты чагылдырып, бүткүл түрк элдерине мүнөздүү болгон  
тырыхый мурастарыбыздын бири - Коркут ата китеби. Коркут ата 
китеби байыркы түрк  уруусун бириктирген, акылмандуулуктун  кени 
болгон улуу дөөлөт.  

Түрк тилинде жазылган чыгарманы кыргыз тилине которуу 
ишин профессор И.Абдувалиев колго алып, кыргыз тилининин 
лексикалык мүмкүнчүлүгүн болушунча пайдаланып, кыргыз 
окурмандарына сунуш эте алды. Чыгармадагы тилдик бирдиктер, 
көркөм сөз каражаттары, фразеологизм сөздөрү, диалектизмдер ж.б. 
кеңири орун алган. Чыгарманын тилдик өзгөчөлүгү өзүнчө көңүл 
бурууну талап кылат. Мындагы кээ бир сөздөрдүн -  эр, жапкы, 
сухбат, маслаат, дидар, гөзөл, абаз, пул, буер, пакыр ж.б. бүгүнкү 
күндө кыргыз тилинин диалектилеринде колдонулуп жүргөнүн 
байкоого болот. Кайсы тилден киргени жөнүндө так маалымат 
болбосо да мындай сөздөр байыркы экендиги, илгерки замандарда 
кабыл алынгандыгын белгилөөгө болот.  Академик В.В.Виноградов: 
“Көркөм адабияттын тили жалпы элдик, жалпы улуттук тилге 
караганда байыркы тилдин архивдик фондусуна, элдик жергиликтүү 
говорлорго, адабий эстеликтердин  тилине эркинирээк кайрыла алат, 
бирок ал жалпы элдик тилдин структурасынан, негизинен, анын 
грамматикалык түзүлүшүнөн жана негизги сөздүк фондусунан 
көбүрөөк чегинип кете албайт, антпегенде ал жалпыга түшүнүктүү 
болбой калат”,- деп көркөм адабиятта архаикалык каражаттардын 
жалпыга түшүнүктүүлүгүн камсыз кылуу зарылдыгын көрсөтөт. 
Демек, дастандагы байыркы сөздөр да, балким, байыркы элдин 
тилинин жалпы лексикасындагы сөздөр, жергиликтүү говорлору 
болушу мүмкүн. Кызыгы, мына ошондой сөздөрдүн кыргыз 
лексикасынын диалектилеринде бүгүнкү күнү да колдонулуп, кайсы 
бир деңгээлде, пикир алышууда, карым-катыш жасоодо элди тейлеп 
жаткандыгын байкоого болот. Мисалы, Эрге барганымдан бери деги 
кардым тойбоду, жүзүм күлбөдү.[3:14] 

-Эрге барчу кыз жеринен турсун,  
Мен комуз чалам, кол ойнотуп бийлесин! – деди.[3:58]  
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Мындагы эр деген сөз адабий тилде эркекке карата айтылчу 
жолдошу, жубайы, өмүр шериги деген сөздөрдүн маанисин берип, 
бул сөздөргө диалектидеги синоним болуп, кыргыз тилинин түштүк 
диалектисинде кеңири колдонулуп келе жатат: Маралдын чоң энеси 
айтып калчу кызына эриңдин үйүнө бар, ал сенсиз кыйналат, 
кайната, кайненең да кыйналат деп. Кызы унчукпай гана күлүпкойчу 
(79 жаштагы Базар-Коргондук Бүбүш эненин оозунан). Көрүнүп 
тургандай, көркөм чыгармаларда диалектизмдер структуралык 
элемент катары кызмат кылып, адабий тилдеги сөздөргө синоним 
боло алышат. Эр сөзүн диалектизм деп белгилегенибиз менен аны 
адабий тилде эр азамат, эр жүрөк, эрен, эр жигит деген маанилеш 
сөздөрдүн уңгусунан көрүүгө болот. “Коркут ата китебинде” эрен – 
баатыр, эр жүрөк, эрдем – эр жүрөктүк, баатырдык, эрдин ооз 
кесери – эрдин (эр кишинин) тизгинди катуу кармап, катаал 
башкараары, эрдемдүү – баатырдыгы менен барктуу деген 
маанилерде колдонулгандыгын көрүүгө болот. Муну менен эр 
сөзүнүн диалектидеги мааниси менен адабий тилдеги маанисинин 
ортосундагы жакындык, экөөндө тең эркек, жүрөктүү (аял кишиге 
салыштырмалуу), камкор, башкаруучу сыяктуу маанилердин бар 
экендигин айтууга болот. 

Кыйан селжүк уулу Далы Тондос айтты: - Бали хан, казан, 
маслаат.[3:26]. Бул сүйлөмдөгү маслаат сөзүнүн кыргыз 
диалектилеринде маслаат, масилет, маслахат деген формалары 
кезигип, адабий тилде акыл-кеңеш деген маанини, тагыраак айтканда, 
чогулуп кеңеш куруу, бир ишти чечүү, иштин башталышында 
сүйлөшуп алуу, бир пикирге келүү үчүн чогулуу сыяктуу маанилерге ээ. 
Кээде масилет формасында адабий тилде деле колдонулуп калат: Ата-
энеме масилет салып көрөйүн. Ушундай мааниде тарыхый көркөм 
чыгармалардан да кезиктирүүгө болот: Качуу оюңузда жок болсо, 
маслахат үчүн эле келген болсоңуз куп жакшы, ат жалынан 
бүткөрөм, датка [2:230].  
  Диний жыйындарда маанилик жактан жакындыгы бар тыбыштык 
түрү өзгөргөн маселе, масала деген формаларын учуратууга болот. 
Ошентип, маслаат  лексикалык диалектизми да байыркы сөздөрдөн 
болуп, алгачкы мааниси сакталуу менен кыргыз тилинин 
диалектилеринде колдонулуп жүрөт: Айылда  аксакалдардын элге аш 
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берет экен ошого маслаатка чакырып жатат деп бараткандарын 
көрүп калчум. 

Кандуу курук үзүп, шап-шап жуткан абазы бийик иттерге 
коогалаган[3:30]. Мындагы абаз үн, обон деген мааниде айтылып, 
тыбыштык турпаты өзгөргөн аваз түрүндөгүсүн көркөм чыгармадан 
да учураттык: Шерали эки жагын каранып, эки тарапка жамырап 
тизилип аваз кылып турган жоокерлерге ал дагы баёо көздөрүн 
алаңдатып, алжайып дагы эле ууртун жыялбай келатты [2:65]. 
Оозеки сүйлөшүү кебинде да кездешет: 

-Сонун ырдайт экенсиң, авазың аябай уккулуктуу экен. 
-Рахмат, - деди Айгүл ыраазы болгондой... 
Ак боз үйүм биерден кечкенин көрдүңбү, дегин мага [3:31]. 

Мындагы биерде деген тактооч адабий тилде бул жерде деген 
маанини берип турат. Чыгармалардан Сакалы куудай агарган чалдан, 
акыл-эс калчап калган балага дейре каңырыгы кырк түтөп, эт 
жүрөгү жарадар кетпедиби буерден [3:4]. Эшитип лексикалык 
диалектизми адабий тилдеги угуп деген этиш сөзгө абсолюттук 
синоним боло алат. Көркөм чыгармаларда жергиликтүү элдин 
образын так элестетип берүүдө колдонулган диалектизмдердин бири 
болуп эсептелинип турганын көрүүгө болот: Төбөдөн эшитилген 
коркунучтуу дабыштар булардын шаштысын алып, жанын жай 
койбоду [5:35]. 

Ушул сыяктуу лексикалык, семантикалык, этнографиялык 
диалекетизмдер “Коркут ата китеби” дастанында бир топ: Үнүмдү 
аңда, сөзүм тыңда, Аягым башмак, жүзүм жапкы көрбөдү [3:14]. 
Ала таңда Дирсе хан да калдайып жеринен уруп туруп, эл катары 
кырк жигитин жанына алып, Байындыр хандын сукбатына келген 
эле. [3:15]. Казандын алдынан бир суу көрүндү: “Суу ак дидарын 
көрсөтөр. Мен бул суудан кабар сурайын”, - деди Казан [3:29]. Кулан, 
кулжа кийикке коңшу журтум, Сени кайдан жоо басты, гөзөл 
журтум[3:29]. Казан бу кабарды эшитти. Дасмалын колуна алып 
өкүрө-өкүрө ыйлады [3:145]. 
-Ак акча келтиришти “пул го” дедим. 
-Кызыл алтын келтиришти “пакыр го” дедим. 

Ошентип, дастандагы ушундай сөздөр кыргыз тилинин 
диалектилеринде кеңири колдонулуп жатканын далилдөөгө аракет 
кылдык. Мындай сөздөрдүн дастанда да диалектизм катары 
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колдонулган деп аныктама чыгаруудан алыспыз. Айтайын дегенибиз, 
байыркы дастанда колдонулган бул сөздөр өз маанисин сактоо менен 
бүгүнкү кыргыз тилинин лексикалык корунда кездешет. Мындан 
улам, ушундай сөздөрдүн түрк тилдеринде (анын ичинде кыргыз 
тилинде) байыртадан бери лексикалык маанисин жоготпой 
колдонулуп келе жаткандыгынан улам кыргыз тилинин эң байыркы 
тилдерден экендигине дагы бир жолу ынансак болот. 

 
Адабияттар: 

1. Виноградов В.В. Насущные задачи советского литературоведения 
“Знамя”, 1951, №7, 146-б. 

2. Касымбеков Т. “Сынган кылыч” романы. – Б., 1998. 
3. Коркут ата китеби: түрк тилдеринин байыркы дастаны. 

Которгондор: И.Абдувалиев, Т.Абылкасымова, Г.Сатимкулова. – 
Б.,2004. -174б. 

4. Мамытов Ж. Көркөм чыгарманын тили. – Б., 1990.-121 б. 
5. Раев С. “Күн кармаган бала” повести. “Ала -Тоо” журналы. – Ф., 
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 АЗЫРКЫ КЫРГЫЗ ТИЛИНДЕГИ АЙРЫМ ДИАЛЕКТИЗМДЕРДИН 

“ДИВАНДАГЫ” ПАРАЛЛЕЛДЕРИ 
ПАРАЛЛЕЛИ НИКОТОРЫХ ДИАЛЕКТИЗМОВ СОВРЕМЕННОГО 

КЫРГЫЗСКОГО ЯЗЫКА И "ДИВАНИ" 
PARALLEL NIKOTORYH DIALECT OF MODERN KYRGYZ 

LANGUAGE AND "DIWAN" 
               

Досбаева С. 
Кт-1-13 тайпасы   

 жетекчиси:  Оморов А. 
 
Аннотация:Бул макалада азыркы кыргыз тилиндеги диалектилер 
менен «Дивани лугати-т түрк» эмгегиндеги диалектилердин 
окшоштуктары жөнүндө сөз болот. 
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 В докладе говорится о схводствах современных кыргызских 
диалектов и диалектах в труде "Дивани лугати - ат турк" 
 The report says Kyrgyz skhvodstvah modern dialects and dialects 
in work "Divani lugat - al Turk"  

Махмуд ибн Хусейн ибн Мухаммад ал-Барскани ал-Кашгари – 
лексикографиянын атасы – энциклопедиялык уникалдуу эмгектин 
түзүүчүсү. Ал Орто Азиялык филолог, энциклопедист окумуштуу, 
этнограф, лингвист, адабиятчы, географ, картограф, тарыхчы, этнолог, 
диалектолог. Ал жалпы түрк тилдүү элдердин баа жеткис улуу мурасы 
болгон “Дивани лугати-т түрк” эмгегин жазган. М. Кашгаринин атын 
илим дүйнөсүнө тааныткан – дал ушул эмгек. Бул эмгегинде тилдик 
кубулуштар менен фактыларды талдоо үчүн түркология тарыхында 
салыштырма – тарыхый методду биринчи колдонуп, түрк тилдеринин 
диалектологиясына негиз салган; эмгегине ошондой эле дүйнөнүн  өзү 
түзгөн картасын тиркеген. 

“Дивани лугати-т түрк” эмгегине материал топтоодо М. 
Кашгари башка түрк урууларына караганда кыргыз урууларында 
көбүрөөк болгон. Өзүбүздүн жана айрым А.Оморов, И. Султаналиев 
сыяктуу окумуштуулардын пикиринде, “Диванда” азыркы кыргыз 
тилинде колдонулуп жүргөн лексикалык бирдиктер, макалдар, 
санжыралар ошондой эле азыркы учурда түштүк чыгыш жана түштүк 
батыш диалектилериндеги айрым сөздөр “Диванда ” көп кездешерин 
белгилөөгө болот. 

Диалектизмдер ар кандай тилдин лексикалык корун байытуучу 
каражаттар эле болбостон, колдонулган аймагында карым-катышты 
жеткиликтүү уюштуруудагы бирден-бир тилдик бирдик, айрым 
учурда көркөм чыгармалардын поэтикалык каражаты катары 
эсептелет. Лексиканын чектелген бул түрү кантип пайда болот? - 
деген суроого көпчүлүк лингвист-окумуштуулар “байыркы тилдин 
сакталып калган тилдик бирдиктердин көрүнүшү да айрым аймакта 
диалект катары жашайт” деген жоопту айтышпайт. Тилдеги ушундай 
кубулуш азыркы кыргыз тилинде да бир тобу кездешет. Тагыраак 
айтканда, Орхон-Енисей тексттериндеги, “Кутадгу билиг” 
чыгармасындагы, “Дивану лугати-т түрк” сөздүгүндөгү айрым 
лексикалык жана грамматикалык бирдиктер азыркы кыргыз тилинде 
диалектизм катары сакталып калган. Алар ар кандай лексикалык 
катмарларды түзөт жана түрдүү сөз түркүмдөрдүн катарына кирет. 
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Тишеди (чыңады, курчутту, чекти) этиши. Чындыгында, 
байыркы тилдеги айрым лексикалык, грамматикалык бирдиктер 
азыркы кыргыз тилинин диалектиси катары кайсы бир аймактарда 
кадимкидей колдонулат. Мисалы, азыркы кыргыз тилинин түштүк 
диалектисинде чыңады, миз чыгарды (чалгы, орок, кетменди жана 
тегирмендин ташын чеккенди) дегендин ордуна тишеди деген 
диалектизм колдонулат. Ал эми М.Кашгаринин “Диванында” (ас-Сави 
көчүргөн кол жазманын 332-бетинде (Килислинин койгону боюнча 
167-бетинде) үстүнөн эсептегенде 12 сапта) тишеди сөзүнө 

 orğaq tişäldi жана  tägirmän tişäldi деген сүйлөмдөр 
мисал келтирилген. Ал азыркы кыргыз тилине орок чыңалды 
(курчутулду) жана тегирмен тиштелди, тегирменге (ташына) тиш 
чыгарылды,тегирмендин ташы чегилди болуп которулат. Азыркы 
кыргыз тилинин адабий тилинде  tişäldi – чыңалды, мизи 
чыгарылды деген маанини берет. 

Эшит ( ), эшитти ( ), эшиттирди ( ), эшитилди 
( ) (ук, укту, уктурду, угулду) этиштери. Кыргыз тилинин 
түштүк диалектисинде,  тагыраак айтканда, түштүк чыгыш 
диалектисинде, талас говорунда эшит деген этиштик маанидеги 
диалектизм (сөз) ук сөзүнүн синоними катары колдонулуп, этиштин 
бардык категориялары менен ошол турпатында өзгөрөт. Ал эми 11-
кылымдагы кыргыз тилинин лексикалык корунда ук, укту, уккан 
аркылуу мамиленин уктурган формасында кездешпейт. Тескерисинче, 
азыр биз диалектизмдердин катарына кошуп “чанып” жүргөн эшит, 
эшитти, эшиттирди формасынын бардыгы колдонулган. 

 

 
äştürdi – эшиттирди. Мисалы, ал мага ийги (жакшы, жагымдуу) сөз 
угузду дегенди   ol maηa äžgü söz  äştürdi, - дешкен. 
“Диванда” мындан сырткары туюк мамиледиги өткөн чактагы  
äştildi  – эшитилди формасындагы сөз да М.Кашкари тарабынан 
катталып, ага  bu söz äştildi  – бул сөз {tc "1393 дюtildi  – 
эшитилди.                      ... bu sцz дюtildi  – бул с?з"}эшитилди деген 
сүйлөм мисал келтирилип, анын мааниси араб тилине таржымаланат. 

Бəрчə ( ) (баара, жапырт) ат атоочу. Ал эми азыркы 
тилибиздеги баары, бардык деген ат атоочтордун ордуна “Диванда” 
дээрлик бардык учурда азыркы тилибиздеги диалектизмдердин 
катарындагы бəрчə ат атоочу пайдаланылган. Сөзүбүз куру болбош 
үчүн “Дивандан” мисал келтирели: бөрү баары улушту дегенди  
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 böri barça ulışdı – (1-китеп,183-б.), этимдин (денемдин) 
баары кычышты дегенди болсо  ätim barça ämrişti, {tc 
"1349   дmriюti  –  
кычышты.                ... дtim 
barзa дmriюti – этимдин"}(1-китеп, 227-б.), бардык улар ышкырышты 
дебестен, уларлардын жалпы ышкырышын

 

 

 

ular barça 
sıqırışdı – улар0F1 (куш) жапырт ышкырышты. – дешкен. Азыркы 
кыргыз тилинде диалектизм катары эсептелген бəрчə сөзү  азыркы 
түрк тилдүү элдерден азери, өзбек, татар, уйгур жана башка элдердин 
адабий тилинин лексикалык корунда  сакталып калып, орток 
лексикалык каражат катары функция аткарат. 

Аша ( ), ашады ( ), ашатты ( ) (же, жеди, жедирди 
(алдырды)) этиши. Түштүк диалектисинин жана талас говорунун 
диалектилик бирдиги катары ошол аймактарды тейлеп келе жаткан 
жеди сөзүнө синонимдеш аша, ашады, ашамак диалектизми орто 
кылымдагы же 11-кылымдагы кыргыз тилинин лексикалык корундагы 
эң активдүү тилдик бирдик  экендигин М.Кашгаринин “Дивану 
лугати-т түрк” аттуу эмгегиндеги төмөндөгү сүйлөм мисал болот.  

 är aş aşadı – эр аш ашады, жеди. (1-китеп, 264-б.). Негизинен  
бул сөз коюу тамактарды жегенге карата айтылган. Ал эми суюк 
тамактарды ичкенге карата өптү сөзү колдонулган. Мисалы, ал сорпо 
ичти, ууртады дегенди ол мун өпти дещкен.  aşattı – ашатты 
(жедирди).  ol maηa aş aşattı – ал мага {tc "1247 aюattэ – 
ашатты (жедирди). ...       ol maha aю aюattэ – ал мага"}аш 
ашатты. Бул сөздү көпчүлүк түрктөр хандардын жана улуктардын 
зыяпатында колдонушат. Огуздар болсо, аш ашатуу (алдыруу) адаты, 
салт катары колдонушат. Огуздардыкы эрежеге ылайык келет. 20-
кылымдын орто ченинен аш алдыруу (сөздүк боюнча аша ашатуу) 
Кыргызстандын Жалал-Абад, Ош, Баткен аймактарында өзүнчө салт 
катары колдонулган, азыр унутулуп баратат. 

Чүчүттү ( ), чүчүдү (күйгүзүп ачуусун кетирди, 
таттуулады) этиши. Түштүк чыгыш диалектиде пахта майды ачуусун 
кетирүү үчүн күйгүзгөндү дактады же чүчүттү деп айтышат. Бул 
диалектизмдердин да “Дивандагы” параллели чүчүттү болуп 

                                                           
1 Айрым котормолордо “улар” эмес, “кекилик” болуп которулган.  
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саналат. Мисалы,  süçidi näη – нерсенин ачуусу кетирилди.(3-
китеп , 223-б.) 

Как ( ) (тоо боорундагы кичинекей көлмө) зат атоочу. 
Дагы эле түштүк диалектиге тиешелүү болгон как сөзү абдан 
пассивдүү болгону менен азыр айрым аймактарда бийик тоолордогу 
көлдү (аянты кичинекей) как деп аташат. Мисалы, Баткен, Сүлүктү, 
Кадам-Жай аймактарында бул сөз колдонулат. Ал турсун 
топонимдерде сакталган. Мисалы, Сузак жана Базар –Коргон 
райондорунун жайлоосу болгон Күрөбөс аттуу жайлоодо Как-Көл 
деп аталган, тоо башындагы түзөңгө жайгашкан көл бар. Бул сөздүн 
курамындагы көл сөзү кийин жалгашкан болушу керек. Ал 
М.Кашгаринин сөздүгүндө бул сөз арапчага  qaq  suv – көлмө, 
тоо түзөңдөрүнө топтолгон суу,   qaqlandı – жыйылды, какка 
топтолду, 

 

 suv qaqlandı – суу какка топтолду болуп 
арабчага которулган. (1-китеп, 227-б.) 

Ишлер ( ) (иштерман, жөндөмдүү) сын атоочу. 

 

 işlär1F2 jignä sapındı – аял (иш билги аял) ийне саптамак болду, 
жип өткөзмөк болгондой көрүндү.  иштер, иштээр – иш билги аял 
дегенди түшүндүрөт.

 

 Ылыг (жылуу, жылымык) сын атоочу.  ılığ – жылуу (диал. ылык).
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 älgändi – эледи, эленди (диал. элгенди).  urağut un  
älgän{tc "1434 дlgдndi – эледи, эленди (диал. элгенди).                ... 
uraрut un  дlgдn-"}di – аял (өзүнө) ун эледи. 

Эгелешти (эглешти).  ägläşdi  – ээлешти (диал. 
эгелешти); аттанды.  olar qamuğ {tc "1373 дklдюdi  – 
ээлешти (диал. эгелешти); аттанды.           ... olar qamuр"}azaq 
äkläşdilär  – алар баары бир ишке аттанышты, же бир нерсени 
ээлешти. 

Үргөттү.  ügrätti – үйрөттү (диал. үргөттү).  
ol maha bilik ügrätti {tc "1467 црrдtti – ?йр?тт? (диал. ?рг?тт?).                          
... ol maha bilik црrдtti"}– ал мага билим (кат, жазууну) үйрөттү. 

Куп.  qup – өтө, абдан өңдүү күчөтмө маанилерди 
билдирген {tc "1763 ... qop – ?т?, абдан ??д?? к?ч?тм? маанилерди 
билдирген"}жардамчы сөз. (диал.куп).  oğul qup bädüdi – 
уул куп жетилди.  qup äžgü näη – өтө ийги нерсе. {tc 
"жардамчы с?з. ... oрul qop bдdьdi – уул абдан чо? болду. ... qop 
дzgь  – ?т? жакшы нерсе.?nд"} 

Тəмбəлəди.  täm  – тирек (диал. тəмбə).  qapuğ tämlädı 
– эшикти {tc "1869 ... tдm  – тирек (диал. тэмбэ). ... qapuр tдmlдdэ – 
эшикти"}тиреди (диал. тəмбəлəди). 

Каттыг (каттык).    qatığ – катуу (диал.каттык). 
Катык.   qatıq – катык, тутмачка (кесмеге) кошулчу сирке 

(уксус) {tc "2083 qatпq – катык, тутмачка (кесмеге) кошулчу сирке 
(уксус)"}же айран. (диал. каттык). 

Жоңгучка.  bıçma  bıçma jorınçga –  чабылган 
жонучка.  -ма мүчөсү уланып,{tc "2487 bпзma ... bпзma jorпnзga –  
чабылган беде. -ма м?ч?с? уланып,"}этиштен жасалган атооч сөз 
bıçma. Туюк мамиленин атоочтугу болгон бул сөз, негизинен атооч 
сөз катары эсептелгендиктен, мен аны ушул жерге келтирдим. 
(диал.жоңучка). 

Көпүрүк.  köprük – көпүрө. (диал. көпрүк). 
Сыйыр.  süskürdi – сүзмөк болду деген сөзгө (сөз 

айкашына) М.Кашкари:  sığır ärig süskürdi – уй (сыйыр) 
эрди сүзмөк болду деген сүйлөмдү мисал келтирет да, аны арабча 
чечмелеп берет.  

Тəнə.  qaşıttı – кашытты, кашылатты.

 

  är tänin 
qaşıttı – эр денесин кашылатты. 
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Грамматикалык диалектизмдер.  Əйтишдилəр.  için – ич 
ара, өз ичинде деген маанидеги көмөкчү сөз.

 

 

 alar için 
äjtişdilär – алар өз ара сүйлөштү (келишишти). 

 Иренжитишти (бертиштилер).   
olar bir ikindiniη köηlin bärtişdilär – алар бири экинчисинин (бири-
биринин) көңүлүн иренжитишти.

 

{tc "iзin – ?з ара, ?з ичинде деген маанидеги к?м?кч? с?з.        Alar iзin etiюdilдr – алар ?з ара с?йл?шт? (келишти)."} Тутуштулар.  tutuşdılar – тутушту (диал.тутушдулар). 
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1. М.Кашгари. Дивану лугати-т түрк. 1-2-том. (Кыргызча котормосу: 
Оморов А., Абдувалиев И.ж.б.), -Б., 2013. 

2. Ж.Мукамбаев. Кыргыз тилинин диалектологиялык сөздүгү. 1-2-
том. –Ф., 1972. 

  
* * * 
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УЛУТТАР АРАСЫНДАГЫ ТОЛЕРАНТТУУЛУК  МАСЕЛЕЛЕРИ 
ВОПРОСЫ МЕЖНАЦИОНАЛЬНОЙ ТОЛЕРАНТНОСТИ 

INTER-ETHNIK TOLERANCE 
 

Мамасадык кызы  З   
П-1-11тайпасы   

                                                               жетекчиси: Ураимов К.М. 
 
Аннотация: Бул макалада улуттар ортосундагы ынтымак, биримдик, 
достук жана толеранттуулук маселелери каралган. Анда 
белгиленгендей ар кандай кырдаалдарда адамдардын бири-бири менен 
болгон мамилелери жана карым-катышы; анын ичинде 
толеранттуулуктун мазмуну жана анын турмуштагы орду жөнүндө 
сөз болот  
 В этой статье расмотрены вопросы согласии между 
народами, единства, дружбы и толерантности. Как указанны 
отношения и контакты между людьми в  разных обстоятельствах, 
ее толерантное содержание и его его место в жизни.  
 This article examined the issue of consent among peoples, unity, 
friendship and tolerance. As an indication of relations and contacts 
between people in different circumstances, its content and its tolerance of 
his place in life. 
           Айрым  статиистикалык    маалыматтарга  караганда   Кыргыз   
Республикасында  сексенден  ашык  улуттун  өкүлдөрү  жашайт  деп  
айтылып  келет.  Мындай   шартта   мамлекеттин  негизин  түзгөн  эл   
катары   өз баалуулуктарыбызды,  маданий  өзгөчөлүктөрүбүздү  
сактоо  менен  катар  эле  башкалардын улуттук,  диндик,   дүйнө  
таанымдык     мамилелерине  толеранттуу   мамиле  кылуу  максатка  
ылайык   деген  ойду   айткыбыз   келет. 
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        Ал  эми   толеранттуулук  сөзү  эмнени  түшүндүрөт  деген 
суроону  аныктап   алганыбыз  туура  болот.  Бул   сөз  латын   
тилинен  кыргыз тилине которгондо  “көтөрүмдүүлүк”  “сабырдуулук” 
дегенди  түшүндүрөт. [1, 13] Эл    аралык   деңгээлде толерантуулук   
күнү  жыл   сайын   16- ноябырда   белгиленет.  Бул   күн 1995-жылы 
ЮНЕСКОнун    декларациясында  бекитилген.[4,] 
         Толеранттуулук   маселесинде  бир  топ  ой-пикирлер  айтылып   
келет. Ошолордун ичинен  белгилүү  коомдук  ишмер   Ишенбай   
Абдразаковдун  сөзүн   цитата  катары   айта  кетели.  “ Толерантуулук   
боюнча америкалык саясий ишмер, окмуштуу Бенджамин   Франклин  
көпчүлүк   мезгилде   колдонгон  эки  адамдын   ортосундагы   чыр  -
чатактан   улам  келип  чыккан  абалды  көрсөткөн.  Анда   “Эгер    
ким    биринчи  кол  көтөргөн   болсо,   анын   аргументи  жок,   ал   
жеңилди  дегендикке   жатат”  деген  ой  айтылат.  Анын  сыңарындай  
толеранттуулук абдан сабырдуулукту,  чыдамкайлыкты  талап   кылат.  
Биз   бул  маданиятка   үйрөнүшүбүз  зарыл. 
 Ал   эми  улуттар   арасындагы   толерантттуулук   маселеси -  
бул   башка  бирөөөнүн   жашоо  образына,  журум-турумуна,   салт-
санаасына,  диний  ишенимине   карата  сабырдууу   мамиле  кылуу.  
Мисалы:  Кыргызстанда жашап  жаткан бир  өзбек улуттук  баш  
кийимин кийип алса, же түрктөр желегин илип койсо ага  
кыжырданбай,  ачууланбай  сабырдуу    мамиле  кылуу  дегендик.   
Анткени  ал  да  өз баалулуктарын  сактап  жатат. Ар бир  эле  адам,  
эл  өзүнө  таандык, тааныш  жүрүм –турумдары,  өз  баалуулуктарын  
сактоо   менен  өсүп, өнүп  жашагысы  келет эмеспи.   Бирок  ошол  
жашоо  шартта бири бай, бири кедей   болуп,  биринин   өлкөсү  
өнүккөн, кийинкиси артта калганы,  башка-башка  дин  тутунгандары,  
түрдүүү рассада болуусуна байланыштуу бири-бирин  
түшүнбөөчүлүк,  кемсинтүүчүлүк   деле   улуттар  арасындагы    чыр- 
чатактын  чыгуусуна   алып  келүүдө. 
 Андан   тышкаркы  бүгүнкү  күндө   бөлүнүп  жарылуу   абдан  
курчуп  кетти.  Бизге   бүгүнкү     күндө   кыргыз  элинин  башын   
бириктире  турган  толеранттуулук  керек. 
 Дүйнө  элдеринин бири-бирине  жардам  берип,  ынтымакта  
жашоосу  үчүн   эмне  кылуу   керек?-  деген   суроо  пайда  болот. 
Улуттар   арасындагы    толеранттуулук  маселесин   кароо  менен  
бирге  дүйнөдөгү  толерантттуулук  маселесинин   абалы  жөнүндө  да   
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токтолуп  кетүүнү  туура  таптык.   Анткени  дүйнө  элдери   үчүн  да   
толерантттуулук  маселеси   зарыл   экендиги  талашсыз. 
        Учурда бул  темада  дүйнө  жүзүндөгү  дээрлик   бардык  
өлкөлөрдө  иш- чаралар  өткөрүлүп  келет.  М:  Дүйнө  жүзүндөгү  
элдердин ортосундагы маселелерди чечүүнү  жакшыртуу   максатында  
өткөрүлгөн, Берлиндин  жанында  жайгашкан   Потсдам  шаарындагы  
Эл  аралык  конференцияны  атаса  болот.  Ал  “Салт  менен  заманбап  
өнүгүүнүн ортосундагы мусулманчылык. Гулен кыймылы  
маданияттарынын   ортосундагы  көпүрө”, - деп аталып,   анда  ислам  
дүйнөсү  менен  христиан   дүйнөсүнүн   ортосундагы   тирешүүлөр,   
ж.б.  дүйнөдө  болуп  жаткан  маселелер,  толеранттуулук  маселелери  
каралганын,  толерантттуулук  күчөсө   ар   кайсы    улуттар  менен  
диний   багыттар  ортосундагы    достук  бекем  болорлугу   жөнүндө  
ойлор  айтылат. [3, 22] 
 Мындан   тышкаркы  Грузияда  “Истоки  толерантности”   
деген  эл  арлык   лагерь  ачылган.  Ал  жерде   ар  бир  элдин   күнүн  
белгилешип, ошол  элдин желегин  илип,  улуттук  бийин  бийлешип,   
ырын  ырдашып,  чогу  майрамдашат. [6] 
 Ал эми  Украинада  болсо  “Источник  толерантности”   деп  
аталган  жаш  балдар  үчүн  лагерь  ачылган   2009-жылы  9-августта  
уюштурулган. Ал проектинин максаты украина жаштарын   
ксенофобияга   каршы,  украинада  жашап  жаткан   улуттар  тууралуу  
маалымат  берүүү, коомдогу активдүү  позицияда  болтуруу  жөнүндө. 
[7]  
 Ал эми бизде кыргызстанда да улуттар арасындагы  
толнранттуулук  маселелери  боюнча  иш-чаралар  кандайдыр бир  
деңңгелде уюштурулуп келет. Бирок  ошого   карбай  кыргызстандагы  
улуттар  арасындагы   чыккан чыр-чатактын  себептерин   айтып  
чыккандар  бар. 
 Улут  аралык   ураанын  дайым  чакырып  келген  мамлекеттик   
саясат  иш  жүзүндө  ынтымактын  эң  зарыл  шарты  боло  турган  
калыстыкты бекемдөөгө, мыйзам үстөмдүгүн  орнотууга  багытталган   
эмес.  Муну  тескерисинче  укук  коргоо,   сот  органдары    ар  кандай    
талаштарды,  чатак  жагдайларды  пара  бергендердин пайдасына  
“чечүүнү” адатка айлантканын   укук   коргооочу   Азиза  Абдрасулова  
айтып  чыккан  эле. [2, 2] 
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 Ал эми “ЖМК  жана  улуттар  аралык  биримдик  маселелери”  
аталышындагы  семинар,  тренингде  “Учурдагы  30  жашка  чыгып   
калгандар  советтик  идеологиянын   негизинде   тарбияланышкан.  
Акыркы  20  жылда  биздин   жаштар  идеологиясыз  тарбияланышты.   
Бул  аралыкта  Кыргызстанда  бирдиктүү  идеология  болгон  эмес.  
Ушул   нерсе    конфиликтердин  чыгуусуна  алып  келди ”  дейт   5-
каналдын  директору Е.Бердникова [5] 
     Демек, Кыргызстанда толеранттуулук боюнча мамлекеттик  
деңгээлдеги иш-чаралар, мамлекет тарабынан улуттардын  
ортосундагы маилени  чыңдоого  карта   жеткиликтүү   көңүл  
бурулбай  келет. 
       Кыргыз  эл  жазуучусу  Бексултан  Жакиев:  “ Бир  өлкөнүн  
жарандары  болгон  соң,  укугубуз да,  милдетибиз да  бир  болушу  
керек. Ал  максат өлкөбүздүн, элдин  кызыкчылыгы.  Кыргыз  эместер  
Кыргызстанда  командировада  жүргөндөй   жашаганы   жакшы эмес. 
Ал эми кыргыздар өңгө  улуттагы  кыргызстандыктардан  өзүн  артык  
көрсө жагымсыз  жоосун.  Маселен жарандарды   кызматка   көтөрүүү  
улутуна  эмес  адистигине,  даярдыгына  жараша  жүргүзүлмөйүн  
ынтымак  бекемделбейт.  Антпегенде  улуттук  трайбализм,  о.э.  кадр  
маселесиндеги  иждивенчество  күч  ала  берет “- дейт. [2, 3] 
      Ошентсе  да  улуттар  арасындагы  ажырым  чыкса  бири-
бирин  жек  көрүү  менен  чечилбей   адилетүү  болушу  биримдикке   
алып  келет.  2010-жылдын  июнунда  болгон  эң чоң,  аянычтууу окуя  
эки   элдин  бири-бирине  терс  көз  карашын  жаратты.  Мындай , 
ушуга  окшогон  окуялардын  алдын  алууу , болтурбоо үчүн  , 
жыйынтыктап   айтканда кыргызстанда   жашап  жаткан   ар бир  улут  
бири-биринин маданий бааалуулуктарына, салттык  өзгөчөлүктөрүнө  
толеранттуу мамиле кылуу менен бирге кыргыз элинин  
баалулуктарын  сыйлооого  тийиш  жана  биз  бул  нерсени  ишке  
ашыруубуз  керек. 
       Улуттар  аралык  ынтымак,  биримдик  жана  толеранттуулук  
гана  ксенофобия  жана улутчулдукка  каршы  туруп  элде  туруктуу  
абал  сактайт.  Мен  педагог  катары   толеранттуулук  маселесин  
чечүүдө, “толеранттуулуктун  чеги  тарбияда “- деп  чыгыш  
акылмандарынын  бири    айткандай   тарбияны сөзсүз  эске  алуубуз  
керек   деген  ойду  айткым  келет. 
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       Жогорудагы айрым иликтөөлөрдөн соң төмөндөгүдөй  
сунуштарды   белгилеп  кетмекчибиз: 
- Улуттар ортосундагы толеранттуулук боюнча түшүндүрүү 

иштерин жандандыруу; (курстар, семинар, тренингдер,  
конкрустар,  мелдештер) 

- Толеранттуулук темасы жарнама сыяктуу басма жана  
телевидениелерден   байма -бай  берилип  турса; 

- Башка    өлкөлөрдөгүдөй  “Толеранттуулук   лагерин”  уюштуруу; 
- Коңшу  жайгашкан  өлкөлөр  менен   ар  тараптан   мамилелерди  

жакшыртуу   жолго  коюлса; 
                                      

Адабияттар: 
1. ”Шоокум”  журналы. 1.11.2011. 
2. ”Кутбилим” газетасы. 18.06.2010. 
3. ”Zaman  Кыргызстан” газетасы.5.06.2008. 
4. Интернет. Википедия свободная   энциклопедия. 
5. Кабар/mobile/  сайт . 

 
 
6. www/Youtube/ сайт.  
7. www.diversipedia.orq             
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БҮТҮРҮҮЧҮЛӨРДҮН АДИСТИК КОМПЕТЕНТҮҮЛҮГҮ. 
(“БАШТАЛГЫЧ КЛАССТЫН МУГАЛИМИ” АДИСТИГИНИН 

МИСАЛЫНДА) 
СПЕЦИАЛЬНОСТЬ КОМПЕТЕНЦИИ ВЫПУСНИКОВ. 

(В ПРИМЕРАХ СПЕСЦИАЛЫНОСТЬ УЧТИТЕЛЬ 
НАЧИНАЮЩЕГО КЛАССА) 

PROFESSION OF UNDERGRADUATINGS. 
(BY EXAMPLE OF PRE-SCHOOL TEACHER) 

                
 Маматкеримова А.М. 

БКМб-2-12 тайпасы   
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жетекчиси: Маматумаров А.Т. 
  

Аннотация: Макалада, компетентүүлүк жана компетенция,  
бүтүрүүчүлөрдүн адистик компетенциясы түшүнүктөрүү каралды. 
 Статья, компетенция, поссматривался понятия компетенции 
выпускников. 
 Аrticle, competatihg and competation, looked meaning profession 
of graduotions. 
 Азыркы мезгилде билим берүү процессине инсанга 
багытталган окутуу актуалдуу мааниге ээ болууда. Анткени, “окуучу 
окутуу процессинде ээ болгон инсандык билим аны калыбына 
келтирүү гана же мектептинтерде колдонуу үчүн маанилүү эмес, ал 
кийинки жашоодо да колдонулгудай болууга тийиш.” [1] Аны менен 
катар эле бүгүнкү күндө Кыргызстандын билим берүүсүнүн Болонья 
процессине кирүү маселерине байланыштуу “компетенттүүлүк 
мамиле” жана “түйүндүү компетентүүлүктөр” түшүнүктөрү 
актуалдуулукка ээ болушту. Билим берүү системасындагы зарыл 
өзгөрүүлөрдү аныктоого умтулуу да ушул түшүнүктөр менен 
байланышкан. Алсак, “компетентүүлүк – конкреттүү кырдаалда 
конкретүү аракеттерди натыйжалуу аткаруу үчүн зарыл болгон жана 
атайын билимдерди, өзгөчө түрдөгү предметтик көндүмдөрдү, ой 
жүгүртүү ыкмаларын, ошондой эле өз аракеттери үчүн 
жоопкерчиликти түшүнүүнү камтыган спецификалуу жөндөм.” Же 
болбосо “компетентүүлүк – бул адамдын ага жана ишмердүүлүк 
предметине инсандык мамилесин камтыган тийиштүү 
компетенцияларга ээ болуусу деп түшүнүүгө болот.”[2] Ошол 
компетенцияларга ээ болууда “компетенция, компетенциялар – 
кандайдыр бир сферада эмгектин натыйжалуу болуусу үчүн мааниге 
ээ болгон ишмердүүлүк. Мында окууну баалап билүүгө, өзгөчөлөнгөн  
маселелерди чыгармачылык менен чечүүгө, дүйнө менен бирге 
аракеттенип жана ошол эле учурда өзүн жана дүйнөнү өзгөртүүгө 
мүмкүндүк берүүчү, өзүнүн белгилүү даражадагы  билимин, 
билгичтигин, жүрүш –туруш көндүмдөрдүн, жөндөмдүүлүгүн жана 
жеке инсандык профессионалдык жогорку сапатын көрсөтүүгө 
тийиш.” [2] 
 Жогоруданы аныктмаларга таянып, бүгүнкү күндөгү билим 
берүүдөгү “компетенттүүлүк мамиле”, “компетенттүүлүк парадигма” 
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алкагында орто окуу жайды бүтүп жаткан бүтүрүчүүлөрдүн адистик 
компетенттүүлүгү компетенцилардын жыйындысынан турат. 
Анткени, инсандын тигил же бул багытта компетентүүлүккө ээ 
болуусу жөнүндө А.В.Хуторской “компетенттүүлүктү адамдын 
тийиштүү компетенцияга ээ болуусу, анын ага жана ишмердүүлүктүн 
предметине инсандык мамилесин камтыган, ал эми компетенцияны 
предметтер менен процесстердин белгилүү бир чөйрөсүнө карата 
берилүүчү жана аларга карата сапаттуу өнүмдүү ишмердүүлүк үчүн 
зарыл инсандын өз ара байланышкан сапаттарынын ( билимдердин, 
билгичтиктердин, көндүмдөрдүн, ишмердүүлүктүн ыктарынын) 
жыйындысы катары аныктайт” да төмөнкүдөй компетенциялардын 
жыйындысын сунуштаган:  
1. Баалуулуктун-маанилик компетенциялар. Бул дүйнө көрүм 
аймагындагы компетенциялар, алар окуучунун баалуулуктук 
ориентирлери менен, анын курчап турган дүйнөнү көрүү жана 
түшүнүү, анда багытталуу, өзүнүн ролу менен арналышын  аңдоо, өз 
аракеттери жана жосундары үчүн максаттык жана маанилик 
орнотмолорду тандай билүү, чечимдерди кабыл алуу 
жөндөмдүүлүктөрү менен байланышкан. 
2. Жалпы маданий компетенциялар. Улуттук жана жалпы адамзаттык 
маданияттын өзгөчөлүктөрүн, адамдын жана адамзаттын, өзүнчө 
элдердин жашоосунун руханий-адептик негиздерин, адам 
жашоосундагы илим менен диндин ролун, адамдын дүйнөгө, 
тиричиликтик жана маданий жашоого таасирин чагылтуучу маселелер 
чөйрөсү. 
3. Окуу-тааным компетенциялар. Окуучунун өз алдынча  окуп 
таануусу ишмердүүлүгү аймагындагы компетенцияларынын 
жыйындысы реалдуу таанылуучу обьекттер менен катнаштырылган 
логикалык, методологиялык, жалпы окуулук ишмердүүлүктүн 
элементтерин камтыйт. Буга окуу-таанып билүү ишмердүүлүктүн 
максатын болжоону, мерчемдөөнү, талдоону, рефлексиялоону, өзү 
баалоону уюштуруунун билимдери менен билгичтиктери киришет. 
4. Маалыматтык компетенциялар. Бул компетенциялар окуучунун 
окуу предметтеринде жана билим берүү аймактарында, ошондой эле 
курчап турган дүйнөдө камтылган маалыматка карата ишмердүүлүк 
көндүмдөрүн камсыздашат, зарыл маалыматты, аны иштетүү, сактоо 
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жана өткөрүп берүү ыктарын өз алдынча издөө, талдоо жана ылгоо 
билгичтиктери калыптанат.  
5. Коммуникациялык компетенциялар. Баарлашуунун зарыл 
тилдерине, курчап турган жана алыскы субьекттен менен бирге 
аракеттешүү ыктарына, топто иштөө көндүмдөрүнө, жамаатта ар кыл 
социалдык ролдорго ээ болууну камтышат. 
6. Социалдык-эмгектик компетенциялар. Билимдерге жана 
тажрыйбага ээ болууну туюнтат: жарандык жана коомдук 
ишмердүүлүк аймагында (жарандын, байкоочунун, шайлоочунун, 
окүлдүн ролун аткаруу); социалдык-эмгектик аймакта 
(керектөөчүнүн, кардардын, өндүрүүчүнүн укуктары); үй-бүлөлүк 
мамилелер жана милдеттер аймагында; экономика жана укук 
маселелеринде; кесиптик өзүн аныктоо аймагында. 
7. Инсандык өзүн өркүндөтүү компетенциялары физикалык, руханий 
жана интеллектуалдык өзүн өнүктүрүү, эмоциялык өзүн жөнгө салуу 
жана өзүн колдоо ыктарын өздөштүрүүгө багытталган. Бул 
компетенцияларга өздүк гигиена эрежелери, өздүмдүк саламаттык 
жөнүндө камкордук, жыныстык сабаттуулук, ички экономикалык 
маданият, адамдын коопсуз жашоо ишмердүүлүгүнүн негиздерине 
байланышкан сапаттар киришет.”[1, 42] 
 Бул көрсөтүлгөн компетенциялардын негизинде биз 
бүтүрүүчүлөрдүн адистик компетенттүүлүгүн калыптандырууга негиз 
болгон компетенциялардын жыйындысын сунуштадык:  
 
1. Баалуулук-манилүү компетенциялар  багытында:   
Баалуулуктун-маанилик компетенциялар дүйнө көрүм компетенциясы 
болгондуктан орто окуу жайдын бүтүрүүчүсү коомдо кесибине 
байланыштуу өзүнүн ролун тандоо, аны курчап турган чөйрөнү көрүү 
жана түшүнүнүү, окутуу жана тарбиялоо процессинде мамлекеттин 
жана улуттун кызыкчылыгына дал келген дүйнө көрүмүнө ээ болуу 
жана аларды балдар чөйрөсүнө сиңирүү жөндөмдүлүүгүнө ээ болуусу. 
2. Жалпы маданий компетенциялар багытында:  
Өз кесибининин чөйрөсүндө улуттук жана жалпы адамзаттык 
маданияттын өзгчөлүгүн таануу, сиңирүү жана балдар чөйрөсүнө 
тарата алуу, дин менен илимдин коомдогу ордун түшүнүп, аны 
балдарга жеткире алуу, улуттук маданияттын баалулуктарын, өзгө 
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элдин маданиятынан айрмалап түшүнүү жана аны балдар чөрөсүнө 
жетикирүүнүн ыкмаларына ээ болуу. 
3. Окуу-таанымдык компетенциялар багытында: 
 Ишмердүүлүктүн максатын болжоону, мерчемдөөнү, талдоону, 
рефлексиялоону, өзү баалоону уюштуруунун билимдери менен 
билгичтиктеринен тургандыктан бүтүрүүчү адис өз алдынча 
билимдерин, билгичтиктерин жана көмдүмдөрүн кеңейте алуусу, 
балдар чөйрөсүнө барганда өзүнүн окутуу жана тарбиялоо 
ишмердүүлүкттөрүнун максатын, мазмунун тандоо менен аны ишке 
ашыруунун методологиялык билимине ээ болуу, өзүнүн 
ишмердүүлүктөрүн рефлекциялоого, баалоого жетише алууга даяр 
болуусу.  
4. Маалыматтык компетенциялар багытында:  
Маалыматтык компетенцияларына зарыл маалыматты, аны иштетүү, 
сактоо жана өткөрүп берүү ыктарын өз алдынча издөө, талдоо жана 
ылгоо билгичтиктери камтылгандыктан бүтүрүүчү адис катары өтүлө 
турган сабактын үстүндө алдын ала анализ жүргүзүү, көбүрөөк 
интерактивдүү окутууну жактоо, балага маалыматты жеткире билүүдө 
маалыматты талдоо, мазмунга жараша нускалуусун тандоо жана 
өткөрүп берүү билгичтиктери.  
5. Коммуникациялык компетенциялар багытында: 
Баарлашуунун зарыл тилдерине, курчап турган жана алыскы 
субьекттен менен бирге аракеттешүү ыктарына, топто иштөө 
көндүмдөрүнө, жамаатта ар кыл социалдык ролдорго ээ болууну 
камтыгандыктан бутүрүүчу адис коллектив менен маамиле кылуу, 
баарлашуу стилдерин жана баарлашуунун зарыл тилдерин билүү, 
жашкы маамиле, жакшы сөздүн пайдубалы  катары өзгөлөрдү сыйлай 
билүү,  мугалим окуучуларына инсан катары мамиле кылуусу, жамаат 
ар кылуу өз оюн кеңейтүүсү, балдар жана мугалимдер жамааты менен 
ишей билүүго даяр болуу, коомдо адис катары өзүнүн социалдык 
ролун камтыган ишмердүүлүктөргө ээ болуу.  
6. Социалдык –эмгектик компетенциялар багытында: 
Социалдык –эмгектик компетенциялар ы жарандык жана коомдук 
ишмердүүлүк аймагында, социалдык-эмгектик аймактарындагы 
билимдерге жана тажрыйбаларга ээ болуу болгондуктан бүтүрүүчү 
адис жарандык жана коомдук ишмердүүлүктөр аймагында балдар 
чөйрөсүндө уюштуруучунун, шыктандыруучунун билим 
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тажрыйбаларына ээ болуу; социалдык-эмгектик аймакта тарбиячы, 
окутуучу, жетекчинин ролуна ээ болуу. Ал эми коллективдин 
арасында кызматычы, уюштуруучу, насаатчы, жаш адис 
ролдорундагы билим тажрыйбага ээ болуу. Өз укуктары туура 
пайдалана билүүсү . 
7. Инсандык өзүн өркүндөтүү компетенциялар багытында: 
Ар бир күндө изилдөөнүсү, издене билүүсү, өзүн – өзү талдай 
билүүсү, психикалык, логикалык жактан ойлоно алуу, инсандык 
сапаттардын өнүктүрүүсү, өз окуучусуна эч качан жаман сөз менен 
кайрылбоосу, мугалимдик этиканы сактай билүүсү камтылат. 
Биз жогоруда айтылган окутуу процессиндеги компетентүүлүк 
проблемаларын карап чыктык , негизги актуалдуу болгон маселерди 
каралды. Эгерде бул компетентүүлүктү окуу ишмердүүлүгүндө 
колдонулса, мындан дагы актуалды проблемалар карай алабыз. 
Балдардын окууга болгон кызыгуусун арттыруу үчүн мугалимге 
жетиштүү жөндөмдүүлүктөр көрсөтүлөт. 
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БААРЛАШУУДАГЫ ӨЗ АРА АРАКЕТТЕНҮҮ 
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ВЗАИМООТНОШЕНИЯ В ОБЩЕНИИ. 
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Аннотация: Бул макалада адамдардын бири-бири менен 
келишпөөчүлүгү жана аны жоюу жолдору каралган. Чыр-чатакты 
кантип жоюу, кантип болтурбай коюу маселеси козголгон. 

В этой статье рассматривается отношения разногласия 
между людьми и решения конфликтов. И о том как решать 
конфликты, как их предотвратить. 

In this article, describes the relationship, the differences between the 
people and conflict resolution. And how to resolve conflicts as they prevent. 

 Баарлашуудагы өз ара аракеттенүү адамдардын биргелешкен 
ишмердүүлүктөрүн уюштуруу менен байланыштуу болгон, 
адамдардын өз ара таасир этүүлөрү менен байланышкан 
баарлашуунун элементтерин мүнөздөө үчүн колдонулуучу шарттуу 
алынган термин болуп саналат. Социалдык психологияда өз ара 
аракеттенүүлөргө байланыштуу маселелер мурдатан эле изилденип 
келе жатат. Адамдардын баарлашуусу менен өз ара 
аракеттеннүүсүнүн ортосунда байланыштын бар экендиги көзгө даана 
көрүнөт. Алардын айырмачылыктардын ажыратуунун кыйындыгынан 
эксперементи так жүргүзүүдө да кыйынчылыктар жаралат. Айрым 
авторлор коммуникацияны тар маанисинде маалымат алмашуу катары 
түшүнүп, баарлашуу менен өз ара аркеттенууну бир деп эсептешет. 
Дагы башкалары болсо баарлашуу менен өз ара аракеттенүүнү айрым-
айрым процесстер деп эсептеп, бирок алардын ортосунда айрым 
процесстердин коммуникативдик форманын мазмунга карата өз 
мамилеси бар деп түшүнөт. Кээ бир учурларда баарлашуу 
коммуникация, ал эми өз ара аракеттенүү  интеракция катары  өз 
алдынча жүргөн процесс деп түшүнүлөт. Алардын мындай болушу 
терминалогиялык  так эместиктерден да  келип чыккан. М:баарлашуу 
бир кең, бирде тар маанисинде колдонулат. Баарлашуунун түзүмүн 
мүнөздөгөн  схеманы колдонсок,башкача айтканда,баарлашуунун кен 
маанисинде инсандар ортосундагы мамиледе жана коомдук мамиледе 
көрүнүүчү реалдуу нерсе катары тар маанисинде маалымат алмашуу 
катары түшүндүрүлөт.Ошондуктан өз ара аракеттенүүнү 
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баарлашуунун башка өнүгүү  катары эсептөө туура болот. Ал 
төмөнкүчө далилденет: эгер коммуникативдик  процесс   биргелешкен 
ишмердүүлүктүн негизинде пайда болсо, ишмердүүлүктү  аткаруу 
үчүн билимдерди жана идеяларды алмаштыруудан бири-бирин 
түшүнүүгө, ишмердүүлүктү андан ары биргеликте уюштурууга, 
өнүктүрүүгө алып келет. Ишмердүүлүк көп адамдардын катышуусу 
менен жүрсө, ар бир адамды ишмердүүлүккө өз салымын кошууга 
түртөт. Ошондо өз ара аракеттенүүнү баарлашууда биргелешкен  
ишмердүүлүктү  уюштуруу деп түшүнүүгө негиз жаралат.   

Өз ара аракеттин түзүлүшүн сыпаттоого багытталган дагы бир 
көз караш болуп транзак талдоосу саналат. Транзак талдоосу өз ара 
аракеттенүүгө катышкандарды жөнгө салуу үчүн пазициясын жөнгө 
салууну, өз ара аракеттенүүнүн  кырдаалын жана стилин эске алууну 
сунуштайт. Бул көз караш боюнча, өз ара аракеттенүүгө катышкан 
адам  үч позициянын: ата-эне, чоң киши, баланын-бирин тутунат. Бул 
позициялардын социалдык роль менен байланышы жок. Өз ара 
аркеттенүүдөгү адам тутунган позицияны психологиялык жактан 
мүнөздөө. 

Транзакция "кошумча" мүнөздө болсо, өз  ара  аракеттенүү 
натыйжалуу ишке ашат. Башкача айтканда, адам бирөөгө чоң адамга 
мамиле жасагандай мамиле жасаса, ага беркиси да ошондой 
позициядан жооп берсе, алар бири-бирин туура түшүнүшөт жана өз 
ара аракеттенүүлөрү  натыйжалуу болот.  

Эгерде бири чоң адамдын позициясынан мамиле жасаса, экинчи 
адам биринчи адамга карата ата-эненин позициясынан жооп  берсе, өз 
ара аракеттенүү бузулат же мамиле токтойт. Себеби транзакция кайчы 
түрүндө ишке ашкан болот. Позиция көрсөтүүдө "үстүнөн кайра 
куруу" жана "төмөндөн кайра куруу" терминдерин колдонгон. 
Натыйжалуулуктун экинчи көрсөткүч болуп-окшоштук кырдаалды 
туура түшүнүү саналат. Социалдык психалогияда өз ара 
аркеттенүүнүн  кырдаалын бөлүштүрүүнүн түрлөрү көп. Ар бир 
кырдаал жүрүм-турумдун жана аракеттин  стилдерин кандай болушун 
аныктайт. Кырдаалга карап, адам өзүн ар түрдүүчө көрсөтөт. Андай 
болсо өз ара аркетке келүү бузулат. Бир кырдаалга ылайык келген 
аракет экинчи кырдаалда толук ийгиликке алып келбейт.  
 Аракет, негизинен, үч стилге бөлүнөт. Алар-ритуалдык, 
манипулятивдик жана гумандуулук стилдери. Ритуалдык стиль-
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элдин маданиятында  берилет. Анын  максаты  баарлашуудагы берки 
өнөктөштү өзгөртүү эмес, жөн гана өзүнүн маданияттына, кырдаалда 
бар экенин, ага өзү катышып жатканын билгизип коюу максатын 
коздойт. М: саламдашуу, учурашканда ал-ахбалын  суроо, берилүүчү 
жооптордун  мүнөзү. Өз элинин  ритуалдык стилине көнгөн киши 
андай жоопту угуп, андан ары кандай аракет кылууда кыйналат. 
Ритуалды сактабоо адамдын билбестигин анын "оюн эрежесин 
сактабагандыгын" көрсөтөт. М: мейманды эшик оозуна узак кармап 
туруу  эрежени  сактабаган болуп саналат. Өз ара аракеттенүүнүн  
манипуляция стилинин максаты башка адамды жетектөөгө, 
башкарууга, үйрөтүүгө өз таасирин тийгизүүгө, өз карашын, пикирин 
талкуулоого болот. Гуманисттик  стилде  өнөктөштөр бири-бирин 
өзгөртүүгө умтулбай өз ара аракеттенүүгө алып келген обьект (нерсе) 
жөнүндөгү түшүнүктөрүн  өзгөртүүгө умтулушат  жана алар үчүн 
бири-бирине колдоо көрсөтүү негизги максат болуп саналат. 
Гуманистик  стилдин болушу үчүн өз ара аракеттенүүнү бирдей 
тушүнүүгө жана бирдей толгонууга ээ болуу талап кылынат. Бул стил 
көбүнчө  гуманистик психологияда айрыкча  Карл Роджерс тарабынан 
терең изилденген. Ар бир стилди колдонууда жагынуудан тартып 
коркутканга чейинки ар кандай аракеттердин ыкмалары колдонулат. 
Ушул стилдердин бирин жакшы же жаман деп айтуу мүмкүн эмес. Ар 
кандай кырдаалдарда адамдар тутунган позицияларга жараша журум-
турум стилдеринин конбинациясы колдонулушу мүмкүн. Өз ара 
aракеттенүүнүн натыйжалуу болушу  үчүн эң башкысы позициянын, 
кырдаалдын жана стилдин баарлашуу шартына, кырдаалына 
ылайыктуу болушу жана  дал келиши шарт.  Бир бүтүн өз ара 
аракеттенүүнү мындай бөлүктөргө: позиция,  кырдаал  жана аракет   
стилине  бөлүүдөгү  максат: баарлашуунун  интерактивдик жагын  
терең психологиялык  талдоого алууга аны ишмердүүлүктүн мазмуну 
менен  байланыштырууга мүмкүндүк берет деп жалпы жыйынтык 
чыгарууга болот. Өз ара  аракеттенүүнү талдоого алууда аны түрлөргө 
ажыратуунун мааниси бар. Себеби адамдар ар  кандай түрдөгү өз ара 
аракеттенүүлөрдө  болушат. Экспериментик  изилдөөлөрдү жүргүзүү 
үчүн өз ара аракеттенүүнүн негизги типтерин бөлүп алуубуз зарыл. Өз 
ара аркеттенүүнүн бардык түрлөрүн дихотомдук түрдө кооперация  
жана  конкуренция  деп  экиге  бөлүү  кеңири  тараган. Ар башка 
авторлор бул эки түрдү ар башка  термин менен аташат. Кооперация 
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жана конкуренциядан  сырткары макул болуу жана конфликт, 
ыңгайлашуу жана позиция, ассоциация  жана диссоциация  жана 
башка түрлөрүн белгилешет. Булардын бири биргелешкен 
ишмердүүлүктү  уюштурууга көмөктөшсө, экинчилери  аны 
бузуучулар болуп саналат. {1, б.48}    
 Кооперация өз ара аракеттенүүнүн  катышуучулары үчүн 
тартипке келтирет, бириктирет, байланыштырып жөнгө салат жана 
бир багытка жумшоону камсыз кылат.Кооперациянын белгилери- өз 
ара аркеттенүүгө астейдил аралашуу, өз ара жардамдашуу, өз ара 
таасир этүү. Кооперация-биргелешкен ишмердүүлүктүн өзгөчө 
табиятынан жаралган анын ажырагыс бөлүгү. Кооперацияны 
экспериментик изилдөөлөргө алганда өз ара аракеттенгендердин 
салымы жана астейдил аралашыш деңгээли талдоого алынат. 

Конкуренция-турмушка өз ара аракеттенүүнүн терс 
мүнөздөлүшү (каршылашуу менен окшоштурулат). Бирок 
конкуренцияны терең көңүл буруп талдоого алсак, анда оң 
сапаттардын бар экендиги да аныкталат. Айрым изилдөөлөрдө 
гумандуу, ак ниет, жараткан деп мүнөздөлгөн продуктивдүү-пайдалуу 
конкуренция деген  түшүнүк киргизилет. Конфликт-чыр-чатак.  Ал-өз 
ара аракеттенүүнүн өзгөчө формасы, субьекттилердин  карама-каршы 
тенденцияга ээ болуу аракеттеринин көрүнүшү. Чыр-чатактарды 
социалдык - психологиялык жактан изилдөө өзгөчөлүгү бир эле 
учурда чыр-чатак кырдаалын жана анын чатактын 
катышуучуларынын аң сезиминде чагылышын талдоого алат. Ушунун 
негизинде чыр-чатактардын жалпы теориалык маселелерин колдоого, 
анын табиятын психологиялык феномен катары түшүнүүгө  
мүмкүндүк берет. Чындыгында чыр чатак психологиялык  карама-
каршылыктын формасы, же бул сөзсүз түрдө чыр-чатактуу 
аракетердин да болушун көрсөтөт. Ар кандай чыр-чатактардын 
татаалдыгын жана көп кырдуулугун сыпаттоо ушул жогоруда  аталган  
эки белги чыр-чатактын ажырагыс белгилери болуп саналат деген 
жыйынтыкка алып келет.     

Деструктивдик чыр-чатактын аныктамасы турмушта 
колдонулган маанисине дал  келет. Чыр-чатактын бул түрү  өз ара 
мамилени бузат: көбүнчө чыр-чатак аны жараткан себепке көз  
каранды болбой өнүгүп   кетет, инсанга өтүп кетип, адамга стрессти 
жаратат. Ал өнүгүш өзгөчөлүгүнө ээ болот. Катышуучулардын санын 
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көбөйтөт, жаман сөз айттырат. Башка белгиси-чыр-чатак 
каршылашуунун күчөшү, каршылаштын сапаттарын, касиеттерин  
жана өз ара аркеттенүү кырдалдары, алдын ала эле өнөктөшүүгө 
каршы ынанымда болуу, каршылаш адамдан туура эмес сапаттарды 
кабыл алуу күчөйт. Андай чыр-чатакты чечүү, жоюу, басуу өтө  
кыйын.     

Продуктивдүү чыр-чатак-инсандардын шайкешсиздигинен-
батышпоочулугунан эмес, адамдардын бир маселеге, нерсеге  ар  
башка көз карашта карагандан, аны ар башкача чечүү жолдорун 
тандагандан келип чыгат. Мындай учурда чыр-чатак маселени ар 
тараптан түшүнүүнү башка көз карашты коргогон өнөктөштүн 
мотивацияларынын калыптанышына алып келет. Башка 
аргументтердин бар экендигин моюнга алуу өз ара аракеттенүүнүн 
элементерин жаратат, достук маанайды пайда кылат. Чыр-чатакты 
жөнгө салууга, жаңыча чечүүгө жол ачат. {2, б.46} 

Чыр-чатактарды чечүү жолдору- коммуникациядагыдай эле 
мында да кайра байланышуу, башкача айтканда, жасалган аракетке 
өнөктөштүн кандайча таасирленгенин, реакциясын билүү чоң роль 
ойнойт. Кайра байланыш чыр чатактын катышуучуларынын жүрүм-
турумун жөнгө салуунун каражаты болуп саналат жана ал өзгөчө 
сүйлөшүүлөр жүргүзүлүп жатканда даана көрүнөт. Сүйлөшүүлөрдүн 
максаты-макулдашууга жетишүү, анын негизги жолу компромиске 
баруу, башкача айтканда, жакындашууга жетишүү максатында 
тараптардын мурунку позициясынан артка кайтуусу. Буга жетишүүдө 
суйлөшүүлөрдүн ийгиликтүү болушуна көмөк көрсөтүүчү үчүнчү-
бейтарап жактын өкүлүнүн-ортомчунун же калыстын ролу чон. 
Компромисске жетүүнүн стратегиясы үчүн социалдык психологияда 
ПОИР (чыналууну жоюу үчүн эки жактан тең акырындап 
демилгелердин болушу) схемасы иштелген. Аны Ч.Осгуд сунуштаган. 
Тынчтыкка жетишүү үчүн ар бир тараптын ырааттуу түрдөо журум 
турум жасоосу, алардын бирөөнүн тынчтыкка келели деген сунушуна 
да, ошондой мазмунда жооп бериши, кийинки кадамдардагы 
биринчисинин тынчтыгына жетишүү боюнча сунушу жана башка 
мааниге ээ. Эки тарап тең убадага бекемдиктерин, чынчылдыгын, 
достукка кадам койгондугун, беркинин сунуштарын колдоого даяр 
экендигин билдиргенде гана ийгилик болот. Албетте, сунуш кылынган 
схема реалдуу шартта толук иштебеси да мүмкүн, бирок тынчтыкка 
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жетишүүнүн айрым модели болуп кызмат кылат.  Келишпөөчүлүк 
абалдан чыгуунун жолун издөө ыкмасы. (К.Н.Томас). 

Күндөлүк турмушта адамдарды бири-бири менен 
келишпөөчүлүк абалга такаган кырдаалдар көп эле кездешет. 
Түзүлгөн келишпөөчүлүк абалды жанжалга айлантпоо адамдардын 
маданиятына, интеллектине  жана башка сапаттарына көз каранды. 
Америкалык психолог К.Н.Томас  келишпөөчүлүк абалдан жанжалды 
болтурбай чыгып кетүүнүн төмөнкү беш жолун көрсөткөн: 
1.Атаандашуу;                                                                                                                       
2.Ынгайланышуу;                                                                                                                  
3.Компромисс;     
4.Качуу;                                                                                                                                            
5.Кызматташуу;       
 Бардык эле адамдар  бул жолдорду  бирдей пайдаланбайт  
башкача айтканда ушулардын берүүсүн кырдаалга ылайык келбесе 
деле колдоно беришет. Натыйжада проблемадан ийгиликтүү чыгып 
кете албай калышат. Адамдын кайсы стилди көп колдонуусун аныктоо 
үчүн   ушул ыкманы пайдаланууга болот. 
- Атаандашуу, мындай индивид  экинчи бирөөнүн укугун  бузуу 
менен  ага зыян келтирүү   аркылуу ийгиликке  жетүүгө умтулат.  
- Ынгайланышуу, индивид өз кызыкчылыгын канаатандырыш үчүн 
керек болгон адамга жакындашат.  
- Компромисс, мында мамилешүү үчүн  өз ара макулдашууга барат. 
- Качуу, мында өз ара мамилени сактоо  үчүн жанжалдашуудан качат. 
- Кызматташуу, мында экинчи бирөөнү толук кубаттап, 
альтернативалык жол издейт. Бул көрсөтүлгөн ыкманы колдонуп 
керектүү проблеманы чечүүдө изилденүүчүлөр төмөндөгүдөй 
инструкция боюнча иш жүргүзүүлөрү керек. 
 Социалдык кризис коомдун алсыз болгон абалы, социалдык 
өнүгүүнүн бузулушу, жарандардын жашоо  начарлашы. Стагнация-
системанын өнүгүшүнүн токтошу, экономика, өндүрүш, коомдук 
чөйрөнүн катып калышы, системанын инерция боюнча перспективдүү 
пландардын, програмалардын болбошу, абалды өзгөртүүгө жол жок 
болуп өзгөртүүнү да каалабоо. 
 Ошентип дүйнөдө бир дагы конфликтсиз жашаган коом жок. 
Бирок анын келип чыгуу себебин терең аныктап, чечүүгө аракет 
кылуу керек. Көздү жумуп коюу бул-жардыруу менен барабар. 
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Социалдык конфликтин натыйжасы көп учурда конфликтти 
негативдүү нерсе катары карайбыз, бирок башка социалдык 
кубулуштар сыяктуу эле анын дагы коомго пайдасы дагы бар 
позитивдүү функцияны аткарат. 

Эгерде ага учурунда көңүл болбой, аны жоюга аракет 
кылынбаса же тескерисинче ойго келбегендей ташбоордук иш чаралар 
менен жоюуга аракет кылынса, анда ал сөзсүз түрдө өтө жогорку 
темпке жетишет жана от алгандай тутанат, күйөт. 

Анын эң оор жана коркунучтуу түрү болуп анын социалдык 
революцияга айланышы жана жашап жаткан системанын толугу 
менен кыйратышы эсептелет. Ал эми бир аз жеңилирээк түрлөрүндө 
конфликт социалдык чыңалуунун андан ары дагы бөлүп турушуна 
шарт түзөт, бийликтин кризисине жана социалдык топтордун бири-
бирине болгон карама-каршы мамилесинин күчөшүнө алып келет. 
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Аннотация: Бул макалада тилдин фонетикасындагы палиндром 
кубулушу, кыргыз тилиндеги палиндромдук айтылыштар, алардын 
тыбыштык түзүлүшүндөгү өзгөчөлүктөр каралды. 
  Здесь рассматривался фонотический палиндром в языке, 
палиндромические сказание в кыргыском языке, а также особенности 
их фонотических структур. 
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 This article deals palindroms of phonetics in kyrgyz language and 
their  sound rarieties of composition. 
 Тилдеги айрым сөздөр башынан аягын жана аягынан башын 
көздөй   бирдей тыбыштык түзүлүштө айтылат. Мындай кубулуш тил 
илиминде палиндром деп  аталат. Бул термин грек тилиндеги  palin  
деген сөзүнөн алынып,  «артка, тескери» деген маанини туюндурат да, 
оң жана тескери айтылганда бирдей болуп угула турган сөздөргө, сөз 
тизмектерине карата  колдонулат. Мисалы, ата, чач, керек, табат 
деген сыяктуу сөздөрдү башынан окуганда да, аягынан окуганда да 
бирдей айтылат.   
 Кыргыз тил илиминде палиндром кубулушуна биринчи  жолу 
кайрылган тилчи окумуштуу Касымбек Сейдакматов болгон. Ал 2007-
жылы жарык көргөн «Сөздүн тыбыштык жагы» деген китебинде: 
“Кыргыз тилиндеги палиндромдор үч тыбыштан турган сөздөрдөн 
тартып, он тыбыштан турган сөздөргө чейин орун алат” - деген 
пикирин мисалдар аркылуу далилдеген. 
 Ал эми менин иликтөөм боюнча кыргыз тилинде 
палиндромдор бир тыбыштан турган сөздөрдөн да кездешери 
белгилүү болду. Мисалы: ээ деген сөз башынан да, аягынан да бирдей 
айтылып, эки түрдүү мааниге ээ: 1) бир нерсеге ээлик кылуу; 2) 
термин катары сүйлөмдүн ээси деген маанини туюндурат. 
уу деген сөз – уулуу зат;  
аа, оо, ии деген сыяктуу сөздөр сырдык сөздөр катары колдонулат.
 Кыргыз тили палиндромдорго бай. Ошондуктан алар бир 
тыбыштан тартып, он эки тыбышка чейинки түзүлүшкө ээ болуп, 
башынан аягын көздөй, аягынан башын көздөй бирдей айтылат.  
Кыргыз тилиндеги палиндромдорду тыбыштык жактан төмөнкүдөй 
топторго бөлүштүрүүгө болот:  
 1. Бир тыбыштан турган палиндромдор жогоруда айтылгандай, 
жалгыз үндүү тыбыштан турат:  ээ, уу ж.б.   
 2. Кыргыз тилинин материалында эки тыбыштан турган 
палиндромдор кездешпейт. 
 3. Үч тыбыштан турган палиндромдорду үндүү же үнсүз 
тыбыш менен башталгандыгына карай эки топко бөлүп кароого болот. 
Мисалы: 1) Үндүү менен башталып, үндүү менен аяктаган 
палиндромдор уңгу түрүндөгү сөздөрдөн кездешет:  
а – аба, ага, ада, аза, ака, ала, апа, ара, аса, ата, аша; 
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э – эге, эде, эже, эле, эме, эне, эсе; 
и – ини, ири; 
о – обо, ого, оно, оро, охо, ошо;  
у – уку, ушу;   
ы – ылы, ысы; 
 Үндүү менен башталып, үндүү менен аяктаган палиндромдор 
мүчө уланган сөздөрдөн да кездешет. Мисалы: эзе, изи, ийи, ити, ичи, 
иши, ото, оло, осо, узу, уну, учу, уйу, уну, ыгы, ыйы, ыры, ышы. 
         Ошондой эле созулма үндүүлөр менен башталып, созулмалар 
менен аяктаган палиндромдор да бар. Мисалы: уулуу, уугуу; 
        2) Тилибизде үнсүз тыбыш менен башталып, үнсүз менен 
аяктаган палиндромдорго да мисалдар арбын: 
к – как, кек, көк, кык; 
н – нан; 
п – поп; 
с – сес; 
т – тат, тут, тут, тыт; 
ч – чач, чеч; 
ш – шаш, шиш. 
          4. Төрт тыбыштан турган  палиндромдор  үндүү тыбыштар 
менен башталып, үндүү менен аяктаган сөздөрдө гана жолугат жана 
алар уңгу түрүндө эмес, сөзгө кандайдыр мүчө уланган формасында 
айтылат. Мисалы: атта, асса, эссе, итти, иччи, окко, оссо, оппо, 
утту, уччу ж.б. 
          5. Беш тыбыштан турган палиндромдор сөзгө мүчө улануу 
менен жасалып, үндүү жана үнсүз тыбыштар менен башталган 
сөздөрдө учурайт. 
 1) Үндүү менен башталып, үндүү менен аяктаган 
палиндромдорго алала, агага, инини, огого, учуучу, ушушу сыяктуу 
сөздөр мисал болот. 
 2) Сөздүн башында, ортосунда, аягында бирдей үнсүз тыбыш 
менен айтылган палиндромдор бар. Мисалы: күкүк, мөмөм, татат, 
шишиш. 
 3) Ортосунда ар башка үнсүздөр катышкан палиндромдор 
кездешет. Мисалы: 
            к - кабак, казак, калак, камак, карак, кезек, керек, кийик, конок, 
кошок, көмөк, кудук, курук, күдүк, күкүк, күлүк; 
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            т - табат, тагат, тажат, такат, талат, тамат, танат, 
тарат, тебет, телет, терет, тешет, тогот, тозот, толот, торот, 
тосот, төгөт, төлөт, төрөт; 
   ч - чанач; чырыч;  
   ш – шимиш, шылыш; 
6). Алты тыбыштан  турган  палиндромдор үнсүз тыбыштар  менен 
башталган сөздөрдөн гана түзүлөт. Мисалы: к – кессек, көммөк, 
куттук, күттүк, с - сеппес, ч - чыккыч; 
7). Жети тыбыштан турган палиндромдор үндүү жана үнсүз тыбыштар 
менен башталган сөздөрдөн орун алат.  
    Үндүүлөр менен: аласала, өмүрүмө, өлөсөлө, окшошко; 
    Үнсүздөр менен: к - камамак, кемимек, күлөлүк, кылалык; 
                         т - татытат, ташышат, тешишет, төшөшөт, 
талаалат. 
8). Сегиз тыбыштан турган палиндромдор үндүү менен башталып, 
үндүү менен аяктайт. Мисалы: арыттыра, эриттире, ириеттери, 
ыраттары. 
        9). Тогуз тыбыштан турган палиндромдор үнсүз тыбыштар менен 
башталган сөздөрдө гана байкалат. Алар төмөнкүлөр: каарыбыраак, 
камаламак, келекелек, көлөкөлөк, көмөлөмөк,телитилет. 
      10). Он тыбыштан турган палиндромдорго тарыттырат, 
марыттырат, шырыттырат сыяктуу мисалдарды келтирүүгө болот. 
      11). Тилде он бир тыбыштан турган палиндромдор кездешпейт. 
      12). Он эки тыбыштан турган палиндромдор сөздөрдүн айкалышы 
аркылуу  жасалат. Мисалы: эт кете электе. 
      13).  Айрым сөздөр орфоэпиялык жактан палиндром катары 
башынан жана аягынан бирдей айтылса да, жазылышы айтылышына 
туура келбей калат.  
Мисалы, айтылышы боюнча: айа, ойо,уйу, коммок, эссе, кассак, 
тайат, тойот, нойон  сыяктуу айтылган сөздөр жазууда йоттошкон 
тамгалар менен жазылгандыктан, палиндромдук айтылышына туура 
келбей калат. Мисалы, ая, оё, ую, конмок, эзсе, казсак, таят, тоёт, 
ноён болуп жазылат. 
 Кыргыз тилинде палиндром катары башынан  жана  аягынан 
бирдей айтылган сөздөргө көңүл буруунун мааниси чоң деп 
эсептейбиз. Сөздөрдүн мындай айтылышы, биринчиден, кыргыз 
тилиндеги үндүүлөрдүн үндөшүү мыйзамынын  күчтүүлүгү жана 
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үнсүз тыбыштардын алга жана артка карай окшошуу, окшошпой 
өзгөрүү кубулуштары менен тыгыз байланышта болгондуктан, 
палиндром кубулушу тилдеги тыбыштык өзгөрүүлөрдү мыкты 
өздөштүрүүгө жардам берет. Экинчиден, кепте кооз, көркөм сүйлөө 
чеберчилигине ээ болуу үчүн сөз оюну катары башынан жана аягынан 
окшош айтылган сөздөргө көңүл буруу жана аларды жыйноо өзүнчө 
кызыктуу маселе. Ошондуктан урматтуу конференциянын 
катышуучулары, сиздерди мындай кызыктуу айтылган сөздөргө көңүл 
буруп, кебиңиздерде пайдаланууга чакырам. Анткени тилдеги 
сөздөрдү арбын колдонуу сөз байлыгыбызды арттырат. 
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Аннотация: Макалада коомдо болуп жаткан балдардын аномалдуу 
жаралуусу, кемчилдиги балдардын төрөлүүсү. Кемчилдиги бар балдар 
жаралбоосуна алдын ала чара көрүү жана коомдо болтурбоо керек 
маселеси козголгон.  
 В этой статье описывается рождения в обществе 
аномальных детей. Детей с ограниченными возможностями. Как 
предвротить рождение детей с ограниченными возможностями. 

In this article, describes the birth phenomena in society abnormal 
children and children with disabilities. How prevent birth children with 
disabilities. 

Өсүү, өнүгүү проблемалары бардык тирүү организмге тандык 
категория.  
Адамдын өнүгүшү,келечеги, түйүлдүктөгү өнүгүү менен байланышта 
түшүндүрүлөт. 

Кош бойлуулук – физиологиялык процесс болгонуна 
карабастан, кош бойлуу аялдын организминде көптөгөн өзгөрүүлөр 
пайда болот. Мисалы: Ден соолугунун абалы, маданий гигиеналык 
шарттар, рационалдуу тамак, психикалык абалы, социалдык 
факторлор ж.б. менен бышып жетилиши менен түшүндүрүлөт. 

Өсүү, өнүгүү балдардын жаш курак өзгөчөлүктөрү менен 
байланышта түшүндүрүлөт. Ар бир курак өсүп өнүгүүдө атайын 
өзгөчөлүктөргө ээ. Мисалы: мектепке чейинки курак, кенже мектеп 
курагы ж.б. өсүү, өнүгүү табияттын, коомдук жана адамдын 
ойлоосунун ажырагыс касиети, алардын жөнөкөйдөн татаалга, 
жеңилден оорго кыймылы, жанынын жаралышы Ч.Дарвин жана 
диалектикалык материализмдин классиктери инсандын өнүгүү 
жөнүндөгү окууну илимий жактан негиздөөгө чоң салым кошушкан. 
          Баланын ден соолугунун чын болушуна жана психикалык 
өнүгүүсүнө оюн, окуу, эмгек ишмердүүлүктөрү жана  оюнчуктар 
таасир этет. 
Мисалы: Горький  “Оюн- балдар үчүн айлана – чөйрөнү таанып 
билүүнүн бирден бир жолу” деген. Н. Крупская. Оюн балдар үчүн 
окуу, эмгек жана тарбиялоонун негизги формасы” деген. Кандай 
оюндардын типтерин билебиз? 
Мисалы: Кыймылдуу оюндар, ролдуу оюндар, дидактикалык оюндар 
ж.б. Ошондуктан  балдардын өсүп өнүгүүсүндө ишмердүүлүктөр 
негизги кыймылдаткыч күч болуп саналат. 
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Психолог Л.С. Выготский баланын өнүгүүсүндө биологиялык 
жана социалдык  факторлордун катнашын негиздеген. Ал адамдын 
жогорку психикалык функциясынын пайда болушунун  коомдук- 
тарыхый  теориясын түзгөн. Баланын психикасынын өнүгүүсундө 
биологиялык фактор тубаса берилгендер менен гана аныкталбайт. 
Бала төрөлгөндө тубаса жана жекече касиеттер даяр түрүндө берилет. 
Мындай өзгөчөлүктөр баланын түйүлдүк мезгилинде сырткы 
чөйрөнүн энеге таасир этишинин натыйжасында пайда болот. Адам 
баласынын жана айбандардын психикасынын өнүгүшү ар башка. 
Айбандарда муундан муунга өтүп келген ыктардын нерв 
системасында инстикт катар бекемделиши, жашоонун шартына 
өнүгүү белгиленет. Адамдарда нерв системасынын башкы касиети, 
анын өзгөрмөлүүлүгү жүрүм-турумдун жаңы формасы, убактылуу 
байланыштардын татаал системасын өзгөртүүгө болгон көнүгүүсү 
психиканын өнүгүүсүнүн кыймылдаткыч күчү катары калыптанат. 
Баланын психикасынын өнүгүүсүнүн себеби, анын коомдук 
тажрыйбаны өздөштүрүүсү.  Баланын ар тараптан өнүгүүсүнө 
экологиянын таасири да жогору. {1. 38-б.} 
Мисалы: Ыссык – Көлдөгү Барскоон айылындагы кырсык, Бишкек – 
Ош жолундагы экологиялык бузуулар. Согуш болуп жаткан 
мамлекеттердеги жалпы экологиялык абалдын адамдын өсүп 
өнүгүүсүндөгү таасирлери ж.б. 

Информациалык булактар канчалык көп болсо баланын 
социалдык жактан өнүгүүсүнө ошончолук жогору басым жасалат же 
(социалдык акцелирация деп атайбыз). Туура уюштурулган режим 
күнү, эс алуусу, маданий гигиеналык адаттарга калыптандыруу. 
Профилактикалык, агартуу иштери кызамык, краснухага каршы 
жүргүзүлгөн эмдөө иштери. Жаратылыштын табигый күчтөрүн 
пайдалануу: аба, суу, күн ванналары, спорт, туризм, гимнастика, 
акробатика ж.б. Балдардын өсүп өнүгүүсундө эмгекти уюштуруунун 
формаларына, түрлөрүнө, нормасына, гигиенасына көңүл бурулуш 
керек. Баланын өзүнөзү башкаруусу, өз алдынчалыгы жана карым 
катнашка өз ара түшүнүүгө үйрөнүү.   
Мисалы: эмоциясы, жүрүш-турушу, эркин мамилеси, оюн билдириши, 
таарынышы, өзүнө карата мамилелердин системасын өзгөртөт. 
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Ошондуктан Л.С. Выготский окутуу менен өнүгүүнүн өз ара 
байланышын негиздеп, психиканын өнүгүүсүнүн социалдуулугуна 
өзгөчө маани берген жана төмөнкүлөргө таянат. 
1. Окутуу-социалдык каражат. 
2. Окутуу-өнүгүүгө таянат. 
3. Окутуу өнүгүүнүн негизин түзөт. 
Л.С. Выготский өсүү менен анамалдуу өсүү закон ченемдүүлүктөрдү 
бирдей деп белгилейт. Эгерде жогорку нерв системасына доо кеткен 
болсо анда баланын өсүү өзгөчөлүгү белгилүү жагдайга ээ болот деп 
белгилейт.  

Аномалдуу өсүү-грек сөзүнөн алынган туура эмес нормалдуу 
физикалык жана техникалык өнүгүүнүн нормадан чыгышы же 
бузулушу дегенди билдирет. Тубаса аномалиялардын себептери ар 
түрдүү. Аномалиялар ар кыл интоксикациялардын, травмалардын 
жана өнүгүп келе жаткан түйүлдүктүн муздап калууларын, эненин 
температурасы көтөрүлүшү, температуранын түшүшү, түйүлдүктүн 
азыктанышынын бузулушунан да пайда болот. Жатындын ичиндеги 
инфекция кээде эмбрионалдык өнүгүүнүн катуу бузулушуна-
микроцефалияга (мээнин өнүкпөй калышына), гироцефалияга (мээнин 
сары суу оорусунан), тубаса сокурукка алып келет. Кандын 
составындагы “титрин” элементинин көбөйүп кетишинен, эненин 
антибиотиктерди өз алдынча пайдаланышынан ар кандай экологиялык 
бузулуулардан, кокустуктардан, туура эмес дарылануудан пайда 
болот. Кайра жаралган кемчилдик кантип пайда болот? Өнүгүүнүн ар 
бир этабында, цивилизациянын ар бир баскычында аномалдуулуктун 
түрдүү критерийлери жашап келген. Мисалы: Спарта, Афинада ж.б. 
ООНдун Генералдк Ассамблеясы 1959-жылы “Балдар укугунун 
Декларациясын” кабыл алган, анда төмөнкүлөргө көңүл бурган: 
1. Балдарды коргоо жана аларга гумандуу мамиле, шарттарды түзүү. 
2. Эгер бала аномалдуу болсо атайын мекемелерде, атайын режимдер 
менен кароо, окутуу, билим берүү. 
3. Реабилитациялык борборлордо болушу. 
4. Балдар укугун юридикалык жактан коргоо, социалдык колдоо. 
Аномалдуу балдарга азыркы мезгилде моралдык, материалдык, 
консультативдик жардамдарды ЮНЕСКО, ВОЗ (Всемирная 
организация здравохранения) ООНдун реабилитациялык бөлүмү, кем 
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мүчөлүү адамдарга “Коомдук колдоо көрсөтүүнүн эл аралык лигасы” 
ж.б. уюмдар иштешет.  

Ошондуктан “Эне аман, бала аман”, “Таза телодо, таза акыл”, 
“Дени сак эне, дени сак бала, дени сак улут, дени сак коом” 
программаларын кабыл алышты жана программалар үзүрлүү иш 
жүргүзүлүүдө. “Калк генофонду” коомдук уюмунун жетекчиси Т. 
Бурханова генофонддун бузулуу “хромосомдук патология” деп аталат. 
Генофонддун тазалыгы боюнча Япония дүйнө жүзү боюнча биринчи 
орунда турат.  

1995-жылы Республикада майып балдардын ата-энелер 
Ассоцациясы түзүлгөн. Тийиштуу программалар боюнча иш 
жүргүзүлөт. 

Аномалдуу балдардын психикалык өнүгүүсү баштапкы 
кемчилдиктер: угуу, көрүү, сезүү анализаторлору, речи, кыймылынан 
байкала баштайт. Мисалы: акылы кем балдарда бардык таанып билүү 
процесстеринде кыйынчылыктар кездешет: байкоо, анализ, синтез, 
классификация, салыштыруу, таануу, ассоцияциялоо алсыз жана 
жоголо баштайт. Эмоционалдык эрк сферасында, козголуу жана 
тормоздолуу процесстеринде, ишмердүүлүгүндө, мотивтердеги 
бузулууларды белгилейбиз. Ал эми речтик бузулуулар: алалия, 
афазия, дизартрия, дислалия ж.б. интелектуалдык кемчилдиктер пайда 
болот. Мотордук кемчилдиктерди предметтик, кыймыл иш 
аракеттерин, турмуштун тажрыйбаларын,  оозеки жана жазуу 
речтерин жоюушат. Көрүү кемчилдиктери айлана чөйрө менен 
контакт түзүүсү кыйындан кыймыл аракетине, ойлоо 
операцияларынын өнүгүүшунө, эмоциалдык эрк сфераларына таасир 
этет. Корккондон, чочугандан стресс болуп анамалдуулук пайда 
болот. Анамалдуу өсүүдө балдардын анатомиялык, физиологиялык, 
дене жагынан, психикалык өнүгүшүнө терс таасир этет. Өнүгүүдөгү 
өзгөчөлүктөр антрометрикалык изилдөөдө мындай балдар тез 
таарынчак, ыйлаак, бакырып, кыйкырып өздөрүнүн агрессивдүүлүгү  
менен айырмаланышат. Алсыз пассивдүү болуп, тынчы жок эс 
алышат,  кээ бир балдарда кекечтенген речь өнүккөн болот,  бардык 
нереселерге нааразы болушат, эмне жөнүндө сүйлөп жатканын да 
билишпейт, тез унутушат, эске тутуму да начар болот, 
   1. Анамалдуу өсүүдө биолгиялык факторлорго анамалдуу балдардын 
өсүү өзгөчөлүктөрүн аныктоо үчүн төмөнкүлөргө аномалдуу 
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балдардын өсүү өзгөчөлүктөрүн аныктоо үчүн төмөнкүлөргө басым 
жасалат. 
1.Кемчилдиктердин мүнөзү. 
2.Кемчилдиктердин сүрөттөлүшү. 
3. Кемчилдиктердин пайда болуу себептери. 
4. Баланын ден соолугунун абалы. 
2. Социалдык факторлорго  
а). Уюштурулган окутуу. Атайын сабактар, айлана чөйрөгө көнүгүүсү, 
карым-катнаш, эмгек, оюн, көнүгүүлөр, китеп, иллюстрациялар, 
телерадио ж.б.  Интелекттуалдык кемчилдиктердин пайда болуусу: 
(түйүлдүк мезгилде баш мээнин жабыркашы же бузулушу). 
б). Поснаталдык (төрөт учурундагы ар кандай кокустуктар). 
в). Төрөлгөндөн кийин пайда болгон оорулар. 
д). Ар кандай кокустуктар (жыгылып, кан тамырдын үзүлүп кетиши, 
сөөктөрдүн сынып кетиши). 
Таанып - билүү процесиндеги бузулуулар жогорудагы  
кемчилдиктерди изилдөөчү илим олигофрено-педагогика деп аталат. 

Интелектуалдык кемчилдиги бар балдарга : дебилдерди, 
идиоттор, олиггофрендер кирет. Мотордук  кемчилдиктер – кыймыл – 
таянып апаратардын функциаларынын бузулушу.Бул мотордук 
кемчилдиктин адамдар кокустуктан же бала төрөлүп жаткан 
учурларда пайда болушу мүмкүн. Мотордук кемчилдиги бар балдарга 
шал оорусу менен ооруган балдарды айтабыз. {2. 62-б.} 

Физикалык кемчилдиктерге: Сүйлөө кемчилдиги, көрүү 
кемчилдиги, угуу кемчилдиктери кирет. Физикалык кемчилдиктер 
башка кемчилдиктер сыяктуу эле түйүлдүк мезгилинде ата эненин  
туура эмес тамактануусунан, гигиеналык, экологиялык факторлорунан 
пайда болушу мүмкүн. Ошондой эле кийин сырткы чөйрөнүн 
таасиринен, стресстен, катуу чочуудон пайда болот. Психикалык 
кемчилдиктер – ар түрдүү психикалык ооруулардын негизинде пайда 
болгон кемчилдиктер эпилепсия, истерия нерв ооруулары. Бул 
кемчилдиктер түйүлдүк малында ата-энелердин алкоголизм, ата-энени 
жараткан нервный сарсанаасы, анын чарчагандыгы жаңы боюнда бар 
кезде туура эмес тамактануусуна баланын борбордук нерв 
системасынын өнүгүшүнө терс таасирин тийгизет. Проблемалуу 
баланын өсүүсүнүн баштапкы этабында, аны окутууда жана 
тарбиялоодогу эң негизги тоскоолдук биринчи деффект болуп 
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саналат. Баштапкы деффект түйүлдүк мезгилинде ар түрдүү 
факторлордун негизинде пайда болгон. Мисалга алсак, эненин 
инфекциялык ооруулар менен ооруусунун натыйжасында, 
экологиялык таасирлердин ж.б. натыйжасында пайда болот. Балага 
андан аркы негизги маанини коррециондук таасир этүүнүн жоктугу 
экинчи кемчилдикти пайда кылат, дал ушул экинчи кемчилдик 
баланын социалдык адаптциясына тоскоолдук кылат. Педагогикалык 
кароосуз калгандыгынан эмоционалдык-эрктик сферанын жана 
жүрүш-туруштун бузулушуна эмоционалдык инсандык өзгөчөлүктөр 
ийгиликсиздикти сезүү, сүйлөшүү кемчилдиктеринин фонунда пайда 
болот. Ошондой эле баштапкы кемчилдиктеринин эсебинен экинчи 
кемчилдикти пайда кылат. Мисалы: кулак ооруусу адамдын угуусун 
начарлатат жана ошонун аркасында нерв ооруусуна себеп болот.  
 Профессор Давид Митчел анамалдуу балдар менен 
коррекциялык иштерди жүргүзүүдө, билим берүүдө төмөнкү 
ыкмаларды изилдеген:  

1. Балдар карым-катнашта бири-биринен көп нерселерди 
үйрөнүшөт, ошондуктан майып балдарды жакшы уюшулган 
группадагы балдарга кошуп окутуу керек. 

2. Окутуу ар бир баланын кемчилдигине, анын 
категориясына жана жеке өзгөчөлүгүнө шайкеш келүүсү зарыл.  

3. Билим берүүдө ата-энелердин катышуусу жана 
мындай билим берүү ар түрдүү формаларын иштеп чыгуу. 
Анамалдуу балдардын дене жагынан, психикалык жактан өнүгүшүн 
медициналык жана педагогикалык жактан ар кандай усулдарды 
пайдалануу менен оңдоо. 

Нормативдик (атайын) документтердин жетекчилиги астында 
коррекциялык иштерди жүргүзүү зарыл. Анамалдуу балдар 
педагогикалык усулдардын жардамы менен окууга, тарбияланууга же 
жөнөкөй эмгек катары үйрөнүүгө жетишүү, ал үчүн атайын сабактар, 
оюндар ИЗОнун аракеттери, музыка, дене тарбия, эмгек иш 
аракеттери негиз болот.  

Көрүү кемчилдиги бар балдар үчүн окутуу “Брайль чекит, 
рельфтик” системасы боюнча жүргүзүлөт. Бул системаны окутуу 
Россияда 1885-жылы киргизилген. 

Окутуу процесси – окуучунун билимге, билгичтике 
машыктыруу менен баланын жөндөмдүүлүгүн, көз карашын 
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нравалык, эстетикалык сезимин, ишенимин өстүрүү менен эмгеке, 
турмушка даярдоо.  

Окутуудагы милдеттер төмөнкүлөр: 
1. Балдардын кемчилдигине карай жалпы билим берүү менен 

коррекциялык иштерди жүргүзүү. 
2. Таанып билүү иш аракеттерин уюштуруу. 
3. Ар тараптуу өнүктүрүү, тарбиялоо. 
4. Нравалык, эстетикалык маданиятын калыптандыруу, өзүн өзү 

тейлөө. 
5. Эмгеке үйрөтүү. 
6. Массалык коррекциялык иш чараларды уюштуруу жана 

балдардын активдүүлүгүн арттыруу. 
 Майып балдарды окутууда дифференциялык, индивидуалдык 
формалар пайдаланылат. Балдарды  7–8 жашынан окутуу, билим 
берүү иштери Кыргыз Республикасынын билим берүү жөнүндөгү 
мыйзамынын 29-статьясында көргөзүлгөн. Анамалдуу балдарды 
өзгөчө шарттарда тарбиялоо, окутууну талап кылган балдар үчүн 
алардын билим алышын, кесиптик жактан даярдыгын медициналык, 
социалдык жагынан камсыз кылуучу атайын көмөкчү окутуу 
мекемелери түзүлгөн. Окуучуларды бул мекемелерге жөнөтүү 
медициналык команданын корутундусу, ата-энелердин макулдугу 
боюнча жүргүзүлөт.  
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Аннотация: Бул макалада лексикадагы колдонулушу чектелген 
катмарга ар кандай максаттарда колдонулган вульгардык сөздөрдүн 
кыргыз лексикалык корунда колдонулушу тууралуу сөз болду. 
Лексикалык бул катмардын кыргыз тили илиминде толук кандуу 
изилденбегендиги белгиленди. Мүмкүнчүлүккө жараша, вульгардык 
сөздөрдүн түзүлүшүнө, маанисине карай бөлүштүрүүгө аракеттер 
жасалды. Айрым учурларда, кебибизде колдонуп жаткандыгыбызга 
байланыштуу, өзүнчө көңүл буруп, атайын изилдөөгө алуу зарыл 
экендигин баса көрсөттүк.  

Багыттоочу сөздөр: одоно, орой сөздөр, вульгаризмдер, 
каргыш сөздөр, образдуу, элестүү, изилдөө иштери ж.б. 

В этом статье рассказывается об использование 
органиченном слое кыргызской лексике вульгарных слов в разных 
целях. В кыргызской науке отмечалось о тщательном исследование 
этово слоя. Посторались по возможости разделить вульгарных слов 
по значению и строению. Связи с использованием вульгарных слов в 
отдельных случаях в речи предлогали обратить внимание на 
исследование вульгарных слов.  

Направляющие слова: невежливые, грубые, вульгаризми и 
паренические склова, образны воображающие исследовательские 
работы ит.др.   

This article describes the use of their limits layer Kyrgyz lexicon 
vulgar words in different order. The Kyrgyz science noted the careful study 
of  Etowah layer. Postorayus possible split of  vulgar words in meaning 
and structure. Communication using vulgar words in some instances in the 
speech predlogali pay attention to research of vulgar words. 

Guides tags rude, crude, vulgar and parenicheskie sklova  
figuratively imagining research it.dr. 

Тил деген – жалпы элдин энчиси, ошол тилди алып жүргөн эл 
аны каалаганындай колдонот. Элдин арасында билимдүүлөрү, 
сөзмөрлөрү, чечендери, аз сүйлөгөндөрү, куудулданып сүйлөгөндөрү, 
сөзгө маани бербегендери, ой келди сүйлөй бергендери болот. Демек, 
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тилде ар кандай маанидеги сөздөр, сылык айтылгандар, жымсал 
айтылгандар, эркелетип алкап айтылгандар, маданияттуу 
айтылгандар, орой айтылгандар, одоно айтылгандар, тилдеп 
айтылгандар, маданиятсыз айтылгандар боло берет. Тилдин 
лексикасындагы мына ушул акыркы топтору, орой, одоно, тилдеп 
жана маданиятсыз болуп айтылган сөздөр вульгаризмдер деп аталат.  

Лексикадагы колдонулушу чектелген катмарга ар кандай 
максаттарда колдонулган вульгардык сөздөр (вульгаризмдер) да 
кирет. Вульгаризмдер латын тилинин карапайым элдики 
маанисиндеги vulgaris деген сөзүнөн келип чыккан термин. Адабий 
тил лексикасынын нормаларынын маданиятына ылайык келбеген 
орой, одоно айтылыштагы мындай сөздөр ар бир тилдин лексикалык 
составында болбой койбойт.  

Вульгаризм сөздөр  адамдын терс эмоциясын билдирет жана 
көпчүлүгү элестүү болуп, тилде одоно келип, айтууга, дайыма 
колдоно берүүгө туура келбейт. Мындай сөздөр сөгүнүү, каргоо, 
урушуу, тилдөө, адамдын терс мүнөзүн айтууга уят болгон сөздөр 
менен атоо ж.б. учурунда гана пайдаланылып калышы мүмкүн 

«Улуу сөздө уят жок»,- дейт кыргыздар, бирок тилибиздеги 
мындай сөздөр али атайын жыйнала да элек, изилдене да элек.  

Жалпы тил илиминде вульгаризмдер, азыраак болсо да, 
изилденгенин байкоого болот. Социалдык диалектилерди, 
жаргондорду изилдеген окумуштуулар вульгардык сөздөрдү 
өспүрүмдөрдүн кебине таандык экендигин белгилешет: “Вульгардык 
сөздөр көбүнчө өспүрүмдөрдүн кебине таандык. Бул жаман 
ойлогондон эмес, өзүн улуу, чоңоюп калган, тажрыйбалуу жигит 
көрсөткүсү келгендиктен. Бирок мындай кепке бала көнүп калса, 
сөзсүз тилинде так калтырышы мүмкүн. Адабий тилинин өнүгүүсүнө 
да терс таасирин тийгизет. Өспүрүм буга жаш кезинен көнүп алса, 
кийин өзүнүн оюн туура, сабаттуу жеткире албай кыйналат” [2:78]. 
Кээ бир изилдөөчүлөр вульгаризмдердин экспрессивдүүлүктү күчөтүү 
максатында колдонулгандыгын белгилейт: “Экспрессивдүүлүк жаргон 
же вульгардык сөздөрдүн эсебинен кептеги айтыла турган ойду, 
кептин көркөмдүүлүгүн бузуу максатында колдонулса, пикир 
алышуунун таасирдүүлүгүн жогорулатпай, тескерисинче, төмөндөтөт” 
[3:47] 
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Колдонулушу боюнча социалдык жактан чектелген мындай 
сөздөрдү, айрым учурларда, кебибизде колдонуп жаткандыгыбызга 
байланыштуу, өзүнчө көңүл буруп, атайын изилдөөгө алуу зарыл деп 
эсептейбиз.  

К.К.Юдахин түзгөн кыргызча-орусча сөздүктө болсо 
вульгаризмдер аз да болсо жолугат. Бул жөнүндө түзүүчү: «В 
литературном языке такие слова считается неприличным, но в 
фольклоре и в быту употребляется очень часто», - деп, кээ бир одоно 
сөздөрдүн бир нече маанилерин көрсөткөн.  

Түзүүчү мындай сөздөргө груб. – грубое слово, выражение деп 
белги койгон. Сөздүктө мындай белги коюлбай эле одоно сөздөрдүн 
камтылгандары да бар. 

Баш деген сөздүн уясында баш-аягы или груб. башы-көтү 
шиворот-навыворот [13:119].  

Көтөн: көтөнү кууш он побаивается (чувствуя за собой вину); 
көтөн короз щиголь; кара көтөн (в детских играх) конанье на 
палочке [13:432]. 

Как баш 1) старик; бул как баш какылдай берет этот старик 
только изнает, что ворчит; 2) хитрый, плут; далайды көргөн как баш 
тыртый калач [Юд., 326]. Бул татаал сөздүн (как баш) сөздүктө 
көрсөтүлбөгөн «баласы жок чал» деген мааниси да бар; эт баш 
большая (но неумная) голова, голова с мозгами, башка; эт баш кайда 
жүрөт? где носит эту башку? [13:119]. 

Булардан тышкары төкөр [13:756],  тултук [13:765], чулчук 
[13:875], бучук [13:165] деген өңдүү сөздөрдө да тилдеген сыяктуу 
кемсинтип айтылган маанилери бар. 
     Одоно, орой сөздөрдү  түзүлүшүнө, маанисине, стилдик 
өзгөчөлүгүнө карай бир нече топторго бөлүүгө болот. Мындай 
сөздөрдүн түзүлүшүнө карай сөз, сөз айкашы (эркин жана туруктуу), 
сүйлөм катары келгенин бөлүп көрсөтүүгө аракет кылабыз.  Атоо 
маанисинде турган вульгардык сөздөрдүн лексикалык мааниси да бир 
топ татаал келет. Мисалы, дөөперес деген сөз тантык, келжирек 
неме, оозуна келгенди сүйлөй берет деген маанини билдирсе, 
жубармек – (фарсы сөзү) «жубан» - жаш, «марк» - өл, жаш өл 
дегенди, көөдөнбай  акылы жок, келесоо, кеңкелес деген маанилерди 
билдирип турат. Мындан сырткары, жогол, шайтан, бетсиз, 
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жамансың, ыплас, текебер ж.б.у.с. сөздөр да одоно, орой мааниде 
колдонулат.  

 Адатта, вульгардык сөздөрдү оозеки сүйлөшүү стилине 
таандык деп мүнөздөйбүз. Бирок көркөм стилде да жолугуп, автор 
тарабынан тиешелүү максатта колдонулуп, каармандын ал-абалын 
билдирип, эмоциясын ачып берүүдө, айтыла турган ойду күчөтүп, 
кырдаалды курчутуу максатында колдонулуп жаткандыгын байкоого 
болот. Мисалы, “Семетей” эпосунун Жусуп Мамай айткан 
вариантында төмөндөгүдөй вульгаризмдер жыш кездешет: 

Төшү түктүү жер урсун 
Төбөсү ачык көк урсун 
Дайра, чалкар көл урсун 
Жайнаган  жапан чөл урсун 
Жарык кылган түндөрдү  
Асманда тийген ай урсун. 
Жердин бетин жашарткан,  
Жаан урсун, кар урсун. 
Күн чагылып жаркылдап 
Көтөргөн кызыл туу урсун 
Жайнаган кымыз, чай урсун 
Ак буудайдын наны урсун 
Жети суунун жери урсун 
Жел жетпеген пери урсун 
Коргошундун кени урсун 
Темир, болот даты урсун 
Агарган күмүш ал урсун 
Ак кагазда кат урсун 
Кайберендин пери урсун...[ 10:288] 

Мындагы ур, урсун деген вульгардык сөздөр К.К.Юдахиндин 
сөздүгүндө мындайча берилет: Ур - деген этиш сөздүн уясында 
жолуккан төмөнкү вульгаризмдер катталган: урган употребляется в 
разных неодобрительных значениях: никудышный, негодник, 
проклятый и т.п.[13:805]; кудай урган богом убитый, богом 
наказанный [13:805]; жандын урганы (о человеке) самый что ни на 
есть никудышный; курсактан урган бран. никудышный (букв. в 
утробе ушибленный), жегенден башканы билбеген, колунан эч иш 
келбеген деген маанидеги кемсинтип тилдөө сөзү. 
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Сөз айкаштары катары келген вульгардык сөздөргө 
төмөндөгүлөрдү мисал катары келтирсек болот: Тукумуң соолу – 
тукумуң мындан ары уланбай, артыңда туяк калбасын. Куу баш – 
жалгыз, эч кимиси жок кал. Как баш, өлүгүңдү көрөйүн, башы жок, 
тузум ургур, атаңдын арбайы, жер жуткур, жаш өлгүр, көзүн аккыр 
ж.б.у.с. вульгардык сөздөр да сөз айкашы катары келгенин көрүүгө 
болот. 

Одоно, орой сөздөр лексиканын объектиси болгонуна карабай, 
сүйлөмдөгү бүтүн айтыла турган ой каргоо, жамансынтуу маанисинде 
айтылган учурда сүйлөмдүк вульгаризм катары келерин байкадык.  
Мындай сүйлөмдөр көбүнчө макал-лакаптар, труктуу сөз айкаштары, 
строфалар болуп, тексттин ичинде, контекстте терс сезимдерди берүү 
максатында айтылганда гана вульгардык сүйлөм боло алат. Мисалы,   

- О, төө тепсин, итти! 
- Ашы ит ичпесин, жамандын! 
- А, өлүгү чөлдө калсын, коркоктун! 
-О, кызын эр албасын, арамдын! [11:201] 
Айдай чырайды - иттей кыял бузат. Ит чыгат, иттен кийин кыз 

чыгат. Койчунун кызы кой келгенде иш кылат. (Элдик макал-
лакаптар) Көшөгөң көгөрбөсүн! Тузум урсун! Энеңди үч коргондон 
көрсөтөм! Күлүң додо болбой калсын! (Туруктуу сөз айкаштары) 

 
О канкор, окко учсун менчилеп жалгыз балаң,  
Тыптыйпыл өрттөлсүн элиң, калааң. 
Жериңе эч нерсе өспөй, 
Караган, тикенек өссүн жалаң. 
О канкор, кара мышык араласын, 
Досторуңдун ортосун 
Кескелдирик уя кылсын, 
Жүрөгүңдүн толтосун. 
О кудай! Канкор эч качан  
Жакшылык дегенди көрбөсүн. [7: 277] 
Жогоруда айткандай, вульгардык сөздөрдүн баары эле бирдей 

мааниде айтыла бербейт. Алардын ичинен кеңири таралганы каргыш 
сөздөр  (паремиялар) болуп саналат да, алар көркөм чыгармаларда 
каармандын ички терс сезимдерин билдирип турат. Мисалы, көрүңдө 
өкүргүр – ыймансыз, чоң күнөөлүү, адамдарга жакшылык кылбаган 
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адамдар өлгөндө аны көргө коюп, эл кырк кадам кеткенде азап 
периштелери суракка алып, күзү менен өкүртүп сабайт имиш. Ошондо 
адам өкүрүп-бакырат дешет. Бул сөз ушундан чыккан болуш керек.  

 - Мен кыргызмын, мен да көрүндө өкүргөн Осмондун 
айдоосунан  келгенмин.[4:257] Сүйлөмдө  көрүндө өкүргөн  деген 
вульгаризм аныктоочтун милдетин аткарып калды.  Көрүңдөн таш 
чыккыр – тирүү  кезде гана эмес, өлгөндө да көрүңдөн таш чыгып, көр 
казган адамдарды жапа чектерип, каргыш айттыргыр деген мааниде.  

  - Көрүңдөн гана таш чыккыр, ким гана болду экен а! – деп 
койду Мадыл. [5:303] 
Кепиниңди жегир - калпычы, алдамчы деген каргыш маанисинде көп 
колдонулат. Кепин арабдын сөзү, өлүккө ороло турган ак даке же 
өлүктүн акыркы кийими. Орто Азияда жашаган мусулман элдердин 
бардыгында “кээ бир өлүк өз кепинин жейт” деген имиш бар. Ал 
мындай учурда боло тургандыгын айтат: адам өлгөндөн кийин анын 
артынан жакын туугандарынан бир-эки киши дагы өлүп кетсе, 
мурунку өлгөн адамдын көрүн ачып, өлүктү карайт имиш. Эгер өлүк 
кепинин жеп алган болсо, өлүктү өөдө көтөрүп, астынан күрөк менен 
топурагынын бир катарын алып, өлүктү үстөмүнөн жаткызып казык 
кагып салат имиш. Мына ошондон кийин өлүм токтолот имиш.   
                            Келем деп коюп кечигип, 
                            Кепинимди жебейин. 
                            Калп айтчуу болсом бул сөздү, 

                      Кайтарып кордук көрөйүн. [4:221]  
Көзүңө ныл жабылгыр – сокур болуп калгыр, көзүнүн карегин 

чел жаап көрбөй калгыр деген маанидеги каргыш.  
- Кайран тору кашканын кадырын билбеген бир ит ууру алган 

экен. Тишиңе таш тийгир, эт үчүн союп жиберген экен. [5:303] 
       Мындан сырткары, учаңдан ургур, доңуз копкур, жексен болгур, 
кара элечек бол, ит карыбында жашоо, көзүнөн чыксын, жубармек, 
тешип чыксын, ж.б. каргыш сөздөргө мисал боло алат.    

Вульгаризм сөздөр ар кандай эмоционалдык мааниде да 
айтылат жана элестүү, образдуу болушат.  Каргоо маанисинде 
айтылган вульгардык сөзөрдөн сырткары тилибизде жек көрүү 
кемсинтүү маанисинде айтылгандары да бир топ. Мисалы,  суук 
тумшук, ыпылас, куу этек, куу баш, бетсиз, булчук, чулчук, семиз 
(адамга карата), кемпай, наадан, жугундукор, иттин көткү 
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шыйрагындай болгон, тоң моюн, көөдөнү жок, итке минген, митаам, 
сасык ж.б.  

Ошентип, одоно, орой сөздөрдүн колдонулуш чөйрөсү тар 
болуп, кыргыз лексикасынын колдонулуш тармагы чектелген 
катмарына кирет. Көрүнүп тургандай, одоно, орой, сөздөр стилдин 
бардык түрлөрүндөгү тексттерде кеңири колдонула бербейт. Адабий 
тилде мындай сөздөрдү колдонуу тил маданиятына ылайык келбейт. 
Себеби  бул сөздөр кептин тазалыгын бузуп, терс маани жаратат. 
Мындай сөздөр оозеки жана көркөм стилдеги тексттерде гана 
колдонулат. Бирок бул сөздөрдү лексикадан биротоло четтетип, жерип 
салууга да болбойт. Бул сөздөр да лексикалык корубузда, кайсы бир 
денгээлде, колдонулуп жатат. Ошондуктан вульгаризм сөздөр ар 
тараптан изилдөөгө муктаж. Себеби биз бул сөздөрдү  күнүмдүк 
турмушубузда колдонуп жүрөбүз. Жогоруда каргоо, кемсинтүү, жек 
көрүү маанисинде айтылган вульгаризмдерге бир аз токтолдук. 
Турмушта ушул эле сөздөрдү, ушуга окшогон өл, өлүп кеткир, 
атаңдын кулагы, жашабагыр, кара жерге киргир, кулагың менен 
жерге кир сыяктуу сөздөрдү эркелетүү маанисинде да колдонуп 
жүрөбүз. Мындай учурда булардын вульгардык мааниси күчтүүбү же 
эркелетүү маанисиби, вульгаризм боло алабы же жокпу, 
вульгаризмдердин сүйлөм ичиндеги синтаксистик, текст ичинде 
стилистикалык кызматы кандай деген сыяктуу маселелерге 
тереңирээк токтолуу, классификациялоо, атайын изилдөөлөрдү 
жүргүзүү мезгил талабы жана алдыдагы иш деп эсептейбиз.  
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катары бир топ мисалдар келтирилди. Табу жана эвфемиздердин 
табияты, окшоштугу жана айырмачылыгы боюнча айтылган тилчи-
окумуштуулардын ою белгиленди. 

Бүгүнкү күндө көп сөздөрдүн табуланбай, айрым сөздөрдүн 
эвфемизмделбей айтылган учурларына токтолуп, алардын 
себептерин көрсөтүүгө аракет жасалды. 

 В этой статье   шла речь   влияние в развития  общества  
табу и эвфемизма  в качестве  доказательство  приведены  
множества  примеров отмечаются мнение  ученых  сходства  
различия табу и эвфемизма. 

В эти дни они попытались  показать причины  употребление  
слов без табу  и эвфемизма. 

  This article discussed the influence in the development of society 
taboos and euphemism as proof of many examples are given marked 
differences in scientific opinion similarity taboo and euphemism. 

These days, they have tried to show the causes of the use of words 
without taboos and 

Табу жана эвфемизм сөздөрү коомдун өнүгүүсүнө  белгилүү 
деңгээлде өз таасирин тийгизип келген. Мындай көрүнүш бүгүнкү 
күнгө чейин уланып келүүдө. Тилдеги кээ  бир сөздөрдү өз аты менен 
атабай жымсалдап, башка сөз менен атоо табу же тергеме сөздөр 
болору белгилүү. Ар бир  улуттун, элдин дүйнөгө, тигил же бул 
көрүнүшкө, түшүнүккө, нерсеге жана башкаларга болгон көз 
карашына, мамилесине, салтына, үрп-адатына, диний түшүнүктөрүнө 
жараша  табу ар кандай түшүнүктө болот.  

Тилчи-окумуштуу К.Сапарбаевдин топтогон материалдарына 
таяна турган болсок, Джактардан 150 чакырым аралыктагы Батыш Ява 
тоолорунда Индонезиянын буйдус уруусу жашайт. Ал уруунун закону 
боюнча башка адамдарды, өздөрүнүн жашаган чөйрөсүнө жолотпойт. 
Ошондой эле өздөрү да бир суткага болсо да, айылынан башка жакка 
кетүүгө акысы жок. Алар бийик түркүктөрдүн үстүнө салынган 
бамбуктан жасалган үйлөрдө жашашат жана көп сандаган табуларга, 
катуу закондорго баш ийишет. Ал ууруда азыркы кездеги 
жанылыктардын колдонулушуна табу эң башкы тоскоолдук болуп 
саналат. Мисалы, алардын матрац, тарелка, стакан, керосин, электр 
жарыгын колдонууга жана аларды атоого тыюу салынган. Уруунун 
тартибинде төрт буттуу жаныбарларды өстүрүүгө, тааныш эмес 
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дарактарды жана кандайдыр бир өсүмдүктөрдү отургузууга же 
айдоого, кенен жолдорду курууга, куурулган тамактарды жегенге 
уруксат кылынбайт. Ушул күнгө чейин жазууну билишпейт.  

Профессор Р.А.Будагов кафрларда аял өзүнүн күйөөсүнүн  
атын толук айтууга гана эмес, анын жана туугандарынын ысымын 
белгилеген сөздүн бир эле мууну башка сөздөрдүн тутумунда кезиксе, 
аны айтууга да катуу тыюу салынып, аял аларды тергөө үчүн өзгөчө 
сөздөрдү ойлоп табууга аргасыз болгондугун белгилейт.   

Туземдик элдерде  адамдарды ат, тоок, короз, жол, ягуар 
жана башка ушул сыяктуу конкреттүү заттардын, жаныбарлардын 
аттары менен аташат. Эгерде ат же короз деген ат менен аталган адам 
өлө турган болсо, анда анын атына байланышкан ошол сөздү айтууга 
катуу тыюу салынган. Ал эми ат же корозду тергеп, башкача атоо 
үчүн ага карата жаңы атты, жаңы сөздү ойлоп табуу талап кылынган. 
Натыйжада, табунун ушул түрүнүн эсебинен көптөгөн тузем 
тилдеринин сөздүгү тынымсыз жаңыланып турат. Ушул сыяктуу 
көптөгөн фактыларга иликтөө жүргүзүү менен, окумуштуу табу 
белгилүү бир диндик ишенимдерге негизделгендигин, башкача 
айтканда, адам менен анын тырмактарынын же чачтарынын  
ортосунда кандай байланыш болсо, нерсе менен анын атынын 
ортосунда да ошондой физикалык байланыш бар деген диний 
түшүнүк тилде көптөгөн табулардын жаралышына өбөлгө 
түзгөндүгүн белгилейт.  

Тотомизм, анилизм өңдүү диний ишенимдер, ырым-жырымдар 
жана башка жагдайлар кыргыз тилиндеги да табунун жаралышына 
себеп болгон. 

Кыргыздардын илгертеден эле адамдарды, малдарды кырып 
жиберүүчү ооруларды түз атоодон коркушуп, аларды тергешкендиги 
белгилүү. 
 Буга азыркы кыргыз тилинен төмөндөгүдөй мисалдарды келтирсек 
болот: чечек (оспа) – чоң жарыктык, баягы жарыктык, баягы 
[5:859], оспа-чыйкан, келте (тиф) – улуу тумоо [5:371].  Оорулардын 
атын айтпоо эски ишеним боюнча элдик адатка айланып, натыйжада 
чоң жарыктык, баягы жарыктык, баягы, улуу туумоо, сыздоок 
мындан сырткары,  ракты – жаман жара, кызамыкты – кызыл ж.б. 
деген сөздөр менен алмаштырып колдонулуп келишкен. Эгерде үйдө 
бирөө кызамык менен ооруп калса, үйдүн ичин кызыл буюмдарга 
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толтуруп, кызыл кебездерди туш тарапка илип коюшкан. Бирок муну 
менен эл өзүн коркунучтуу оорулардан сактап калган деген ойдон 
алыспыз. Мындай ишенимдердин курмандыгы болуп, текши 
кырылууга учураган учурлар да  болгондугу белгилүү.  

Мындан сырткары, кыргызда келин кайын журтундагылардын 
аттарын атабаган адаттар бар. Кыргыздын турмушун чагылдырган 
тарыхый чыгармадагы мисалдар буга далил боло алат. 

- Жүр, кичине бала, - деди ал, - куурай терип келебиз, жүр, 
кагылайын... [2:271]- Бирок атам мени кичине балага нике кыям деди. 
Кичине бала Темирдин бир тууганы болсо, менин да бир тууганым 
болбойбу... [2:290] 

- Ыя, мен жаныңда эле олтурам, Кундуздун атасы,-деди 
зайыбы… [2:296]. 

Мындай көрүнүш, кайсы бир деңгээлде, жумшак угулуп, сый-
урматтоону билдирип турганы менен, жаңы бүлөнүн өз оюн айта 
албай, басынып, өзүн алсыз, байкуш сезип, моралдык жабыркоого 
дуушар болгондугун эске алышыбыз керек. Мындай абалда өз 
өмүрүнө кол салган учурлар да көп болгон. 

“Бөрүнү сүйлөсөң, кулагы көрүнөт” деген айтылыш да мына 
ушундай ишенимдерге негизделген деп ойлойбуз. Анткени кыргыздар 
бөрүнү өз атынан атабай “карышып калсын”, “карышкыр” деп 
каргап, “өз атынан айтсаң, келип калат” деген түшүнүктө болушкан. 
Мындай табулар кыргызда бир топ. 

Ошентип, табу сөздөрүнүн тилде жашап турушу коомдун 
экономикалык, саясий жана маданий өнүгүш деңгээли менен тыгыз 
байланышта болуп, кайсы бир деңгээлде, коомдун алдыга өнүүсүнө 
кедергисин тийгизип турат. Табунун жаралыш себеби, көрүнүп 
тургандай, бардык элде сөзгө карата көз карашка байланыштуу болот. 
Ал ошол элдин улуттук өзгөчөлүгүнө ылайык көп түрдүү көрүнүш 
экендиги айтылып келген. Анын көп түрдүүлүгү ар бир элдин үрп-
адатынын, салтынын, социалдык шарттарынын ар башкалыгы, 
өзгөчөлүгү менен түшүндүрүлөт. 

Сырттан караганда табуга окшоп кеткен сөздөр, эвфемизмдер да 
ар элдин тилинде кездешет. Экөөндө тең кайсы бир сөздү тике айтууга 
тыюу салынып, анын ордуна башка бир сөздөр колдонулгандыгы 
менен окшоштугун айтууга болот. Бирок табу сөз диний ишенимге 
негизделсе, эвфемизм реалдуулукка негизделип, колдонуп жүргөн 
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турмуш-тиричиликке таандык сөздөрдү жумшартып, башка сөздөр 
менен алмаштырып атагандыгын окумуштуулар белгилеп келишкен. 
Мисалы, боюнда бар аялдарга жана төрөткө байланыштуу бооз деген 
сөздү адамдарга карата колдонуу орой, уят учурайт, ошондуктан анын 
ордуна боюнда бар, кош бойлуу, эки кабат, кош кат же кош кабат 
жана башка, үй-бүлө турмушуна жана аял-затына байланыш катын 
алды деген создун ордуна үйлөндү, ак жоолуктуу болду, башы экөө 
болду, зайыптуу болду, бүлөлүү болду деген сыяктуу эвфемизмдер 
аркылуу жумшартып айтылат. Айрым бир түз айтууга мүмкүн 
болбогон түшүнүк, нерсе, кыймыл-аракеттерди кыргыздарда да 
ылайыксыз, кээде мүмкүн эмес деп эсептешкен. Ошондуктан андай 
сөздөрдү төмөндөгүдөй эвфемзимдер аркылуу гана өтмө мааниде 
айтышкан: Жакындашуу, кыянаттык кылуу, төшөгүн тепсөө, ала 
жипти аттоо, көзүнө чөп салуу, намысын төгүү, кордоо, аягы суюк, 
зордуктоо жана башка ушул сыяктуу сөздөр. Өлүмгө байланыштуу 
“өлдү” деген сөздү адамга карата тике айтууга өтө оор жана жагымсыз 
болгон. Ошондуктан бул сөз бир канча эвфемизмдер аркылуу 
айтылып келген. Мисалы, көз жумду, дүйнө салды, дүйнөдөн кайтты, 
көзү өттү, учуп кетти, кайтыш болду, адам болбой калды ж.б. 
Мындай эвфемизм сөздөр көркөм чыгармаларда да көп кездешет. 
Мисалы, жазуучу Төлөгөн Касымбековдун “Сынган кылыч” 
романынан да көптөгөн эвфемизм сөздөрдү учуратууга болот: 
Курдашы-ы-ым!.... Курдашымда-а-н айрылдым [2:40]. Темир окко 
учкан күнү Ташкендин алдынды элек. Ошол күнү кол башчы киши 
колдуу болду [2:41]. Мындай мисалдар өтө көп. Көрүнүп тургандай, 
ушул сыяктуу эвфемизмдер сөз маанилеринин өнүгүшүнүн жана 
кеңейишинин, айрыкча тилде синонимдик катарлардын өнүгүшүнүн 
негизги булактарынан болуу менен, тилдик башка каражаттар сыяктуу 
эле коомдук көрүнүш катары, элибиздин үрп-адаты, каада-салты, 
турмуш-тиричилиги, дүйнөгө болгон көз карашы менен тыгыз 
байланышта болуп, адамдардын жүрүш-турушундагы коомдук 
этикалык нормаларынан, сылык сүйлөө аракетинен кабар берип 
келген.  

Табу жана эвфемизмдердин жакындыгы, айырмачылыгы боюнча 
көптөгөн ойлор айтылып келет. А.А.Реформатский лексикалык 
составдагы бул эки топ бири-бирине жакын деген көз карашын 
билдирсе, Р.А.Будагов экөөнү эки башка деп караган. Эвфемизмдер 
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менен табунун ортосундагы мына ушундай көрүнүштөрдү иликтеп 
чыгып, профессор Б.Усубалиев: “Биз бүгүнкү күндөн туруп карасак, 
табу менен эвфемизмге бирдей гана аныктама берүү менен чектелген 
болоор элек, анткени көпчүлүк табу сөздөр өзүнүн алгачкы маңызын 
жоюп жиберген да, эвфемизмге айланып кеткен. Ошондуктан 
эвфемизмге так аныктама берүү үчүн, анын табу менен болгон 
байланышын жана өзгөчөлүгүн чечүү талап кылынат”,-деп жазып, 
алардын ортосундагы айырмачылыкты ачып берген [4:60]. Адатта, 
кайсы бир сөздү тике айтууга тыюу салынып, анын ордуна бөлөк 
сөздөрдү колдонуу жагы боюнча эвфемизмдер табу сөздөргө окшош 
жана алар дайыма жанаша айтылып келет. Бирок жаралыш 
себептеринде олуттуу айырмачылыктар да кездешет.  

Бүгүнкү күндө көп сөздөр табуланбай бараткандыгын байкоого 
болот. Себеби, табу сөздөр, жогоруда белгилегендей, диний 
ишенимдерге негизделип, мурда айрым түшүнүктөрдү өз аты менен 
атабай башка ат менен аташса, бүгүнкү күндө коомдун, адамдардын 
аң-сезиминин өнүгүшү менен түз эле аталган учурлар көп кездешет. 
Мисалы, жаман оору, жаман жара, улуу тумоо, сыздоок, кызыл деп 
айтпай эле түз эле рак, чечек, чыйкан, кызамык, кызыл жүгүрүк  деп 
айтылып жүрөт. Мындай коркунучтуу оорулардын өз аты менен 
айтылганда “оорулуу айыкпай калат” деген түшүнүк, ишеним азыр 
жок. Медицинанын өнүгүшүн адамзат түшүнүүчүлүк менен колдонуп 
калган. Башка үйгө бүлө түшүп барган кыздын (ал жерде келин) ошол 
үй-бүлөнүн мүчөлөрүн сыйлагандыгынын белгиси катары аларды өз 
атынан атабоосу, улуу-кичүүгө “сиз” деп кайрылуусу да азайып, 
бүгүнкү күндө четтен тергөө, аша чапкан сыпайгерчилик да аларга 
мүнөздүү болбой бараткандыгы белгилүү.  Бул туура көрүнүш деп 
эсептейбиз. Анткени, динге ыксыз ишеним, ашыкча адаттарга берилүү 
коомдун ар тараптан өнүгүшүнө: илимдин ачылыштарын кабыл 
алууга, маданияттын өсүшүнө, илим, билим, техниканын өнүгүшүнө, 
а түгүл, экономиканын өсүшүнө да терс таасирин тийгизери 
түшүнүктүү.  

Ал эми эвфемизм сөздөрү, тескерисинче, элдин маданиятынын 
өнүккөндүгүн, тилибиздин байлыгын, тазалыгын көрсөтө алгандыгын 
ынануу менен белгилегибиз келет. Бирок, айрым учурларда,  тике 
айтууга өтө оор жана жагымсыз сөздөр эвфемизмделбей айтылып 
калган учурлар кездешпей койбойт. Мисалы, кыргызда тууду деген 
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сөз кулакка жагымсыз угулат, ошол себептен тууду деген сөздү 
жумшартып төрөдү, көз жарды, бошонду деген сөздөр менен 
алмаштырып айтып келсек, азыр түз эле тууду, тууптур деп 
колдонгон учурларды жок эмес. Буга чейин көр деген сөздү 
алмаштырып сокур, көзү азиз деп эвфемизм сөздөр менен айтып 
келсек, учурда көзү көрбөй калыптыр, көр экен, көрбөсө, көзү көр 
болсун деп, үйлөндү, ак жоолуктуу болду, башы экөө болду дегендин 
ордуна көбүрөөк катын алды деген сөздү, көз жумду, дүйнөдөн 
кайтты, көзү өттү, учуп кетти, кайтыш болду дегендин ордуна 
өлдү, өлүп калыптыр, өлөйүн эле деп калыптыр деген айкаштардын 
кесе айтылгандыгын өкүнүү менен белгилегибиз келет. Сөздү 
сыйлаган кыргыз өздүгүн жоготуп баратабы, сөздүн баркын билбей 
калдыбы же маани бербей жатабы деген ой келбей койбойт. 

Албетте,  ушундай одоно, чөйрөгө ылайыксыз сөздөрдү 
жымсалдап же сылыгыраак айтуу ошол элдин ар тараптуу маданиятын 
билдирип, коомдун өнүккөндүгүнөн кабар берип тургандыгын айтып, 
дүйнөлөшүү алкагында тилибизге, ар бир айтылган сөзгө маани 
берүүбүз да өтө маанилүү экендигин баса белгилегибиз келет. 
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LANGUAGE  AND  THEIR  DEFINITION 
 

Сагыналы кызы А. 
КТ-1-13 тайпасы 

жетекчиси: Шакирова М.Р. 
 

 Аннотация: Бул макалада  диалектилик  фразеологизмдерди адабий 
тилге кошуу жөнүндө сөз болду жана далил катары, бир топ 
мисалдар келтирилди. Диалектилик фразеологизм боюнча  тилчи 
окумуштуулардын ойлору берилди. Бүгүнкү күндө колдонулбай бара 
жаткан фразеологизмдерге токтолуп алардын себептерин 
көрсөтүүгө аракет жасалды. 

B этой статье говорится одиалектически фразеологизмах 
которые надо доставить в литературный язык и я провела несколько 
примеров. 
         Эта статья о диалектическом phrazeologism что важно, чтобы 
добавить их к литературному языку. Таким образом, я дал 
некоторые примеры о them.It написал о диалектическом phrazeologism 
ученых языка. Я попытался с помощью уведомления phrazeologisms, 
который не использующих я не пытался показать свою причину. 
          This article  is about  dialectical phrazeologism which  is important  
to add  them  to literary  language. So,I gave  some   examples  about 
them.It has  written about dialectical  phrazeologism by scientists of  the  
language. I tried  by notice  phrazeologisms,which   is  not  using not I tried  
to show  their  cause.  

Жалпы элдик тилге кеңири тарабаган, адабий тилге  абдан 
сиңип кете элек  же такыр эле учурабаган, бирок оозеки речте 
(говорлордо, диалектилерде) айтылган туруктуу сөз айкаштары – 
учкул сөздөр, макал- лакаптар  фразеологиялык диалектизм болору 
белгилүү. Мисалы: апсаласи пир болуу ( көңүлү калуу деген мааниде), 
аркасын салуу  (мамилелешпей коюу, карабай коюу), бутуна бут, 
колуна кол болуу (кереке жарап калуу, көмөктөшүү) жана башка ушул 
сыяктуу сөз айкаштары. Фразеологиялык диалектизмдерди 
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стилдик максатта ыгы менен колдонуунун өзү аны пайдаланган 
адамдын устаттыгына жатат. Элдин тилиндеги өмүр сүрүп келе  
жаткан учкул сөздөрдү, идиомаларды, жаңылмачтарды 
диалектологиялык сөздүккө киргизип, диалектилик  изилдөөлөрдө,  
эмгектерде атайын иликтеп, изилдөөнүн чоң мааниси бар. 
Диалектизмдер көбүнчө оозеки кепте жана көркөм чыгармаларда 
кездешери белгилүү. Көркөм чыгармаларда этнографиялык, 
лексикалык, морфологиялык,  өзгөчө  фразеологиялык диалектизмди  
ыктуу колдонуу  иштин жөнүн билгендикке жатат. Бардык учурда эле 
айрыкча лексикалык,  этнографиялык  жана  фразеологиялык  
диалектизмдерден оолактап  кача берүү мүмкүн да эмес. Көркөм 
чыгармаларда фразеологиялык диалектизмдерди ыктуу колдонулган 
учурлары да бар. Мисалы: эки көзү пар ачылып кетти (эки көзү 
умачтай ачылды деген мааниде) Балбан ооз болуп кетээрин билет ( 
оозуна ээ боло албайт деген мааниде). Тайлак таман кылып 
сугунгандан кийин (тайлак таман деп,  палоону  ныктап-ныктап, беш 
салаа  алакан   менен  имерип келип оозго сугунтуу жөрөлгөсү) [2:30].  
Он беш тенге чозуп кой, палоохан  төрө кылабыз (он беш тыйын 
чыгар, палоонун мыктысын басабыз деген мааниде)  
 Диалектизм негизинен  адабий тилдин  нормасынан тышкаркы 
көрүнүш. Ага  каршы күрөшүү керек, бирок каршы күрөш деп  
пайдалуу зарыл нерселерди да  жок кылып жиберүүгө болбойт. 
Кыргыз адабий тили жаш экендигин, адабий тилдин байуу булагы, 
ички  мүмкүнчүлүктөрүнүн бири  диалектизм экендигин эске 
алышыбыз керек. Диалектизмдердин баарын бир калыпка салып 
жерий беришке болбойт, пайдалууларын иргеп адабий тилге 
кошуунун мааниси чон. Мисалы: көзү пар ачылды деген  
фразеологиялык диалектизмдин адабий тилдин нормасындагы  
эквиваленти көзү умачтай ачылды. Мына ушундай - аш-паш дегиче, 
кемпир ашын жегиче, пулун болсо, ченгелде шорво сыяктуу 
фразеологизмдердин ылайык келгендерин адабий тилге кошуунун 
мааниси бар. 

Дагы бир көйгөйлүү маселелердин бири бул – ата-
бабаларыбыз  колдонуп келген  фразеологизмдердин колдонулбай 
калып жаткандыгы. Азыркы жаштардын көпчүлүгү өз эне тилинде 
так, даана сүйлөй алышпай кыйналышат. Мурун  чоң ата, чоң 
энелерибиз  жакшы сөздү да, жаман сөздү да макалдатып, сөздөрдү 
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бири-бирине уйкаштырып  ойлорун  жеткире алышкан. Мына ошол 
учурдагы фразеологизмдердин көбү азыр колдонулбай бара жатат. Эл 
оозунда жашап, бирок адабий тилде, китептерде, сөздүктөрдө 
колдонулбаган фразеологизмдер бир топ. Мындай туруктуу сөз 
айкаштарын айылдагы карыялардан чоң энелерибизден уккан 
жайыбыз бар. 75 жаштагы Шекер чоң энем кебинде көбүнчө  
фразеологизмдерди колдонот. Ошолордун ичинен эч бир чыгармадан 
окуй элек, башка адамдар  да колдоно элек фразеологизмдерди угуп 
калам. Үйдө  кичинекей небересин эркелетип  боорсок жээрим, күл 
чачаарың барбы деген айкаштарды айтып калат, “ал эмне дегениниз” 
деп   сурасам: “Эртен мен көз жумсам, сен ыйлайсын,  кейийсин, 
эмнеге дегенде  сен улгайып калдын.  Ал эми  үкөң  кичинекей,  эч 
нерсе  менен  иши жок  боорсок жеп жүрө берет”,- деп түшүндүрдү. 
Ал эми  күл чачаарын барбы дегендин этимологиясы мындай экен: 
илгери ата-бабаларыбыз боз үйдө жашашкан тамак-ашты боз үйдүн 
ичинде бышырышкандыктан , жаш  баласы бар болсо кемегедей күлдү 
чачып ойногон, ошондуктан улам  ушул күнгө чейин айтылып келе 
жатат. Үйдө жаш балаң барбы  дегиче “күл чачаарын барбы” деген 
өзгөчө уккулуктуу жана жеткиликтүү   болот. Үйү  чачылган  болсо “а 
мунун   үйүндө   күл чачаары бар да” деп коюшат. Бул да кыргыздын 
сөзгө чебердигин  билдирет жана ой жеткиликтүү түшүндүрүлөт. 
Мындан башка дагы  уккулуктуу кызыктуу  фразеологизмдер бар: 
Карга изиндей, ат териндей. Бул фразеологизмдерди айылдагы  
Баатыр деген 79 жаштагы  карыядан уккам. Карга изиндей деген 
туруктуу  сөз айкашы кардын аз, жердин  бетин агартып –агартпай 
жааганын билдирет, карга басып  кетсе жер көрүнүп калган учур экен. 
Ал эми ат териндей дегени жамгырдын себелеп жерди 
нымдаштырып койгонун билдирет. Мында салыштыруунун мыкты 
үлгүсүн көрүүгө болот: карганын изин көмбөй турган болуп кардын аз  
жааганы,  аттын тердегениндей болуп жамгырдын  аз жааганы . 
Кыргыз тилинин лексикалык корунда  диалектилик мүнөзү бар 
фразеологизмдер абдан көп: кагылышта кан өлөт болбой, кырды 
бычак, өпкөсүн колтуктап алуу, туз жүктөө, жарга такоо, жаны 
чыгуу, өлүмтүгүн артуу, токуму кыйшаюу, жакасы агаруу, тили 
узаруу, артынан түшүү, кайра төрөлүү, боорго тебүү, ит-мышык 
болуу, колу кычышуу, көзсүз, бети жок, бели бош, куру бош, белсиз, 
көчө таптар, көзү ачык, жел көтөн, көтөнү кууш, ычкыры жок, сөз 
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кайтаруу, бетине чабуу, башын жулуу, ачыкка чыгуу, оозун жабуу, 
оозуна берүү, көзүнө саюу, тилин тиштөө, кепке келбөө, адам болбоо, 
терисин  сыйруу,  чапанына  саман  тыгуу  ж.б. мындай сөз 
айкаштарын көркөм чыгармалардан да кезиктирүүгө болот. Мисалы, 
Сакалы, муруту сыпаа чертилген жүзү агарып, денеси толо баштап, 
кейпине сөөлөт кирип, көзү тирилип кишини көтөрүңкү тиктеп 
калды [2:115]. Туз ургурдун көңүлү алыста бирдемке даярдап жүрөт 
[2:115]. Оозунузга май, апаке, айтканыңыз келсин,-деди көздүн энеси 
[2:563]. 

Байкалып тургандай, жергиликтүү говорлорго тиешелүү 
туруктуу сөз айкаштарын эл ичинде кеңири колдонулгандыгы 
көрүнүп турат. Ошондуктан  ата-бабаларыбыз  колдонуп келген 
сөздөрдү унутпай,  жерибей,  күнүмдүк турмушубузда ылайыгына 
жараша колдонуп турсак жакшы болор эле.  Сүйлөө речинде  
макалдатып, фразеологизмдерди колдонуп сүйлөгөн  өзү кандай  
керемет, кооз, уккулуктуу угулат. Өз оюбузду кыска, нуска, бир-эки 
сөз менен жеткиликтүү түшүндүрүүдө кепте даяр материал болуп 
берген фразеологизмдердин мааниси чоң. Мына ошондуктан 
көөнөрүп жок болуп бара жаткан  фразеологизмдерди,  учкул 
сөздөрдү эл оозунан  жыйнап, сөздүктөрдү түзүп, элге жайылтууга 
аркеттерди көрүшүбүз зарыл. Эскирип  колдонуудан чыгып бара 
жаткан, диалектиде гана колдонулуп, адабий тилде  эквиваленти 
болбогон фразеологизмдердин ылайыктуусун  адабий тилге кошуп,  
алардын этимологиясын  изилдеп, сөздүк  корубузда активдүү 
колдонулушуна кам көрүү ар бирибизге жүктөлөт. 
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ОКУТУУДАГЫ ИНТЕРАКТИВДҮҮ  МЕТОДДОРДУ 
КОЛДОНУУДАГЫ АЙРЫМ МАСЕЛЕЛЕР 

НЕКОТОРЫЕ ПРИМЕРЫ ИСПОЛЬЗИВЫЕ МЕТОДИКИ 
ИНТЕРАКТИВНОЕ ОБРАЗОВАНИЕ. 

SOME EXAMPLES ARE ISPOLZIVYE PROCEDURES INTERACTIVE 
FORMATION. 

   
 Салиева С.  

П-1-13 тайпасы 
  жетекчиси: Ураимов К.М. 

 
Аннотация: Бул макалада педагогика илиминдеги методдор, салттуу 
жана интерактивдүү методдордун учурдагы орду, интерактивдүү 
методдорду колдонуудагы айрым жагдайлар каралды. 
 В этой статье рассмотривалась место традиционных и 
интерактивных методов, педагогической науки некоторые ситуации 
в использования интерактивных методов.  
 In this article it rassmotrivalas the place of the traditional and 
interactive methods of pedagogical science some situations in the uses of 
interactive methods. 

Педагогика илими сөзсүз түрдө илимий педагогикалык 
изилдөөнүн негизинде гана системалык түрдө толукталып, такталып 
турат. Өз учурунда изилдөөнүн максатына жетүү үчүн маселелердин 
ыгы, жолу б.а методду аныктап алуу зарыл. Биз бул илимий 
методдордун  жардамы менен педогогикалык  процесстердин жана  
кубулуштардын негизги закон ченемдүүлүктөрүн аныктайбыз. 
Педагогика тиешелүү изилдөө методдордун негизинде калыптанып, ал 
методдор үзгүлүктүксүз  өнүгүп толукталып турат. Буга чейин бизге 
белгилүү болгондой педагогика илиминдеги  методдорду төмөнкүдөй 
топторго бөлсө болот. 
Кадимки традициялык методдор  
1) Педагогикалык эксперимент  



Илим жана студент 2015 (1) 
 

63 
 

2) Педагогикалык тест 
3) Педагогикалык социологиялык методдор 
4) Математикалык  статистикалык метод  
      Педагогика илиминин кадимки традициялык методдору 
педагогикалык процесстин эң негизги закон ченемдүүлүктөрүн 
аныктоого арналган. Педагогика илиминин кадимки традициялык 
методдоруна: байкоо, тажрыйбаны  изилдөө, мектеп документациясын 
үйрөнүү, алгачкы маалыматтарды изилдөө, окуучулардын 
чыгармачылыгын изилдөө аңгемелешүү методдору кирет. 
Жогорудагы методдордун айрымдарын талдап карап көрөлү. 

Педагогикалык байкоо - бул эң кеңири таралган илимий метод. 
Байкоо - бул табигый шарттарда изилденип жаткан обьектини, 

процессти же кубулушту аныкталышына багытталган  уюштурулган 
ишмердиктин негизинде ар тараптан анализдөө менен закон 
ченемдүүлүктөрүн аныктоо методу. Байкоо жүргүзүү үчүн обьект, 
процесс   же кубулуш алдын ала, аныкталат. Байкоонун жүрүшүндө   
сөзсүз түрдө белгиленет жана анын негизиндеги   маалыматтар ар 
тараптан жалпыланат. Байкоо сөзсүз түрдө узак ар тараптуу 
системалуу өткөрүлүшү зарыл. Бул метод педагогикалык 
изилдөөлөрдүн баштапкы этабында колдонулат. Илимий байкоо 
сөзсүз түрдө алдын ала даярдалып белгилүү механизмдин негизинде 
түздөн-түз жана анын жыйынтыгы иш жүзүнө ашырылат  жана анын 
жыйынтыгы  ар тараптан жалпыланып жана такталышы зарыл. 

Тажрыйбаны  изилдөө-педогогикалык процесстин тарыхый 
байланышын аныктоого багытталган илимий метод. Тажрыйбаны 
изилдөө методу алдыңкы новатор, жаңычыл  мугалимдин түздөн-түз 
педогогикалык практикасын ар тараптан анализдөө менен жүргүзүлөт. 
Демек, тажрыйбаны изилдөө методу педагогика илиминин  теориясы 
менен практикасына тыгыз  байланышта. 

Окуучулардын чыгармачылыгын изилдөө методу - 
окуучулардын өз алдынча ишмердүлүүгүнүн негизинде аткарылган  
рефераттарды долбоорлорду, ар түрдүү моделдерди, көргөзмө 
метралдарды ж.б. ушул сыяктуу , эмгектерди  анализдөө менен 
жүргүзулөт. 

Аңгемелешүү методу – аңгемелешүүнүн жардамы менен 
окуучулардын ички мотивдерин, алардын эмоциялык ой-толгоолорун 
жана аракеттенүү багыттарын аныктоого болот. Аңгемелешүү 
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багытын так жана даана аныктоого зарыл суроолор кыска жана ачык 
болушу керек. Бул методду колдонуунун натыйжасында 
педогогикалык процесстердин закон ченемдүүлүктөрүнө 
толуктоолорду тактоолорду киргизүүгө болот. 

Кыргызстанда да окутуунун жана тарбиялоонун жаңы 
инновациялык технологиялары Европа өлкөлөрүнөн, башкача 
айтканда,   АКШдан акырындык менен келе баштады да, учурда алар 
иш  процессинде активдүү калыптанып бара жатат. Биз бул чакан 
билдирүүдө ошондой жаңы технологиялардын бири - IТLМ деп 
аталган  интерактивдүү методдун теориялык негиздери жөнундө сөз 
кылмакчыбыз. Интерактивдүү түшүнүк, англис тилинен келип, “өз ара 
кызматташтыкта болуу” биргелешип аракеттенүү” дегенди  билдирет  

Окутуу менен тарбиялоодогу интерактивдүү методдор 
окуучулар өз ара карым-катышы башкача айтканда  тарбиялоочу 
менен тарбиялануучунун ортосундагы тең укуктуу мамиле. Бирок 
мындай түшүнүк  педогогиканын авторитардык принциптерине туура 
келбеген  терс көрүнүш. Бул окуутунун интерактивдүү моделинин 
негизги критерийлери төмөнкүлөр: 
1. Мында да сабактарда окуучулар менен студентердин эркин  
болушу жана сабакта өз оюн эркин билдирүүсү жана  өзгөлөрдүн 
пикирин угуп,өз оюн оңдоого  шарт түзүлөт: 
2. Окуу материалдарына чектөө  салынбашы эркин берлишин 
мындай шартта ал материалды кандайча өздөштүрүп жаткан 
субьектин өз алдынча эркин ойлонуусуна шарт түзүлөт:  
3. Сабактарда лекция формасынын аздыгы. Мугалим кааласа 
каалабаса, да лекцияда сунуш кылынган теманы өздөштүрүгө туура 
келет:  
4. Семинардык  сабактарда интерактив методдору  көп 
колдонулат. Көптөгөн маселелерди  түгөйлөп  талдоо,топтордо 
иштөөгө шарт түзүлөт. 
5. Окуучулардын жана студенттердин демилгесин колдоо аны 
ортого салуу: 
6. Берилген тапшырмаларды окуучулар же  студенттердин бирге  
аткара алышы  
7. Жазуу иштерине көбүрөөк  маани берилиши. Сынчыл ойлом 
технологиясынын  негизги каражаттарынын бири болгон “окуу жана 
жазуу аркылуу окутуу” методунун алгылыктуу жактары же болбосо 
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окуучунун же  студенттин сабаттуулугу көбүрөк жазуу жумуштары 
аркылуу ишке ашырылат. 
        Көрүнүп тургандай окутуу технологиясы –аракет, чыгармачылык 
менен жүргүзүлгөн аракет. 
Ар кандай сабакттын максаты тема боюнча окуучунун ,студенттин 
кызыгуусун жаратуу   менен чектелбейт. Анын кыйла кеңири максаты 
бар алардын бири айталы мунун тигил же бул маселе боюнча  
аудиторияга эч кандай маалымат бербей туруп эле алардын ой 
жүгүртүүсүнө таянып, ал маселени жооп табууга,изденүүгө шарт  
түзүү болуп эсептелет. Мында  убакыт да үнөмдөлөт. 

Учур талабына ылайык интерактивдүү метод окуу 
процессинде активтештирилди  же өтө маанилүү касиетке ээ болду 
башкача айтканда интерактивдуу методго  басым жасалгандыгы даана 
байкалат. 

Интерактивдүү окутуу - бул окутуучу менен окуучунун 
максатуу өз ара пикир алмашып аракеттенүү процесси. Анткени 
интерактивдүү окутуу колективдүү (мугалим класстагы окуучулар), 
тайпалык (Окуучу –окуучулар), жекече (окуучу- репетитор) ,окуучу-
окуучу ,окуучу-окутуучу ар кандай чоң киши окуучу ж.б формада 
болушу да  ыктымал жана баардык учурда тең окуучу сөзсүз окутуу 
процессинин объектиси гана эмес субьектиси да болуп кызмат өтөйт. 
Башкача айтканда окуучу жалаң эле окуучулук кылбастан 
окутуучунун милдетин да аткарат . 
3) Ошентсе да,интерактивдүү окутууда окутуучунун кемчилдиктери 
арбын экендиги сезилет. Ал кайдан жана эмне үчүн пайда болду? 
деген суроо жаралат. Интерактивдүү окутуу Америкада жана 
Европада кеңири таралган.  
1) Тигил мамлекеттерде өндүрүштүк каражаттардын ээси жеке 
менчикке тиешелүү  
2) Ментордук жана  тютордук окутуу бул - үй-бүлөлүк окутуунун 
негизин түзөт 
3) IQ тест менен бала тандалат . IQ тест мамлекеттин коэфиценти деп 
аталат 
Мында ар бир бала окуу жайына окуу мөөнөттөрү алдында IQга  көз 
каранды болот . 
Демек мектепке келгенге чейин ар бир бала IQ га жараша ментордук 
жана тютордук окутуудан өтүшөт . 
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4. Мектептерде окуу предметтери, окуу китептери жана окуу 
программасы  болбойт . 
5. Аларда комплекстүү болот. Башкача айтканда,  предметтик мүнөздө 
эмес, билим деңгээлине жараша окутулат.  
6. Окутуунун бул түрү окуучулардын окуу ишмердүүлүгүн, өз 
алдынчалыгын калыптандырууга багытталган.  
7. Мугалимдердин ролу консультант  ролуна чейин төмөндөйт бул 
окутунун режиминде ал фасилитатор деп аталат. 
 Мындай салыштырууларга карабай айрым учурларда 
интерактивдүү усулдун ар дайым эле жакшы натыйжа бере бербешин 
баса белгилеп кетүүбүз шарт. Интерактивдүү методдорду окуу 
процессинде колдоно берүү да окутуунун сапатына, окуучунун билим 
денгээлине терс таасирин тийгизбей койбойт. Бул жөнүндө бир топ 
ой-пикирлер окумуштуулар тарабынан айтылып, белгиленип келет. 
Мисалы: профессор Сулайман Рысбаев “Кыргыз тили жана адабияты 
мугалимине 100 кенеш” деген эмгегинде интерактивдүү окутуунун  ар 
дайым эле жакшы натыйжа бере бербешин төмөндөгүдөй 
көрсөткүчтөр менен белгилеп көрсөтөт:  
1) Топто иштөөдөгү ар бир пикир баалуу деген көз караш дайым 
эле жыйынтыкты бере бербейт, анткени бала ойлонбойт, ой 
жүгүртпөйт, керекүү матералдарды өздөштүрбөйт алардын ишине 
жалпы аналитикалык кортунду чыгарбай туруп эле өз оюн 
каалагандай айтат. 
2) Мунун өзү калтыс пикир айтканда жообуна болгон 
жоопкерчиликсиз мамиле жасоого тарбиялайт. Топтун пикири кабыл 
алынган жыйынтык пикирге келүүдө  билген баланын көлөкөсүндө 
билбеген бала калып кетет. Башкача айтканда, билбеген бала 
чындыкты табууга өз алдынча жетпейт, билген балдар аркылуу гана 
жетет. Бул шартта ар бир баланын жеке изденүүсү чыгармачылык иш 
–аракети өнүкпөй калат. 
 Жыйынтыктап айтканда, интерактивдүү метод ар дайым эле 
ийгиликке алып келбей тургандыгы аныкталат. Анткени биз жогоруда 
сөз кылганыбыздай  ага карата келтирилген айрым далилдер, 
аргументтер аны  тастыктап турат. Бул процесс педагогика багытында 
бир топ талаш-тартыш маселелерди жаратып келет. Ошондой болсо да 
өз алдыбызча талдоого алган айрым маалыматтарды жетекчиликке 
алып бир нече төмөндөгүдөй сунуштарды киргизүүнү туура таптык: 
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1. Окутуу процессинде интерактивдүү усулдарды традициялык 
усулдар менен салыштырып кайрадан карап чыгуу; 

2. Талданган процессти практикага сунуштоо; 
3. Интерактивдүү усулдарды өз ордунда колдонуу. 

  Мындан ары да  терең изилдөө зарылдыгы сезилет.  Келечекте 
бул багытта дагы изилдөө маселелери арбын.  
 

Адабияттар: 
1. Бекбоев И.”Инсанга багыттап окутуу технологиясынын 

теориялык-практикалык негиздери”-Б.,2011.,381б  
2. Рысбаев. С.К. “Кыргыз тили жана адабияты мугалимдерге 100 

кеңеш” – Б., 2013., – 313б. 
3. Сияев Т.М “Педагогиканын негиздери”. –Б., 2008-296б. 
4. “Шоокум” журналы. –Б., 2011.01.05 47б.  
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КЫРГЫЗ ТИЛИНДЕГИ ГАПЛОЛОГИЯЛЫК КУБУЛУШТАР 
ЯВЛЕНИЕ ГАПЛОЛОГИИ В ИЗЛОЖЕНИИ ЯЗЫКОВОЙ НАУКЕ 

THE GAPLOLOGIYA PHENOMENON IN A STATEMENT OF      
LANGUAGE SCIENCE 

 
                                                                            Тажибаева Н.  

 Кт-1-10 тайпасы 
                                                                             жетекчиси: Бакирова Г. 

  
Аннотаци:. Баяндамада тил илиминдеги гаплология кубулушу, анын 
сөздөрдүн айтылышы менен жазылышындагы мааниси жөнүндөгү 
маселелелер каралды.  

В изложении показаны произношение и написание слов, а 
также явление гаплологии в языковой науке. 
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In a statement the pronunciation and writing of words, and also the 
gaplologiya phenomenon in language science are shown.  

Тил илиминде көптөгөн тыбыштык кубулуштар кездешет. Бул 
баяндамамда ошол фонетикалык кубулуштардын бири жөнүндө сөз 
кылмакчымын. Бир сөздүн ичиндеги же жанаша айтылган эки сөздүн 
тутумундагы окшош тыбыштардын, тыбыштык тизмектердин жана 
морфемалардын жарымы түшүп калат, бирок андан сөздүн мааниси 
бузулбайт. Тил илиминде мындай кубулуштар гаплология деп аталат. 
Гаплология (haploos) термини грек тилинен алынып, “жөнөкөй”, 
“жөнөкөйлүк” деген маанилерди туюндурат.  

Кыргыз тилиндеги сөздөрдөн гаплологиялык кубулуштарды 3 
топко бөлүп кароого болот: 

1) тыбыш деңгээлиндеги гаплология; 
2) тыбыштардын тизмегинин деңгээлиндеги гаплология; 
3) морфема деңгээлиндеги гаплология. 
1. Тыбыш деңгээлиндеги гаплологиялык кубулуштарга катар 

келген окшош тыбыштын бири түшүрүлүп айтылган учурлар туура 
келет. 

а)  Аягы к тыбышы менен бүткөн сөзгө барыш жөндөмөнүн –
га мүчөсү  уланганда, эки кк тыбышы катар жазылат. Бирок оозеки 
айтылганда, бир к тыбышы түшүрүлүп айтылат.   

Мисалы:                           айтылышы                    жазылышы 
жаак+га=   жаака   жаакка 
жээк+га=   жээке   жээкке 
тоок+га=   тооко   тоокко 
тилек+га=   тилеке             тилекке 
жүрөк+га=              жүрөкө              жүрөккө 

   б) Кабыл алынган сөздөрдүн тутумундагы жанаша келген 
окшош үнсүз тыбыштардын бири түшүрүлүп айтылат жана жазылат.  

Мисалы, мугаллим (арабча) – мугалим (кыргызча) 
        мухаббат (арабча) – махабат (кыргызча) 

                     малла (иранча) – мала (кыргызча) 
       пилла (иранча) – була (кыргызча) 
      шуллук (иранча) – сүлүк (кыргызча) 

   в) Азыркы кыргыз тилиндеги сокур деген сөз чуваш тилиндеги 
куссар сөзүнөн келип кирген. Чувашча кус – “көз” дегенди билдирсе, 
-сар мүчөсү кыргызча -сыз мүчөсүнө туура келет да, мааниси боюнча 
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көзсүз дегенди билдирет. Мына ушул куссар сөзүндөгү катар келген 
сс тыбышынын бири гаплологияга учурап, кусар болуп өзгөргөн 
түрүндөгү к жана с тыбыштарын метатезалоодон сукар>сукыр>сокур 
сөзү пайда болгон. 

г) Кыргыз орфографиясында жатакана, аракеч деген сөздөрдүн 
айтылышында жана жазылышында гаплологияга жол берилген. Алар 
жатаккана, араккеч болуп жазылганда, морфологиялык принцип 
сакталмак, анткени жатак, арак деген уңгусу, -кана, -кеч мүчөлөрү. 

д) Этишке чакчылдын -а (-й) мүчөсү, андан кийин экинчи жактын 
сылык түрүнүн -сыз мүчөсү жалганганда, анын ы, з тыбыштары 
оозеки кепте көбүнчө гаплологияланып айтылат.  
Мисалы, бар+а+сыз=барас // бараз  кел+е+сиз=келес // келез 

          бол+о+суз=болос // болоз  көр+ө+сүз=көрөс // көрөз 
Бирок орфографияда барасыз, келесиз, болосуз, көрөсүз түрүндө 

толук жазылат.    
2. Тыбыштардын тизмеги деңгээлиндеги гаплологияга эки же 

андан ашык тыбыштардын тизмегинин түшүрүлүп айтылган учуру 
туура келет. 

а)  Аягы -ры, -ри, -рү менен бүткөн сөздөргө уланган салыштырма 
даражанын -ыраак мүчөсү эч кандай өзгөртүүсүз да 
(ары+раак=арыраак, бери+рээк=берирээк) жана  уңгунун аягындагы  
ры тыбыштык тизмек түшүрүлүп, араак, берээк түрүндө да айтылат.  

Мисалы:   жогору – жогорураак // жогороок, 
 илгери – илгерирээк // илгерээк, 
 ичкери – ичкерирээк // ичкерээк  ж.б. 
Эсинде: узаткансып араак аны, 
Баратып бир өбүүгө жараганы. 
                          (С. Э. Уяң жылдыздар // Ала-Тоо, 1960, №5) 
б) Аялдардын атына жалгануучу бүбү деген тыбыштык тизмек 

оозеки кепте көбүнчө кыскартылып, бү түрүндө айтылат.  
Мисалы: Шаршембүбү – Шаршембү,  Майрамбүбү – Майрамбү 

              Гүлбүбү – Гүлбү   Калбүбү – Калбү  
Кээде сөз башына келген бүбү тизмеги да кыскарат:  
Бүбүкан – Бүкан,  Бүбүжан – Бүжан, Бүбүгүл – Бүгүл ж. б.  
в) Арача деген сөзгө кесипти билдирген -чы мүчөсү уланганда, 

уңгудагы ча тыбыштары кыскартылып, арачачы эмес,  арачы болуп 
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айтылып калган. Мисалы: “Арачыга алты таяк” деген макалды 
“Арачачыга алты таяк” деп айтса да болот. 
  Арачачыдан учуп көзүңүздөр, 

   Алек болуп калаар бекенсиздер өзүңүздөр! 
                            (С. О., Манас. 4-том. – Ф., 1982, 9-б.) 
3. Морфема деңгээлиндеги гаплология катары сөзгө уланган 

мүчөлөр түшүрүлүп айтылган көрүнүштөр эсептелет. 
а) Кош мамиленин -ыш мүчөсү катышкан сөздөргө  кыймыл-

аракетти аткаруучулардын көптүгүн көрсөтүү үчүн дагы бир жолу -
ыш мүчөсү кошулуп, сүйлөшүштү, учурашышты, көрүшүштү, 
жарышышты деп айтууга кыргыз тили жол берет. Бирок гаплология 
кубулушу боюнча бир -ыш мүчөсү кыскарып, сүйлөштү, учурашты, 
көрүштү, жарышты түрүндө айтылат.  

б) Оозеки кепте чөмөлө деген зат атоочтон жасалган чөмөлөлө 
деген  этиштин -лөлө бөлүгүнүн бири түшүрүлүп айтылат. Мисалы: 
Чөп чөмөлөп жүрөт. 

в) Кээ бир тактоочтордо жатыш жөндөмөсүнүн мүчөсү эки же 
бир эле жолу жалганып айтылат: жогортодо // жогорто, төмөндөдө // 
төмөндө. 

г) Кээ бир тактоочтордо жатыш жөндөмөсүнүн мүчөсүнөн 
кийин чыгыш жөндөмөсүнүн мүчөсү уланганда, жатыш жөндөмөнүн 
мүчөсү түшүрүлүп колдонууга жол берилет:         
    жогортодон // жогортон, 

   илгертеден // илгертен, 
   байыртадан // байыртан.   
д) Этиштин учур чагын билдирген форма кыргыз тилинде 

чакчылдын мүчөсү жалганган негизги этишке жат деген жардамчы 
этишти кошуп айтуу менен жасалат: бара жатамын, бара жатасың, 
бара жатат. Бул эки сөздү бириктирип айтууга кыргыз тилинде жол 
берилет. Мисалы: баратам, баратасың, баратат // барат деген 
кыскарган түрү да колдонулат.  
 Иликтөөбүздүн натыйжасында  азыркы учурда тилдеги 
мындан башка да сөздөр гаплология кубулушуна дуушар боло 
баштагандыгы байкалат. Бирок алар оозеки кепте гана колдонулуп, 
кыргыз орфографиясына да, орфоэпиясына да туура келбейт. Мисалы, 
кандайс, келтат, болтат, бартам, боп, боптур, кап калды, кылтасың 
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ж.б. Бул сөздөрдүн толук айтылышы  кандайсыз, келе жатат, болуп 
жатат, бара жатам, болуп, калып калды, кылып жатасың болот.  
 Жыйынтыктап айтканда, тилдеги гаплологиялык көрүнүштөр 
биринчиден, сөздөрдүн оозеки айтылышы менен жазылышындагы 
айырмачылыктарды ажырата билип, туура сүйлөөгө жана жазууга 
жардам берет. Экинчиден, оозеки кепте сөздөрдү жөндөн жөн эле 
бузуп, сүйлөө маданиятынан четтебестен, туура, так, таза сүйлөөгө 
дайыма көңүл буруу зарыл экендигин далилдейт. 
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Аннотация: Бул макалада интерактивдүү окутуу жана окутуу ишин 
уюштурууда интерактивдүү усулдарды колдонуу менен сабактарды 
жүргүзүү жолдору каралат. 
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 В статье говорится об использовани и интерактивных 
методов обучения в процессе проведения занятий. 
 The article refers to the use of interactive teaching methods and in 
the course of employment. 

Башка Республикалар сыяктуу эле Кыргызстанга да окутуунун 
жана тарбиялоонун жаңы инновациялык технологиялары Европа 
өлкөлөрүнөн жана Батыштан (АКШдан) акырындык менен келе  
баштады да, учурда алар окутуу жана тарбиялоо процессинде 
активдүү колдонулуп келе жатат. Бул макалада окутуунун жаңы 
технологияларынын бири ITLM деп аталган интерактивдүү усулдун 
теориялык негиздерин ачып көрсөтүүгө аракет кылдым. Мында, I-
интерактивдүү (interactive), T-окутуу (teaching), L-үйрөнүү (learning), 
M- методдор (metods) дегенди түшүндүрөт. Бул түшүнүктөрдү 
сүйлөмгө реконструкцияласак, «окутуунун интерактивдүү методдору» 
деген түшүнүк келип чыгат.[1.12] 

Соңку мезгилдерде интерактивдүү окутуу түшүнүгү 
мектептерде жана ЖОЖдордо кеңири пайдаланылып сабактарды 
уюштурууда жүргүзүлүүдө. Анын маанисин төмөндөгүдөй түшүнүүгө 
болот. Жөнөкөй сөз менен айтканда интерактивдүү окутуу- бул 
окутуучу менен окуучунун максаттуу өз ара пикир алмашып 
аракеттенишүү процесси. Сыртынан алып караганда интерактивдүү 
окутуу коллективдүү (мугалим-класстагы окуучулар), группалык 
(окуучу-окуучулар), жекече (окуучу-репититор: окуучу –окутуучу, 
окуучу-окуучу, ар кандай чоң киши-окуучу) жана башка формада 
болушу ыктымал жана бардык учурда тең окуучу сөзсүз окутуу 
процессинин обьектиси гана эмес субьектиси болуп да кызмат кылат, 
башкача айтканда окуучу жалаң эле окуучулук кылбастан 
окутуучулук милдетти да аткарат. 

Интерактивдүү - бул англис тилинен которгондо «өз ара 
аракеттешүү, байланышта болуу» дегенди түшүндүрөт.Мындай 
усулдар мугалим менен окуучунун жана окуучу менен окуучулардын 
ортосундагы өз ара  байланыштарды жана окутуу процессиндеги  
окуучулардын өз алдынча таанып билүү ишмердүүлүгүн уюштуруучу 
усулдар болуп эсептелинет. 

Интерактивдүү ыкма менен иштөөдө, окуучулар кандайдыр 
бир проблеманы талкуулап жатышып, аны чечүүнүн бир нече жолу 
бар экендигин түшүнө башташат, өз көз караштары менен 
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башкалардын көз карашын салыштырууну үйрөнүшөт. Окутуу менен 
тарбиялоодогу интерактивдүү усулдар  окуучулардын өз ара карым-
катышы, окуучулар  менен мугалимдин ортосундагы карым-катнаш 
өнүгөт, б.а. тарбиялоочу менен тарбиялануучунун  ортосундагы тең 
укуктуу мамиле пайда болот. Бул усул билим жана тарбия 
окуучулардын  жогорку активдүүлүгүн талап кылып, алардын  алган 
теориялык билимдерин чыгармачылык менен өздөштүрүүгө тартат. 

Окутуунун жана тарбиялоонунун жаңы технологиясы жана 
интерактивдүүлүк моделинин негизги критерийлери катары 
төмөнкүлөрдү эсептөөгө болот: 
1. Сабакта окуучулардын, студенттердин арасында  кеңири 

дискуссиянын эркин болушу. Мындай  шартта ар бир окуучу же 
студент өз оюн  айтууга жана өзгөлөрдүн пикирин угуп, өзүнүн 
оюн бекемдөөгө, ойлоого мүмкүнчүлүк түзүлөт.  

2. Окуу материалдарынын чектөөгө салынбаган  абалда эркин 
берилиши. Мындай шарт материалды  кабыл алып, өздөштүрүп 
жаткан субьектин  өз алдынча эркин ойлоосуна өбөлгө түзөт. 

3. Сабактардын лекция формасынын (бир жактуулук) аздыгы. 
Мугалимге окуучу же студент кааласа-каалабаса лекцияда сунуш 
кылынган окуу материалы таңууланат, аны өздөштүрүүгө туура 
келет, өз оюн билдирүүгө жетишет. 

4. Семинардык сабактардын басымдуулугу. Сабактын семинар 
формасында   маселени түгөйлөшүп талдоо, майда чакан 
топтордо иштөө, жарым презентациялоого кеңири шарт түзүлөт. 

5. Окуучунун же студенттин демилгеси алардын  ар биринин оюн 
колдоо, ортого салуу жана жалпы жыйынтыкка келүү. 

6. Жалпы топко берилүүчү  тапшырмалар, аларды окуучулардын, 
студенттердин бирге аралашып, чогуу аткарылышы. 

7. Жазуу иштерине көбүрөөк маани берилүүсү. 
Окуучулар өз пикирин тартынбай айтышы үчүн студент-
практиканттар төмөндөгүдөй ыкмаларды колдонсо болот: 

1. Пикир айткандарга дайыма ыраазычылык билдирип туруңуз. 
2. “Менимче, сен туура эмес айттың (жаңылышасың)” дебеңиз, 

андан көрө “бул пикирге макулсуңарбы?” деп башка 
окуучулардан сураңыз. Эгер талкууланып жаткан маселени бүт 
класс туура эмес түшүнүп алган болсо, анда сиз балдарга 
өзүңүздүн көз карашаңызды айтып берсеңиз болот. 
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3. Пассивдүү окуучуларды тандоого арракеттениңиз. Кээде айрым 
окуучулар пассивдүү көрүнгөнү менен алар абдан кызыктуу 
ойлорду же пикирлерди айтып, бүтүндөй классты талкууланып 
жаткан маселеге башкача кароого кызыктырышы мүмкүн.[2.108] 

 
Ватмандарды (флипчаттарды) жана маркерлерди колдонуу 
ыкмасы. 
Бул ыкма менен окутканда чыгым көп кетет, бирок ыгы менен 
колдонсо абдан жакшы натыйжага жетишет. Бирок окуучуларды 
кызыктыргандыгы үчүн эле ушундай материалдарды пайдалана 
бербешибиз керек. Кызыгууну сабактын мазмуну жаратышы мүмкүн. 
Кээде мугалим кадимки эле класс тактасын же окуучу дептерлерин 
колдонуп эң сонун окутат. 

 
Төмөндө бул материалдарды эффективдүү пайдалануу 

жөнүндө бир нече кеңештерди беребиз: 
1. Окуучуларга айтып турбаса деле алар ватманды кантип 

колдонууну билет деп ойлобоңуз. 
Сиз окуучуларга материалдарды сарамжалдуу колдонууну 
үйрөтүп коюшуңуз керек. Ошондо алар бул буюмдарды үнөмдүү 
колдонот. 
Класс тактасын кантип туура пайдаланышты окуучуларга схема 
түрүндө көрсөтсөңүз болот. (Бир нече ватманды сатып алууга 
кеткен каражатка класс тактасын сырдап койсо болоор эле 
десеңиз да болот!) 

2. Буларды колдонуудагы көздөгөн максатыңызды так билип 
алыңыз, окуучуларыңыздын да муну түшүнүүсүнө жетишиңиз. 
Эгер сиз окуучуларыңызга өздөрүнүн идеясын бүтүндөй класска 
5 эле мүнөттүн ичинде тааныштыруу үчүн ватманды 
пайдаланууга бергиңиз келсе, анда презентациянын 
жасалгаланышы анча мааниге ээ болбойт...Бирок андай болсо 
узакка сактала турган материалдарды эмне үчүн утурумдук 
максатка сарптоо керек? Эгер тактаңыз начар болсо, анда 
топтордун презентациясы үчүн арзан же акысыз берилүүчү 
барактарды пайдаланууга аракеттениңиз. 
Эгер ушул плакаттардын дайыма коюлуучу көргөзмөсүн 
уюштургуңуз келсе (аларды дубалга илип койсо болот), анда 
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муну окуучулар күн мурунтан билүүгө тийиш. Аларды 
жасалгалоо класстагы ишти өтө акырындатып жиберет, андыктан 
окуучулар адегенде материалдарды машыгуу түрүндө даярдап, 
анан үй тапшырмасы катары кийинки сабакка ватмандарды 
жасалгалап келиши керек. Ошондуктан тапшырмаларды 
аткаруунун баштапкы этабында ватмандар менен маркерлерди 
бербей кое турган оң. Окуучулардын ишин көргөзмөгө коюунун 
бир жакшы жагы- алар өздөрүнүн идеялары бааланып, андан ары 
өркүндөтүлүп жаткандыгын көрүшөт. Сиз аларды жасаган 
жумушун атайын илип койгонго жарагыдай кылып тыкан, таза 
жасоого көндүрүү менен алардын идеяларынын баркын 
көтөрөсүз. 

3. Плакаттардын ар бири оңой окулгандай жасалашына жетишиңиз. 
а) Өтө көп сөз жазылбаш керек. 
Кайсы гана максатты көздөбөңүз жакшы кабылданышы үчүн 
плакатарда же ватмандарда жүз сөздөн ашпаган текст 
камтылышы керек. Кээде мыкты жасалган плакаттарда болгону 
бир нече гана сөз жазылат да, алар биз белгилегибиз келген 
негизги пункттарды эске салып турат. Бул айрыкча негизги 
идеяларды кыска убакыт ичинде тааныштыруу үчүн колдонула 
турган ватмандарга абдан туура келет. Чоң баракта жалаң гана эң 
башкы идеялар чагылдырылышы керек (эгер алар кыска, бирок 
нуска сүйлөмдөр менен берилсе, андан да жакшы). 
б) Тамгалардын көлөмү талаптагыдай болуш керек. 
Окуучулардын чоң баракка чыгып сүйлөп жаткан адамдын өзү 
гана окуй алгыдай тамгалар менен жазганы жарабайт, айрыкча 
кыскача сөз менен чыгып сүйлөгөн учурда буга таптакыр жол 
бербөө керек. Эгер окуучулар негизги идеяларды гана бөлүп 
көрсөтсө, сөздөрдүн баарын чоң тамгалар менен батырууга болот. 
Ошондо арткы партада отургандар дагы бул жазууларды окуй 
алат. 

4. Айрым тапшырмалардын гана жыйынтыктарын жазып турган оң.  
Көпчүлүк тапшырмалардын жоопторун чоң барактарга жазып 
туруунун зарылчылыгы жок. Буларды адатта окуучулардын 
дептерлерине эле белгилеп койсо туура болот.[3]      
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 Окуучулар терең идеяларды иштеп чыгуу менен ар бири  жеке 
пикирин айтуу укугу бар экендигин билишет. Өзүнө-өзү ишенүүсү 
пайда болуп, бири-бирине үстөмдүк  кыла албайт. 

 Интерактивдүү усулдар менен салттуу сабактарды уюштуруп, 
окуучуларга билим берүүдө жана тарбиялоодо төмөнкү натыйжаларга 
ээ болобуз: 
• Окуучулардын активдүүлүгү артат, кызматташтыгы көбөйөт; 
• Өзүнүн билим жөндөмүн көргөзө алат; 
• Сынчыл ой жүгүртүүсүн арттырат; 
• Түгөйү менен иштей билүүнү үйрөнөт; 
• Топто иштей билүүсү өнүгөт; 
• Маселени көрө билүү жана аны чечүүнүн жолдорун таба билет; 
• Өз ара мамиледе толеранттуулукту көрсөтө алат; 
• Бири-бирин угуу, сыйлоо сапаттарына ээ болушат; 
• Окуучулар маалымат эле албастан, алар сунуштаган жолдор жана 

чечимдер туура жана башка варианттардан  жакшы экендигин  
логикалуу түрдө түшүндүрүүгө  аракет кылышат; 

• Окуучулардын ой жүгүртүүсү артат; 
Ал эми мугалмдер насаатчы, багыт берүүчү болуп эсептелинет. 

Мугалим багыт берүүчү катары: 
• Теманы, суроолорду аныктайт; 
• Окуучуларга теманы түшүндүрөт; 
• Тапшырманы аткаруунун убактысын белгилейт; 
• Окуучуларды иштөө тартиби жана алтын эреже менен 

тааныштырат; 
• Аткарган иштерин айтып берүүнүн тартиби менен тааныштырат; 
• Маалыматтарды топтоп, идеяларды берип турат; 
• Ар бир окуучунун оюн көңүл коюп угууга аракет кылат; 
• Окуучуларды өз билимдерин бири-бири менен бөлүшүп, 

кызматташ болууга чакырат; 
• Окуучуларга багыт берип турат; 
• Талкуунун аралыгында жыйынтыктоочу бүтүм чыгарып турат; 
• Теория менен практиканы айкалыштырып турат; 
• Окуучулардын инсандык сапаттарынын өнүгүшүнө багыт берет; 
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Интерактивдүү усулдарды активдүү колдонуудан өз ара 
аракеттенүү жакшырып, берилген материалды батыраак окуп, талкуу 
учурунда  билим алган маалыматтарын жакшы эстеп калышат. 
 Бул ыкма менен окутууда негизинен окуу процессинде 
окуучулар менен мугалимдердин өз ара байланышта болуусу жана 
кызматташтыгы түзүлөт. 

 
Адабияттар: 

1. Али Турдугулов НУ ф.и.д “Шоокум” 2011 
2. Бекбоев И.Б. “Инсанга багыттап окутуу технологиясынын 

теориялык жана практикалык маселелер” Бишкек; “Бийиктик” 
2011 

3. http:ww.highered.nysed.gov.tcert. 
 

 
* * * 

 
 
 
 
 
 
 
 
УДК 37.091.33 
 

САБАК ЖАНА ЗАМАНБАП САБАКТАРДЫ УЮШТУРУУДАГЫ 
АЙРЫМ ЫКМАЛАР 

ОРГАНИЗАЦИЯ И НЕКОТОРЫЕ ПРИЕМЫ СОВРЕМЕННЫХ 
УРОКОВ 

ОRGANIZATION AND SOME OF THE TECHNIQUES OF MODERN 
LESSONS 

 
Эгембердиева Д.  
Т-1-13 тайпасы 

жетекчиси: Осмоналиева С.Ч. 



Педагогика, психология, филология илимдери 
 

78 
 

 
Аннотация: Бул макалада учурдагы окутуу ишин уюштуруудагы 
жаңыча колдонулган ыкмалар, сабактын типтери, сабактарда сунуш 
кылынган ыкмаларды жүргүзүүнүн жолдору каралат. 

 В статье говорится об организации и использовании  
современных методов и навыков, а так же типы уроков при обучении 
и организации урока педагогики, способов применения  методов и 
навыков. 

 The article refers to the organization of the use of modern 
techniques and skills, as well as types of classes in the training and 
organization of lesson pedagogy ways to use techniques and skills. 

  Сабак мугалимдердин жетекчилигинде белгилүү программага 
ылайык, туруктуу жадыбал боюнча, таанымдык тажрыйбасы жана 
курагы жагынан  кескин айырмаланбаган, курамы туруктуу окуучулар 
тобу менен белгилүү убак алкагында максаттуу уюштурулган окуу 
ишинин негизги формасы.  

 Сабак балдарды билим, билгичтик көндүмдөрдүн системасына 
ээ кылуу, өздөштүргөн билимин иш жүзүндө колдоно билүүгө 
үйрөтүү, таанымдык дараметин, чыгармачылык жөндөм шыктарын 
өстүрүү, инсандык касиеттерин калыптандыруу үчүн ар тараптуу 
мүмкүнчүлүктөргө ээ экендигин биз кесиптик базалык практикада 
байкап көрдүк.  

 Ошону менен бирге сабактын бир нече типтерин окутуу ишин 
уюштурууда пайдаланып, структуралык өзгөчөлүктөрүн талдай 
алдык.  

 Ар бир типке тиешелүү сабактар структуралык өзгөчөлүккө ээ. 
Структура – латын сөзүнөн келип чыккан, ар бир нерсени тийиштүү 
бөлүктөрүнүн (мүчөлөрүнүн) ирет менен жайгашуусу жана алардын 
байланыш мамилелери дегенди түшүндүрөт же бир нерсенин 
түзүлүшү десек да болот. Сабактын төмөндөгүдөй типтерине, алардын 
структуралык өзгөчөлүктөрүнө кыскача токтолуп кетели. 
1.Жаңы билимди өздөштүрүү сабагы. Мындай сабактар предметти 
окууга жаңы бөлүмгө өткөндө уюштурулат. Мында мугалимдин 
материалды баяндоосу окуучулардын өз алдынча иштөөсү кайталоо 
жана бышыктоосу менен айкалышат. Мугалим негизги маселелерди 
гана баяндайт, калган материалды окуучулар өз алдынча өздөштүрөт. 
Кээде мугалим мазмунун жана аны өздөштүрүү усулуна киришүү 
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жасайт, андан ары окуучулар анын жетекчилиги астында өз алдынча 
иштешет. Айрым учурда мугалим окуучулардын жаңы материалды  
сабакта өздөштүрүүсүн уюштуруп, багыттап коюусу ыктымал. Бул 
типтеги сабактардын структурасы  негизинен  мугалимдин 
баяндоосунан, андан соң окуучулардын өз алдынча иштөөсүнөн  
кыскача корутундулоодон турат.  
2.Билим, ык, машыгууларды бышыктоо сабагы. Үйрөнүп жаткан 
факт жана түшүнүктөр мындай сабактарда окуучулардын аң сезимине 
кайра дагы бир жолу чагылдыруу менен алар терең түшүнүлүп, эске 
бекем сакталат. 

Билим , ык машыгуулардын бышыктоону төмөндөгүдөй  
маанилүү бөлүктөргө  бөлсөк болот. 
 а) мында кабыл алынган түшүнүктү бышыктоо максатында 
аларды кайталап окуучуларга талдаттыруу  
 б) биринчи  түшүнүүдө болгон ык, машыгууларды  өркүндөтүү 
максатында бышыктоочу көнүгүүлөр иштетүү  
 в)окуучуга үйрөнүлүп жаткан материалдын жаңы жактарын 
ачуу максатында чыгармачылык көнүгүүлөр иштетүү.  
 Мындай сабактардын структурасындагы негизги бөлүктөр 
окуучулардын өтүлгөн материалды толук жана бекем өздөштүрүү 
максатында өз алдынча иштөөсү жана окуучулардын сабактагы иш- 
аракетинин натыйжасын талдап баа коюу болуп эсептелет. 
3.  Көзөмөлдөп баалоо сабактары. Бул типтеги сабактарда негизги 
орунду жазуу жүзүндөгү  текшерүү иштери (жат жазуу, сочинение, 
изложение, жазма көзөмөл иштери) же түрдүү формадагы оозеки 
текшерүүлөр ээлейт. Окуучулар коюлган суроолорго өздөштүргөн 
түшүнүктөрүн пайдаланып жазма жана оозеки жооп беришет. 
Сабактын структурасы билим, ык, машыгууларды бышыктоодогудай  
эле. 
4. Жалпылап, кайталоочу сабактар. Мындай сабактарда  
өздөштүрүлгөн билимдер кайталанып системалаштырылат. Мындай 
сабактар кээде бири-бирине байланыштуу бир нече темаларды 
аяктаганда өтүлөт. Ошондой эле окуу жылы аяктаганда ушундай 
сабактар көп өтүлөт.  
5. Аралаш (комбинированный) салтка айланган сабак. Бул 
сабактарда түрдүү дидактикалык маселелер чечилет. Аралаш 
сабактын типтүү структурасы төмөндөгүдөй.  
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1. Сабакты уюштуруу 
2. Үйгө берилген тапшырманы текшерүү 
3. Жаңы теманы баяндоо  
4. Аны бышыктоо  
5. Үйгө тапшырма берүү ж.б. [1.212б]. 

Жогорудагы өздөштүрүлгөн сабактардын типтерин биз, 
практиканттар практикада колдонуп келебиз. Сабактын структуралык 
өзгөчөлүгүн сактоо менен бир нече жаңыча ыкмаларды колдонуп, 
заманбап сабактарды уюштурууну жүргүздүк. 

Учурда бизден, мугалимден мектеп сабакта окуучулардын 
бардыгын эмес ар бирин окутуу зарыл экендигин талап кылууда, 
баарынан мурда ал сабакта үйрөнүлө турган материалды гана эмес, ар 
бир окуучуну көрүп, байкап, иш-арекет жасоого уюштурулуусун 
пайда кылышыбыз керек.  
 Айрым учурда сабактын уюштуруу бөлүгү «Класста ким 
дежур, сабакта ким жок?» - деген сүйлөмдөр менен жыйынтыкталат. 
Биз ушул сабактын уюштуруу бөлүгүнө төмөнкүдөй ыкманы сунуш 
кылабыз. «Менин көңүлүмдүн күндөлүгү», «Коңшу үстөл».  

«Коңшу үстөл» ыкманы жаңы окуу жылынын 
башталышындагы  сабактын жана чейректин иш жумалыгынын 
башталышында абдан маанилүү.  Класска жаңы окуучулар келишет 
же оң жана терс таасирге толгон, дем алуудан окуучулар кайтып 
келишет. Балдарды тезирээк класстагы окуу жумушуна аралаштыруу 
үчүн колдонобуз.  
 Балдар отургучта тегерете отурушат, мугалимдин оң 
жагындагы отургуч бош турат. Ал минтип айтат. «Менин оң 
жагымдагы отургуч бош турат, ага биздин жаңы окуучубуз Мараттын 
отурушун каалайм!» Марат бош олтургучка барып олтурат, эми 
бошогон олтургучтун жанындагы окуучу айтат: «Менин оң 
жагымдагы отургуч бош. Мен ага Айдайдын отурушун каалайм!». 

«Күтүүлөр дарагы», «Байчечекей талаасы», «Түркүн түстүү 
жалбырактар», «Жемиш багы» сыяктуу көнүгүүлөр  мугалимге 
класста жана ар бир окуучуну жакшы түшүнүүгө, ал эми алынган 
материалды андан ары окуучуга карата жекече багыттоо үчүн 
колдонууга мүмкүнчүлүк берет. Техникалык жактан бул мындай 
болот: окуучуларга кагаздан кесилген алманы, лимонду, ар түрдүү 
чабалекейлерди тартып берет жана алар бүгүнкү сабактан эмне күтүп 
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жатканын  (эмнени алгылар келгени) алар эмнеден коркоорун жазуу 
сунуш кылынат. Окуучулар өз ойлорун жазат жана аны белгиленген 
талаага, даракка ж.б. у.с. жайгаштырып коюшат. Жумуш 
аткарылгандан кийин белгиленген максат, каалоо, корку 
системалаштырылат.  
 Сабактын аягында  «Күтүү  дарагына» кайрылуу жана кайра 
байланыш жыйынтыгын чыгаруу максатка ылайык. Балким сиз, 
сүрөттөрдү колдонуу менен бир жума боюу өз классыңыздын 
окуучуларынын эмоционалдык абалына байкоо жүргүзөсүз. Мындай 
учурда кийинки «Менин көңүлүмдүн күндөлүгү» алгоритимин 
колдонууну сунуш кылабыз,  аны толтуруу менен сиз, сүрөт боюнча 
күн сайын окуу күндөн баштайсыз. Сүрөттөрдү толтуруу үчүн түстүү 
карандаштарды колдонгула. 
 «Жылуу сөз» ыкмасы: балдар тегерете турушат. Мугалим: «Ар 
бириңер бири-бириңерге жылуу сөз айтууга мүмкүнчүлүгүңөр бар. 
Келгиле, сабак жакшы жана көңүлдүү башталышы үчүн ар 
бириңердин көңүлүңөр ачык болушуна аракет кылгыла. Кана, кимге 
жылуу сөз айтасыңар, тандагыла. Анда, эмесе баштадык» - дейт 
мугалим. Мисалы: «Тапкыч Айнура, Изденгич Бектур» жана башка. 
 «Сыйкырдуу микрофон» ыкмасы. Балдар айлана туруп, 
мугалим: «Менин колумда сыйкырдуу микрофон бар, андыктан ар 
бириңер айланада тургандардын бирине каалаган сөздөрүңөрдү, 
каалооңорду, куттуктооңорду айтсаңар болот: бул балким  жакшы сөз, 
кеңеш же болбосо башкалар менен жөн гана ой бөлүшкүңөр келиши 
мүмкүн» - дейт. «Сыйкырдуу микрофон» ар кандай предмет (ручка, 
калем сап, оюнчук) болушу мүмкүн. 
 «Светофор» ыкмасы. Сабак учурунда жалгыз окуучунун 
доскада же болбосо тапшырмага жеке жооп берип жаткан учуру 
калган окуучуларга да кызыктуу болуп, бардык окуучулардын көңүлү 
окуучунун жообуна бурулушу үчүн бул ыкманы колдонуу жакшы 
жыйынтыктарды берди. Бул жерде  өз окуучуларыңызды жоопту 
баалоо ролунда колдонуңуз. Бул баанын ордуна, туруп комментарий 
берүү түрүндө болсун, ал эми тандалган карточканын белгиси 
болбошу керек. Бир окуучу доскада туруп жооп берет, калгандары 
карточкалардын жардамы менен ордунда отуруп жооп беришет: 
жашыл карточка – туура  жооп, сары карточка – жарымы туура, кызыл 
карточка - туура эмес жооп. 
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 Светафор ыкмасынын мүмкүнчүлүгү абдан көп. Мисалы: 
башталгыч класстарда, жогорку класстардын бардык предметтеринде 
ылайыгына жараша уюштуруп алууга болот.  
 «Микрофондогу театр» ыкмасы. Бул ыкмада окуучулар 
эмоцияга жана көркөм окууга гана үйрөнбөстөн, башкаларды укканга 
жана өзүнүн кыймыл-аракетин көзөмөлдөгөнгө үйрөнүшөт. 
 Дидактикалык жактан мугалим төмөндөгүлөргө жардам 
берерин билиши керек:  
- окуу үчүн текстин үзүндүсүн тандоого жардамдашат; 
- текст менен иштөөнүн нускамасын таратып берет же мурдараак 
доскага жазып коет, анда төмөндөгү кадамдар жасалышы мүмкүн: 
- тексти толук окууга; 
- тексттин маанисин талдагыла; 
- тексттин логикалык интонациясын талдагыла; 
- ролдорду бөлүштүргүлө; 
- тексти ролдор боюнча окугула; 
- сөздү айтууда үндү  өзгөртүүгө аракет жасагыла; 
- түстүү карандашты пайдаланып, логикалык басымды туура койгула 
(керектүү сөздөрдүн астын сызгыла); 
- паузаларды бөлгүлө (сөздүн үстүнө белги койгула) [2.76]. 
 Бул ыкманы пайдаланууну кичинекей  текстерден – эки ролдон 
баштоону сунуштайбыз.  
 Ал эми айрым учурда сабактын жыйынтыктоочу бөлүгү 
«Бүгүн кайсы теманы өттүк?», «Бүгүнкү сабактан эмнелерди 
түшүндүңөр?» - деген суроолор менен жыйынтыкталган учурларын 
байкоого болот. Бул учурда төмөндөгүдөй ыкманы колдонууну сунуш 
кылам. Мында ар бир окуучу өзүнүн сабактагы абалы, аракети, жооп 
берүүсү, теманы өздөштүрүү боюнча жеке байкоого өтүү менен өзүн-
өзү баалай алат.  

Анкетаны толтур, сүрөт боюнча өз жообуңду тегеректеп 
кой.  

Мага сабак кандай болду: жеңил, анча жеңил эмес, оор, 
абдан оор, алым жетпегендей оор  

Менин сабактагы арекетим: эч аракеттенген жокмун, анча 
аракеттенген жокмун, аракеттендим, абдан аракеттендим, болуп 
көрбөгөндөй аракеттендим. 
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Мен өз планымды сабакта канчага аткардым: 100%, 75%, 
50%, 25%, 0%. 

Себеби мен __________________________________________ 
Мен азыр сабакта өзүмдү кандай сезип жатам: кубанычтуу, 

ишиме ыраазымын, кадыресе-орточо, күмөндүү суроолорум бар, 
чарчадым, ой-санааларым бар. 

Ал эми окуу чейреги, окуу жылы же бир бөлүмдү окуп 
үйрөнгөндөн кийин сабакты максатка ылайык жыйынтыктап, теманы 
реалдуу үйрөнүү, андан ары окуучуну чыгармачылыкка багыттоо үчүн 
төмөндөгү ыкманы колдонсок болот. 
Окуучунун аты, фамилиясы: ___________________________________ 
Сабактын (бөлүмдүн) темасы: __________________________________ 
 
Мага эмне кызыктуу болду? Мага эмне кызыктуу болгон жок? 
Мен эмнени үйрөндүм? Мен эмнени түшүнгөн жокмун? 
 
Мен мындан ары кайсы теманын үстүндө иштегим келет? 
____________________________________________________________ 
Мен кайсы тема боюнча дагы эмнелерди билгим келет? 
____________________________________________________________ 
Мугалимдин түшүндүрмөсү: ___________________________________ 
 Бул ыкмалар практиканын жыйынтыгы боюнча сабакты 
сапаттуу жана кызыктуу жыйынтыктоого жардам берет, окуу 
бөлүмүнүн жыйынтыгын чыгарып, теманы үйрөнүүнү аяктайт. 
Мугалим үчүн бул учур абдан маанилүү, анткени ал сабакты балдар 
кандай өздөштүргөнүн, келечекте эмнеге көңүл буруу керек 
экендигин түшүнөт. 
 Ал эми мугалимге мындан ары сабакты ылайыктоосуна 
мүмкүндүк берет. Эң башкысы, окуучулардын өздөрүнүн ийгилик – 
кемчиликтерин түшүнүүгө, өзүнүн окуу эмгегине карата 
жоопкерчиликтүү болуу керектигин түшүнүүгө алып келет. 
 Жыйынтыктап айтканда, окутуу ишин уюштурууда 
пайдаланылган ыкмалардан төмөнкүлөрдү көрүүгө болот: 

1. Окуучулардын жекече жашоо тажрыйбасын эске алуу менен, 
окутуунун демократиялык багытына ылайык келет. Окутуунун 
бул багытынын негизги идеясы жана максатынын бири – топто 
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окуучунун социалдык-жооптуу жүрүм-туруму жана аны 
окуучунун жеке өзү  ишке ашырууга умтулуусунда турат. 

2. Окуучулардын ички умтулуусу жогорулайт. 
3. Мугалимдин окутуу стили өзгөрөт. 
4. Ар бир окуучу кабыл алууга ылайык келген маанилүү 

мамилелердин деңгээли пайда болот. 
5. Окуучунун активдүү таанып билүү жөндөмдүүлүгү таанып билүү 

иш- аракети аркылуу түзүлөт жана өнүгөт. Өзүн-өзү баалоо жана 
баалоо жумушун так жана туура жүргүзүүгө өбөлгө түзүлөт [3]. 
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УДК  173.7  
 

“ҮЙ-БҮЛӨ  БИЗДИН КООМДО” 
“СЕМЬЯ В НАШЕМ ОБЩЕСТВЕ” 

“FAMILY IN OUR SOCIETY” 
 

                                                                               Абдигапар кызы С. 
                                                                              ЧТ 1-11 тайпасы 

жетекчиси: Матисакова А. 
 

Аннотация: Учурда коомдогу эң актуалдуу маселелердин бири-үй-
бүлө маселеси. Себеби  коом үй-бүлөдөн түзүлөт .”Уядан эмнени 
көрсө, учканда ошону алат” демекчи, адам турмуш жолунда 
пайдалана турган бардык маалымат, тажрыйбаларды үй-бүлөдөн 
алат. 
 Мы знаем что семья-это очень большую роль играет в нашем 
обществе. Семья это маленькая страна. Для того чтобы быть лучше 
это зависят от своего воспитания в семье. 
 My theme is about of family. Today we know that condition of 
family is very important. Family is social by nature. Good or bad our 
future it is up to our family, because family is little republic. 
 Учурда коомдогу эң актуалдуу  маселелердин бири-үй-бүлө 
маселеси. Үй-бүлө бул коомдун маданиятынын булагы, улуттун каада 
салтын, мурасын тукум улантуунун чөйрөсү, үй-бүлөдөгү баалулуктар  
өз ара мамилелер, психологиялык жагымдуу жагдайлардын 
жаралышы, адамдар ортосундагы карым-катнашы, байланыштар, үй-
бүлөнүн экономикалык абалы, социалдык абалы, билим берүүгө кам 
көрүүсү канчалык деъгээлде болсо коомдун абалы да ошондой болот. 
Ошондуктан үй-бүлөнүн баалуулуктарын сактоо ар бир үй-бүлө 
мүчөсүнүн милдети. ”Уядан эмнени көрсө,учканда ошону алат” 
демекчи адам  турмуш жолунда пайдалана турган баардык маалымат, 
тажрыйбаларды үй-бүлөдөн алат. Демек, келечек балдардын колнда 
деп айтуу менен биз өлкөнүн тагдыры келечеги үй-бүлөнүн руханий, 
социалдык, экономикалык жана тарбиялык жактан камсыздалышына 
көз каранды экендигин эске алышыбыз керек. Үй-бүлө коомдон 
сырткары жашабайт. Үй-бүлөнүн ыйыктыгы, кылымдарды карыткан 
бай тажрыйбалары, ар бир үй-бүлөдөгү жазылбаган мыйзамдарын 
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ыйык тутуу, анын бекемделип турушу жашоо үчүн ээ мыкты гармония 
жаратат. 
 Өлкөнүн ички жана тышкы саясаты дал ушул үй-бүлөнүн 
өздүк саясатынан калыптанат. Ошол себептен коомдун бүтүндөй 
баалулуктарын улуу муундардын, биогенетикалык, социалдык-
педагогикалык өзгөчөлүктөрүн сактап калууда үй-бүлөдө баланы 
туура тарбиялоодо ата-эненин, мектептин орду эбегейсиз. 
Ошондуктан А.С.Макаренко: Баланы үй-бүлөдө туура тарбиялоо 
бактылуу каралыгы, ал эми туура эмес тарбиялоо ата-эненин 
келечектеги көз жашы, кайгысы, муүу деп белгилейт. Анан ата-
энеъдин батасын алып, бактылуу жашап кетсеңкандай сонун.Ар бир 
жашаган күнүң бакытка курчалып, жүзүңдөн күлкү кетпей турса, 
кандай жашоо керемет... Эки жаш баш кошкон соң түтүн булатып 
жашап кетсе го жакшы. Ал эми ар бир жаш үй-бүлө  антип бактылуу 
боло албай, ажырышып кеткендер да аз эмес. Кыргызстанда бүгүнкү 
күндө ажырашуулардын саны жыл санап көбөйүүдө. Адистердин 
айтуусунда, мунун негизги себептеринин бири материалдык 
кызыкчылык үчүн турмуш курууда үй-бүлө деген түшүнүктүн 
формасы өзгөрүп, жаштардын ага карата жоопкерчилиги төмөндөп 
барат. Акыркы мезгилде үй-бүлөлөрдүн бузулушуна турмуш шарттын 
начардыгы акчанын тартыштыгы, жумушсуздук өъдүү көйгөйлөр 
таасир этип жаткандыгы айтылып эле келатат. Бирок ушул тапта 
алардын санын жумушу бар,үй-бүлө бакканга даремети жетиштүү, 
бирок ажырашкан жаштар да толуктай баштады. Үй-бүлөнүн ар 
кандай турлөрү пайда болду. Бизде никесиз мамилеге баруу, өзгөчө 
кыргыздарда ушундай мамилеге баруу таптакыр жат көрүнүш болсо, 
бүгүнкү  күндө бул кадимки эле көрүнүшкө айланды. Бүгүн үй-бүлө 
курбай эле жөн эле бир жашоо-тиричилигин жасаганга өтүштү. Мына 
ушул адеп ыймандын бузулушу, үй-бүлөгө карата, деги эле эркек 
менен аялдын мамилесиндеги жоопкерчиликтин жоголуп бара 
жатышы. Канчалаган жетим балдардын көбөйүшү - мунун баарынын 
тундусу социалдык бир жаратка айланды. 
 Үй-бүлө – бул коомдун ячейкасы. Азыркы кезде коомдогу үй-
бүлө түшүнүгүнүн жардылыгынан көптөгөн көйгөйлөр пайда болуп, 
үй-бүлө мүчөлөрүнүн мамилелери бузулуп жатат. Биринчиден 
кыргызда мындай жакшы макал бар: “Ээрге отурганда эле  кыйшык 
отурду” деген. Мына ошондой болуп кээ бирлери тааныбаган эле 
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бирөөнү ала качып алат да, бүлө кылат. Ошондон баштап эле бирин-
бири түшүнүшпөй анан оту күйүшпөй,  үй-бүлөнүн бузулушуна алып 
келет. Экинчиден, “тең теңи менен” деген жакшы сөз бар. Бул 
коомдогу ар кандай абалдагы үйлөнүүсү. Бири колунда бар болот , 
бириники жок болот. Анан убакыттын өтүшү менен ар кандай сөздөр 
чыгат. Мына ошондон улам түшүнүшпөстүк келип чыгат. Анан 
учурдагы өтө көйгөйлүү маселелерден болуп миграцияны айтсак 
болот. Азыр бул айрым үй-бүлөлөр  үчүн өтө жаралуу маселеге 
айланды. Себеби көр турмуштун айынан бирөөсү иштейм деп  
Россияга кетип бир эки жыл келбейт. Анан эле ал жактан бирөөнү 
таап алат экен да “талак” деп телефон менем смс жазып жиберет, же 
болбосо үйлөнөт. Үйлөнгөндөн кийин бир мезгил өтөт. Анан эле 
“сүйүү бүттү” деп туруп башкага кетип калып жатат. Анан бир үйдүн 
жоопкерчилигин ала албаган жаштар эртеңкантип мамлекеттин жүгүн 
көтөрө алат деген суроо туулат. Бир сөз менен айтканда азыркы 
жаштар ыйман жагынан да, тарбия жагынан да аксап жатат. 
Төртүнчүдөн, алкоголизм.Азыркы учурда ажырашкандардын 65 
пайызы алкоголдон жана наркоманиядан жабыркаган  үй-бүлөлөр. Ал 
эми учурдагы көйгөйлүү маселелердин дагы бири болуп кумар 
оюндары алдыга чыкты. 
 Үй-бүлөнүн дөөлөтү – бул бала. Эми экөөнүн тең 
кызыкчылыгы бала болушу керек. Биз үй-бүлөөнүн ыйыктыгын эске 
албай, жашообуздагы  маанисин төмөндөтүп жибердик. Үй-бүлөнүн 
негизги функциясы- тукум уулоо. Демек, үй-бүлөдө бала төрөлдү, аны 
тарбиялоо да  башкы милдет. Азыркы шартка байланышту бир канча 
кыйынчылыктар бар. Мисалы: ата-энеси жумуш издеп башка жака 
кеткендер, баланын тарбиясы менен алектенген бирөө жок. Эми болсо 
ата-энеси бар ток үй-бүлөнү карасак баланы тарбиялоодо оозунан 
чыкканын кылып жаман көндүрүшкөн. 
     Үлгүлүү үй-бүлөө кандай болот десе, ар бир үйдө, булөдө 
кемчилик болот. Бирок жалпылап алганда, учурдун талабына ылайык, 
тууган туушкан, ата-эне кайын журту менен үзбөй катышып, 
ынтымакты бекем сактап, алардын ортосунда сый урматка ээ 
болгон,сабырдуу, бири-бирин түшүнүп, кечире билген үй-бүлө 
үлгүлүү деп ойлойм. Себеби эң үлгүлүү адам - бул ыймандуу адам 
дейт. Ошондой эле алардын бири-бирине кылган мамилеси, 
балдарына, ата-энесине кылган мамилеси да өзгөчө орунду ээлейт. 
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Эки адам бири-бирин түшүнүшүп , сүйүп, өмүр бою бирин-бири 
колдоп, балдарын бактылуу турмушта өстүрөлү деп ниет койсо, ал үй-
бүлө сөзсүз бактылуу болот. Үлгүлүү үй-бүлө – данакер. Балдары чоң 
ата, чоң энесинен тарбия алып, ал эми аларды уул келини багып турса, 
башкача айтканда жумуштан келгенде ата-энеси менен балдары 
маанайы жаркып тосуп турса, үй ичи шаңга толуп турса,  мына ошол 
үлгүлүү үй-бүлөө. Үй-бүлөө деген өз мыйзамдары бар кичинекей 
мамлекет. Ал мамлекетте өзүнө жараша укуктар берилген.  
Көп жылдык тажрыйбаларга таянуу менен жана эл аралык уюмдар 
менен уюштурулган семинарларга катышуунун натыйжасында баланы 
тарбиялоодо ата-энелерге жардам берүүчү сунуштарды пайдалансак 
болот. 
• Баланы тынчсызданып жаткан маселелерди айтууга мүмкүнчүлүк 

берип, ага карай жардам берсек 
• Баланын жүрүм турумуна карап кандайдыр бир мамиле жасап 

кандайдыр бир компромистерге баруу  
• Балдарга көңүл буруу, режим процесстеринин аткарылышы, 

мээримдүүлүк, эмоционалдык мамиле. 
• Балдарга кызыктуу аңгемелер терепиясын пайдалануу 
• Баланы тарбиялоодо: достору, классташтарынын, мугалимдери 

менен карым катынашты чындоо 
• Эгер өспүрүм курактагы болсо, аны менен чоң адам катары ой 

бөлүшүп, баарлашуу, айрым проблемаларды бирге талкуулоо. 
• Балага коюлган талап, тапшырмалар 
• Балага бир туугандык, жамаатттык, топтук мамилелерди уйрөтүү, 

үй-бүлөөлүк баалуулуктарды үйрөтүү 
• Келечекте оптимистик көз карашты, жоопкерчиликти, эмгекти 

сүйүүгө, анын маданиятын, этикасын өзгөртүүгө багыттоо 
• Балдарга социалдык тажрыйбаларды өздөштүрүүгө, аны 

пайдаланууга көнүктүрүү 
• Ата-энелердин чыныгы кадыр-баркы жөнүндө түшүнүк 

 
Демек бул сунуштар кандайдыр бир деңгээлде ата-эне менен 
балдардын ортосундагы мамилелерди бекемдейт. 
    Балдардын социалдык маанилүү ишмердүүлүгүн стимулдаштыруу 
жана өнүктүрүү – бул социалдык иш чараларды, демилгелерди колдо 
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менен балдардын инсандык, кесиптик сапаттарын, балуулуктарынын 
калыптанышына жардам берет. Ошондуктан баланы тарбиялоодо үй-
бүлөөнүн, мектептин бирге иш аракети татыктуу натыйжаларды 
жаратат. 
Андыктан мектептен үй-бүлөө менен байланыш түзүүдө төмөндөгү 
эки формада иш жүргүзөт.  
• Жекече форма: мектепке чакыруу, мугалимдин баланын үй-

бүлөөсүнө барышы, телефон аркылуу байланыш, кат аркылуу 
байланыш түзүү,  жардам берүү. 

• Коллективдуу форма: ата-энелер чогулушу, ата-энелер үчүн 
уюштурулган семинар, ата-энелерге педагогикалык окууларды, 
кенештерди уюштуруу, мектептин ачык эшик күнү, видео аудио 
көрсөтуулөр, буклеттер, дубал газеталар жана башкалар. Бул иш 
чаралар белгилүү денгээлде өз натыйжасын берет.    
                                    

Адабияттар: 
1. Бекбоев И.Б “Инсанга багыттап окутуу технологиясынын 

теориялык жана курактык маселелери “Бишкек 2004 
2. А.С. Макаренко “Книга для родителей “Москва 1988 
3. Бекбоев И. Б. “Педагогикалык процесс”: Эски көрүнүштөр  жана 

жаныча көз караштар. Бишкек 2006 
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УДК 339. 543. 62  
 

КЫРГЫЗСТАНДЫН БАЖЫ БИРИМДИГИНЕ КИРИШИНИН 
ӨЛКӨНҮН ЭКОНОМИКАСЫНА ТИЙГИЗГЕН ТААСИРИНЕ 

КАЛКТЫН ОЙ-ПИКИРИН ТАЛДОО. 
ИССЛЕДОВАНИЕ ВЫХОЖДЕНИЕ КЫРГЫЗСТАНА ТОМОЖНЫЙ 

СОЮЗ И ЕГО ВЛИЯНИЕ НА ЭКОНОМИКУ СТРАНЫ. 
RESEARCHING OPINIONS OF ENTRY OF KYRGYZSTAN TO 

CUSTOMS UNION AND ITS INFLUENCE TO ECONOMY OF THE 
COUNTRY. 

 
      Абдухалил кызы Ч. 

 БЭК-1-14 тайпасы 
       жетекчиси: Дарбанова В.  

 
Аннотация: Бажы биримдике кирүүнүн пайда-зыяны жөнүндө 
талаш-талкуулар көптөн бери болуп жатканына карабастан элдин 
өзүндө жеткиликтүү түшүнүк жок. Ал түгүл биримдикке кирүү 
шарттары жөнүндөгү келишимди жана ага байланышкан 
мыйзамдарды карап бекитип берген ЖКнын депутаттарынын 
өздөрүндө суроо көп. 
 Несмотря на то что мы уже на пароге вступление в 
томоженный союз, у населения нет понятия о пользе или вреде 
последствий. Даже у депутатов, которые утвердили 
законодательство нету конкретных ответов. 
 Nowadays We hawe a lot of discussion about custom union, Maybe 
we will fain or will not fain, but our people hawent information about it.    
Jogorku Keneshs deputies looked and fixed many lows about connection to 
Bajy. Un for chintly they don’t know custom union s condition  Jogorku 
kenesh. 
 Теманын актуалдуулугу. Кыргызстандын Бажы биримдигине 
кирүүсүндө өлкөнүн ар кайсыл тармагы үчүн оң жана терс жактары 
бар экенин көрүүгө болот. Биримдикке кирген өлкөлөрдүн 
тажрыйбсын карап туруп да, мүчөлүккө кирүүдөн ага карта коомдо оң 
да терс да мамиле жаралат. Бир жыйынтыкка келүүдө мамлекет эки 
жагын тең таразалап туруп, өзү үчүн тетири эмес, пайда алынып 
келүүчү жолду тандоосу зарыл. Андан тышкары өлкөнүн Бажы 
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биримдигиндеги шериктери менен геосаясий жактан эбактан түзүлгөн 
тыгыз байланышын эске алышы керек. Учурдагы глобалдык 
тенденция, Кыргызстндын бейтарап болуусуна мүмкүнчүлүк бербей 
калган учурда, тиги же бул тарапты тандоосун шарттап жатат. Өзгөчө 
акыркы мезгилдеги дүйнөдөгү окуялардан сабак алып, бир тарапка 
ыкташы керек. Кыргызстан тарыхый жактан гана түзүлүп, уланып 
келаткан мамилеси менен кошо эле, келечекте ким менен алака түзө 
ала тургандыгын баамдап, Бажы биримдигине мүчө болуу жолуна 
чыгууга аргасыз[saresep.kg/eldik-kabar]. 
 Бажы Биримдиги жана Кыргызстандын Бажы Биримдигинин 
өтүү зарылчылыгы. Бажы биримдигин түзүү демилгеси 1995-жылы 
көтөрүлүп, 2000-жылы ЕврАзЭШтин калыптанышы менен аны 
түзүүнүн зарылчылыгы бышып жетилген. Биримдиктин түзүү 
жөнүндө макулдашууга бардык КМШ өлкөлөрү кол  койгону менен 
Россия, Казакстан жана Белорусь алдыгы оозуп, биримдиктүү 
экономикалык аймак түзүүнү жүзөгө ашырууда. Бул үчүн өлкө 2010-
жылында 1-январында биримдиктүү тарифтерди, андан сон 1-июлда 
Бажы кодексин күчүнө киргизип, өз ара эркин соода жүргүзүүнү 
баштады . Биримдиктин башкы максаты менен милдети биримдиктүү 
Бажы аймагын түзүү болуп саналат. Анын алкагында бажы 
аалымдары колдонулбайт жана экономикалык мүнөздөөгү чектөлөр 
болбойт, үчүнчү өлкөлөр менен соода жүгүртүүнү жөнгө салуу 
биргелешип чечилет.  
 Кыргызстандагы кырдаал. Кыргызстандын тышкы 
соодасынын жалпы көлөмүн 26,9 пайызы Россияга, 16,8 пайызы 
Казакстанга, 1,2 пайызы Беларусска туура келет. Ушул эле учурда 
Кыргызстандын негизги соода өнүктөшү болгон Кытайды ала турган 
болсок, өткөн жылы Кыргызстанга ташылып келген товарлардын 
дээрлик 20 пайызга жакынын (19,2%) кытай товарлары түздү. 
Кыргызстан бийлиги 2015-жылдан баштап Бажы Биримдигине 
кирүүнү чечкен. Өкмөт тийиштүү мыйзам долбоорлордун пакетин 
парламентке жолдоду. Кыргызстан Республикасы агрардык-
индустриялдык мамлекет, экономиканын негизги өнүгүүсү  айыл 
чарба тармагы болуп эсептелет, анын ичинен 40 пайызы ички дүн 
продукция менен алектенишет. Республиканын аймагы боюнча 53,9 
пайызын айыл чарба тармагы түзөт. Кыргызстндын эн негизги Бажы 
Биримидигине кошулууга түрткү болгон тармактар дыйкан чарба 
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өсүмдүктөрү (пахта, күн карама, тамеки, жашылча-жемиштер) жана 
мал-чарба жандыктры эт, сүт , май продукциялары түзөт.  
 Кыргызстандын Бажы Биримдигинин негизги жагдайлары. 
Бажы  Биримдигине кошулуу дэмилгесин расмий түрдө билдирип, 
алгачкы аракеттерди баштоо менен Кыргызстандын алдында олутту 
маселе турат: Бажы биримдигинин үчүнчү өлкөлөргө карата жогорку 
бажы тарифтик тутуму менен өлкөнүн экономиклык абалы 
жакшырабы? Же Бүткүл дүйнөлүк Соода Уюму (БСУ) менен 
жетишилген төмөнкү бажы тарифтери, эркин соода жүгүртүү менен 
экономикалык өнүгүүсү шартталабы? Бул суроо биринчи кезекте 
Кыргызстандын 1998-жылдан БСУга мүчө болушу менен 
түшүндүрүлөт. БСУнун талаптарын Бажы Биримдигинин шарттары 
менен шайкеш келтирүүдө. Башкы маселе Бажы алымдарына 
тиешелүү. БСУга мүчөө болуу менен бизде Бажы алымдарынын 
көлөмү төмөн жана аны кескин жогорулатууга тыюу салынат. Ал эми 
биримдиктин бажы-тарифтик саясатынын дээрлик 90 пайызы Россия 
тарифтеринин негизинде кабыл алынат. Учурда Кыргызстанда бажы 
тарифти 5,1пайыз денгээлинде болсо, Бажы биримдигине кошулуу 
менен бажы тарифи 10,6пайыз деңгээлинде белгилнип үчүнчү 
өлкөлөрдөн импорттолуп келе турган товарларга тиешелүү болот. Бул 
БСУнун талаптарына туура келбейт. Ушундан улам Бажы 
Биримдигине кошулуу же андан баш тартууга байланыштуу 
Кыргызстан бир нече жолдун бирин тандаш керек. Алардын 
мүмкүнчүлөктөрүн жана мүчөлөштөрүн карап көрөлү. Бажы 
Биримдигинин иштей башташы менен 2015-жылга карата Белорусь, 
Казакстан жана Россиянын ички дүн өндүрүмү 15 пайызга өсөөрү 
божомолдонууда. Ири базар калыптанып, андан жалпы ички дүн 
өндүрүмдүн көлөмү 2 триллион долларга жетип, товар жүгүртүүнүн 
көлөмү 900 миллиард долларды түзөөрү айтылууда. Анын ичинде 
айыл-чарба продукциясынын көлөмү 112 миллиард долларга жетет. 
Мындай көрсөткүчтөр кызыгуу арттырып, айрыкча айыл-чарбасынын 
өнүгүшүүнө жол ачат. Бажы Биримдигинин айыл-чарба тармагына 
тийгизе турган оң таасири тамак-аштын чек арадан эч тоскоолдугу 
жок өтүшү менен байланыштуу. Азыркы тапты дыйкандар өндүргөн 
айыл-чарба продукцияларынын коңшу Казакстанга өткөрө албай чек 
арадан шылуундар аз акчага сатып алып,  Казакстанда анын баасы он 
эселеп өсүп жатканын барыбызга малым. Андыктан Бажы Биримдиги 



Социалдык-гуманитардык илимдер 
 

92 
 

айыл-чарбанын өнүктүрөт деп айтууга негиз бар. Себеби айыл-чарба 
тармагы үчүн зарыл болгон күйүүчү майлоочу май үрөөн жер-
семирткичтер менен жабдуул Бажы Биримдигинин өлкөлөрүнө арзан 
ташылып келинет. Ал эми бизден айыл-чарба товарлары негизинен 
ошол эле Россия жана Казакстанга экспорттолуп алардын 
Кыргызстандын жашылча-жемиштери менен сүт азыктарына болгон 
муктаждыгы бар. Ал эми өнөр жайын өнүктүрүгө токтолсок Бажы 
Биримдигине кирүү менен ири базар ачылат. Бирок бул Кыргызстан 
өнөр жайын бутуна тургузат дегенге жатпайт. Азырынча биздин 
өндүрүш Казакстан, Россия жана Белорусь менен тең тайлашып же 
атандаша албайт. Анын үстүнөн Кыргызстан учурдагы экономикалык 
абалы менен инвесторлорду кызыктыра албайт. Анткени бизге 
сырттан ташылып келинген товарлардын 70 пайызы өндүрүштүк 
максаттагы товалар болуп саналат. Алсак тигүү тармагына зарыл 
болгон кездемеден тартып топчуга чейин сырттан алынат.  Эгерде 
Кыргызстан БСУдан чыгып Бажы Бирмдигине кирсе анын талабы 
менен үчүнчү өлкөдөн импорттолгон товарлардан бажы алымдары 
жогорулайт. Демек өндүрүштү өнүктүрүүдөн кыйынчылыктар 
жаралат[www.kabar.kg]. Кыргызстандын дыйкан чарба тармагындагы 
эгиндерди эгүүдө бир канча кыйынчылыктар болууда.  Дыйкандар 
шашылыш түрдө колго тийген будайын үрөөн катары эрте кеч 
себиште ошол эптеп себилген будайды азыктандыруу бүгүнкү күндө 
кечигип начар жүргүзүлдү. Бөлүнгөн жер семирткич 2 пайыз эгиндида 
камсыз кылбайт. Ушунун негизинде дыйкандардын түшүмү аз болуда. 
Дыйкан чарбаны жүргүзүш үчүн техникаларда жетишсиз, ушул 
жетишсиздиктерди жою же өндүрүү максатында мамлекетибизде бир 
канча иштер жүргүзүлүдө. Кыргызстанда дыйкан чарбаны өнүктүрүү 
үчүн мамлекет тарабынан эртерээк дан жер семирткич техника 
күйүүчү майлар менен дыйкандарды камсыздап туруш керек.                  
 Мал чарбада музоолордун, козулардын башынын өсүшү мал 
саап алуу, жүн кыркып алуу жана малдын салмак кошуусун учурдагы 
малдардын генетикалык потенциялынан жана эл-аралык 
көрсөткүчтөрдө алда канча төмөн түзүлгөн кырдаалдын себептери 
начар. Тоюттандырууда оруп калуулардын жогорулашында 
мителердин жайылышында малды кармоонун жаман шарттарында 
жана чарба жүргүзүү канаттандырарлыксыз.Максималдуу 
натыйжаларды алуу үчүн алар менен катар эле мал чарба 
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өндүрүшүнүн бардык аспектилердин жакшыртуу боюнча чараларды 
көрүлүдө.Малдарды тоютандырууну жана багуу шарттарын 
жакшыртуу алардын аркандай ооруларга тушугууларын төмөндөтөт. 
Малдын дени оптималду сак болгондо анын продуктуулугу 
өсөт,натыйжада малчылардын кирешелери өсөт[www.rdf.in.kg]. 
 Кыргызстанда ишкерлердин жана ветеринария  өсүмдүктөрдүн 
карантини жөнүндөгү мыйзамдарга өзгөртүү киргизүү сунушталууда. 
Ал эми ишкерлердин жана калктын турмушуна түздөн-түз таасирин 
эте турган Бажы төлөмдөрүнүн өзгөрүүсү техникалык 
регламенттердин ишке кирүүсүнүн мөөнөтү Кыргызстандын 
даярдыгына жана Бажы биримдигине калган мүчөлөрү менен 
жетишилген келишимдер жараша болууда.Бул изилдөөдө Жалал-Абад 
шаарынын мекеме ишканаларда иштөөчү кызматкерлеринин жана 
жеке ишкерлердин жашооочулардын бажы биримдиги боюнча 
канчалык денгээлде маалыматтары бар экендигин жана алардын ой-
пикирлеин уктук.  

Кыргызстан республикасынын Бажы союзуна кирүүнүн оң 
жактары Бажы союзуна кирүүнүн пайдалуу жагынын бири 
серепчилердин божомолдоосу боюнча кенен базар түзүлөт жана 
түздөн түз чет элдик инвестициялардын өсүшүнө жакшы шарт түзөт. 
Дагы бир оң жагы кайра экспорттодо төлөм жана соода балансы 
жакшырат. Өлкө өнүгүү багыты өзгөртүп  өндүрүшкө жана дүйнөлүк 
баага көз карандысыздык жакка бурулат. Үчүнчүдөн Кыргызстан 
тышкы чек арасын бекемдейт. Тышкы чек ара маселесин чечүү 
Кыргызстандын гана көйгөйү болбостон бажы биримдигине кирген 
өлкөлөрдүн да көнүлүн бурат. Өзбекстан жана Тажикстан менен 
болгон чек араны демаркация жана делимитация көйгөлөрү чечилет. 
Бул союзга кирген өлкөлөрдүн бардыгы үчүн бирден бир приоритеттү 
маселе болуп саналат. Төртүнчүдөн Кыргызстандын жеңил өнөр жайы 
серепчилердин белгилөөсү боюнча Белорусиянын тигүү тармагына 
атандаштык түзө алат. Аны менен бажы биримдигиндеги позициясын 
бекемдейт. Өлкөнүн казынасына түкөн салык жыйымы көбөйөт жана 
иш орундарын көбөйтөт. Жана чакан кичи ишкердик жарыкка чыгат. 
Бешинчи жагы Кыргызстандагы өнөр жай кайрадан түзүлүп ал 
өлкөдөгү экономикалык өндүрүү фактору болуп калат. 

Кыргызстандын бажы биримдигине кирүүдөгү терс жактары. 
Экономика министрлиги тышкы соода бөлүмү башчысы Римма 
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Киселеванын айтуусунда Бажы биримдиги түзүлө баштаганда эле 
тышкы соода төмөндөдү, фито санитардык көзөмөл күчөтүлдү. Бул 
абал 2013-жылдын 8-ай ичинде экспорт 8% ашыраак ылдыйлап 
кеткен. Азыркы тапта Кыргызстанга коңшу өлкөлөрдөн металл 
органикалык эмес заттар соодадагы кандай гана өзгөрү болбосун 
өлкөнүн өнүгүүсүнө өз таасирин тийгизет. Бажы биримдигине кирүү 
өлкөнүн казынасына терс таасирин тийгизерин серепчилерин 
белгилешүүдө. Буга мисал катары Бажы биримдигине  киргенден 
тартып Россия менен Казакстандын айрым чоң ишканалары аксиздик 
жана НДС салыктарынан бошотулган. Алыскы четтен келген импорт 
товарлары кымбаттап үчүнчү өлкөлөр менен соода саясаты Бажы 
ставкалары жогору болушу менен КМШ өлкөлөрү менен да соода 
алакалары начарлайт. Кыргызстан бажы биримдигине кириши менен 
анын бажы тарифтери кабыл алууга туура келет. Натыйжада 
Кыргызстанга товарлар кирүүдө аларды Бажы пошлинасынын жогору 
болгонуна байланыштуу үчүнчү өлкөдөн келген импортту кайра 
экспорттоого терс таасирин тийгизерин эксперттер айтышууда. 
Кыргызстандын соода жүгүртүүсүндө көлөмдүн 50пайызы КМШ 
өлкөлөрү түзөт. Анын ичинен 44 пайызы Бажы биримдигине кирген 
өлкөлөргө таандык. Өзү ээлеген позитцияларын дал ошол 44 пайызын 
түзгөн товар  айлантуусунда начарлатып иш жүзүндө Кыргызстан 
өзүн-өзү муунтуга алып келет. Мындай кадамга барууга түзүлгөн 
экономикалык абал гана эмес, башка себептер да түрткү 
болуда[saresep.kg/eldik-kabar].                                                                                         
      Суроо-жоопко таянып айта турган болсок шаар ичиндеги 
элдин ою бир тараптуу эмес. Кээ бирлери Бажы Биримдигине 
кошулуу менен Кыргызстандын экономикасы өнүгөт деген ойдо. Ал 
кандайча өнүгөт? Эң биринчиден айыл чарба биримдигине кошулган 
мамлекетерге кеңири продукциялар чыгарылат жана мал чарбачылык 
өнүгөт. Бажы бирмидиги Кыргызстанга алып келүүчү пайдалуу 
тараптары: 
-чек ара маселелери чечилет,                                                                                   
-миграция маселеси жеңилдейт,                                                                               
-коопсуздук маселеси чечилет,                                             
-өндүрүлгөн товарлар бул жагы Калиниград аркы жагы Волгоградка 
чейин жетет.                                
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      Бажы Биримдигине кирсек анын терс тараптары төмөнкүлөр 
болот:                                           
 -Бажы биримдигине мүчө эмес мамлекеттерден келген импорттук 
товарлар кымбаттайт, 
-экономикалык эркиндик чектелет,                                                                          
-жапайы базар чечилет,                                                                                          
-орус жана казак байлары кыргыздарга караганда көп пайда көрөт.              
      Ошондуктан биз кичинекей болсода кайра ишентүүгө 
ишканаларды сөзсүз, тез арада жандандырышыбыз зарыл. Ооба Бажы 
биримдиги чечилип бүткөн маселе. Эгерде ага кирбегенибизде туш 
тараптан кысым көйгөй берип, экономикалык блокадада  калышыбыз 
ыктымал.     
 

Адабияттар: 
1. “Тренд социялдык иликтөөлөр борбору” http://saresep.kg/eldik-

kabar/4839-bazhy-birimdigine-kiruudo-kyrgyzstan-uchun-on-zhana-
ters-zhaktary.html, 17.05.2015 

2. “Кабар” МТБ: Кыргызстан жана Бажы биримдиги: 
мүмкүнчүлүктөр менен мүчөлөштүктөр, 
http://www.kabar.kg/krg/analytics/full/8295, 17.05.2015 

3. “Мал чарба сектору”, www.rdf.in.kg/kg/livestock_sector/, 
18.05.2015 

4. “Бажы биримдигине кирүдө Кыгызстан үчүн оң жана терс 
жактары”, http://saresep.kg/eldik-kabar/4839-bazhy-birimdigine-
kiruudo-kyrgyzstan-uchun-on-zhana-ters-zhaktary.html, 18.05.2015 
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БЕЗРАБОТИЦА ЕЁ ВИДЫ И ПУТИ ЕЁ РЕШЕНИЯ 
ЖУМУШСУЗДУК- АНЫН ТҮРЛӨРҮ ЖАНА АНЫ ЧЕЧҮҮ 

ЖОЛДОРУ 
UNEMPLOYMENT - ITS KINDS AND WAYS OF SOLVING 

 
Абдыкадыров Б. А. 

гр: Бэк 1-12 
руководитель: Карбекова  А.Б  

  
Аннотация: Безработица - её виды и пути её решения 
 Жумушсуздук- анын түрлөрү жана аны чечүү жолдору 
 Unemployment - its kinds and ways of solving 
АКТУАЛЬНОСТЬ:  Ситуация, складывающаяся на рынке труда в 
Кыргызстане в последнее время, является достаточно напряженной и 
характеризуется тенденциями к ухудшению. Растут масштабы 
регистрируемой и скрытой безработицы, увеличивается ее 
продолжительность.  
 Между тем возможности безработных людей и без того ограничены в 
силу их более низкой конкурентоспособности. 
Актуальность моей работы обусловлена, с одной стороны, большими 
интересом по проблеме особенностей безработицы, с другой стороны, 
ее недостаточной разработанностью. Рассмотрение вопросов 
связанных с данной тематикой носит теоретическую, так и 
практическую значимость. 
ЦЕЛЬ РАБОТЫ:  состоит в теоретическом изучении проблемы и 
анализе ситуации рынка труда в Кыргызстане и способ ее решения. 
Цель – предложить пути решения проблем безработицы в 
Кыргызстане.  
Безработица остается одной из острейших проблем в сфере труда. 
Сегодня, как никогда, актуально оценить ее масштабы и 
спрогнозировать ее динамику, найти пути оказания эффективной 
помощи безработным, испытывающим затруднения  с 
трудоустройством.  
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ЧТО ТАКОЕ БЕЗРАБОТИЦА 
Безработица - это явление, органически связанное с рынком труда. По 
определению Международной организации труда - безработным 
признается любой, кто на данный момент не имеет работы, ищет 
работу и готов приступить к ней. 
Нетрудоспособное население – лица моложе 16 лет или достигшие 
пенсионного возраста, а также не работающие по состоянию здоровья. 

ТРУДОСПОСОБНОЕ НАСЕЛЕНИЕ: 
 Добровольно незанятые – трудоспособные люди, добровольно 
неработающие по найму или на индивид. предприятиях ( учащиеся и 
студенты дневных отделений старше 16 лет, домохозяйки) 
 Экономически активное население (рабочая сила) – занятые + 
безработные 
 Занятые – люди работающие полный рабочий день по найму 
или на индивид. предприятиях. 
 При этом человек считается  занятым, если он  не работает по 
следующим причинам:  
-болеет, 
-находится в отпуске,  
-  бастует, 
-  из-за стихийных бедствий. 
Безработные – люди, не имеющие работы, желающие  получить и 
активно ищущие ее. [3]. Макроэкономика: конспект лекций 
Т.А.Фролова. Таганрог: Изд-во ТРТУ, 2006. 

ПРИЧИНЫ ВОЗНИКНОВЕНИЯ БЕЗРАБОТИЦЫ 
К экономическим причинам возникновения безработицы относятся: 
а). Высокая цена рабочей силы (зарплата), которую требуют ее 
продавец или профсоюз. 
Поведение покупателя (работодателя) на рынке рабочей силы 
определяется в данных условиях соотнесением затрат на покупку 
рабочей силы и дохода, который он получит от ее использования в 
течение определенного периода времени с теми затратами, которые он 
понесет на покупку машины, заменяющей рабочую силу и того 
результата, который принесет ему эта машина.  
Если такое сопоставление будет в пользу машины, то 
предприниматель откажется от покупки рабочей силы и отдаст 
предпочтение машине.  Рабочая сила человека будет непроданной, а 
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сам он окажется в роли безработного.  Научно-технических прогресс и 
повышение технического строения производства есть одна из причин 
роста безработицы в современных условиях. 
б). Низкая цена рабочей силы (зарплата), которую устанавливает 
покупатель (работодатель) 
В этом случае продавец (наемный рабочий) отказывается продавать за 
бесценок свою рабочую силу и ищет другого покупателя.  
В течение определенного времени он может оставаться без работы и 
относиться к категории безработных. 
в). Отсутствие стоимости, а соответственно и цены рабочей силы.  
[4] И вашковский С. Н. Макроэкономика. М.: Дело, 2002. 360 с. 

СОЦИАЛЬНЫЕ ПОСЛЕДСТВИЯ БЕЗРАБОТИЦЫ 
Отрицательные последствия 
• Обострение криминогенной ситуации.  
• Усиление социальной напряженности. 
• Рост количества физических и душевных заболеваний. 
• Увеличение социальной дифференциации. 
• Снижение трудовой активности. 
Положительные последствия 
• Повышение социальной ценности рабочего места. 
• Увеличение личного свободного времени. 
• Возрастание свободы выбора места работы. 
• Увеличение социальной значимости и ценности труда  
[1]. Основы предпринимательской деятельности. Экономическая 
теория. Под ред. В.М. Власовой. М., 1994. 

ВИДЫ БЕЗРАБОТИЦЫ 
ФРИКЦИОННАЯ: 

Связана с внедрением новых технологий, автоматизацией 
производства, изменением рынка товаров и услуг. К фрикционным 
безработным относятся люди: ожидающие восстановления на 
прежней работе уволенные с работы по приказу администрации 
сезонные рабочие (не в сезон) нашедшие работу, но еще не 
приступившие к ней 

СТРУКТУРНАЯ: 
Связана с поиском и ожиданием работы. Имеет в основном 
добровольный и кратковременный характер. 
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ЦИКЛИЧЕСКАЯ: 
Связана с наступлением фазы общего экономического спада в 
экономическом цикле. Имеет вынужденный характер. 

СЕЗОННАЯ: 
Связана с наступлением фазы общего экономического спада в 
экономическом цикле.  Имеет вынужденный характер. 

УРОВЕНЬ БЕЗРАБОТИЦЫ В КР 
В Кыргызстане уровень общей безработицы составляет 8,3 %. Общее 
количество безработных составляет 205,7 тыс. человек. Об этом 
сообщил исполняющий обязанности статс-секретаря  Министерства 
труда, миграции и молодежи Айбек Джунушалиев на коллегии 
ведомства с участием вице-премьер-министра Дамиры  Ниязалиевой. 

1. Больше всего безработных насчитывается в Бишкеке - 40, 8 тыс. 
человек, в Джалал-Абадской области - 38,5 тыс., в Чуйской области – 
35,9 тыс., в Ошской области – 35,2 тыс., в Баткенской области – 22,3 
тыс., Иссык-Кульской – 17 тыс., Нарынской области - 7,7 тыс., в 
городе Оше – 4,3 тыс., Таласской области – 4 тыс. человек. [5]. 
Kabarlar.org  

ПУТИ РЕШЕНИЯ БЕЗРАБОТИЦЫ 
Так как безработица является серьёзной экономической проблемой, 
государство принимает различные меры для борьбы с ней. Для 
различных типов безработицы применяются различные меры. 
Общими для всех типов являются: 
. выплаты пособий по безработице; 
. создание центров занятости; 
. создание новых рабочих мест (Пример: в условиях кризиса 
2008-2009 годов государство производило набор безработных на 
общественные работы). 
Для борьбы с фрикционной безработицей используются такие меры, 
как: 
1. создание единой базы данных вакансий (в том числе и в 
других регионах); 
2. создание специализированных служб по сбору информации о 
наличии свободных рабочих мест. 
Также можно использовать меры, повышающие мобильность рабочей 
силы (увеличение объёмов строительства, создание рынка доступного 
жилья, изменение действующего законодательства для отмены 

http://kabarlar.org/
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административных преград при переезде в другой населённый пункт). 
Мерами по борьбе со структурной безработицей можно считать: 
. создание государственных служб и учреждений (в том числе и 
на базе центров занятости) для переобучения и повышения 
квалификации; 
. помощь частным учреждениям и малым учебным центрам 
такого типа. 
Все эти заведения должны проводить программы переобучения и 
повышения квалификации, которые в свою очередь приведут к тому, 
что рабочая сила будет подготовлена наилучшим способом.В ряде 
городов такую переподготовку осуществляют как образовательные 
учреждения, так и центры социальной поддержки населения. 
Основными средствами по борьбе с циклической безработицей 
являются: 
. проведение стабилизационной политики, направленной на 
недопущение глубоких спадов в производстве и, следовательно, 
недопущению массовой безработицы; 
. создание новых рабочих мест в государственном секторе 
экономики. 
Также необходимо стимулирование роста спроса на товары, так как 
при росте спроса будет происходить рост объёма производства, что 
может привести к увеличению рабочей силы. 
В экономике КР на уровне политики государства для снижения уровня 
безработицы в последнее время приняли рад нестандартных, но 
действенных мер: 
. добровольный досрочный уход на пенсию (за 2 года до 
достижения пенсионного возраста) - это по мнению правительства 
высвободит ряд рабочих мест, а также понизит уровень безработицы 
за счёт уже безработных людей, находящихся в этом возрасте; 
. создание новых рабочих мест за счет содействия малому 
бизнесу, а также помощи отдельным лицам, желающим открыть 
собственное дело, если оно окажется рентабельным; 
.  государство берёт на себя обязанности по трудоустройству 
молодых специалистов, окончивших высшие и средние специальные 
учебные заведения (в случае, если такой специалист имеет 
достаточный уровень подготовки по результатам обучения). [2] По 
материалам книги Матвеевой Т.Ю. "Макроэкономика: Курс лекций 
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для экономистов", 2001 г. 
Важно понимать, что добиться существенного снижения циклической 
безработицы в частности, и безработицы в целом можно только при 
решении нескольких задач одновременно.  
 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ 
 Труд есть необходимое условие жизни человека и труд же дает 
благо человеку (Лев Толстой). 
 Мотивация к работе – часть мотивации к жизни (Эеро 
Воутилайнен).  
 Прием на работу – это победа надежды над опытом (Эеро 
Воутилайнен). 
 Без труда не может человек соблюсти свое человеческое 
достоинство (Лев Толстой). 
 Праздная жизнь – это преждевременная смерть. (Гете). 
 

Литературы: 
1. Основы предпринимательской деятельности. Экономическая 

теория. Под ред. В.М. Власовой. М., 1994. 
2. Макроэкономика: конспект лекций Т.А.Фролова. Таганрог: 

Изд-во ТРТУ, 2006. 
3. Зайкин А.Д. Ремизов К.С. Экономико-правовая организация 

оплаты труда при переходе к рынку. 
4. И вашковский С. Н. Макроэкономика. М.: Дело, 2002. 360 с. 
5. Kabarlar.org  
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УДК 341.231.14  
 

 АДАМ УКУКТАРЫ. 
 ПРАВА ЧЕЛОВЕКА. 

 HUMAN RIGHTS   
  

Абдыманапова Т. Ж. 
 жетекчиси: Самидинова Л.Ж.  

 
Аннатация: Ар бир адамдын, ал жашпы же карыбы, адам укугунун 
тарыхын, теориясын жана практикасын билүүсү-азыркы мезгилдин 
талабы. Биз эрктүү,бирдиктүү, демократиялык Кыргыз 
мамлекетинде жашап жаткан соң, өзүбүздүн укуктарыбызды 
колдонуп, оз учурунда коргой билишибиз абзел.Адамдын социалдык-
саясий,адептик-укук абалы жөнүндөгү илим илгертен эле, көптөгөн 
билимдүү инсандарыбыздын кызыгуусун арттырып «Адам укугу» 
курсун негиздөөгө түрткү берген. 

В настоящее время наверное нет человека, который не знал 
бы о своих правах об истории и о теории происхождении правовых 
норм. 

Мы, живя в демократическом Кыргызском государтсве, зная 
и используя свои права, должны их своевременно защищать под 
любым предлогом. 

В этой теме рассматриваются вопросы о общих правах 
человека, конструктивные стороны декларации прав человека, о 
деятельности омбудсмена в Кыргызской Республике и выводы по 
теме. 

Currently, there is probably someone who would not know about 
their rights and about the history of the theory of the origin of the law. 

We are living in a democratic Kyrgyz gosudartsva knowing and 
using their rights in a timely manner to protect them should under any 
pretext. 

This topic addresses issues of general human rights, constructive 
side of the forehead Declaration of Human 

Укук - бул мамлекет тарабынан коргоочу жана жалпыга 
милдеттүү социалдык нормалардын системасы. Укуктун жардамы 
менен мамлекет адамдардын жана алардын коллективдеринин жүрүм-
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турумун жөнгө салат, коомдук мамилелердин белгилүү бир чөйрөсүн, 
милдеттүү мамиле катары бекемдейт. Укук-бул мамлекеттик 
башкаруунун негизги куралы, мамлекеттик саясатты ишке ашыруунун 
формасы. Укук коомдук турмуштун бардык чөйрөлөрүн өз кучагына 
алат. Адамдын укуктары, эркиндиктери жана милдеттери инсандын 
укуктук статусун түзөт жана укуктун олутту бөлүгү болуп саналат. 

Инсандын укугу жана эркиндигинин өтө кеңири комплексин, 
алардын ар кандай түрлөрүн өзүнө камтыйт: атуулдук, саясий, 
социалдык, экономикалык жана маданий укуктар. Экономикалык 
жана маданий укуктарга мисал келтирсек: ден-соолукка, татыктуу 
жашоо денгээлине ээ болуу, бирдей эмгек үчүн бирдей акы алуу, 
социалдык камсыз болуу, эмгектенүү, эс алуу, иш таштоолорго чыгуу, 
ой-пикирлерин эркин билдирүү, дин тутуу эркиндиги, татыктуу билим 
алуу, өлкөнүн маданий турмушуна активдүү катышуу жана башка 
укуктарга ээ боло алат. Адам укугу түшүнүгү адамдын биологиялык 
жана социалдык жаратылышы менен тыгыз байланышта. Адамдын 
жашоого, түлкү боюна жана ар-намысына, кол тийбестигине, керт 
башынын эркин өсүүсүнө, нормага ылайык тамактануусуна болгон 
укуктары-адамдын биологиялык муктаждыктары, ал эми башкаларды 
мажбурлабастан топторго биригүүгө, куралсыз, тынч чогулууга, 
мамлекеттик бийлик жана башкаруу органдарына шайлоого жана 
шайланууга болгон укуктары-адамдын саясий эркиндиктери болуп 
эсептелет. Адам укугунун ички структурасы эки негизги бөлүктөн 
турат. Алар: 1) адам 2) анын бул жашоодогу өзүнө берилген укуктары. 
Адамдын аң-сезими менен анын муктаждыктарынын, 
кызыкчылыктарынын ортосундагы өз ара аракеттер адамдын ички 
байланыштарына кирет. Адамдын кадыр-барк күтүүгө болгон укугу-
атуулдун субьективдүү укуктарынын бири. 

Эң жогорку коллективдүү укук-бул көз каранды эмес мамлекет 
түзүү укугу. 

Адам укугун коргоо боюнча Жалпы Декларация кабыл 
алынганга чейин дүйнөдө ар кандай укук бузуулар, зордук-зомбулук, 
кысым көрсөтүү сыяктуу терс көрүнүштөр кеңири тараган. Ошол 
себептүү Адам укуктары жөнүндө декларация кабыл алууну максат 
коюшкан. Адам укугу боюнча аракет кылган эл аралык уюмдардын эң 
ириси болуп, эл үчүн кызмат кылган дүйнөлүк уюмдардын катарында: 
БУУ, ЮНЕСКО, МОТ ж.б 
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            Декларациянын түзүлүшүнө түрткү болгон окуялар. 
Декларация 1) өкмөттүн, партиянын, эл аралык уюмдун ж.у.с. 

атынан салтанаттуу түрдө жарыяланган программалык билдирүү; 2) 
кандайдыр бир маанилүү жоболор же керектүү маалыматтар 
камтылган расмий документтин аталышы. 

Жанылынуу доорунда эле адамдарда табийгый укуктарды 
жаратуу ойлору пайда болгон. Бул ойлордун натыйжасында Улуу 
Британияда, СШАда, Францияда Билль «Адам укуктары» жөнүндө 
декларация кабыл алган. Бирок экинчи дүйнөлүк согуш мезгилинде 
бул укуктар өлкөдөгү бардык адамдарга күчү жетпестигин далилдеп 
койгон. Ошол убактан кийин экинчи дүйнөлүк согуш бүт дүйнөдөгү 
адамдарга бирдей, тең укуктуулук керек экендигин далилдеген. 1941-
жылы Франклин Рузвельт өзүнүн «Өлкөлөрдүн абалы» тууралуу 
кайрылуусунда эң керектүү, таасирдүү сөздөрдү айтып чыккан. 
Мында Франклин  Рузвельт сөз эркиндиги; коркпоо эркиндиги; 
муктаж болбоо эркиндиги тууралуу айткан. Декларацияны даярдоо 
үчүн болгон ООНдун биринчи отуруму 1947-жылы Лейк Саксес 
шаарында 27-январдан 10-февралга чейинки убакытта болгон. 
Комиссиянын курамына дүйнө жүзүнөн: Австралия, Бельгия, СССР, 
Китай, Франция, США, Улуу Британия, Куба, Египет, Иран, Индия, 
Ливия, Панама жана башка өлкөлөр кирген. Декларацияны жазып 
баштаганда биринчи черновый вариантын жазып көрүшкөн. Бул 
мезгилде Жалпы Декларацияны жазууда 18 комиссиянын мүчөсү 
болгон. Алардын көз караштары ар түрдүү болуп, бир чечим чыгаруу 
кыйынга турган.1947-жылдын 9-июнунда комиссияга Европа жана 
Советтер Союзунун мүчөлөрү кошулуп, комиссия кенейтилген 
курамда иш алып барган. Акырында көптөгөн оң жана терс ойлор 
болуп жатып, бирдиктүү чечим Жалпы Декларация Генеральный 
Ассамблеянын 183-отурумунда 217-резолюция. 1948-жылы 10-
декабрда 48 өлкөнүн колдоосу менен кабыл алган. 

Жалпы Декларация: жазылган тили-англис тили, азыркы 
мезгилге чейин сакталып турган өлкөсү-Париж, ШАЙО сарайында. 
Авторлору: Джон Хамфри, Рене Кассен, Шарль Малик, Элеонора 
Рузвельт жана башкалар. 

Декларация жөнүндө айта турган болсок: Декларация-
адамдын, бүт өлкөдөгү жарандардын укуктарын коргоочу документ 
болуп эсептелет. Анын негизги көйгөйлөрүнүн бири-бул адам 
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укуктарын аныктоо жана аны коргоону ишке ашыруу. 1950-жылдан 
баштап Жалпы Декларацияны кабыл алган мамлекеттерде расмий 
түрдө 10-декабрь «Адам укугун коргоо күнү» деп майрамдалып келет. 
Бириккен Улуттар Уюму түзүлгөн күндөн баштап, өзүнүн Уставын, 
максаттарын, иш принциптерин, структураларын, түзүлүү жана 
ишмердүүлүк тарыхын, адам укуктарынын жалпы декларациясын, 
өлкөнүн жарандарларына кеңири жайылтылып, түшүндүрүү үчүн 
мектептерде, жогорку окуу жайларында окутуп-үйрөтүп келишет. 
   1948-жылы БУУнун Генералдык Ассамблеясы саясий, 
экономикалык, социалдык жана маданий укуктарды териштирип 
чыгып, адам укугунун Жалпы Декларациясын кабыл алган болсо, аны 
1966-жылы кабыл алынган атуулдук жана саясий укуктар жөнүндөгү 
Эл аралык Пакт жана экономикалык, социалдык жана маданий 
укуктар жөнүндөгү Эл аралык Пакттар толуктап турат. Бул үч 
документ биригип «Адам укугу боюнча Эл аралык Билль» деп аталат. 
Атуулдук жана саясий укуктар жөнүндөгү эл аралык Пакт БУУнун 
Генералдык Ассамблеясы тарабынан 1966-жылы кабыл алынып, 1976-
жылдын 23-мартында өз күчүнө кирген, мыйзамдуу түрдө иштей 
баштаган. Пакт атуулдук жана саясий укуктардын кодекси болуп 
эсептелет. Декларациядан айырмасы Пактта келишим менен иштешет. 
Мында катышуучулар милдеттүү түрдө төмөнкүлөрдү аткарууга 
тийиш: 

*Пактта каралган укуктарды ишке ашыруу үчүн ар бир 
мамлекет өз аймагында тийиш болгон мыйзам чыгаруу иш-
аракеттерин кабыл алышы керек. 

*Пактта сөз болгон укуктар бузулган учурда ар бир мамлекет 
укук бузуудан жапа чеккендерди коргоонун натыйжалуу 
каражаттарын табуусу зарыл. 

Экономикалык жана социалдык совет (ЭКОСОС) БУУнун 
расмий органы, адам укугу боюнча резолюция же анын долбоорун, 
келишимдерди Генералдык Ассамблеяга бекиттирүү үчүн тапшырат. 
Адам укуктарын коргоо жаатындагы эл аралык жана улуттук негизги                      

нормативдик актылар. 
 Адам укуктарынын жалпы декларациясы 
 Экономикалык, социалдык жана маданий укуктар жөнүндөгү 

эл аралык пакт 
 Жарандык жана саясий укуктар жөнүндө эл аралык пакт 
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 Көз карандысыз Мамлекеттер Шериктештигине катышуучу 
мамлекеттердин башчыларынын адам укуктары жана негизги 
эркиндиктери жаатындагы эл аралык милдеттенмелери 
тууралуу декларациясы 

 Улуту, дини жана тили жагынан азчылыкка кирген 
адамдардын укуктары жөнүндө декларация 

 Баланын укуктарынын декларациясы 
 Кыргыз Республикасындагы адамдын жана жарандын негизги 

укуктары менен эркиндигин камсыздоонун натыйжалуулугун 
жогорулатуу чаралары жөнүндө КР Президентинин 2001-жыл, 
14-январдагы указы 

 2002-2010-жылдарга карата «Адам укуктары» улуттук 
программасы ж.б. 

      Кыргызстан мамлекети эркиндикке жана көз карандысыздыкка 
жетишип, өлкө ачык, атуулдук коомду жана укуктук мамлекетти 
өнүктүрүүгө багыт алды. Ошол жылдары Республиканын чоң 
шаарларында эл аралык адам укугун коргоо уюмдарынын жана 
фонддорунун көптөгөн туруктуу өкүлчүлүктөрү ачылып, алар менен 
биргеликте иш алып баруу жөнгө салынган. Жалпы Декларацияны 
элге кеңири таратуу максатында БУУнун өнүктүрүү программасынын 
Кыргызстандагы туруктуу өкүлчүлүгү менен бирге «Адам укугу жана 
демократия» долбоорун ишке ашырып, Кыргыз мамлекеттик улуттук 
университетинин (КМУУ) политология кафедрасынын курамында 
1996-жылы жумушчу тобу түзүлгөн. Өлкөбүздө Адам укугун окутуу 
боюнча бир катар орчундуу иштерди аткарып келишет. Топтолгон 
жумушчу тобу өздөрүнүн иш принциптерин тааныштырып, үч 
багытта иш барышат: 
1) республиканын жогорку окуу жайларынын окуу пландарына «Адам 
укугу жана Демократия» сабагын киргизип, студенттерге адам укугун, 
өз учурунда өзүнүн укугун коргой билүүсүн үйрөтүү 
2) массалык маалымат каражаттарды (ММК) туура пайдалануу менен 
жалпы элдерге адам укугун үйрөтүү 
3) Өлкөдөгү адам укугун коргоо жана анын мамлекет тарабынан 
кепилге алынуу маселелерин аныктоо боюнча илимий-изилдөө 
иштерди жүргүзүү жана мониторинг уюштуруу. 

Мониторинг-кайсы бир процесске дайыма көз салып туруу, 
анын канчалык жакшы жүрүп жаткандыгына баа берүү. 
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Бул иш чараларды өткөрүүдө БУУнун өнүктүрүү 
программасынын каржылоосу менен АКШ, Канада, Швеция жана 
башка өлкөлөрдөн мыкты тажрыйбалуу адистер чакырылып, 
жумушчу топ менен биргеликте көрүнүктүү иштерди алып барышты. 
Кыргызстан мамлекети демократиялык мамлекеттердин катарын 
толуктап турат. 
Акыйкатчы (Омбудсмен) - жарандардын атынан чыгуучу көз 
карандысыз орган. Акыйкатчы мамлекетте ар бир жарандардын 
кызыкчылыгы үчүн иштейт жана да ал бийликтин үч бутагынын эч 
кайсынысына кирбейт. Ишмердиги республикалык бюджеттен 
каржыланса дагы, анын милдети- адамдардын мамлекеттик 
органдардын үстүнөн жазган арыздарын жана даттанууларын 
караштыруу. Зарыл болгон учурда акыйкатчы соттук териштирүү 
жүргүзгөнгө демилге которот. Коп учурда эл менен чогуу жүрот. 
Акыйкатчынын укуктары анын милдеттеринен улам келип чыгат. 
Алгачкылардан болуп алар арызга тиешеси бар бардык зарыл 
документтерди жана маалыматтарды талап кылууга жана алууга укугу 
бар. Эгерде кызмат адамынын иш-аракеттеринде кандайдыр бир 
кылмыштуулуктун белгилерин тапса, акыйкатчы тез аранын ичинде 
сотко өткөзүп берүүгө да укукту. 

Өлкөбүздүн ар бир жарандарынын укугун коргоо максатында 
малекетибизде 2002-жылы 13-декабрда КР Жогорку Кеңешинин 
сессиясында биринчи жолу акыйкатчы дайындалган. Ал Турсунбай 
Бакир уулу ошол сессияда эл үчүн ак кызмат кылам деп ант берген. 

Ал эми 2008-жылдын 14-февралында Кыргыз 
Республикасынын акыйкатчысы болуп Турсунбек Акун шайланат. 

2013-жылдын 3-октябрынан баштап Аманбаев Бактыбек 
Абдилашимович азыркы мезгилге чейин Кыргыз Республикасынын 
акыйкатчы кызматында иштеген учуру. 
       Жалпылап адам укугу боюнча жыйынтыктоочу сөздү айтсам! 
Эч качан өлкөбүздө адам укугу тебеленбешине жол койбоо керек. Ар 
бир адам өзүнүн укугун тебелетпей, коргоп жашашы зарыл! Антпесе, 
бүгүнкү күндө кээ бир инсандарда адамдык сапат жоголуп, укугун 
билбеген карапайым калкты кыйнап, басым көрсөткөн учурлар 
кездешет… Адамдарга өзүнүн кандай укуктарга ээ экендиги жөнүндө 
көбүрөөк маалыматтарды беришибиз керек. Азыркы учурдагы эң 
көйгөйлүү маселелердин бири болуп, бул жаш балдардын укугун 
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тебелөө фактылары көп катталууда! Жаштар-биздин келечегибиз деп 
айтышканы менен аны аткарууга келгенде эч ким аракет кылбагандай 
көрүнөт. Себеби, бүгүнкү күндө күн санап жаш балдардын укугун 
бузуп, аларды зордук-зомбулук, кысым көрсөтүү сыяктуу терс 
көрүнүштөр байма-бай катталууда. КР Конститутциясында дагы «Эне 
менен балалыктын мамлекет тарабынан корголушу» каралган. 
Андыктан эртеңки келечегибизге азыртадан толук кандуу түрдө кам 
көрүү зарыл! Баарыбыз биргеликте күрөшсөк укуктуу таза мамлекет 
болууга жетишебиз… 
 

Адабияттар: 
1. “Адам укуктары” автору А. Акунов, В. Ибраева. 
2. “Всеобщая Декларация прав человека” 
3. Деклорация прав человека и гражданина 
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УЛУУ АТА МЕКЕНДИК СОГУШТУН 
КАТЫШУУЧУЛАРЫНЫН ТАРЫХТАГЫ ОРДУ 

(Аксы районунун Кызыл-Жар айылынын мисалында) 
МЕСТО В ИСТОРИИ УЧАСТНИКОВ ВЕЛИКОЙ 

ОТЕЧЕСТВЕННОЙ ВОЙНЫ 
(на примере село Кызыл-Жар, Аксыйского района) 

THE PLACE IN THE HISTORY OF THE GREAT PATRIOTIC WAR 
(for example of  Kyzyl-Zhar village, Aksy region) 

 
                         Айбек кызы А.  

МК-2-14 тайпасы 
                          жетекчиси:  Токтосунова Ч. Т.  

 
Аннотация: Бул макалада Улуу Ата Мекендик согуш мезгилинде 
айылдаштарымдын көрсөткөн эрдиктери тууралуу баяндалат.  

В этой статье  рассказывается о героических подвигах моих 
односельчан во время Великой Отечественной Войны 
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This article tells about the heroic deeds of my fellow villagers 
during the Great Patriotic War. 

Герман фашизми 1939-жылы экинчи дүйнөлүк согушту 
баштап, Европадагы бир топ өлкөлөрдү басып алып, өзүнүн өндүрүш 
жана аскер күчүн көбөйтүп, 1941-жылдын 22-июнунда кокусунан 
Советтер Союзуна кол салган. Буга чейин Германия: Чехословакияны, 
Польшаны, Францияны, Бельгияны, Голландияны ж.б. өлкөлөрдү 
басып алып, бүт батыш Европада өзүнүн үстөмдүгүн орноткон. 
Бүткүл капиталисттик өлкөлөрдө Герман фашизминин аскердик 
машинасынын жолун торой турган күч болгон эмес. Бул согушту 
баштаган герман фашизминин максаты Советтер Союзунун жерин 
жана байлыгын тартып алып, Советтик түзүлүштү жоюп 
миллиондогон Совет адамдарын кулчулукка айландырууну көздөгөн. 
Душмандардын аскер, техника жана курал жагынан артыкчылыгы 
болгон. 4 жыл узакка созулган Ата Мекендик согуш миллиондогон 
адамдардын өмүрүнө зыян келтирген. Бул согушта бир гана Советтер 
Союзун эмес, бүткүл Европа элдеринин дүйнөлүк цивилазияцысынын 
тагдыры чечилмек эле. 

Бардык күчтү душманды талкалоого жумшоодо мамлекеттик 
апаратынын ролу зор болгон. Согуш башталганынын биринчи эле 
күнү СССР жогорку Советти жалпы элдик мобилизацияны жарыялап 
жатканда, бир топ республикаларга жана областтарга согуш абалын 
киргизген. Мамлекеттик апараттын иштерин согуш деңгээлинде кайра 
курууга багытталган. Анткени, согуштун биринчи күндөрүнөн тарта 
фашисттик аскерлерге каршы жогорудан ар бир согушка жарактуу 
жараандар согушка катышсын деген буйрук чыккан жана СССРдин 
курамындагы бардык мамлекеттерге жайылган. 

Ошонун катарында Кыргызстанга жана Кыргызстандын 
жараандарына да тиешелүү болгон. Буйрукка жараша ар бир согушка 
жарактуу жараандар согушка кетишкен [1]. 

Мындай кырдаал Кыргызстандын ар бир облусунда, 
райондорунда жана айылдарында да катталган. Кыргыздын жигиттери 
мамлекет үчүн жан аябай салгылашкан. Мисалы, биз баяндап кетчү  
аймак бул Жалал-Абад областынын Аксы районуна караштуу Кызыл-
Жар айылындагы Улуу Ата Мекендик согуштун ардагерлери тууралуу 
болмокчу. Аксы чөлкөмүнөн 3828 жоокер согушка аттанган. Алардын 
ичинен 1877 жоокер жеңиш жана тынчтык үчүн мерт болгон. 1951и 
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эрдик көрсөтүп өз мекенине кайтып келген.  Ал эми ошол районго 
тиешелүү болгон Кызыл-Жар айылынан согушка 130 адам катышкан. 

«Баардыгы жеңиш үчүн, бардыгы фронт үчүн» деген девиз 
согуш мезгилинде негизги ураан болуп калган. Миңдеген аялдар жана 
өспүрүмдөр жумушка жарамдуулардын бардыгы күнү-түнү дебей 
эмгектенишкен. Ал эми согушка кеткен жигиттер өз үй-бүлөсүнө 
дайынын билдирип, кат жазып турушкан. Мисалы, ошол 
ардагерлердин бири, “Даңк” орденинин ээси Аспердиев 
Абдижалаилдин жазган каты бүгүнкү күнгө чейин №24 Салибай 
Шатманов атындагы орто мектептин тарыхый музейинде сакталуу 
турат: 

Салам кат 
Саламатсыңарбы, ата-апа, бир туугандарым! Кандай, сак-

саламат турасыңарбы? Эл-журт аманбы?  Эми өзүмдөн билдирсем,  
мен аман-эсен жүрөмүн. Мен ошол өзүңөр жөнөткөндөн кийин Алма-
Атага барып түштүк, ал жерден бизди тосуп алышты. Мен азыр 
Белоруссия тарапта согушуп жатам. Душман чегинген сайын күч алып 
жатат. Аман болгула, катты шашылып өзүм жаздым. Бир минута да 
биз үчүн кымбат. Көрүшкөнчө кош болгула! Кудай кааласа жеңиш 
менен барабыз!                           

БалаңарАбдыжалил.[3] 
Бул сыяктуу канчалаган азаматтарыбыз согушта от кечип, 

жанын да аябай бизге учурдагы Кыргызстанды куруп берген.  
Мисалы, Кызыл-Жар айылындагы ардагерлер да мамлекет 

үчүн салгылашкан. Алардын ичинен: Токтогулов Медет (1912-1996) 
1942-жылы май айында Таш-Көмүр шаарынан согушка аттанган. 
Алгач, Украинада Орловдо, кийин Киевдеги согушта эрдик көрсөтүп, 
сол колунан ажыраган. 1944-жылы 2-группадагы инвалид болуп, 
жерине кайтып келген.  Согушта көрсөткөн эрдиги үчүн көптөгөн 
медалдар жана сыйлыктар менен сыйланган. 1996-жылы 84 жашында 
дүйнөдөн кайткан. 

Чоңмурунов Батырбек (1910-1981) Украинада жана 
Белорусияда салгылашууга катышкан. Согуш аяктагандан кийин 
Кызыл-Жарга кайтып келет. 1981-жылы согуштан алган жараатынын 
айынан дүйнөдөн кайтат.  

Тулебеков Токтогул (1905-1996) 1943-жылы согушка аттанган.  
Алгач Туркменстанда, кийин Белорусияда кызмат өтөгөн. 1945-жылы 
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оор жарадар болгон. 1946-жылы  мекенине жеңиш менен жерине 
кайтып келген.  

Назаралиев Бекташ (1915-1980) 1944-жылы Берлиндеги 
согушка катышкан. Оң колунан жарадар болуп, 1-группадагы инвалид 
болуп, кайтып келген. 1980-жылы дүйнөдөн кайткан.  

Ормонбаев Карадөн (1918-1981) 1939-жылы армияга жөнөп 
кеткен. 1941-жылы согуш башталганда ошол жакта болгон. 1942-
жылы 12-апрелде согуштан бошотулуп, үйүнө кайтып келген. Бир 
канча медал жана сыйлыктардын ээси. 1981-жылы дүйнөдөн кайткан. 
Ж.б.у.с. көптөгөн азаматтар мекенибиз үчүн жан үрөп салгылашкан.  

Көкөев Жээнмырза (1926-1950)  1945-жылдын 6-февралында 
Чүй районунан согушка жөнөгөн. Воронежде, Румыниядагы Каланс 
шаарында эрдик көрсөткөн. Кара деңиздин жээгинде Констанция 
шаарында болуп, кийин Венгрияга жөнөп, Австрияга чейин барып 
келген. 1950-жылы өз айылына кайткан. Азыркы учурда эс алууда. 

Танктар сойлоп, жазгы жерди тапташып, 
Ак кайыңдар сулап жатты жанчылып. 
Самалёттор көктөн бомба ташташып, 
Замбиректер ок атышты алкынып-деп согуштун көрүнүшү 

ырларда сүрөттөлүп айтылып калган.  Мындай кырдаал айтылбаса да 
баарыбызга белгилүү болсо керек. Анда ар бир секунда сайын бирден 
адам жерге сулайт.  

Ак кайыңдар чырайына чыгышкан, 
Ажайыптуу мезгил эле ал күнү 
Укмуш сулуу таң атса да чыгыштан, 
Уруш болду сегизинчи май күнү. 

Мисалы:  1941-жылы Улуу Ата Мекендик согушта улуу агасы 
Асыранов Ызак келбей калып, Мейликан эженин агасына кошкон 
кошогу: 
Коргойт деп Ата Мекенин,                                                                                                                               
Алыптыр эрдин неченин.  
Эч  кандай  шартка  түшүнбөй, 
Эмчекте  калган кезегим. 
Өңү-түсүн  билбей калсам да, 
Архивде калган жазылып. 
Атына таазим этемин, 
Ата-энем эсен барбы деп. 
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Айланып элге келбептир. 
Алганы менен ээрчишип, 
Ак белдин гүлүн тербептир. 
Калгандар эсен барбы деп, 
Кайрылып элге келбептир. 
Катарга бала жетелеп, 
Как жайлоо гүлүн тербептир. 
Бет алып барып алыстан, 
Берген жок жоого намысты. 
Беттешкен жоону басынтып,           
Берлинге тууну сайышты. 
Буйругу экен тагдырдын, 
Берендер келбей калышты [4] – деген жоктоонун саптары согуш 
майданынан кайтпай калган ар бир жоокердин үйүндө айтылган. 
Мындай жоктоолор азыркы учурга чейин унутулбай калк арасында 
айтылып келет. 

Кыргыздын эр жүрөк азаматтарынын, жалпы эле Совет элинин 
бирдиктүү Ата Мекен үчүн көрсөткөн эрдиктеринин негизинде 
бүгүнкү күндүн ээлери үчүн жыргал жашоо тартуулашты. Андыктан 
алардын эрдиктери тарых беттеринен эч качан өчпөйт жана түбөлүккө 
жүрөгүбүздүн түпкүрүндө жашайт. Өкүнүчтүүсү ардагерлер 
арабыздан азайып барат.   
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МАЙЛУУ-СУУ ШААРЫНДАГЫ ЖАШОО-ТИРИЧИЛИКТИН  
КООПСУЗДУГУ. 

БЕЗОПАСНОСТЬ ЖИЗНЕДЕЯТЕЛЬНОСТИ В ГОРОДЕ  
МАЙЛУУ-СУУ. 

SAFETY to VITAL ACTIVITY In CITY MAYLUU-SUU. 
 

Айиткул кызы Ш. 
22БУ тайпасы                         

 
 Аннотация: Майлуу-Суу шаары геологиялык проблемалардын 
бүтүндѳй түрмѳгүн ѳзүнѳ топтогон, аларды тез арада чечүү зарыл. 
Активдүү тектоникалык жана эрозиялык процесстер ал түгүл эч 
качан экологиялык жагдайда орунда болбогон бул жерде топтогон 
уран ѳндүрүшүнүн калдыктары калдык сактагычтар тѳмѳнкүдѳй 
коркунучтуу разрядга ѳтѳѳрүнѳ алып келет: коргоочу катмарды 
начарлатат, дамбалардын туруктуулуугун жоготот, 
радионуклиддерин сыртка чыгып калышына алып келет. Ага кошумча 
жергиликтүү калктын коркунуч  жѳнүндѳгү  түшүнүктѳрү аз, ага 
толук, реалдуу радиациялык кыйроо болгон учурда гана туш 
болуулары мүмкүн. 
         Этот город Майлуу-Суу вобрал в себя целый клубок 
геоэкологических проблем, решать которые необходимо немедленно. 
Активные тектонические и эрозионные процессы приводят к тому, 
что даже некогда благополучные в экологическом отношении 
сосредоточенные здесь хвостохранилищи с отходами уранового 
производства переходят в разряд опасных:деградирует защитный 
слой, теряют устойчивость дамбы, происходит выброс 
радионуклидов. К тому же местное население имеет слабое 
представление о риске, с которым придется столкнуться в случае 
вполне реальной радиационной катастрофы. 
          This city Mayluu-Suu  the  in itself whole ball alecologic problems, 
solve which necessary immediately. The Active techtonic and erezione 
processes bring about that that even no time successful in ecological 
attitude concentrated here hvostohranilish with departure uranium 
production move over to category dangerous:degredation  the defensive 
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layer, lose stability of the dam, occurs the surge an radionuklid. 
Additionally local population has a weak belief about risk, with which 
come to face in the event of wholly real radiation catastrophes. 
        Калдыктар - бул  тоо-кен ѳндүрүшүнүн майда дисперсиялуу 
ашыкча калгандар. Алар атайын инженердик курулмаларда калдык  
сактагычтар сакталат. Майлуу-Суу уран кенин пайдаланган 22 жыл 
ичинде 10 миң тоннадан  ашык уран концентраты алынган. Ал 
кѳптѳгѳн атом бомбаларына жетмек. Жалпы массасы  4 миллион  
тонна  радиоактивдүү калдыктар 23 калдык сактагыча кѳмүлгѳн. 
         Калдыктардагы негизги радионуклит болуп радий эсептелет. 
Айтарым  баалоолор боюнча Майлуу-Суудагы калдыктардын 
суммалык активдүүлүгү 50  кюриге жетет. Калдык сактагычтардагы 
торий менен урандын ажыроо мезгилин эсепке алганда уран 
таштандыларынын радиоактивдүүлүгү миң жыл сакталат. 
Ошол эле учурда улуттуу проблеманын айланасында негизсиз 
топтолгон коркунучтардан кутулгубуз келет.Уран кендерин казып 
алуучу ишканалардын калдыктары жогорку деңгээлде тазалануучу 
радиоактивдуу заттарды чыгаруучу ишканалардын калдыктарына 
салыштырганда активдүүлүгү аздардын катарына кирет. Ошондуктан 
калктын, кенде иштеген жумушчулардын, ошондой эле 
гидрометаллургиялык заводдордун ѳнѳржай персоналдарынын 
жапырт ооруп калган учурлары жана ѳлүмдѳрү жѳнүндѳ таралган 
пикир реалдуу негизге ээ эмес. 
          Калдык сактагычтарда жана алардын дамбаларында, анын 
ичинде бүлгүнгѳ салган кесепеттер менен кыйроо учурлары дүйнѳнүн 
кѳптѳгөн өлкѳлѳрүндѳ (АКШ, Чили, ГДР, СССР) болгон. Майлуу-
Сууда мындай ачылып кетүү №7 калдык сактагычта 1958-жылы болуп 
ѳткѳн. Кыйроонун натыйжасында болжол менен 600 миң кубометр 
радиоактивдүү  пульпа ошол аталыштагы сууга куюлган жана агым 
боюнча тѳмѳн карай ондогон километрге таркаган. Радиоактивдүү 
селдин учурунда адам курмандыктары да болгон, суунун 
жайылмасындагы ѳнѳр-жайлык жана жарандык имараттар бузулган. 
Эң эле коркунучтуусу суунун тѳмѳнкү  агымындагы кеңири аянтты 
булгаган, мында жергиликтүү  калк байыртадан эле күрүч ѳстүрүп 
келген, ал, белгилүү болгондой, радионуклиддерди топтоого жогорку 
жѳндѳмдүүлүгү менен айырмаланат. Албетте радиоактивдүү 
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шилендилер агып келген жайылманын участкалары жакшы 
тазаланган. 
    Техникалык жактан проблеманы толук чечүүгө болот. Анын үстүнѳ 
кѳптѳгѳн калдык сактагычтар реабилитациялык иш-чараларга гана 
муктаж, аларды жасоого, экология жана ѳзгѳчѳ кырдаалар 
министрлиги кирише баштады. Жер кѳчкү жана дарыя суусунун 
агымы жууп кетүү коркунучундагы айрым калдык сактагычтар 
кѳчүрүүнү талап кылат. Ар бири жылып кетүү коркунучу бар объект 
үчүн жумушчу пландар  бар. Кечеңдетип жаткан фактор болуп 
финансылык каражаттардын жетишсиздиги эсептелет. Кандай болгон 
учурда да бул багытта инвесторлорду издѳѳ активдүү жүрүзүлүүдѳ. 
Жардамга Россия Федерациясы кол сунушу  мүмкүн. 
           Радиациялык кыйроо - бул радиоактивдүү  материалдарды кѳмүү 
объектерин коопсуз эксплуатациялоо чектеринин бузулушу, бул 
учурда калктын нурга чалдыгышына жана айлана-чѳйрѳнуү булгоого 
алып келүүчү радиоактивдүү  продуктулардын же иондоштуруучу 
нурлануунун алардын долбоордо каралган коопсуз сактоо чегинен 
чыгуусу болуп ѳтѳт. Радиоактивдүү  нурлануу эч кандай жытка, түскѳ  
же башка сырткы белгилерге ээ болбойт. Алар атайын приборлордун 
жардамы менен гана табылышы мүмкүн. Майлуу-Суудагы авариялык 
кыйроо жер титирѳѳнүн, жер кѳчкүнүн, селдин же суу 
ташкындарынын, алардын бетин казуу, мал жайуу, тыюу салынган 
аймакты ар кандай башка чарбалык ѳздѳштүрүүнүн натыйжасында 
мурунку уран ишканаларынын радиоактивдүү калдыктарынын калдык 
сактагычтары бузулганда болушу мүмкүн. 
Бузуучу факторлор: 
        Иондоштуруучу нурлануунун (а-, в- жана г- нурлардын таасири) 
таасири менен адамдын жана жаныбарлардын организминде түрдүү  
органдардын, негизинен  кан пайда кылуу (чучук), нерв системасы 
органдарынын ѳтѳ  керектүү  функцияларын бузууга алып келүүчү 
биологиялык процесстер пайда болот. Нурлануунун зыяндуу кесепети 
бир нече жылдан кийин пайда болушу мүмкүн - бул түрдүү 
органдардын онкологиялык оорулары; генетикалык зыян келтирүү, 
бул нурлануу алгандын ѳзүнү н денсоолугуна зыян келтирбесе да, 
нурлануу алгандан кийин түйүлдүк пайда болгон же тѳрѳлгѳн анын 
урпактарында түрдүү оорулардын же тубаса кемчиликтердин пайда 
болушуна алып келет; ар кандай оорчулуктагы нур оорусу (лейкемия). 
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Табигый кырсыктар: 
            Жер кѳчкүлѳр - ѳзүнүн салмагынын таасири менен каптал 
боюнча тѳмѳн карай тоо-тектеринин сыйгаланып жылышуу процесси. 

1. Жылышкан жердин кѳлѳмү жүздѳгѳн миң жана миллион куб 
метрге, ал эми массасы  миллион тоннага жетиши мүмкүн. 

2. Жылышуу ылдамдыгы секундасына 50 метрге жетет. 
3. Жер кѳчкү  массасынын алга жылуу алыстыгы - жүздѳгѳн 

метр, ал эми ѳзѳндүү ѳрѳндерду бойлото - бир нече 
километрге чейин. 

4. Жер көчкү массасынын кыйратуу жана жылышуу убактысы - 
10-30 секунд. 

5. Жер кѳчкү токгогондон кийинки жѳр кѳчкү шилендисинин ку- 
бат кучу - 10-20-метрге чейин. 

Кыйратуучу факторлор жана зыян 
         Жер кѳчкүнүн пайда болуу стадиясында жердин жай 
жылышуусунда курулушту толук кыйратканга чейин жеткен турак 
үйлѳрдѳгү жана чарбалык курулуштардагы жаракалар, жер бетиндеги 
жаракалар,  урап түшүүлѳр, кыртыштын чѳгүп кетиши. 
Катастрофалык жылышуу стадиясында  турак үйлѳрдүн, чарбалык 
курулуштардын бузулушу; үйлѳрдү, жолдорду, инженердик 
коммуникацияларды, адамдарды, жаныбарларды топурак массасынын 
басып калышы; жогорку бьефинде жээкке чектешкен аймактарды 
кийин каптоо менен байланыш жолдорун, ѳзѳндѳрдү жер кѳчкүнүн 
тосуп калышы, ал эми дамба жырылып кеткен учурда  тѳмѳнкү бьефте 
жээкке чектешкен тилкелерди ташкын  селдин капташы. 
         Майлуу-Суудагы жер-кѳчкүлѳрдун ѳзгѳчѳ коркунучу 
радиоактивдүү калдыктардын калдык сактагычтарын мүмкүн болгон 
бузуулар менен байланышкан, бул радиоактивдүү  материалдардын 
ѳзѳнгѳ түшүшүнѳ алып келери жана Майлуу-Суу суусунун 
жайылмасын бойлогон чоң аймакты булгашы шектүү. 
Сел агымдары: 
        Сел- (арабча: силь - долу агым) майда фракциялар (баткактуу 
сел), ошондой эле майда таш, шагыл таш (баткак таштуу сел) түрүндѳ 
кыртыштын абдан кѳп сандаган ѳлчѳмүн агызуучу тоо сууларындагы 
капысынан пайда болгон жолу ташкын. 

1. Сел аралашмасынын максимум чыгымы 100-500 м3/с га жетет. 
2. Сел аралашмасынын тыгыздыгы 1,1 ден 2,4 т/м3 га чейин. 
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3. Сел агымынын орточо алга жылуу ылдамдыгы 10-15 м/с га 
чейин. 

4. Сел ѳткѳндѳн кийин суунун же сайдын нугун эрозиялык жеп 
кетиши (терендетиши)  

10 метрге, ал эми күчтүү селдер үчүн - 25-40 метрге чейин. 
          Суунун үстүнѳ чыккан жана ѳрѳѳнгѳ агып барган топурактын 
кѳлѳмү жүздѳгѳн миң жана миллион кубометрди түзүшү  мүмкүн. Сел 
агымы салмагы ондогон тоннага жеткен чон таштарды жана асканын 
сыныктарын агызышы мүмкүн. Катуу фракцияларды суу агымынын 
агызуу алыстыгы бир нече километрге, ал эми айрым учурларда 
ондогон километрге жетиши мүмкүн. Ири селден кыйроонун жалпы 
аянты оңдогон миң квадрат метрге жетиши мүмкүн. 
Кыйратуучу факторлор жана зыян: 
       Турак-жай жана чарбалык курулуштарды, инженердик 
коммуникацияларды, ѳнѳр жай кѳпүрѳлѳрүн талкалоо, бузуу. Айыл 
чарба жерлерин, огороддорду, бактарды эрозиялык жууп кетүү, 
каптоо жана баткак таштуу шилендилер менен жаап калуу. 
Адамдардын жана жаныбарлардын курмандыгы. Айыл чарбалык 
колдонуудан айдоо жерлер, жайыттар чыгып калышы далил. 
Селдин себептери: 
Бийик  тоолуу көлдөрдүн, анын ичинде мөңгү көлдөрүнүн табигый 
платиналарынын ачылып кетиши;  
Суу ташкындары жана суунун кириши: 
Суу ташкындары - бул өзүндөрдө жана көлдөрдө суунун деңгээлинин 
көтөрүлүшүнүн натыйжасында келип чыгуучу, аймакты бир кыйла 
суу капташы. Алар катуу нөшөрдүн, кардын ургаалдуу эришинин, 
табигый жана жасалма көлмөлөрдүн ачылып кетишинин натыйжасы 
болуп эсептелет. Көбүнчө тоо сууларында алар сел менен коштолот, 
ал эми сел жууп кеткенден кийин өзөндүн төмөнкү агымында суунун 
кириши болот. 1917-жылдан бери узак байкоо жүргүзүүлөрдүн 
маалыматтары боюнча Майлуу-Суудагы суунун коркунучтуу 
киришинин орточо кайталанышы 1,5-2 жылда 1 жолу болот. Суу 
кирүүнүн болуп өтүшү көбүнчө жаз-жай мезгилинде апрель-август 
айларында болуп өтөт. Эки сутка бою жаан-чачын болуунун 
натыйжасында Майлуу-Суу суусундагы суунун чыгымы 3 жана андан 
ашык эсеге өсүшү жана 80-100 м3/с га жетиши мүмкүн, бул 1979-
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жылдын май айынын башталышында болгон. Суу деңгээлинин жалпы 
көтөрүлүшү эки метрден ашыкты түзүшү  мүмкүн. 
Кыйратуучу факторлор жана зыян: 

1. Турак жайларды жана чарбалык курулуштарды, көп кабаттуу 
үйлөрдүн жер-талаа жайларын, кампа жайларды суу каптоо; 

2. Бактарды жана огороддорду бузуу же курдуу кыртышты ылай 
каптоо, жашылча продукцияларын бузуу; 

3. Жөө адамдар өтүүчү жана өткөөл көпүрөлөрдү  бузуу; адам 
курмандыктары; 

4. Үй, мал-чарбачылыгына жана канаттууларга зыян;  
5. Жээк линияларын жууп кетүү,  бузуу жолу менен капталдарды 

эрозиялык жемирүү. 
 

* * * 
 
УДК: 303.425.6 
 

КООМ ТУРМУШУ (же социофилософия). 
ОБЩЕСТВЕННАЯ ЖИЗНЬ (или социофилософия) 

THE PUBLIC LIFE (or sociofilosofia) 
 

Замирбек  кызы  Д. 
Майлуу-Суу колледжи  

 
Аннотация: Бул докладта коом туурасындагы негизделген,туташкан 
ой-түшүнүктөр,көз караштар,окумдар коом таанууну түзөт. 
Түрмөк сөздөр: парадигма,натурализм,идеализм. 
 Разные учение и мнение основанные об общества создает 
обществознание, к ним относятся науки философии, истории, 
социологии, экономики, педагогика и другие.     

Different the doctrine the opinion based about societies creates a 
society knowledge to them sciences of philosophy, history, sociology, 
economy, pedagogics and others concern. 

Адам турмушу-коом турмушу. Коомду адам түзөт, ошол эле 
учурда адамдын өзү коомдон тыш жашай албайт. Бирок экөө эки 
башка түшүнүк. 
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“Коом” деген сөздү кеңири урунабыз жана анын бир нече 
маанси бар экенин жакшы  билебиз. 

Биринчи кезекте “коом” дегенде адамдын чогуу жашоо-
турмушун, биргелешкен иш-аракетин түшүнөбүз.Ушул маанисинде ал 
айыл-кыштак, шааар, мамлекет, теги, маданияты, тарыхы бир 
эл(европалык же азиялык коом)регионду билдирет. 

 Ошондой эле атайын уюушулган” коомдор” бар. Аларга 
кайсы бир кесиптин, өнөрдүн, кызыкчылыктын, ой-максатын 
негизинде бириккен, уюушкан адамдардын тобу кирет. Бул спортто, 
чарбада, искусстводо, граждандык турмушта кеңири кезигет. 

“Коом” дегендин дагы бир өзгөчө маанси ага бүтүндөй 
адамзат, анын өнүшө жана келечеги, адам баласын табияттан 
ажыратып турган нерселердин бары кирет.Ушундай кен маанисинде 
“коом” менен “табият” жиктелип, биз билген дүйнө экиге бөлүнөт: ар 
кандай нерсе табигый мүнөздө болот же коомдук кубулушка кирет. 

Коом туупасындагы негизделген, туташкан ой-түшүнүктөр, 
көз караштар, окумдар коом таанууну түзөт. Бул катарга философия, 
тарых, социология, экономика, педагогика ж.б. кирет. Коомдун 
маңызы, коомдук турмуштун касиеттери, өзгөчөлүктөрү жөнүндөгү 
теоричлык ой-жүгүртүүлөр илгертен эле башталган. Айтайлы, 
Платондун “идеядагы мамлекет” туурасындагы окуму Байыркы 
Грециядагы социалдык теория болгон. 

19-кылымдын аягында, 20-кылымдын башында коом 
таануунун методологиясына байланышкан маселелер курч коюлат. 
Табият илимдеринен айырмаланып, гуманитардык илимдер өз жол-
жоболорун, коомдук кубулуштарды иликтеп-түшүнүүнүн өзгөчө ык-
эптерин, каржаттарын табышы зарыл деген талап кеңири таркайт. 
В.Дильтей (1833-1911) баштаган философтор: табият таануу менен 
коом таануу туп тамырынан айырмаланат; табият кубулуштарын биз 
түшүндөрбүз, ал эми коом окуяларын биз түшүнөбүз; бул таптакыр 
башка методология деп ырасташат. 

Азыркыга чейин коом жөнүндөгү теориялар катмарында 
талаш-тартыштар, бирге кайчы көз-караштар коп. Философиянын ар 
кыл концепция, модель, парадигмалар кездешет. Демейде, коомдун 
философиясына карата “социалдык философия”, “социалдык 
метофизика” өңдүү түшүнүктөр колдонулат. Бул багытты 
“социофилософия” деп да айтсак жарашат. 
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 Адамдар кандай мыйзам ченемдердин негизинде биргелешип, 
байланышып, өз ара катышып жашайт, иш кылат. Бул коомдук 
кубулуштардын маңызын аныктап-түшүнүштө олуттуу маани күткөн 
маселе. Ушундан улам адабиятта мындай көз-каараштар жиктелет: 
натурализм-коомду жаратылыштын, өзөгөчө жан-жаныбарлар 
дүйнөсүнүн табигый уландысы катарында карайт. Коомдун 
түзүлүшүн, өнүгүш өзгөчөлүктөрүн, тарых ыраатын бирөөлөрү 
космос нурлары, кун жарык ритмдерине, экинчилери айлана-чөйрөгө, 
географиялык шарттарга, дагы башкалары адамды биологиялык-
гинетикалык касиеттерине байланыштырат; идеализм-адамдарды 
идеялар, ишенимдер, ой-түшнүктөр бириктирет деп эсептейт. Динний 
көз-караштын же мамлекеттик идеологиянын негизинде бириккен 
майда же чоң топтор коомдук турмушта олуттуу күчкө айланышы 
ажеп эмес; социопсихологизм-мында инсан, индивид аралык 
байланыш, карым-катышка башкы маани берилет, жеке адам 
“социалдык атом” кейпинде байланып, коом алардын ортосундагы 
адамдык мамилелерден турат, коом –индивидтердин жыйындысы деп 
каралат. 

 “Коом жана адам” маселесине келгенде теориялардын эки 
парадигмасы даан бөлүнүп турат. Жалпылаштырып, жөнөкөйлөтүп 
айтканда биринчи тараптагылар коомду өз алдынча турган 
адамдардын механикалык жыйындысы жана аларды өз ара аркетинин 
натыйжасы катары карашат.”Даяр” калыптанып калган адамдар 
биргелешт да, тигил же бул себептен улам макулдашып, анан коомду 
түзөт.Экинчи тарабы, тескерисинче, коом жеке адамдардан мурда 
калыптанган, алардын үстүндө өзүнчө турган, аларды өз кучагына 
турган күч, структура деп эсептешет. ”Таза” түрүндө сейрек кезиксе 
да бул эки парадигма коом менен адамдын карым-катышы иликтеген 
көптгөн концепция, теорияларды экиге ажыратып турат. 

 Парадигма-грекче “paradeigma” – үлгү, калып деген сөздүн 
илим методологиясында проблема коюнун жана чечүүнүн мүнөзүн, 
чегин, өзгөчөлүгүн аныктаган мамилени түшүндүрөт. 

Коом-өзүнчө бир бутун организм, татаал система. Ал ар 
кандай түрдөгү, денгээлдеги, мүнөздөгү бөлүктөрдөн, элементтерден, 
подсистемалардан турат.Алардын ортосундагы байланыш, аракет не 
бир татаал структуралардын жаратат. 
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Коом өз турмушунун камсыз кылып, тиешелүү шарттарды 
түзүп, зарыл болгон касиет-сапаттарын сактап, улам улам өнүктүрүп, 
өркүндөтүп жүрүп отурат. Социофилософияда бул–“коомдук өндүрүш 
аталат”. Коом өзүн-өзү кайталап, жаңылап өндүрүп турбаса, чачырап, 
кыйрап калат. 

Карл Маркc айткандай-адамдын маңызы бүтүндөй коомдук 
мамилелердин жыйындысы болуп саналат. Мисалы, көп жылдык 
кайталанган кубулуштар менен маалыматтарга таянуу аркылуу 
коомдун жакынкы жана алыскы келечеги тууралуу илимий негиздеги 
прогноздорду жасоого болот. 

 21-кылымдагы коомдун түзүлүшү жогоруда экиге болуп 
айтылгандай Европалык жана Азиялык коом бири-биринен 
айырмаланып турат. Бирок Азиялык коомдун мүчөлөрүнө, Европалык 
коомдун таасири тийүүдө. Мисалга алганда, көптөгөн массалык 
маалымат булактарынан, биздин үрп-адатка тура келбеген нерселер 
таралууда жана улуттук тил маселеси боюнча, Кыргызстандын 
көптөгөн жарандары диалог учурунда өз тилинде так сүйлөө ниети 
жок. Өз өлкөбүздө үрп-адаттарыбызды, салтыбызды ошондой эле 
динибизди сактап, күч алдыруу зарыл. 

Алакандай мамлекетибиздин коомун келечекте оң тарапка 
өзгөртүү бул биздин колубузда. Коомубузду кантип өзгөртүү керек 
деген суроо ар бир инсанда пайда болот. Бул маселе менин оюум 
боюнча интернет булактарынан, диний экстремизмден, тилдин 
бузулушунан  чет өлкөнүн таасири тийүүдөн келип чыгат. Бул болсо 
да өлкөбүзгө ийгилик алып келбейт. 

Улуу инсандарыбыздын бири Исхак Разаков айткандай: сен 
таза болсоң, мен таза болсом, коом да таза болот. 

 
* * * 
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СИСТЕМА НАЛОГООБЛОЖЕНИЯ  КЫРГЫЗСКОЙ  РЕСПУБЛИКИ. 
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                                                                       Кайкыева Б.У. 
 гр. ССк-1-12   

                                                             руководитель: Карбекова А.Б. 
 

Анотация: В данной статье исследуется все виды налогов по 
республике. 
 Бул макалада республика боюнча салыктын баардык түрлөрү 
изилденген. 
 In this article it is investigated all types of tax on the republic. 
 "Налоги – обязательные платежи, взимаемые государством с 
физических и юридических лиц для финансирования государственных 
расходов (прежде всего, на здравоохранение, народное образование, 
оборону, содержание государственного аппарата), но также служащий 
мощным экономическим регулятором". 
Физические лица - это мы с вами, каждый гражданин государства, 
юридические - предприятия, организации, самостоятельно ведущие 
хозяйственную или иную деятельность. Мы с вами имеем паспорта. А 
каждое юридическое лицо имеет официальное наименование, устав, 
юридический адрес, печать и расчетный счет в банке, обязательно 
проходит государственную регистрацию и должно быть занесено в 
государственный реестр. Физические и юридические лица являются 
налогоплательщиками.  
 Управление государством тоже немыслимо без сбора налогов: 
откуда иначе брать деньги для оплаты труда чиновников, на их 
обслуживание связью и транспортом, на полицию и таможенную 
службу. 
В принципе любой сбор денег для финансирования какой-то 
конкретной задачи может быть налогом на все общество или 
складчиной лишь для тех, кто непосредственно заинтересован в 
решении этой задачи. Характерный пример: скандал, разразившийся в 
связи с введением платы за пересечение границ. Инициаторы 
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объясняли ее необходимость стремлением лучше финансировать 
пограничную службу за счет лиц, пересекающих границу; противники 
же доказывали, что это задача республиканского бюджета (т.е. всего 
общества, включая тех, кто никогда за границу не ездит). Обе точки 
зрения имеют право на существование. Окончательный вердикт 
поможет вынести экономический анализ, который показывает, что 
общество может понести ощутимый ущерб в тех случаях, когда новым 
сбором будут облагаться приграничные перевозки. Плата, хотя и не 
очень большая, может оказаться соизмеримой с себестоимостью 
транспортировки грузов и сделает ее невыгодной, а значит, приведет к 
свертыванию важной для многих районов приграничной торговли. 
Все сказанное относится к налогам государственным. Но они могут 
быть и местными. Например, сбор на содержание колодцев с жителей 
какого-то села является своего рода местным налогом. 
 В данное время народом много говорится, что налоговая среда 
в Кыргызстане препятствует развитию отечественного производства и 
не способствует привлечению инвестиционных ресурсов. Несмотря на 
то, что налоги в Кыргызстане по составу и ставкам почти такие же, 
как в других развитых странах, они подавляют рыночную активность 
предприятий и граждан. В Кыргызстане производство находится в 
критическом финансовом состоянии, у большинства предприятий нет 
средств даже на выплату заработной платы своим работникам. В 
структуре себестоимости продукции доля заработной платы не 
превышает 30%. Значительная часть доходов имеет полулегальный 
характер, их величина на весьма низком уровне, в обороте велика 
доли наличных денег, учет на предприятиях отстает западных 
стандартов. Поэтому, если одни и те же налоги па Западе не 
считаются чрезмерно обременительными и не тормозят развитие 
производства и инвестиций, в Кыргызстане превращаются в фактор, 
грозящий экономической безопасности государства. 
Налогоплательщик обязан платить государству налог. А какие 
обязательства у государства перед налогоплательщиками? 
В цивилизованном мире между государством и налогоплательщиком 
существует взаимная ответственность. Если, к примеру, вы платите 
налог на содержание дорог, то в случае аварии, происшедшей из-за 
плохого их содержания, вам должен быть компенсирован 
причиненный ущерб. Более того, выплата бизнесменом всех налогов 
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должна давать ему гарантию на безопасность ведения бизнеса. Для 
Кыргызстана это едва ли не самый больной вопрос. Есть немало 
случаев, когда вместо обеспечения безопасности государственное 
учреждение становится основным источником информации для 
рэкета. Тогда, считают бизнесмены, уплата налогов теряет смысл. 
Следовательно, законно заботясь о полном сборе налогов, государство 
должно с максимальной добросовестностью выполнять свои 
обязанности перед налогоплательщиками. Только в этом случае оно 
может называться демократическим и правовым. Иначе это 
феодальное государство, диктатура или тирания. 
   В Кыргызской Республике Налоговая система представляет собой 
совокупность общегосударственных и местных налогов. Право 
введения и отмены налогов на территории республики, в том числе 
предоставления льгот по налогам, принадлежит высшему 
законодательному органу страны - Жогорку Кенешу. С 1 июля 1996 
года в Кыргызской Республике вступил в силу Налоговый кодекс, 
который является сводом законоположений по всем налогам, их 
администрированию, налоговым действиям налогоплательщиков, за 
исключением таможенных пошлин, сборов и платежей, которые 
регулируются таможенным законодательством. 
В Кыргызской Республике в настоящее время взимаются следующие 
налоги, предусмотренные Налоговым кодексом 
1.Общегосударственные: 
- налог на добавленную стоимость; 
- налог на прибыль юридических лиц; 
- земельный налог; 
- акцизный налог; 
- подоходный налог с физических лиц 
2. Местные налоги и сборы (16 видов): 
- налог на рекламу; 
- налог за право пользования местной символикой; 
- налог за оказание платных услуг населению и с розничных продаж 
(2% -и налог); 
- налог с казино; 
- гостиничный налог; 
- налог на право охоты и рыболовства; 
- налог с граждан, выращивающих цветы в тепличных условиях и 



Илим жана студент 2015 (1) 
 

125 
 

реализующих их населению; 
- налог с туристов, выезжающих в дальнее зарубежье; 
- налог на используемые производственные и торгово-бытовые 
площади или 
их части; 
- налог с владельцев транспортных средств; 
- курортный сбор; 
- сбор с владельцев собак; 
- сбор за право проведения местных аукционов и лотерей, конкурсов и 
выставок, проводимых в коммерческих целях; 
- сбор за парковку автотранспорта; 
- сбор со сделок, совершаемых на товарно-сырьевых биржах; 
- сбор за вывоз мусора с территории населенных пунктов; 
 Кроме этих налогов, взимаемых в соответствии с Налоговым 
кодексом, есть налоги и платежи, предусмотренные другим 
действующим налоговым законодательством - налог на пользование 
автомобильными дорогами, отчисления средств для предупреждения 
чрезвычайных ситуаций, отчисления на развитие и воспроизводство 
минерально-сырьевой базы, арендная плата за землю, госпошлина, 
прочие неналоговые поступления. 
    Особенности налогообложения иностранных инвесторов и 
субъектов свободных экономических зон регулируются специальными 
законами о них- Положения межгосударственных договоров и иных 
актов, ратифицированных Жогорку Кенешем Кыргызской 
Республики, участником которых является Кыргызская Республика, 
имеют приоритет перед положениями Налогового кодекса. 
Налоги подлежат исчислению и уплате в национальной валюте 
Кыргызской Республики - в сомах в связи с чем выручка и все 
средства, поступающие в иностранной валюте, а также затраты в 
иностранной валюте, подлежащие вычетам, пересчитываются на сомы 
по официальному курсу Национального банка Кыргызской 
Республики на день совершения операций с валютой. 
Наибольшая доля поступлений в бюджет Кыргызской Республики 
приходится на налог на добавленную стоимость. Вторым по величине 
является акцизный налог затем налог на прибыль юридических лиц, 
подоходный налог физических лиц, земельный налог. Общая сумма 
поступлений в бюджет Кыргызской Республики в 2014 году составила 
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58978 млн. сом, 28,3% к ВВП, в том числе налоговые поступления 
составили 18,7%.Налоговая служба Кыргызской Республики и 
администрирование налогов. Администрирование налогов в 
Кыргызской Республике возложено на Государственную налоговую 
службу.  Основными функциями Государственной налоговой 
службы являются сбор налогов и обеспечение исполнения требований 
Налогового кодекса. Все налогоплательщики юридические лица, в том 
числе филиалы и представительства, а также физические лица, 
занимающиеся предпринимательской деятельностью на основе 
свидетельства, состоят на учете в налоговых инспекциях по месту 
своего нахождения. При постановке на учет налоговые инспекции 
присваивают налогоплательщикам идентификационный налоговый 
номер (ИНН), который заносится в Единый реестр Государственной 
налоговой инспекции Кыргызской Республики. В соответствии с 
Налоговым кодексом налоговые инспекции обеспечивают тайну 
сведений и информации относительно конкретного 
налогоплательщика-Проверки правильности выполнения 
налогоплательщиком обязательств по налогам производятся только 
налоговыми органами один раз в год на основании письменного 
предписания начальника Государственной налоговой инспекции. 
Каждый налогоплательщик обязан не более одного раза в год 
представить декларацию в налоговую инспекцию по месту своей 
регистрации. 
   Налоговая служба Кыргызской Республики состоит из 
центрального аппарата Государственной налоговой инспекции при 
Министерстве финансов и территориальных органов - 
государственных налоговых инспекций по областям и г. Бишкеку, 
районам и городам. 
     В Кыргызской Республике сложилась двухуровневая система 
налогов 
      
Таблица 1 . Перечень налогов Кыргызской Республики  
      

№ Вид налога  Ставка налога  

 I. Общегосударственные  
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налоги и сборы  

1  Подоходный налог с 
физических лиц  

10-20 % 

2  Налог на прибыль 
юридических лиц  

20 %  

3  Налог на добавленную 
стоимость  

20 % 

4  Акцизы  См. раздел по акцизам  

5  Земельный налог  По отдельной шкале  

6  Налог на пользование 
автомобильными дорогами  

0,8 % от объема товарной 
продукции (для промышленных 
предприятий) или 0,08 % от 
товарооборота (для торговых 
предприятий) 

7  Отчисление средств для 
предупреждения и 
ликвидации чрезвычайных 
ситуаций  

1,5 % от стоимости 
реализованной продукции  

8  Отчисления на развитие и 
воспроизводство минерально-
сырьевой базы  

2-15 % от стоимости выпущенной 
товарной продукции  

 II. Местные налоги и сборы     

1  Налог с владельцев 
транспортных средств  

4,5-15 сомов с каждой лошадиной 
силы в зависимости от вида 
транспорта  

2  Курортный налог  Не более 5 % от ММОТ за 
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каждый день проживания  

3  Налог на рекламу  Не более 3 % 

4  Сбор с владельцев собак  Не более 2 ММОТ  

5  Сбор за право проведения 
аукционов, лотерей, 
конкурсов и выставок  

Не более 10 % от суммы 
призового фонда  

6  Сбор за парковку 
автотранспорта  

Не более 3 % ММОТ  

7  Налог за право пользования 
местной символикой  

Не более 0,1 % стоимости 
реализованной продукции  

8  Сбор со сделок на товарно-
сырьевой бирже  

Не более 0,1 % суммы сделки  

9  Сбор за вывоз мусора с 
территорий  

Не более 25 % ММОТ  

10  Налог с граждан, 
выращивающих цветы в 
тепличных условиях и 
реализующих их населению  

Размер определяется местным 
кенешем (госадминистрацией) 

11  Гостиничный налог  Не более 3 % ММОТ  

12  Налог на право охоты и 
рыболовства  

Не более 30 % ММОТ  

13  Налог с туристов, 
выезжающих в дальнее 
зарубежье  

Не более 20 % ММОТ  

14  Налог на видеосалоны и 
концертно-зрелищные 

Размер определяется местным 
кенешем (госадминистрацией) 
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мероприятия  

15  Налог на оказание платных 
услуг населению и с 
розничных продаж  

Не более 2 % от стоимости 
оказанных услуг или 
товарооборота  

16  Налог на неиспользуемые 
производственные и торгово-
бытовые площади или их 
части  

0,4 % от балансовой стоимости  
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Анотация: В данной статье исследуется виды кредитов по 
республике. 
 Бул макалада республика боюнча кредиттин түрлөрү 
изилденген. 
 In this article it is investigated types of loan on the republic. 
 Основные направления развития банковского сектора на 
период до 2017 года (далее – Основные направления) отражают цели и 
задачи, стоящие перед банковской системой на последующий 
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среднесрочный (трехлетний) период с 2014 по 2017 годы.  Основные 
направления нацелены на формирование условий для дальнейшего 
экономического роста и усиление устойчивости банковского сектора, 
повышение роли банковского сектора в экономике Кыргызской 
Республики, поддержание эффективности, безопасности и надежности 
банковской системы, создание условий для увеличения доступа к 
банковским услугам и их доступности, дальнейший рост уровня 
финансового посредничества, а также на предотвращение вовлечения 
коммерческих банков в проведение нездоровой и небезопасной 
банковской практики. Целью развития банковской системы является 
формирование устойчивой и надежной системы финансово-кредитных 
учреждений, способных проводить эффективную мобилизацию 
внутренних финансовых ресурсов страны и предоставлять банковские 
услуги, соответствующие потребностям их потребителей (население, 
хозяйствующие субъекты, органы государственного управления 
Кыргызской Республики).  
 Основными задачами являются:   
• повышение и укрепление устойчивости банковской системы;   
• усиление роли государства в части стимулирования и содействия 

дальнейшему развитию банковского сектора; ү 
• создание условий для повышения качества и расширения доступа 

банковских услуг;   
• совершенствование функционирования платежной системы и 

увеличение доли безналичных платежей и расчетов;  
•  развитие конкурентной среды и обеспечение прозрачности в 

деятельности коммерческих банков; 
•   усиление защиты интересов вкладчиков и других кредиторов 

банков;  
• искоренение вероятности возникновения коррупциогенных 

факторов и причин, её порождающих;  
• укрепление доверия к банковскому сектору республики со 

стороны инвесторов.  
     Для достижения вышеотмеченных целей и выполнения 

поставленных задач необходимы совместные действия 
коммерческих банков и Национального банка Кыргызской 
Республики по следующим направлениям:  
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• Создание благоприятных условий для расширения видов 
банковских услуг, включая дальнейшее развитие лизинга и 
ипотечного кредитования;  

• Повышение доверия населения к банковской системе и 
повышение уровня внутренних сбережений населения путем 
совершенствования системы защиты депозитов и повышения 
эффективности надзорной функции Национального банка;  

• Повышение здоровой конкуренции участников банковском 
секторе и укрепление рыночной дисциплины. Успешная 
реализация данных мероприятий будет также способствовать 
стабилизации и снижению процентных ставок по кредитным 
продуктам банковского сектора, что в свою очередь обеспечит 
расширение доступа к финансовым услугам и дальнейший рост 
внутренних ресурсов банковской системы (депозиты) и 
повышение уровня финансового посредничества;  

• Разработка и создание нормативно-правовой базы для 
обеспечения реализации антикоррупционной политики.  

      При разработке основных направлений учитывались документы и 
планы мероприятий стратегического характера: Национальная 
стратегия устойчивого развития Кыргызской Республики на период 
2013-2017 годы, утвержденная указом Президента Кыргызской 
Республики от 21 января 2012 года №11, Программа Правительства по 
переходу Кыргызской Республики к устойчивому развитию на 2013-
2017 годы от 30 апреля 2013 года N 218 и другие стратегические 
документы.Деятельность коммерческих банков, как экономических 
субъектов, обеспечивает рабочими местами население, и с 
расширением филиалов и сберкасс увеличивается количество занятых 
в банковской системе. Налоговые отчисления коммерческих банков 
также растут. По состоянию на конец 2013года в коммерческих 
банках Кыргызской Республики трудятся 10,3тыс. человек, а всего 
экономически активное население составило 2 496,8 тыс. человек, то 
есть 0,4% всего экономически активного населения трудится в 
коммерческих банках. Среднемесячная заработная плата сотрудника 
коммерческого банка в 2013году составила 21,2 тыс. сом. По 
состоянию на 2013 год количество кредитов составляло 152,9 тыс. 
кредитов, а по состоянию на конец2009 года этот показатель был на 
уровне 86,5 тыс. кредитов, т.е. увеличение количества кредитов 
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составило 76,7%. В то же время растет и количество заемщиков, в 
2012 году – 85,0 тыс.заемщиков, в 2014 году– 155,7 тыс.   
Коммерческие банки активно участвуют в реализации 
государственных программ по финансированию сельского хозяйства. 
Так, за 2013 – 2014 годы в рамках проекта «Доступные кредиты 
фермерам» было профинансировано проектов на сумму более 1,2 
млрд. сом для более чем 11.0 тыс. заемщиков. 
  

График 1. Структура активов банковского сектора 

 
 
В условиях постепенного роста кредитования отмечалась отраслевая 
(торговля и сельское хозяйство) и географическая (более половины 
выданных банками кредитов сконцентри-рованы в г. Бишкек) 
концентрация. При этом преобладало кратко- и среднесрочное 
кредитование, что обусловлено высоким спросом клиентов и 
недостатком «длинных» ресурсов банков. Так, средневзвешенная 
срочность кредитов банковского сектора практически не изменилась, 
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составив на начало 2013 года 21,6 месяца (1,8года). В сегменте 
кредитования корпоративных клиентов доминировали банки, 
акционерами которых являются нерезиденты, остальные кредитовали 
в основном домашние хозяйства.  
 
График 2. Структура кредитного портфеля по срочности 

 
 
Краткосрочное кредитование обусловлено высоким спросом клиентов 
на короткие кредиты (торговля, сельское хозяйство, потребительские) 
и в целом отсутствием долгосрочных ресурсов у банков.   
Основной объём долгосрочных кредитов приходился на крупные 
банки.  
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  График 3. Кредиты по отраслям экономики  
 

 
Структура кредитного портфеля коммерческих банков в разрезе 
отраслей изменилась незначительно. По-прежнему отмечается 
основная концентрация кредитов в торговле (41,0%). За период 2010 - 
2012 гг. доля кредитов в сельское хозяйство увеличилась до 15,4% в 
кредитном портфеле в результате реализации государственной 
программы доступных кредитов фермерам, а так же субсидированных 
кредитов для сельского хозяйства(объемы кредитования выросли с 4,0 
до 6,2 млрд. сомов). В течение последнего пятилетнего периода 
развития банковской системы продолжалось увеличение количества 
кредитов и по состоянию на начало июля 2013г. кредитный портфель 
включал 155тыс. кредитов, в том числе в сельском хозяйстве – 63тыс. 
кредитов, в потребительском секторе – 42 тыс. кредитов и в торговле 
–32 тыс. кредитов.  
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График 4. Количество и средний размер кредитов по отраслям 
экономики  

 
      Основной спрос на рынке кредитования отмечался со стороны 
физических лиц, что обусловлено преобладанием мелкого и среднего 
бизнеса. По итогам 2012 года объем выданных кредитов клиентам 
составил 36,1 млрд. сомов (в т.ч. физическим лицам - 49,5% от 
выданных кредитов). При этом крупные банки 77,8% кредитов выдали 
юридическим лицам (корпоративному сектору), средние банки 
кредитовали преимущественно физических лиц – 74,5%, мелкие банки 
равномерно распределяли кредитный портфель. Необходимо отметить 
увеличение средней суммы кредита на промышленность, в то время 
как размер кредита на ипотеку несколько снизился, а по другим 
отраслям заметных изменений среднего размера практически не 
наблюдалось. На фоне сохраняющегося роста объёма обязательств, 
главной их структурной составляющей остаются депозиты до 
востребования, в результате ресурсная база коммерческих банков 
остается краткосрочной. Одновременно отмечалась динамика 
восстановления уровня обеспеченности банков срочными депозитами. 
Основным источником для кратко - и средне -срочного кредитования 
являлись вклады домашних хозяйств, а долгосрочного кредитования – 
капитал банков. Банки с участием иностранного капитала 
относительно в большей степени обеспечили экономику «длинными» 
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деньгами за счёт ресурсов нерезидентов и самого капитала этих 
банков.  
Рост объема обязательств банковского сектора на начало июля 2013 
года по сравнению с аналогичным периодом 2012 года составил 27,7% 
или 16,9 млрд. сомов.  
В структуре срочных ресурсов банков основная доля от общего 
объема обязательств банков приходилась на вклады домашних 
хозяйств (17,2%) и кредиты и депозиты нерезидентов 
(13,9%).Наблюдалась динамика восстановления до 69,8% уровня 
обеспеченности срочными обязательствами банковского сектора 
после его снижения в 2010 году.  
  
График 5. Структура обязательств по срочности, млрд. сом.  

 
 
Вклады домашних хозяйств являются основным ресурсом кратко- и 
среднесрочного кредитования. Основу финансирования кредитного 
портфеля банковского сектора составляют срочные депозиты 
домашних хозяйств (30,3%), кредиты и депозиты нерезидентов 
(24,5%) и собственные средства банков (24%). При этом в период 2011 
– 2013 гг. прирост депозитов физических лиц опережал темп прироста 
депозитов юридических лиц, что демонстрирует некоторое 
повышение доверия населения к банковской системе.  
  Платежные услуги коммерческих банков. За период с 2008 по 
2013 год в целом наблюдалась положительная динамика в части 
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развития розничных платежных систем с использованием банковских 
платежных карт и инфраструктуры по их приему и обслуживанию.  
По состоянию на начало 2013 г. на территории Кыргызской 
Республики услуги по эмиссии и эквайрингу банковских платежных 
карт предоставляли 21 из 23 действующих банков, из которых 
эмитентами и эквайерами международных карт являлись 13 банков и 
по национальной системе «Элкарт» - 17 банков.  
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ЕВРАЗИЙСКИЙ ЭКОНОМИЧЕСКИЙ СОЮЗ В КЫРГЫЗСТАНЕ. 
КЫРГЫЗСТАНДАГЫ ЕВРАЗИЯЛЫК ЭКОНОМИКАЛЫК 

БИРИМДИК. 
EURASIAN ECONOMIC UNION IN KYRGYZSTAN. 

 
Карбекова М. Ж. 

 гр. ФКк-3-12 
     руководитель: Кунанбаева Н 

 
Анотация: В данной статье исследуется плюсы и минусы 
Евразийского экономического  союза в Кыргызстане. 

Бул макалада Кыргызстандагы Евразиялык экономикалык 
биримдигинин оң жана терс жактары изилденген. 

This article explores the pros and cons of the Eurasian Economic 
Union in Kyrgyzstan. 

Идею формирования Евразийского союза государств, впервые 
выдвинул Президент Республики Казахстан Нурсултан Назарбаев 29 
марта 1994 года во время выступления в Московском 
государственном университете им.  М.В.  Ломоносова.  В ее основе 
лежал разработанный казахстанским лидером масштабный проект 
интеграции новых независимых государств на качественно новой, 
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прагматичной и взаимовыгодной экономической основе. Новация 
состояла в том, чтобы наряду с дальнейшим совершенствованием 
Содружества Независимых Государств, создать новую 
интеграционную структуру, целью которой стало бы формирование 
согласованной экономической политики и принятие совместных 
программ стратегического развития. 

 Интеграцию в Евразийском союзе обеспечивали, согласно 
проекту, более четкая и развернутая институциональная структура 
нового интеграционного объединения и достаточный объем его 
регулятивных полномочий в ключевых секторах экономики, а также в 
политической, оборонной, правовой, экологической, культурной, 
образовательной сферах.  

Евразийская инициатива Нурсултана Назарбаева, 
прозвучавшая на самом пике дезинтеграции, была воспринята и 
поддержана далеко не сразу – ведь задачи укрепления национальной 
независимости и суверенитета, с одной стороны, и развития 
экономического сотрудничества, с другой, в тот момент фактически 
противопоставлялись. Но первый – возможно, самый сложный – шаг 
был сделан…  

Постепенно сложилось понимание того, что успех интеграции 
во многом обеспечивается признанием приоритетности национальных 
интересов, национальной независимости и суверенитета, а сама 
интеграция стала восприниматься как «рычаг» экономического роста 
и необходимое условие для полноценной реализации тех новых 
возможностей, что сформировались благодаря состоявшемуся 
политическому «размежеванию» постсоветских государств лидеры 
Беларуси и России Александр Лукашенко и Владимир Путин активно 
поддержали евразийский проект Нурсултана Назарбаева, который, 
благодаря совместным усилиям, успешно и последовательно 
реализуется. 

Кыргызстан до последнего сомневалась, стоит ли отложить 
вступление в ЕАЭС. Российский рубль впервые за 16 лет упал ниже 
сома. Из-за обесценивания рубля ВВП Кыргызстана с 2015начала года 
снизился на 3,5%, инфляция выросла на 9%, а сом по отношению к 
доллару подешевел на 17,6%. Вынужденная девальвация сома в 
дальнейшем неизбежна, считают эксперты. Живущая за счет 
реэкспорта китайских товаров Киргизия уже ощутила значительное 
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падение спроса на основных рынках – в России и Казахстане. Помимо 
этого сильно сократится и объем трансфертов от трудовых мигрантов. 
По оценке эксперта по трудовой миграции Алексея Красина, 
нынешняя сумма в 2,5 млрд уменьшится примерно на 70%. 

Вопреки мнениям о необходимости «дистанцироваться от 
проблемных рынков – России и Казахстана – пока эта волна не 
захлестнула Кыргызстан», парламент все же одобрил вступление 
страны в ЕАЭС. Не последнюю роль в этом сыграли, вероятно, 
значительные преференции, уже предоставленные Россией. Помимо 
льготных цен на ГСМ, это еще и 1,2 млрд долларов, выделенные на 
реализацию «дорожной карты» по вхождению в Таможенный 
союз.При этом эксперты считают, что после присоединения к ЕАЭС 
внутренне нестабильной Кыргызстана  с ее слабой экономикой союзу 
придется решать целый ряд связанных с этой страной проблем 

Обращает на себя внимание то, что общественные дискуссии в 
Кыргызстане немного напоминали общественные дискуссии, которые 
проходили в Казахстане. Многие представители антиевразийского 
движения аргументировали свою позицию тем, что, во-первых, 
масштабы экономик очень разные. Это на самом деле так. К примеру, 
ВВП Кыргызстана – 6 миллиардов долларов, ВВП Казахстана – 203 
миллиарда долларов, ВВП Белоруссии – 71 миллиард, а ВВП России – 
2 триллиона долларов. Огромная разница. Во-вторых, вступление в 
Таможенный союз означает повышение импортной пошлины. Как 
известно, с 1998 года Кыргызстан является членом ВТО, и у него 
были очень низкие импортные ставки, что создавало возможности для 
реэкспортной деятельности. К тому же, Китай тоже вступил в ВТО. И 
таким образом Кыргызстан по низким ценам покупает товар в Китае и 
перепродает его Казахстану.Следующий момент, на котором 
акцентировали внимание противники евразийской интеграции, звучал 
как предостережение: в окончательном счете это приведет к потере 
политического суверенитета. Такие опасения высказывались и в 
Казахстане. И в этой связи в феврале 2014 года в Кыргызстане было 
создано антиевразийское движение, активисты которого выдвинули 
требование о проведении референдума. О необходимости 
референдума заявляли и члены антиевразийского движения в 
Казахстане. Но правительство Кыргызстана все-таки приняло 
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решение. Что это могло означать? Думаю, то, что в переговорных 
процессах был достигнут компромисс. 

Правительство аргументирует свою позицию тем, что 
увеличится привлекательность кыргызстанского рынка для 
инвесторов. У Кыргызстана есть некоторое преимущество – это 
Иссык-Куль, недорогая недвижимость, сравнительно дешевая 
электроэнергетика. Безусловно, это большие плюсы для 
заинтересованных сторон.Есть еще один плюс, о котором нельзя не 
сказать – дешевые энергоносители, в частности, российские и 
казахстанские, потому что в рамках экономической организации 
будут заметно снижены пошлины, а в перспективе и вовсе будут 
сняты. И этот момент очень важен для Кыргызстана. 

А теперь о минусах. Во-первых, повышаются цены, потому 
что таможенные ставки Кыргызстана намного ниже, чем общие 
таможенные ставки в рамках Таможенного союза. Это приведет к 
подорожанию продуктов, причем продуктов импортных, в основном 
из Китая. Второе – Кыргызстан станет более чувствительным к 
российской экономике. Потому что казахстанцы ощущают на себе ряд 
негативных последствий – снижение деловой активности в России, 
проблема с курсом рубля и прочее. 

Основной вызов связан с тем, что в перспективе рынки 
«Дордой», «Карасу», «Мадина» могут привести к некоторым 
негативным социальным последствиям, то есть это означает, что 
реэкспортом сможет заниматься меньшее количество людей, потому 
что это станет невыгодным. Значит, освобождается огромная масса 
безработных. Как известно, в Кыргызстане политические процессы 
проходят очень интенсивно и нередко приобретают радикальные 
формы, поэтому это можно расценивать как вызов для режима 
нынешней власти. 

И в завершение статьи могу привести слова экс-министра 
экономики Кыргызстана Темира Сариева о том, что риски от 
невступления намного превышают риски от вступления. Кыргызская 
сторона руководствуется этим. Безусловно, здесь преобладает 
геополитика. В то же время есть риски, потому что никто не знает, к 
каким социальным последствиям приведет вступление Кыргызстана в 
Таможенный союз. Взять ту же освободившуюся рабочую силу.  
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Кыргызстан  (с 14 мая 2015 года),с численностью населения  (5 
874 100 чел. на 1 ноября 2014 года) считается полноправным 
участником Евразийского экономического союза.  
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ПРАВОВАЯ БЕЗГРАМОТНОСТЬ В СФЕРЕ БИЗНЕСА. 
БИЗНЕС ТАРМАГЫНДАГЫ УКУКТУК САБАТСЫЗДЫК. 

LEGAL ILLITERACY IN BUSINESS. 
 

Мамадалиева М.  
 гр. Юк1-13 

руководитель:  Карбекова А.Б. 
 
Аннотация: В данной статье кратко рассмотрены основные 
проблемы мешающие развитию среднего и малого бизнеса в связи с  
правовой неграмотностью субъектов предпринимательской 
деятельности. 
 Бул макалада орто жана кичи бизнестеги субъектилердин иш 
алып баруусуна тоскоол болгон укуктук сабатсыздыктын негизинде, 
келип чыккан көйгөйлөр  каралган. 
 This article briefly describes the main problems hindering the 
development of small and medium enterprises in connection with the legal 
literacy of entrepreneurs  
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         Бизнес - это искусство извлекать из чужого 
                                                  кармана деньги, не прибегая  к насилию.  
                                                                                       (М.Амстердам) 
 
Сегодня малый и средний бизнес – наиболее активная часть 
предпринимательства, оперативно реагирующая на изменения рынка, 
создающая товары и услуги без больших финансовых вложений и 
ресурсов. По общему признанию, его можно рассматривать как 
основу стабильного гражданского общества, ведь от его развития 
зависит благосостояние всех граждан страны, но легко ли им 
удается создать малые и средние бизнеса, ведь при создании 
предпринимательской деятельности, субъект должен рассмотреть  
и правовые стороны бизнеса и поэтому, МСБ вправе рассчитывать 
на соответствующее внимание общества и государства 
 По данным опроса Торгово-промышленной палаты, 
представителям малого и среднего бизнеса мешает  в осуществлении 
предпринимательской деятельности  в основном: 

1) Недостаток собственных финансовых средств на развитие 
бизнеса; 

2) Политическая  и законодательная нестабильность; 
3) Недоступность кредитов в кратковременный срок; 
4) Сложное налоговое администрирование; 
5) Не обойдена вниманием и коррупция; 
6) Проблемы с помещениями, оборудованием, кадрами, со 

сбытом продукции, 
7) Вмешательство государственных органов в ведении бизнеса; 

В целях создания соответствующей правовой среды, 
инфраструктуры и других условий для развития и поддержки МСБ в 
Кыргызстане при Торгово-промышленной палате Кыргызстана был 
создан Комитет по поддержке малого и среднего бизнеса. Можно 
отметить, что в республике имеется законодательная база, 
определяющая основу государственной политики в этом секторе – 
Закон КР «О государственной поддержке малого 
предпринимательства». Под государственной поддержкой обычно 
понимаются мероприятия, финансируемые за счет средств 
республиканского  бюджета и специальных внебюджетных фондов, 
установление льгот для субъектов МП по различным платежам, в том 
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числе и налоговым. В законе прописаны определенные формы 
господдержки, в частности: упрощенный порядок регистрации 
субъектов МП. 
 Для создания благоприятных условий для  повышения 
конкурентоспособности МСБ нужно просмотреть решение 
комплексных задач: усиление законодательства по безопасности 
частной собственности, снижение вмешательства государства в 
регулирование предпринимательской деятельности, обеспечение 
финансово-кредитной поддержки и страхования 
предпринимательской деятельности, вхождение в первую тридцатку 
стран по международному рейтингу «Ведение бизнеса». 
 Я считаю, что государственная политика по отношению к 
предприятиям малого и среднего бизнеса должна предполагать 
оказание помощи малым и средним предприятиям при условии 
стремления последних к самостоятельности.. Малый и средний бизнес 
не только обязан платить налоги, но и вправе рассчитывать на 
действенную поддержку государства в развитии своего дела. Задачей 
государственной политики в отношении малого и среднего бизнеса 
является исправление сложившегося положения и создание среды, 
благоприятной для развития предприятий, которые в процессе 
конкурентной борьбы совершенствуют рыночную экономику. 
Мировой опыт показывает, государство будет развиваться динамично 
и устойчиво, если его социально-экономические программы будут 
включать меры по стимулированию малого и среднего бизнеса, как 
основы среднего класса общества.  
Что такое правовая  безграмотность? 
Правовая безграмотность - это не только не знание  закона, но и 
неуважение к закону и неисполнение его, а также в связи с незнанием 
права нарушать законы и идти против закона с теми или иными 
людьми которые  хотят подрабатывать на  основе вашей юридической  
незащищенности. 
В связи с незнанием права представители бизнеса  думают что, 
государство не поддерживает частный бизнес,  не дает возможность 
получать кредиты в  краткосрочный промежуток времени. Думают, 
что вмешательство государственных органов в  ведении бизнеса  
весьма не противозаконно, но это далеко не так. 
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Если в начале,  я отметила 7 основных проблем мешающих 
предпринимателям развивать предпринимательскую деятельность, как 
Недостаток собственных финансовых средств на развитие бизнеса; 
Политическая  и законодательная нестабильность; 
Проблемы с помещениями, оборудованием, кадрами,  со сбытом 
продукции, 
 4  Недоступность кредитов  в   кратокосрочный промежуток 
времени;  
5   Большой размер налоговых и социальных отчислений; 
6 Коррупция; 
7 Вмешательство государственных органов в ведении бизнеса; 
То после того как я изучила эту тему я могу сказать то, что у 
представителей  малого и среднего бизнеса есть только 4 основных 
проблемы как: 
1Недостаток собственных финансовых средств на развитие бизнеса; 
2Политическая  и законодательная нестабильность; 
3Проблемы с помещениями, оборудованием, кадрами,  со сбытом 
продукции; 
4Правовая безграмотность 
А остальные 4 проблем как: 
1 Недоступность кредитов  в   кратокосрочный промежуток 
времени;  
2 Большой размер налоговых и социальных отчислений; 
3Коррупция; 
4 Вмешательство государственных органов в ведении бизнеса; 
Являются плодом правовой безграмотности. 
В соответствии с Приказом Государственного фонда поддержки 
малого и среднего бизнеса при Правительстве Кыргызской 
Республики №5 от 14 июня 2000 года 
1.4. Право на получение краткосрочного займа имеют 
Кредитозаявители - физические лица, являющиеся гражданами 
Кыргызской Республики, а также юридические лица всех форм 
правовой организации, где государственная доля не превышает 25%, а 
доля иностранного капитала - 40%. 
В соответствии с  Налоговым Кодексом Кыргызской Республики  по 
уплате предварительной суммы налога на прибыль в размере 1%, 
согласно закону субъекты малого предпринимательства могут вести 



Илим жана студент 2015 (1) 
 

145 
 

бухучет по национальным стандартам.. Передана функция по сбору 
страховых взносов от Социального фонда в ГНС, а местных налогов 
от ГНС в МСУ. Внесена общая отчетность по подоходному налогу и 
отчислениям в Социальный фонд. 
Программа Правительства КР по развитию частного 
предпринимательства в Кыргызской Республике на 2010-2015 годы 
(постановление ПКР от 18.03.2010 г. №129); 
Сокращение излишнего вмешательства государственных 
контролирующих органов в деятельность предпринимателей. В два 
раза сокращены сроки проведения проверок. 
Это законодательство  еще раз нам дает знать что почти 80% 
предпринимателей  болеют правовой неграмотностью то есть не 
знают свои права в сфере бизнеса, и идут навстречу к должностным 
лицам которые не оставляют равнодушным этих бизнесменов, и в 
связи с правовой неграмотностью бизнесменов начинается коррупция 
-  одна из основных проблем бизнесменов. 
Масштабная коррупция подрывает правовые основы существования 
государства, превращая право в товар. Это особенно негативно  
отражается на рядовых гражданах страны и предпринимателях, 
вынужденных повсеместно платить «дань», давать взятки фактически, 
за реализацию своих законных прав. 
                                                 Заключение 
Наша задача заключается еще и в том, чтобы сделать законы более 
простыми, понятными, в них недопустимы разночтения, которые 
зависят от сложившейся судебной практики. Нередко бывает так, что 
в разных регионах одна и та же ситуация решается по-разному, словно 
на территории страны действуют разные законы. А иногда это зависит 
от воли чиновника. Что зачастую приводит к чиновничьему 
произволу. Заслоном перед этим произволом должна стать правовая 
грамотность наших граждан» 
Наша цель:  Мы должны: 
Повысить свою юридическую грамотность где бы не работали и где 
бы не учились, потому что юридическая грамотность нужна для 
развития государства в целом. 
Знать и защищать свои права 
Добросовестно выполнять свои обязанности 
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Построить успешную профессиональную карьеру ради будущей 
нашей страны. 
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Аннотация: Актуальность темы обусловлена потребностями 
общества в построении справедливой системы правосудия. Правовая 
система Кыргызской Республики далека от идеала и отсюда ее 
базовая проблема – отсутствие в обществе необходимого уровня 
доверия к судебной и правоохранительной системе. Зачастую 
обоснованны подозрения в коррупции и неэффективности ее работы, 
а качество государственных услуг в сфере правосудия еще не в полной 
мере отвечает реалиям сегодняшнего дня. 
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 Макаланын актуалдуулугу  коомдун талабына ылайык 
адилеттүү соттук системаны жаратуу. Кыргыз Республикасынын 
укуктук системасы идеалдуу системадан алыс, ошондуктан анын 
базалык көйгөйлөру – коомдун сот бийлигине жана укук коргоо 
органдарына ишеними жоктугу.  
Сот бийлигинин адилеттүүлүгү жана мамлекеттик кызматтын 
сапаты,  азыркы  мезгилдин реалдуу талаптарына жооп бере 
албастыгы, сот  бийлигинин жана мамлекеттик кызматтын 
кызматкерлеринин коррупция жана эффективдүү эмес иш 
жүргүзүүсү менен бааланууда. 
 Relevance of the topic due to the needs of society in the 
construction of a fair justice system . The legal system of the Kyrgyz 
Republic is far from ideal , and hence its basic problem - the lack of the 
necessary level of public confidence in the judicial and law enforcement 
system . Often justified suspicion of corruption and inefficiency of its work 
and the quality of public services in the field of justice has not yet fully 
meet the realities of today. 
 Актуальность темы обусловлена потребностями общества в 
построении справедливой системы правосудия. Правовая система 
Кыргызской Республики далека от идеала и отсюда ее базовая 
проблема – отсутствие в обществе необходимого уровня доверия к 
судебной и правоохранительной системе. Зачастую обоснованны 
подозрения в коррупции и неэффективности ее работы, а качество 
государственных услуг в сфере правосудия еще не в полной мере 
отвечает реалиям сегодняшнего дня. 
Принятый референдумом (всенародным голосованием) и вступивший 
в действие Законом Кыргызской Республики от 27 июня 2010 
года  Конституция Кыргызской Республики – это   новая Конституция, 
которой предшествовали редакции принятые 5 мая 1993 года,  17 
октября 1998 года,  18 февраля  2003  года, 8 ноября 2006 года,  30 
декабря 2006 года,  21 октября 2007 года. 
Совершенствование положений Конституции – результат прежде 
всего произошедших в Кыргызстане глобальных социально-
экономических факторов, которые вкупе с общественными 
отношениями в сфере защиты прав и свобод личности стали причиной 
трагических событий 7 апреля 2010 года. 
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Поэтому, одним из задач конституционной реформы в Кыргызской 
Республике является установление системы сдержек и противовесов в 
органах государственной власти, а также реализации норм 
международного права в области обеспечения прав личности в 
уголовном судопроизводстве. 
Кыргызская Республика в 1994 году ратифицировала Международный 
пакт о гражданских и политических правах. В пункте 3 статьи 6 новой 
Конституции 2010 года прямо указано, что 
вступившие    в  установленном   законом порядке   в   силу 
международные  договоры,  участницей   которых 
является  КР,  а  также  общепризнанные  принципы и нормы 
международного права  являются  составной   частью   правовой 
системы   Кыргызской Республики. Нормы  международных   
договоров  по правам человека имеют прямое действие и приоритет 
над нормами других международных договоров. Из этого очевидно 
следует, что Кыргызстан принял однозначное решение состоящее в 
том, что его законодательство в сфере уголовно-процессуального 
права должно соответствовать положениям вышеуказанного Пакта. 
В этом контексте очень интересным представляется вопрос о нормах 
новой Конституции, которые регулируют общественные отношения в 
сфере уголовного судопроизводства. Есть ли отличия от предыдущих 
Конституций? Если есть, то какова их юридическая природа и 
значение для развития уголовного процесса Кыргызской Республики в 
целом. 
Как нам представляется, в новой Конституции получили отражение 
некоторые прогрессивные идеи и положения, содержание которых 
вытекает из международно-правовых актов в области защиты прав 
человека и гражданина. По нашему мнению, эти основополагающие 
принципы могут дать новый импульс, новый толчок для развития 
уголовно-процессуального права Кыргызской Республики и 
соответственно эти нормы далеко вперед опережают нормы 
Уголовно-процессуального кодекса Кыргызской Республики или 
входят в противоречие с ними. 
Уголовно-процессуальный кодекс Кыргызской Республики принятый 
30 июня 1999 года, несмотря на внесение в него большого количества 
дополнений и изменений (около 32), он так и остался внутренне 
противоречивым и в значительной степени формализованным. 
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В новой Конституции нормы в области уголовно-процессуального 
права отражены разделе 2, который называется права и свободы 
человека и гражданина. Особенностью новых положений состоит в 
том, что они нашли отражение в новой Конституции как отдельные 
статьи, в то время во всех предыдущих Конституциях они 
располагались лишь в двух статьях. Рассмотрим наиболее важные из 
них. Согласно пунктам 3, 7 и 8 части 5 статьи 20 
Конституции  не   подлежит  никакому  ограничению соответственно 
право на повторное рассмотрение дела вышестоящим судом, на 
возмещение  государством  вреда, причиненного  незаконными 
действиями  органов государственной власти, местного 
самоуправления и их должностными лицами при исполнении 
служебных обязанностей и на судебную защиту. В новой 
Конституции нашли также отражения такие основополагающие 
положения как: 
1. Никто не может быть арестован, содержаться  под  стражей  или 
оказаться  лишенным  свободы  иначе как  по решению суда и только 
на основаниях и в порядке, установленных законом. Согласно УПК 
Кыргызской Республики полномочия прокурора давать согласие 
следователю на возбуждение перед судом ходатайства об избрании 
меры пресечения в виде заключения под стражу (ч. 17 ст. 34 УПК) 
противоречит вышеуказанному положению новой Конституции, так 
как действие Конституции не может быть ограничено никаким 
законом и оно распространяется без ограничения на правоотношения 
возникающие  в уголовно-процессуальном праве. 
2. Никто  не  может  быть  подвергнут задержанию на срок более 48 
часов без судебного решения. 
3. Каждое задержанное лицо в срочном порядке 
и  в  любом  случае  до истечения 48 часов с момента задержания 
должно быть доставлено в суд для решения вопроса о законности его 
задержания. Однако в УПК не предусмотрен механизм исполнения 
вышеуказанного требования новой Конституции. В суд доставляется 
только обвиняемый и только в случае, если следователь и прокурор 
ходатайствуют о заключении обвиняемого под стражу (ст. 110 УПК). 
Тем самым нарушается конституционное право человека, который 
незаконно задержан на 48 часов (иногда более 48 часов), затем 
освобожден самим следователем и прокурором. 
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По моему мнению, право следователя и прокурора на освобождение 
задержанного не освобождает того же следователя и прокурора от 
обязанности исполнения требования настоящего положения 
Конституции, т.е. от обязанности доставить в суд каждого 
задержанного и именно в судебном заседании должен быть решен 
вопрос о законности задержания. 
В то же время в новой Конституции нашли отражения такие 
положения как: 
1.Законом в отдельных случаях могут быть установлены более 
короткие сроки задержания. 
2. Всякое задержанное лицо  имеет право  на  проверку 
законности  задержания  в  порядке и с  периодичностью, 
установленными законом. Если отпадает основание, по которому лицо 
было задержано, оно должно быть немедленно освобождено. 
3. Каждому задержанному лицу должно быть безотлагательно 
сообщено о мотивах задержания, разъяснены и обеспечены его права, 
включая право на медицинский осмотр и помощь врача.     С 
момента  фактического   лишения  свободы лицу  обеспечивается 
безопасность,  предоставляется  возможность защищать   себя   лично, 
пользоваться  квалифицированной юридической помощью адвоката,  а 
также иметь защитника. Согласно ст. 44 УПК защитником могут быть 
адвокаты, близкие родственники и представители подсудимого. 
Однако, по нашему мнению, необходимо расширить круг лиц, 
которые могут выступать в качестве защитника,  любыми лицами, о 
допуске которого ходатайствует обвиняемый. 
В пункте 5 статьи 26 Конституции записано правило о том, что 
никто   не   обязан   свидетельствовать против  самого  себя, супруга 
(и) и близких родственников, круг которых определяется законом. 
Законом  могут   устанавливаться   и   иные случаи  освобождения  от 
обязанности давать показания. В целях реализации этого положения 
Конституции необходимо уточнить права подозреваемого при 
согласии дачи показаний. В этом случае подозреваемый должен быть 
предупрежден о том, что его показания могут быть использованы в 
качестве доказательств по уголовному делу, в том числе и в случае его 
последующего отказа от этих показаний. 
По моему мнению, важными новеллами в области уголовного 
процесса являются положения новой Конституции касающейся 
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производства следственных действий затрагивающих 
конституционные права и свободы человека и гражданина. Отныне 
согласно части 2 статьи 30 новой Конституции производство 
обыска,  выемки,  осмотра  и осуществление  иных действий,  а также 
проникновение представителей власти в жилище и иные 
объекты,  находящиеся в собственности или ином праве, допускаются 
лишь на основании судебного акта. В то же время в пункте 3 
вышеуказанной статьи указывается, что в случаях, предусмотренных 
законом, обыск,  выемка, осмотр и осуществление  иных   
 действий,  проникновение представителей власти в жилище и иные 
объекты,  находящиеся в собственности  или  ином  праве, 
допускаются  без  судебного  акта.  Законность  и обоснованность 
таких действий подлежат рассмотрению судом. Следует  отметить, 
что гарантии   и  ограничения,  установленные настоящей  статьей, 
распространяются также на юридические лица. 
Как нам представляется, важным направлением развития уголовного 
процесса  Кыргызской Республики являются применение внесудебных 
и досудебных способов защиты личности и отрадно, что в части 1 
статьи 40 новой редакции Конституции указано положение о том, что 
государство обеспечивает  развитие внесудебных   и   досудебных 
методов, форм и способов защиты прав и свобод человека и 
гражданина. 
В новой редакции Конституции отражено также, что каждому 
гарантируется  судебная  защита его  прав и  свобод, 
предусмотренных   конституцией, законами,  международными 
договорами,  участницей которых   является Кыргызская   Республика, 
общепризнанными принципами и нормами международного права и 
соответственно обязательство Кыргызской Республики по 
восстановлению и/или возмещению вреда в случае признания 
международными органами по правам человека нарушения прав и 
свобод человека. 
В следственной практике встречаются случаи, когда следователь или 
прокурор отменяют или изменяют меру пресечения, избранную 
судом, что по нашему мнению, совершенно недопустимо. Только суд 
вправе изменить или отменить судебное решение. 
В УПК Кыргызской Республики необходимо установить 
формализованные критерии, наличие которых давало бы право 
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следователю,  прокурору и суду избирать ту или иную меру 
пресечения. В качестве такого критерия следует брать тяжесть 
совершенного преступления. Установление подобных критериев 
позволит значительно активизировать практически не 
применяющиеся меры пресечения, повысить эффективность всех мер 
пресечения и усилить гарантии законного и обоснованного 
использования в уголовном процессе института мер пресечения, а 
также для пресечения элементов коррупции со стороны должностных 
лиц. 
В конце хотелось бы отметить, что для приведения в соответствие 
норм УПК Кыргызской Республики нормам Конституции предстоит 
кропотливая и трудоемкая работа, задача которой повышения 
качество услуг правосудия и обеспечение достижения прозрачности 
следствия и судебного процесса. 
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РОЛЬ МОЛОДЕЖИ И ГОСУДАРСТВА В РАЗВИТИИ 

ПРЕДПРИНИМАТЕЛЬСКОЙ АКТИВНОСТИ  СТРАНЫ. 
 ЖЕКЕ ИШКЕРДИКТИН АКТИВДҮҮЛҮГҮН ӨНҮКТҮРҮҮДӨГҮ 

ЖАШТАРДЫН ЖАНА МАМЛЕКЕТТИН РОЛУ. 
THE ROLE OF YOUNG PEOPLE  AND THE STATE IN THE 

DEVELOPMENT OF ENTREPRENEURIAL CONTRY. 
 

 Мамадалиева М. 
гр: Юк1-13 

руководитель: Нарматов Н. К. 
 

Аннотация: В данной статье кратко  рассмотрены вопросы участия 
государства и молодежи в современных условиях на 
предпринимательскую деятельность в Кыргызстане, а так же пути 
решения  для улучшения инвестиционного климата, большого и 
малого бизнеса в стране.   

Бул баяндамада Кыргызстандагы жеке иш жүргүзүүгө 
жаштардын жана мамлекеттин  азыркы мезгилдеги тийгизген 
таасири, ошондой эле биздин өлкөбүздөгү инвестициянлык 
климатты, ири жана майда бизнести  жакшыртуу жөнүндө 
суроолор каралган.  

This article briefly considers the issues of participation of the state 
and youth in modern conditions for entrepreneurial activity in Kyrgyzstan, 
as well as solutions to improve the investment climate big and small 
business in the country. 
                                                   
                             Бизнес – это искусство извлечь из чужого       
                             кармана деньги, не прибегая к насилию. 
                                                                                       (М.Амстердам) 
             
                        «Самый лучший бизнес»   
Деловая притча о бизнесменах и предпринимателях. 
Однажды ученик спросил учителя: 
-Учитель, какой бизнес самый лучший? 
-Для чего? – спросил Учитель. 
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-Для того чтобы им заниматься, для того чтобы пойти работать в 
компанию, которая им занимается, или для того, чтобы просто 
вложить в него деньги? 
Для того чтобы им заниматься, 
-сказал ученик. 
Тогда Учитель предложил ученикам вместе подумать над вопросом, 
пообещав сделать подарок тому, кто найдет ответ. 
Ученики стали  предлагать варианты: 
-Тот бизнес, в котором выше прибыль? 
-Каждый новый участник снижает прибыль отрасли - сказал Учитель. 
- Бизнес в отрасли, которая развивается? 
-Большая часть таких фирм гибнет, даже не дойдя до прибыли, мы 
знаем о тех, кто выжил, но их – меньшинство! 
- Бизнес в той отрасли, где мало конкурентов? 
-А почему их мало? Не потому ли, что прибыль невысока? 
- Может быть, тот бизнес, который больше нравится? 
- Что значит «нравится»?!- воскликнул Учитель. – Что за слово? 
Ученик, предложивший  этот вариант, смутился и попытался 
объяснить: 
- Я имел в виду, что заниматься надо тем бизнесом, которым тебе 
хочется заниматься, что без этого ты просто не можешь себя 
представить. 
-И что,  - нахмурился Учитель,- почему ты считаешь. Что это лучше 
всего? 
- Ну может быть, потому, что в таком случае  человек отдает все себя  
своему делу и находит выходы из таких ситуаций, из которых другой, 
пришедший только за прибылью, не нашел бы выхода и разорился? 
-Это – ответ! - сказал Учитель, и занятия закончились. 

На развитие предпринимательства, кроме способностей и 
желания самого предпринимателя, велико влияние государственной 
политики и состояния экономики в целом. 

Государственная поддержка в области  предпринимательства 
представляет собой сознательное создание экономических и правовых 
условий, стимулов для развития бизнеса, а также вложение в него 
материальных и финансовых ресурсов на льготных условиях. 

В силу исторических особенностей развития нашей страны 
старшее поколение имеет определенные стереотипы и предвзятое 
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мнение о предпринимательской деятельности и ведении бизнеса. 
Вследствие этого, говоря о развитии в Кыргызстане интереса к 
созданию субъектов малого и среднего бизнеса и 
предпринимательской активности, необходимо в первую очередь 
ориентироваться на молодое поколение как основной потенциал 
человеческих ресурсов в этой сфере. В соответствии со стандартами 
Республиканскую  службы государственной статистики в данной 
статье мы будем рассматривать молодежь как группу населения в 
возрасте от 14 до 28 лет. 

Мы рассмотрим зависимость бизнес климата и 
предпринимательской активности в регионах от доли молодежи в их 
населении. 
Представлен рейтинг регионов по 5 факторам, во многом 
определяющим бизнес-климат, а именно: 
1) недвижимость и инфраструктура; 
2) доступность людских ресурсов; 
3) доступность финансовых ресурсов; 
4) система поставщиков; 
5) административный климат и безопасность. 
6)трудоспособного возраста в исследуемых регионах. 

В силу наличия большого количества миграции в другие 
страны  из областей Кыргызстана  имеет аномально низкую и, 
следовательно, непоказательную со статистической точки зрения 
долю молодежи в населении трудоспособного возраста. С одной 
стороны, можно сказать,  что каждый третий трудоспособный  
молодежь Кыргызстана работает за границами Кыргызской 
Республики, а не на своей стране, но это уже другая проблема. 

С другой  стороны человеческие ресурсы региона 
характеризуются с точки зрения уровня образования, возможностей 
для его использования, менталитетом населения.  

Особое место в системе трудовых ресурсов занимает 
молодежь, которая является ключевым фактором производства в 
условиях постиндустриальной экономики. 

Для того чтобы начать предпринимательскую деятельность,  
во - первых,  у нас должно быть знание, для того чтобы составить 
бизнес план, во вторых капитал (деньги) или же спонсоры которые 
могут финансировать  эту деятельность, в третьих разрешение на 
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работу (лицензия), в четвертых квалифицированный персонал 
работников и учреждение. 
     Согласно Гражданскому Кодексу  Кыргызской Республики 
предпринимательство и предпринимательская деятельность – это   
самостоятельная деятельность граждан и их коопераций, связанная с 
риском, осуществляемая под свою ответственность, направленная на 
получение дохода от использования имущества, реализации товаров, 
выполнение работ или оказания услуги лицами, в соответствии с 
законом. 

Разделить это понятие сложно, поскольку они равнозначны, 
однако, безусловно, имеются отличия. 

Бизнес, как и предпринимательская деятельность, делится по 
размерам своей реализации на крупный, средний и малый. Они 
отличаются существенно в объемах производства, и  в размерах 
основных фондов, и в трудовых  и финансовых ресурсах. Крупный 
бизнес- это одна из основ современной экономики, а мелкое и среднее 
предпринимательство – важный показатель ее состояния и развития. 

Предпринимательство как основа бизнеса предполагает 
собственное дело, что всегда связано с опасностью потерять его и 
лишиться затраченных материальных и интеллектуальных ресурсов. 

Для интенсивного развития бизнеса и предпринимательства 
необходимы определенные условия и факторы: 

1) Предпринимательская способность, личные интересы, 
созидательные идеи, выгоды; 

2) Существование свободного  места на рынке или вероятность 
расширения рынка; 

3) Возможность увеличения прибыли; 
4) Способность экономно использовать ресурсы, введение 

новшеств; 
5) Возможность предсказания кризисных ситуаций и путей их 

решения; 
Каждый начинающий предприниматель или бизнесмен должен 
предварительно проанализировать все факторы, влияющие на 
дело, например: 
1) Выбрать главное направление собственного дела, учитывая 

собственный опыт, имеющиеся ресурсы, потенциал и ( не в 
последнюю очередь) конкуренцию и возможный спрос; 
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2) Определить тактику и стратегию организации, коммерческие 
возможности, подобрать квалифицированный персонал; 

3) Оценить финансовый потенциал предприятия, просчитать 
затраты, оборотные и основные средства, необходимый размер 
уставного капитала и привлечение  возможных спонсоров; 

Экономический рост и развитие страны зависят не только от того, 
какими ресурсами обладает территория, но и от того, насколько 
результативно и эффективно они используются. Именно 
продуктивное использование ресурсного потенциала позволяет 
государству успешно развиваться как в экономическом, так и в 
социальном аспекте.  

Одним из важнейших элементов социально-экономического 
потенциала страны является его трудовой потенциал, 
представляющий собой совокупную рабочую силу и совокупную 
общественную способность населения к труду. Трудовые ресурсы 
страны  – населения страны, которая обладает физическими и 
духовными способностями к труду и которая представляет собой 
действующую и потенциальную рабочую силу. От трудового 
потенциала и от эффективного его использования во многом зависит 
успешность регионального развития в целом. 
 Для повышения инвестиционного климата и стимулирования  
роста предпринимательства и частных инвестиций необходимы 
сохранение налоговых льгот для малого предпринимательства и 
введение упрощенной системы налогообложения, помощь со стороны 
органов государства и органов местного самоуправления, а также 
формирование системы объектов инфраструктуры 
предпринимательства. 
Таким образом, для успешного развития предпринимательства в 
Кыргызстане необходимо всесторонняя поддержка государства путем 
принятия концепций,   повышающую эффективность введения как 
частного так и государственного предпринимательства.  
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РОЛЬ МОЛОДЕЖИ В  РАЗВИТИИ КЫРГЫЗСТАНЕ 
КЫРГЫЗСТАНДЫН ӨНҮГҮҮСҮНДӨГҮ ЖАШТАРДЫН РОЛУ 

THE ROLE OF YOUTH IN THE DEVELOPMENT OF KYRGYZSTAN 
 

Мамадалиева М.  
гр: Юк1-13 

руководитель: Акматова А. Т. 
                                       
Аннотация: В данной статье кратко рассмотрены вопросы участия 
современной молодежи в устойчивом развитии  Кыргызстана, а так 
же пути решения проблем молодежи и образ будущей молодежи в 
виде обращения каждому молодому человеку страны. 
 Бул баяндамада азыркы замандын жаштарынын 
Кыргызстанды өнүктүрүүдөгү орду, ошондой эле азыркы 
жаштардын арасындагы  көйгөйлөрдү чечүү жана  келечектеги 
жашатардын образы, ар бир жаш жаранга кайрылуу түрүндө 
берилген. 
 In this article, we briefly discuss the participation of today's 
youth in the sustainable development of Kyrgyzstan , as well as solutions to 
the problems of young people and the image of the future of young people 
in the form of an appeal to every young man in the country . 
 Если рассмотреть классификацию молодежи то мы можем дать 
молодежи такое определение: Молодежь - это социально-
демографическая группа общества, в возрасте от 14 до 28 лет, 
выделяемая на основе совокупности характеристик, особенностей 
социального положения, обусловленных теми или другими 
социально-психологическими свойствами, которые определяются 
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уровнем социально-экономического, культурного развития, и 
особенностями социализации в конкретном обществе.  
Вся молодежь, в зависимости от ее социальных, территориальных, 
возрастных признаков, видов занятий и других параметров, делится на 
следующие категории: 
1. Школьники; 
2. Студенты; 
3. Внешние мигранты; 
4. Сельская молодежь; 
5. Армейская молодежь; 
6. Молодежь – государственные и муниципальные служащие; 
7. Молодежь правоохранительных, фискальных и надзорных 
органов; 
8. Молодые люди с ограниченными  возможностями здоровья; 
9. Религиозная молодежь;  

10. Маргинальная  молодежь. 
    В соответствии с Законом  КР «Об основах государственной 
молодежной политики»,   молодежью в нашей республике  
считаются граждане Кыргызской Республики и лица без 
гражданства в возрасте от 14 до 28 л.  
    По данным Национального  статистического комитета, 
численность молодежи на начало  2015г. составляла 1млн.884тыс. 
450 чел или 32% населения: 
 Юноши - 50,5 процентов молодежи, а 49,5 процентов – 

девушки. 
 Численность учащейся молодежи составляет 628 930 человек, 

или 37,3%. 
  Экономически активная молодежь- 855 000 человек, или 

50,7%, 
  Занятые –734 800, или 85,9%.  
 Около 20 % молодежи не учатся и не заняты в трудовой 

деятельности.  
Среди занятой молодежи мужчины составляют 61,2%, а женщины 

38,9%. 
 В государственной службе молодежь представлена 18,8% от 

общей численности, в муниципальных и других частных организациях 
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работают 41,2% молодежи , а 40 % молодежи  нашей страны работают 
за пределами нашей  республики. 

33% молодежи не удовлетворены реализацией своих творческих 
способностей, 32% столько же – перспективами своего 
профессионального роста и карьеры ,материальным положением и 
уровнем правовой защищенности как гражданина не удовлетворено 
25%,  а остальные 10% удовлетворены и теми и другими. 

55% открыто инновациям, хотят применять что-то новое в жизни, 
учебе, работе.  А 45%  молодежи выступает за стабильность и 
эволюционист развития. 

32%  настроенная более революционно, - считают, что перемены в 
лучшую сторону для страны необходимы немедленно, поэтому их 
нужно осуществить как можно скорее, любыми средствами и 
методами, а 68% молодежи убеждены, что Кыргызстан должен быть 
светским и суверенным государством. 

 
Основными проблемами современной молодежи является: 
Основными негативными для общества и государства являются 
следующие процессы: 
 нарастающий процесс десоциализации молодежи; 
 процесс внедрения в сознание молодежи чужих ценностей; 
 поиск большой части молодежи своего будущего за пределами 

своей страны;  
 процесс массовой миграции за пределы страны; 
 правовая неграмотность молодежи; 
 вовлечение части молодежи в криминальные структуры и 

запрещенные (нетрадиционные, деструктивные) религиозные 
организации. 

Базовые проблемы Кыргызстана – исход (физический, 
ментальный,правовой, идеологический) значительной части молодежи 
из страны.  
Молодежь не связывает свое будущее с Кыргызстаном, так как у 
молодежи НЕТ СВОЕГО МЕСТА  в обществе для позитивного 
приложения сил в Кыргызстане ни сегодня, ни в будущем. 
       Участие молодежи в процессах развития страны  на 
партнерской основе: 
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1.Создавать постоянно действующие молодежные площадки для 
обсуждения насущных 
проблем,  обмена опытом и знаниями, а также разработки совместных 
предложений. Должна быть построена единая сеть таких 
коммуникативных площадок, охватывающая все регионы страны.  Их 
работа должна быть построена через модные и понятные для 
молодежи форматы и стандарты; 
2.Содействовать процессам созидательной самоорганизации 
молодежи в решении локальных проблем, демонстрируя рост успешно 
реализованных проектов на местах с участием  молодежных 
организаций; 
3. Создать благоприятную среду для развития отечественного 
волонтерского движения  через формирование нормативно-правовой 
базы,  стимулирующей вовлечение молодежи в данные процессы; 
4.Обеспечить участие молодежи в формировании и реализации 
государственных политик. 
Обеспечение участия молодежи в реальных делах настоящего 
Международный опыт свидетельствует о широкой практике 
разработки особой политики государства по отношению к молодежи. 
К началу 90-х гг., по данным ООН, в мире насчитывалось более 130 
стран, принявших специальные законодательные акты по вопросам 
развития и социальной защиты молодежи, около 90 стран имеют на 
высшем государственном уровне органы и структуры, 
непосредственно вырабатывающие и координирующие 
государственную молодежную политику. 

∗ Постоянная уполномоченного государственного органа в 
области МП 

∗ При этом, как правило, данные институты занимались 
проблемами молодежи по «остаточному» принципу, без четко 
определенных целей и задач. В результате, была утеряна 
управленческая вертикаль работы государства с молодежью. 
Для исправления сложившейся ситуации 26 апреля 2010 года 
создано отдельное Министерство по делам молодежи. Еще в 
недавнем прошлом успешно решались традиционными 
институтами – такими, как семья, школа, коллектив, на фоне 
единых и обязательных для всех идеологических установок.  

 произошла деидеологизация всей общественной жизни;  
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 поддерживается многообразие и возможность широкого 
выбора своего жизненного пути;   

 появились новые центры влияния и формирования ценностей 
и мировоззрения; 

 учащаются проявления экстремизма и массовой агрессии 
молодежи; 

 усилилось формирование специфически - молодежной 
субкультуры и контркультуры.  

ОБРАЗ БУДУЩЕЙ МОЛОДЕЖИ КЫРГЫЗТАНА: 
1.Заряжай всех позитивом, инициативой и мобильностью! 
2.Сделай себя прогрессивным лидером и  поведи других за собой! 
3.Стань образованным, здоровым и успешным!   
4.Стань востребованным, повышай свои конкурентные 
преимущества!   
5.Сохраняй и развивай духовные и нравственные ценности 
общества!  
6.Будь ответственным и достойным гражданином страны! 
7.Осуществи свою мечту в Кыргызстане!  

Добиться, чтобы молодежь Кыргызстана стала успешной,  
прогрессивной частью общества, способной обеспечить 
устойчивое и модернизированное развитие страны.  
При этом степень доверия населения к молодежи должна стать 
основным показателем достижения данной цели. 
 

Литературы: 
1. Об образовании:  закон от 16.11. – Ростов-н / Д.: Феникс, 2002. 

– 288 с. 
2. Вишневский, Ю.Р., Рубина, Л.Я. Социальный облик 

студенчества 90-х годов / Ю.Р. 
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НАЛОГОВЫЕ ДОХОДЫ БЮДЖЕТА КЫРГЫЗСКОЙ РЕСПУБЛИКИ. 
КЫРГЫЗ РЕСПУБЛИКАСЫНЫН БЮДЖЕТИНИН САЛЫК 

КИРЕШЕЛЕРИ. 
TAX  REVENUES  OF  THE  KYRGYZ  REPUBLIK.  

 
Нышанова Н. 
 гр. ФКк-1-11 

руководитель: Мусакулов Н.К. 
 
Аннотация: Для финансирования своей деятельности государство 
должно располагать необходимыми финансовыми ресурсами, в виде 
доходов получаемых из различных источников для осуществления 
необходимых обществу расходов. Источниками доходов государства 
являются налоги, взимаемые с граждан и организаций. Доходная 
часть бюджета в основном формируется за счет налоговых 
поступлений. 

Мамлекет өзүнүн ишмердүүлүгүн каржылоо үчүн керектүү 
каржы ресурстары менен камсыз болуш керек. Алар коомго керектүү 
чыгашаларды кылуу үчүн ар түрдүү булактардан алынган кирешелер 
түрүндө болот. Мамлекеттин киреше булагы болуп уюмдардан жана 
атуулдардан алынган салыктар эсептелет. Бюджеттин киреше 
бөлүгү негизинен салыктык төлөмдөрдөн түзүлөт. 

  To finance its activities the state must have the necessary financial 
resources in the form of income from different sources to make the necessary 
public expenditure. The sources of state revenue are taxes levied on individuals 
and organizations. Budget revenues are mainly generated by tax revenues. 

В республиканский бюджет доходы поступают из разных ис-
точников, и имеют разную фискальную и регулирующую природу. 
Фискальная функция состоит в мобилизации средств в бюджет 
государства. Для решения многих государственных задач социального, 
экономического, политического и оборонного характера нужны 
значительные средства, и адекватность этим  потребностям 
мобилизуемых в бюджетную систему доходов зависит от фискальной 
составляющей доходообразующего потенциала экономики. 
Регулирующая функция присуща налогам. Посредством налогов, 



Социалдык-гуманитардык илимдер 
 

164 
 

государство влияет на поведение экономических агентов, усиливая или 
ослабляя стимулы капиталовложения в различные отрасли экономики, 
расширяя или сокращая платежеспособный спрос частного сектора. 

К этим доходам относятся - налоговые поступления. Основную 
часть доходов бюджета составляют налоги (73-79 %)  

Налоги представляют собой обязательные, безвозмездные, 
невозвратные платежи государству и подразделяются по типу базы, 
кототорой взимается налог или по виду экономической активности, в 
результате которой возникает налоговое обязательство. Налогами 
облагаются доходы от экономической деятельности, сделки между 
экономическими агентами, отдельные виды товаров и услуг. 

Налоговый кодекс является сводом законоположений по всем на-
логам, их администрированию, налоговым действиям налогоплательщиков 
на территории Кыргызской Республики, за исключением таможенных 
пошлин, сборов и платежей, регулируемых таможенным 
законодательством. Налоговый кодекс определяет виды  налогов, 
действующих на территории, условия возникновения налоговых 
обязательств и порядок их уплаты; устанавливает права и  
обязанности налогоплательщиков и налоговых органов; определяет  
формы и методы налогового контроля; устанавливает ответственность 
налогоплательщиков и налоговых органов за нарушения налогового 
законодательства и порядок обжалования действий налоговых 
органов. 

В республике взимаются общегосударственные налоги, по 
которым ставки налогов, объекты налогообложения, 
налогоплательщики, методы сбора определяются Налоговым 
кодексом, и местные налоги, применяемые местными кеңешами в 
соответствии с Налоговым кодексом. Право введения или отмены 
налогов на территории Кыргызской Республики принадлежит 
исключительно Жогорку Кеңешу Кыргызской Республики. 

Приоритетным направлением фискальной политики 
правительства является развитие устойчивой, основанной на 
широкой налогооблагаемой базе, системы налогообложения, 
которая обеспечит эффективный сбор доходов в бюджет при 
минимальных затратах на администрирование. Немаловажным 
фактором остается взиманиe  налогов на справедливой основе с 
приложением усилий для 
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снижения негативного влияния налогового бремени на экономику. 
Налоги являются основным видом доходов республиканского 

бюджета и составляют порядка 70-78 % от общего объема доходов. 
Налоги делятся на прямые и косвенные. Прямые налоги взимаются с 
доходов факторов производства. К прямым налогам, приносящим доход в 
республиканский бюджет, относятся следующие виды: 

• подоходный налог с физических лиц; 
• налог на прибыль с юридических лиц. 
К этой группе относятся налоги, взимаемые с фактического 

дохода  отдельных физических лиц или с прибыли предприятий.  
Подоходный налог с физических лиц взимается с совокупного 

дохода физического лица после вычетов необлагаемой суммы, зависящей 
от количества иждивенцев, права на льготы и расходов для получения 
дохода. Процентные доходы и дивиденды, полученные от акционерных 
обществ, облагаются у источника. Подоходный налог с заработной платы 
удерживается работодателем и уплачивается в налоговые органы. 

Многие мелкие частные предприниматели работают по 
патентам, что является упрощенной формой подоходного налога. 
Такие  мелкие предприниматели покупают патент у районных 
налоговых  органов, стоимость которого зависит от вида деятельности, 
местонахождения. Стоимость патента определяется налоговыми органами 
на основе расчетов средней доходности подлежащих патентированию 
видов деятельности. К такой мере прибегают в силу трудностей 
администрирования подоходного налога в обычном виде. 

Подоходный налог составляет, порядка 7-8 % от общего 
объема  налоговых поступлений. 

Юридические лица платят налог па прибыль. Этот вид налога 
дает около 5,8 -8,4 % всех налоговых поступлений. Некоторые виды 
деятельности не облагаются налогом на прибыль, а работают на основе 
обязательного патента. В данном случае плата за патент включает 
налог на прибыль. Но доход от обязательного патентирования 
составляет небольшую часть налоговых поступлений. Процентные 
доходы и дивиденды юридических лиц облагаются отдельно от 
других доходов. Это обусловлено тем, что доходность капитала может 
повлиять на поведение инвесторов, и по этому доходы от капитала 
облагаются налогом отдельно от других видов доходов. Также, доходы 
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нерезидентов облагаются отдельно  от доходов резидентов. Доля этих 
видов налогов в общих налоговых поступлениях незначительна. 

Косвенные налоги включают все налоги, классифицируемые как 
внутренние налоги на товары и услуги. Эти налоги привязаны к  
объему продаж товаров и услуг в денежной форме или физическому 
объему товара. К наиболее важным из числа этих налогов относятся 
следующие: 

• налог на добавленную стоимость (НДС); 
• акцизные сборы; 

 Налог на добавленную стоимость (НДС) дает около 55,03 
% всех налоговых поступлений и является самым важным источником 
доходов республиканского бюджета. Относительная легкость 
администрирования позволяет налоговым службам добиваться высоких 
показателей собираемости налога. Этот наши является налогом разности 
между продажами и затратами хозяйствующего субъекта или 
добавленной стоимости. Это означает, что налогоплательщик 
уплачивает разницу НДС, собранного со своих поставок, и НДС, 
уплаченного при покупке материальных ресурсов для производства этих 
поставок. Иными словами, при уплате НДС в бюджет облагаемым 
субъектам предоставляется право зачета суммы НДС, уплаченной или 
подлежащей уплате за приобретаемые материальные ресурсы, 
используемые в производственных целях для создания облагаемых 
поставок. Данный налог обязаны платить, юридические лица, у которых 
годовой объем оборота превышает 300 тыс. с, хотя добровольно могут 
зарегистрироваться плательщиком и более мелкие предприятия. Ставка 
НДС едина для всех налогоплательщиков и равна 12 %. 

Акцизные сборы налагаются на определенные группы товаров. К 
которым относятся: 

• алкогольные напитки; 
• нефтепродукты; 
• табачные изделия; 
• ювелирные изделия, изделия из меха. 

Обычно эти товары имеют неэластичный спрос и являются 
предметами роскоши (ювелирные изделия, меха) или имеют 
отрицательный социальный (алкогольные напитки, табачные изделия) или 
экологический эффект (нефтепродукты). 
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Ставки акциза на основные подакцизные товары (алкогольные 
напитки, нефтепродукты, табачные изделия) имеют специальную форму 
(с единицы физического объема). Такой подход объясняется тем, что 
применение адвалорных ставок (со стоимости товара) является трудным в 
смысле администрирования, так как при определении налогооблагаемой 
стоимости возможно ее преднамеренное занижение 
налогоплательщиками, что ведет к потере бюджетных доходов.  

Бюджет - это часть системы государственного управления, но 
бюджет также затрагивает интересы каждого гражданина. Он прямо 
или косвенно влияет на все сферы жизни - получение заработной 
платы работников бюджетной сферы, пенсий, пособий, образование 
детей, предоставление услуг в здравоохранении и т.д. Бюджет 
обеспечивает финансами предоставление государственных услуг 
гражданам и выполнение государственной политики. От его величины 
зависит состояние дорог, освещение улиц и безопасность каждого из 
нас. Государственный бюджет включает в себя доходы и расходы 
республиканского и местных бюджетов.  

Государственные доходы - это налоговые доходы, 
неналоговые доходы и гранты, получаемые от международных 
доноров.  

Налоговые доходы - это налоги и платежи, взимаемые в 
соответствии с Налоговым и Таможенным кодексами страны. 

Неналоговые платежи - это сборы, платежи, доходы, штрафы, 
дивиденды. Перечень неналоговых доходов определен Законом 
Кыргызской Республики «О неналоговых платежах». 

Гранты - это безвозмездное выделение денежных средств 
государству от стран-партнеров и доноров в денежной или 
натуральной форме на различные государственные цели. 

Государственные доходы почти на 77,7% обеспечиваются 
налоговыми поступлениями. 

В 2015 году доходы государственного бюджета 
прогнозируются в сумме 117 759,8 млн. сом или на уровне 26,6 % к 
ВВП, из них налоговые поступления - 91 458,7 млн. сом, неналоговые 
поступления - 15 270,9 млн. сом, гранты - 11 030,2 млн. сом.  

Общие доходы республиканского бюджета с учетом грантов 
ПГИ в 2015 году предусматриваются в сумме 102 702,7 млн. сомов, 
или 23,2% к ВВП (утвержденный бюджет 2014 года - 23,3% к ВВП).  
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Как показано в диаграмме 3, в бюджет из налоговых 

поступлений основной вклад вносят - подоходный налог, налог на 
прибыль, поступление от Кумтора, НДС, налог с продаж, акцизный 
налог и таможенные платежи. При этом, наибольшей вклад вносится 
НДС, это более 40,3% всех налогов, поступающих в бюджет.  

Из неналоговых поступлений основной вклад вносят - 
дивиденды и специальные средства бюджетных учреждений. При 
этом наибольшую долю в неналоговых поступлениях занимают 
специальные средства, почти 61,0%. 

Ниже представлена таблица 1, в которой показана динамика 
поступления доходов в государственный бюджет. 
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По предварительным данным, за январь-август 2014 года в 

республиканский бюджет поступление ресурсов (без спецсредств и 
ПГИ) составило 68 млрд. 886,6 млн. сомов, или 117,7% от плана. В 
сравнении с аналогичными показателями 2013 года поступления 
ресурсов увеличились на 17,8 процента, что в денежном выражении 
составило 10 млрд. 408,4 млн. сомов.  

Общий объем налоговых поступлений составил 41 млрд. 367,6 
млн. сомов, или выполнение плана составило 94,5% к плану в сумме 
43 млрд. 787,3 млн. сомов. По сравнению с аналогичным периодом 
прошлого года показатели доходов в денежном выражении 
увеличились на 3 млрд. 186,8 млн. сомов. 

Государственные расходы - это траты государства на 
приобретение материальных благ и услуг для предоставления услуг 
обществу и удовлетворения его потребностей.  

К ним может относиться как оплата труда государственных 
служащих, учителей, врачей, медсестер, так и обеспечение 
функционирования государственных учреждений и предприятий 
путем закупки различных товаров (от шариковых ручек и карандашей 
до сложнейшего медицинского оборудования), содержание и ремонт 
государственных зданий. Общественные потребности включают 
также помощь государства отдельным предприятиям и лицам, которая 
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может оказываться как безвозмездно, так и на возвратной основе. Из 
бюджета также осуществляется выплата долгов государства. 
Расходы государственного бюджета, которые включают расходы 
республиканского бюджета и местных бюджетов спроектированы в 
сумме 132 443,2 млн. сомов, с увеличением к утвержденному бюджету 
2014 года на 15 890,1 млн. сомов. Общие расходы государственного 
бюджета составят 29,9% к ВВП. 

Общий объем расходов республиканского бюджета на 2015 
год установлен на уровне 117 386,0 млн. сомов (26,5% к ВВП) 

В сфере государственных финансов в 2015 году предлагается 
решение следующих задач: 
• соблюдение приоритетов Национальной стратегии устойчивого 
развития КР в период 2013-2017 гг; 
• укрепление финансовой дисциплины, повышение эффективности 
использования бюджетных средств; 
• введение ограничений на принятие нормативных правовых актов, не 
подкрепленных финансовыми источниками; 
• сокращение бремени государственного долга путем своевременного 
обслуживания обязательств по государственному долгу и принятия 
мер по его реструктуризации; 
• обеспечение публичности и прозрачности бюджетного процесса; 
• внедрение электронных государственных закупок в целях 
рационального использования и прозрачности бюджетных средств; 
• дальнейшее развитие программно-целевых подходов в управлении 
бюджетными средствами; 
• оценка эффективности использования бюджетных ресурсов. 
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Аннотация: Роль государственного бюджета, прежде всего, 
состоит в том, что бюджет создает финансовую базу, необходимую 
для финансового обеспечения деятельности государственных органов 
и органов местного самоуправления. 
 Мамлекеттик бюджеттин ролу биринчиден, бюджет 
мамлекеттик органдардын жана жергиликтүү өзүн-өзү башкаруу 
органдарынын ишмердигин каржылык камсыздоого зарыл болгон 
каржы базасын түзүүдө турат. 

The role of the state budget, foremost, consists of that abudget crea
tes a capital base necessary for the financialproviding of activity of public 
organs and organs of local self-government. 
             Государственный бюджет – основной финансовый план 
страны, центральное звено финансовой системы. Его главное 
назначение – с помощью финансовых средств создать условия для 
эффективного развития экономики, решения общегосударственных 
задач, укрепления обороноспособности.  
            Формирование и использование государственного бюджета в 
КР имеет ряд отличительных черт.  Будучи финансовым планом, 
государственный бюджет характеризуется следующими чертами:  
1. Составление и использование бюджета носит ярко выраженный 

балансовый характер.  Балансовый метод разработки планов 
является одним важных методов установления пропорций в 
народном хозяйстве. Балансовый метод бюджета позволяет 
наметить необходимые соотношения между объемом денежных 
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доходов и размером расходов. Анализ складывающегося баланса 
бюджета (по доходам и расходам) позволяет делать выводы о 
необходимости изменения тех или иных пропорций в плане, 
изыскания дополнительных ресурсов или сокращения тех или 
иных расходов.  

2. Формирование и использование государственного бюджета 
базируется на сочетании централизованных начал инициативой 
местных органов власти. Развитие местного самоуправления – 
экономическая основа реализации принципа развития 
демократического общества.  

3. С помощью государственного бюджета происходит 
перераспределение национального дохода между отраслями 
народного хозяйства, субъектами Кыргызской Республики и 
иными сферами.  

4. Отличительной чертой государственного бюджета является его 
народно-хозяйственный характер. Бюджет страны связан со 
всеми отраслями народного хозяйства.  

Экономическая сущность бюджета находит свое выражение в 
его функциях.  

Государственному бюджету, как и всей системе финансов, 
присущи две функции – распределительная (перераспределительная) и 
контрольная.  

С помощью распределительной функции бюджета происходит 
распределение средств на производственную и непроизводственную 
сферы, межтерриториальное и межотраслевое распределение 
финансовых ресурсов, формируются фонды специального целевого 
назначения, происходят концентрация денежных средств в руках 
государства и их использование с целью удовлетворения 
общегосударственных потребностей.  

Межотраслевое и территориальное распределение 
национального дохода осуществляется в соответствии с 
потребностями экономического и социального развития регионов и 
отраслей.  

Непроизводственная сфера не участвует в создании 
национального дохода, но является активным его потребителем. Из 
бюджета работникам этих отраслей выделяются средства на 
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заработную плату, техническое оснащение и содержание учреждений 
непроизводственной сферы (здравоохранение, просвещение и др.).  

Через расходы и налоги государственный бюджет выступает 
важным инструментом распределения (регулирования) и 
стимулирования экономики и инвестиций, повышения эффективности 
производства. Через бюджет оказывается государственная поддержка 
отдельным отраслям хозяйства. Для регулирования экономики 
используются налоги.   

При распределении финансовых средств через бюджет важное 
значение имеет социальная направленность бюджетных средств. В 
социальной политике основными приоритетами являются поддержка 
наименее защищенных слоев населения (пенсионеров, инвалидов, 
студентов, малообеспеченных семей), а также поддержка учреждений 
здравоохранения, образования и культуры, решение жилищной 
проблемы.  
            Контрольная функция государственного бюджета 
осуществляется в процессе формирования доходов бюджета и 
финансирования отраслей народного хозяйства. В условиях 
становления рыночных отношений значение бюджетного контроля в 
процессе мобилизации ресурсов и их использования усиливается.  
            Функции государственного бюджета проявляются в процессе 
формирования доходов и расходов на основе использования 
бюджетного механизма, который является реальным воплощением 
бюджетной политики и отражает конкретную нацеленность 
бюджетных отношений на решение экономических и социальных 
задач.  
Государство формирует бюджет для того, чтобы иметь возможность 
предоставлять особые блага, общественные товары, призванные 
удовлетворять совместные потребности (продукция оборонного 
характера, блага науки, культуры, образования, управления). 

Роль государственного бюджета, прежде всего, состоит в том, 
что бюджет создает финансовую базу, необходимую для финансового 
обеспечения деятельности государственных органов и органов 
местного самоуправления. 

Государственный бюджет является важным инструментом 
претворения в жизнь экономической политики государства. Он 
обеспечивает централизацию средств, необходимых для решения 
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основных направлений научно-технического прогресса, образования 
резервов в общенациональном масштабе. 

Основная задача бюджетной политики – сохраняя 
макроэкономическую стабильность, сбалансированность и 
устойчивость бюджетной системы, обеспечить максимально 
эффективное и прозрачное использование средств, для достижения 
конечных, измеримых, общественно значимых результатов, которые, 
в свою очередь, ведут к дальнейшему увеличению финансовых 
возможностей государства. 

Роль государственного бюджета в социально-экономическом 
развитии общества заключается в следующем: 
1. Государственный бюджет является инструментом воздействия на 
развитие экономики. С его помощью государство осуществляет 
перераспределение национального дохода и тем самым изменяет 
структуру общественного производства, влияет на социальные 
преобразования. В условиях хозяйственных реформ государственный 
бюджет усиливает свои позиции в экономике путем изменения 
методов бюджетного воздействия на общественное производство. 
Государство применяет формы прямого и косвенного влияния на 
экономику – предоставляет организациям и предприятиям субсидии, 
государственные инвестиции, осуществляет бюджетное 
финансирование отраслей, определяющих научно-технический 
прогресс, добиваясь в конечном итоге изменения 
народнохозяйственных пропорций.  
2. Государственный бюджет играет важную роль в решении 
социальных проблем, путем улучшения бюджетного финансирования 
учреждений социальной сферы – просвещения, здравоохранения, 
социального обеспечения, жилищного строительства. В перспективе 
роль государственного бюджета в социальных процессах должна 
усиливаться. Обусловлено это тем, что бюджетные средства в 
совокупности с внебюджетными фондами являются финансовой базой 
осуществления социальных преобразований, перехода на более 
высокий уровень социального обслуживания населения страны. Кроме 
того, государственный бюджет обеспечивает нивелирование 
социальных последствий расслоения граждан по их материальному 
положению. 
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3. На современном этапе развития экономики государственный 
бюджет становится одним из основных инструментов государства в 
проведении экономической и социальной политики. Планируя 
бюджетные доходы и расходы, государство концентрирует в руках 
государства денежные средства на проведение экономической и 
социальной политики, преодоление экономического кризиса. 
4. Государственный бюджет играет важную роль в выравнивании 
экономического развития регионов страны, путем бюджетного 
финансирования объектов, которое может осуществляться на 
возвратной и безвозвратной основе. На возвратной основе бюджетные 
средства предоставляются в виде кредита на капитальные вложения. 
Эти средства играют важную роль в строительстве объектов 
(предприятий) культурно-бытового назначения – магазинов, 
предприятий общественного питания, бытового обслуживания, школ, 
больниц, жилья, театров и других предприятий. 
5. Основная роль бюджета состоит в том, что он ежегодно мобилизует 
и концентрирует денежные накопления предприятий, организаций и 
населения в централизованном государственном фонде для 
финансирования народного хозяйства, социально-культурных 
мероприятий, укрепления обороноспособности страны, на содержание 
органов государственной власти и образования резервов. 

Государственный бюджет и сконцентрированные в нем 
денежные средства дают возможности маневрирования при 
распределении бюджетных средств с учетом приоритетности 
финансирования государственных программ. 

Таким образом, бюджет, объединяя в себе основные 
финансовые категории (налоги, государственный кредит, 
государственные расходы), является ведущим звеном финансовой 
системы любого государства и играет как важную экономическую, так 
и политическую роль в любом современном обществе. 

Существуют три основные цели экономической политики, 
которые достигаются с помощью бюджета: 
• предоставление обществу определенных благ и услуг; 
• перераспределение доходов в обществе; 
• стабилизация и стимулирование экономики. 

В структуре государственного бюджета выделяют две 
основные части: доходную и расходную, так как он составляется на 
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основе балансового метода. Баланс бюджета означает равенство 
доходов и расходов страны. 

Доходная часть государственного бюджета образуется за счет 
трех источников: налоговых поступлений,  неналоговых поступлений 
и грантов. 

Расходная часть государственного бюджета включает в себя 
все основные виды расходов, которые несет государство при 
выполнении своих функций. К ним относятся государственные 
службы общего назначения, оборона, общественный порядок и 
безопасность, экономические вопросы, охрана окружающей среды, 
жилищные и коммунальные услуги,  здравоохранение, отдых, 
культура и религия, образование    и  социальная защита. 

В  2014 году государственные доходы всего составили  119,4  
млрд. сомов,  из них налоговые поступления – 82,6 млрд. сом, 
неналоговые поступления –26,8  млрд. сом, гранты – 9,96  млрд. сом..  

Как видно из таблицы 1 главным источником доходов 
бюджета являются налоговые поступления, в свою очередь они 
составляют в 2010 – 70,4%, в 2011 – 68,5 % в 2012 – 73,8% , в 2013 
году -74,5 % и 2014 году – 69,3 % к общей сумме. 

В бюджет из налоговых поступлений основной вклад вносят - 
подоходный налог, налог на прибыль, поступление от Кумтора, НДС, 
налог с продаж, таможенные платежи. При этом, наибольшей вклад 
вносится НДС или  39,6 % всех налогов поступающих в бюджет.  

Из неналоговых поступлений основной вклад вносят – 
дивиденды, прибыль государственных предприятий, платеж от Центра 
транзитных перевозок, специальные средства бюджетных 
учреждений. При этом, наибольшую долю в неналоговых 
поступлениях занимают специальные средства, или более 40%.  
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       Таблица 1. Структура доходов государственного бюджета 

 
 2010 год 2011 год 2012 год 2013 год 2014 год 

млн.сом. % млн.сом. % млн.сом. % млн.сом. % млн.сом. % 
Доходы 
госбюджета-
всего 

53203,9 100% 77423,7 100% 86768,4 100% 101802,1 100% 119377,3 100% 

Налоговые 
доходы 

39362,7 70,4 53 017,4 68,5 63911,4 73,8 72842,4 74.5 82640,1 69,3 

Неналоговые 
доходы 

8 620,9 18,5 15654 20,2 17248,7 19,3 19770,5 17 26778,1 22,4 

Трансферты 
(гранты) 

5220,3 11,1 8752,3 11,3 5608,3 6,9 9189,2 8.5 9959,1 8,3 
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    Полученные  официальные трансферты. Полученные 
официальные трансферты - безвозмездные, невозвратные, 
необязательные поступления, имеющие нерегулярный, 
единовременный, добровольный характер, полученные от других 
органов государственного управления (резидентов и нерезидентов) 
или международных организаций. Государственные доходы, 
собираемые внутри страны, не покрывают все затраты, необходимые 
для проведения реформ экономической и социальной структуры и 
сохранения минимального уровня государственных услуг. В 
настоящее время бремя обслуживания ложится дополнительным 
грузом на государственный бюджет. Поэтому, несмотря на 
относительный рост доходов бюджета, все же существует потребность 
в финансовых вливаниях извне. 
        Расходы государственного бюджета - это средства, направляемые 
на осуществление программ и мероприятий, предусмотренных 
законом о государственном бюджете на соответствующий бюджетный 
год (за исключением средств на погашение основной суммы долга и 
возврата излишне уплаченных в бюджет сумм). Соблюдение режима 
экономии в использовании ресурсов - важный принцип организации 
государственных расходов, направленный на мобилизацию 
внутренних резервов и усиление контроля за расходованием 
государственных средств во всех подразделениях производственной и 
непроизводственной сфер, рациональное и бережливое их 
использование. 

Финансирование в меру выполнения планов (прогнозов) 
развития предполагает выделение финансовых ресурсов лишь при 
выполнении производственных показателей и осуществлении 
мероприятий в соответствии с прогнозами экономического и 
социального развития. 

Необходимым принципом организации государственных 
расходов является оптимальное сочетание бюджетных, кредитных и 
собственных источников их покрытия. Этот принцип выражает 
процесс софинансирования государственных расходов. 

Диаграмма 1  наглядно демонстрирует рост расходов 
государственного бюджета. По сравнению с 2011  годом в 2014  году 
государственные расходы увеличились на 29938,9 млн. сом или  на 
32,8 % . Значительный рост расходов наблюдается в 2012 году.  Так в 
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2012  году расходы госбюджета по сравнению с 2011 годом 
увеличились на 17 %, а в 2013 году по сравнению с 2012  расходы  
уменьшилась на 2673 млн. сомов или   16,4 %. 

В государственном бюджете на 2014 год велика доля 
социальных расходов: на образования, социальная защита,  оборона,  
общественный порядок и безопасность. 

 
Диаграмма  1.  Динамика роста расходов государственного 

бюджета в период 2011-2014 гг.  (млн. сом) 

 
 
В диаграмме 2.. отражено структурное представление расходов 

государственного бюджета за  2014 год, из которого видно, что 
основными статьями расхода государственного бюджета являются 
образования -21,3 %, социальная защита – 19,3%, экономические 
вопросы- – 16,9%, оборона,  общественный порядок и безопасность – 
12,4 %, государственные службы общего назначения-11,1% и 
здравоохранения – 10,7 %. . 

Если сравнить ситуацию в 2014 и 2013 годах, то через 
финансирование различных секторов можно заметить, как изменились 
приоритеты государства. Чем больше темп роста в процентах, тем 
выше приоритет. Существенно выросли расходы на экономические 
вопросы (35,1%), расходы жилищные и коммунальные услуги (на 
30,5%), расходы на оборону,  общественный порядок и безопасность 
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(21,5 %) и расходы на охрану окружающей среды (на 18,5 %)., 
государственные службы общего назначения (15,6 %), социальную 
защиту (14,6%) и организацию отдыха и культурно-религиозную 
деятельность (13,6%). Снизились расходы на образования (на 7,4%)  и 
здравоохранения (на 4,9%) 

Существенно выросли расходы на экономические вопросы 
(35,1%), расходы жилищные и коммунальные услуги (на 30,5%), 
расходы на оборону,  общественный порядок и безопасность (21,5 %) 
и расходы на охрану окружающей среды (на 18,5 %)., 
государственные службы общего назначения (15,6 %), социальную 
защиту (14,6%) и организацию отдыха и культурно-религиозную 
деятельность (13,6%). Снизились расходы на образования (на 7,4%)  и 
здравоохранения (на 4,9%) 

 
Диаграмма 2.  Структура расходов государственного бюджета за 2014 
год 
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её частей, участвует в становлении финансовой системы всего 
общества. При правильном подходе бюджет может влиять на рост и 
эффективность экономической системы, выступать её регулятором. 
Существование самого государственного бюджета не является 
инициативой общества, а является необходимостью со стороны 
природы и в целом государства. Бюджет служит на благо обществу и 
следствием этого удовлетворяет потребности людей. 
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Аннотация. В статье рассматривается принципы 
организации молодежной науки в высшем учебном заведении. ЗабГУ 
является ведущим, градообразующим вузом Забайкальского края, 
следовательно организация НИРС, имеет приоритетное значение как 
для вуза, так и для края в целом. Автор демонстрирует механизмы, 
формы и методы устройства НИРС в образовательной организации, 
что обеспечивает её качественным, разносторонним научным 
потенциалом. Это в свою очередь способствует развитию региона, 
приоритетных направлении экономической и социальной сферы. 

Summary. The article examines the principles of organization of 
youth science in higher education. TRANS-Baikal state University is a 
leading, urban University in the TRANS-Baikal territory, hence the 
organization of research work of students, is a priority for the University 
and for the region as a whole. The author demonstrates the mechanisms, 
forms and methods of NIRS devices in educational organization that 
provides high-quality, versatile scientific potential. This in turn contributes 
to the development of the region, the priority direction of the economic and 
social sphere 

*статья подготовлена в рамках реализации научного гранта 
Совета по научной и инновационной деятельности ФГБОУ ВПО 
«Забайкальский государственный университет» 2015 г. 
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Перманентные трансформации во внешней научно-
образовательной и инновационной среде предопределили развитие 
Забайкальского государственного университета, как образовательной 
организации инновационного типа, осуществляющей проведение 
научных исследований и подготовку квалифицированных 
специалистов, бакалавров, магистров и аспирантов, способных 
обеспечить позитивные изменения в области своей профессиональной 
деятельности, в экономике и социальной сфере Забайкальского края и 
России в целом.  

2012 год стал новой отправной точкой в истории 
Забайкальского государственного университета (ЗабГУ) - произошло 
слияние потенциала двух крупнейших вузов Забайкальского края: 
Забайкальского государственного университета и Забайкальского 
государственного гуманитарно-педагогического университета. 
Забайкальский государственный университет открыт в 1966 году в 
Чите как общетехнический факультет Иркутского политехнического 
института. История ЗабГГПУ им. Н.Г. Чернышевского, первого вуза 
на забайкальской земле, восходит к 1938 году. Сегодня ЗабГУ это 
первый и крупнейший вуз края, образовательно-научный потенциал 
которого отвечает современным требованиям и гарантирует 
устойчивое развитие высшего профессионального образования 
в регионе. В ЗабГУ созданы все условия для получения современного 
качественного образования, развития профессиональных, научных, 
творческих способностей каждого студента. 

В настоящее время в ЗабГУ осуществляется переход от 
классической модели образования к принятой во всем мире 
многоуровневой системе образования, включающую 
четырёхгодичную подготовку бакалавров по 57 направлениям 
с возможностью продолжения обучения для получения степени 
магистра по 25 программам, которые могут продолжить обучение 
в аспирантуре.  

Большую роль в повышении эффективности подготовки 
кадров высшей квалификации и высококвалифицированных 
специалистов для сфер науки, образования, производства, 
наукоемкого бизнеса; профессионалов с инновационным, творческим 
образом мышления, способных к осуществлению деятельности в 
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условиях рыночной экономики играет развитие молодежной науки [1, 
30-35].  

Современная концепция молодежной науки ЗабГУ охватывает 
научно-исследовательскую работу студентов (НИРС), научно-
техническое и инновационное творчество молодежи (НТиТМ). В вузе 
функционируют студенческие научно-исследовательские центры, 
лаборатории и конструкторские бюро, Совет молодых ученых и 
студентов ЗабГУ.  

Основной целью развития молодежной науки является 
улучшение количественных, качественных и временных показателей 
процесса подготовки высококвалифицированных специалистов и 
кадров высшей квалификации. Создание и введение новых и 
качественно усовершенствованных инновационных образовательных 
программ, применение инновационных образовательных технологий, 
прогрессивных форм организации научно-образовательного процесса 
скорректировало принципы формирования, функционирования и 
развития НИРС в ЗабГУ.  

Необходимость развития молодежной науки университета 
обозначена закономерностями обеспечения эффективного 
образовательного процесса, который ориентирован на формирование 
требуемых профессиональных компетенций, развитие личности и 
подготовку к исполнению гражданских и социальных обязанностей [3, 
125]. 

Занятие научно-исследовательской работой активно 
содействует овладению студентами современными методами и 
технологиями в области науки, техники, производства, методологией 
и практикой планирования и оценки рисков, выбора оптимальных 
решений в условиях современных экономических отношений. 

Система организации НИРС ЗабГУ предполагает способность 
использовать накопленные знания, соответствовать требованиям 
профессиональной деятельности, научно обосновывать результаты 
личностного труда.  

Сегодня молодая наука ЗабГУ демонстрирует высокие 
показатели: более 80% обучающихся учувствуют в НИР университета, 
на базе университета действует 25 студенческих научных 
объединений и студенческих конструкторских бюро, свою 
деятельность успешно реализует Совет молодых ученых и студентов 
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ЗабГУ, студенты ЗабГУ завоёвывают призовые места на 
конференциях различного уровня, внедряют свои разработки в 
производство, демонстрируют свои изобретения на выставках 
международного уровня.  

Организационно-управленческая деятельность 
административных структур университета направлена не только на 
целенаправленное развитие системы молодежной науки университета, 
но и на перманентное формирование благоприятных организационно-
экономических условий развития ключевых компонентов, 
способствующих активизации научно-инновационной деятельности 
молодежи и обеспечивающих саморазвитие системы организации 
НИРС. В ЗабГУ традиционно каждую весну проходит студенческая 
научная весна. Данное мероприятие включает в себя цикл 
мероприятий: конференции, слет студенческих научных объединений, 
решение кейсов в разных областях, олимпиады, форумы, круглые 
столы. Традиционное мероприятие является значимой площадкой для 
представления своих наработок студентами вуза. В течение последних 
лет ЗабГУ является инициатором и главным организатором Фестиваля 
науки в Забайкальском крае. Фестиваль науки призван 
популяризировать науку в крае, привлечь в ряды молодых ученых все 
большее число участников, способствует формированию молодого 
научного сообщества в крае. В 2014 г. в мероприятиях Фестиваля 
приняло участие более 3,5 тыс. участников - школьники, бакалавры, 
магистры, студенты, аспиранты, молодые ученые.  

Молодежные научные мероприятия предоставляют молодым 
исследователям возможность демонстрации и апробации результатов 
своей научной деятельности, способствуют развитию инновационного 
мышления и профессиональному росту [2, 111].  

В ЗабГУ молодежные научные мероприятия представляют 
собой систему, включающую научно-образовательные мероприятия 
от университетского до международного уровня для учащихся, 
студентов, аспирантов и молодых ученых.  

Это комплекс мероприятий сведенных в матрицу с 
ранжированием их по направлениям деятельности:  

− олимпиады;  
− конференции, симпозиумы, школы-семинары, форумы; 
− конкурсы;  
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− выставки;  
− совещания, круглые столы, презентации, дискуссионные 

площадки;  
− научно-популярные лекции. 
по статусу:  
− университетский;  
− городской;  
− областной;  
− региональный;  
− российский;  
− международный;  
и возрасту потенциальных участников:  
− первый возрастной уровень – учащиеся;  
− второй возрастной уровень – студенты младших и 

старших курсов и магистранты;  
− третий возрастной уровень – аспиранты, молодые ученые.  
В данной матрице научные мероприятия представлены в виде 

сквозной последовательной цепи с учетом этапа научно-
образовательной траектории и научного направления для 
демонстрации молодым исследователям максимально возможного 
участия в научных 110 мероприятиях университета на 2015 г. При 
этом молодежь достаточно информирована о мероприятиях через 
отработанные информационные каналы.  

Поскольку научные мероприятия являются одним из 
ключевых компонентов развития НИРС, в ЗабГУ большое внимание 
уделяется их совершенствованию.  

Основными показателями данного процесса являются:  
− повышение статуса существующих мероприятий;  
− развитие мероприятий посредством организации 

дополнительных возможностей демонстрации молодыми 
исследователями своих достижений (примером может служить 
организация выставок и конкурсов в рамках уже традиционного 
Фестиваля науки и др.);  

− организация принципиально новых мероприятий. 
 Подобные мероприятия активно поддерживаются в ЗабГУ, 

осуществляется финансирование, приглашаются известные ученые с 
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мировым именем, студентов привлекают к участию в хоздоговорных 
темах, конкурсах, грантах, всё это делается исключительно с одной 
целью сформировать у студентов тягу к науке, показать насколько это 
интересный, творческий, благодарный процесс. Тем самым ЗабГУ 
формирует благоприятную среду для развития молодежной науки в 
регионе.  

Накопленный опыт в организации молодежной науки в ЗабГУ 
показывает, что ключевыми компонентами являются: эффективное 
научное руководство, мотивация молодежи к активному участию в 
научно-инновационной деятельности и система молодежных научных 
мероприятий. 

Созданные в университете благоприятные организационно- 
экономические условия и действенные механизмы способствуют 
само- развитию системы. Организационные условия формируют 
необходимость проведения перманентного мониторинга новых 
научных направлений и обоснования актуальности организации новых 
научных мероприятий, а экономические – финансирование их 
университетом. 

Таким образом полномасштабная реализация и поддержка всех 
начинаний студентов ЗабГУ способна оказать многообразное и 
системное влияние не только на развитие Забайкальского 
государственного университета, но и в целом на научно-
образовательную сферу Забайкальского края. 
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КАТАСТРОФЫ ОРГАНИЗАЦИИ: ПОДХОДЫ  КИНТЕРПРЕТАЦИ И 
ПРОБЛЕМЫ 

CATASTROPHES OF ORGANIZATIONS: APPROACHES TO 
THE INTERPRETATION OF THE PROBLEM 
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  университет, магистр, 1 курс, evgvik1978@mail.ru 
 руководитель - д.соц.н., профессор А.Ю.Рыкун 

 
Аннотация: В статье рассмотрена метафора катастрофы и ее 
применение в теории организации. Рассмотрены существующие 
точки зрения на метафору катастрофы в теории организаций. 
Проанализирована возможность использования социальной 
топологии для описания метафоры катастрофы. 

 The article considers the metaphor of catastrophe and its 
application in the theory of organization. The existing points of view on 
metaphor of catastrophe in the theory of the organizations are considered. 
Possibility of use of social topology for the description of a metaphor of 
catastrophe is analysed. 

Парадокс современного мира в том, что, несмотря на 
гигантские успехи в увеличении продолжительности жизни людей, 
несмотря на невиданное ранее в истории снижение смертности среди 
населения за время жизни двух-трех поколений, проблема 
безопасности, избегания катастроф и рисков, ценность надежности и 
стабильности велика как никогда прежде. Немецкий социолог Г. 
Бехманн точно формулирует сложившееся положение вещей: 
«современное общество повышает одновременно безопасность и 
ненадежность» [1, с.75]. В равной мере современное общество можно 
называть «обществом риска» (У. Бек) и «обществом безопасности» 
(или «гарантийно-страховым» обществом – М.Фуко [2, с.47-48]). 

Катастрофой можно назвать как глобальное происшествие – 
землетрясение или аварию самолета, биржевой крах и политический 
демарш, так и событие вполне локального масштаба, имеющее 
отношение только к определенному человеку, объекту или даже 
конкретной их функцией (вспомните, как часто вы сталкивались с 
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ситуацией, когда какие то мелочи, незначительные детали 
оказывались на вашем пути к достижению цели). Метафора 
катастрофы имеет довольно определенные параметры – 
разрушительность и внезапность. В.И. Арнольд, говоря о 
математической теории катастроф, отмечает: «Катастрофами 
называются скачкообразные изменения, возникающие в виде 
внезапного ответа системы на плавное изменение внешних условий» 
[3, с.8].  

Катастрофа (в отличие от термина риск, например) не имеет 
никаких  положительных контаминаций. Так, в словаре В.И. Даля 
отмечается: «катастрофа ж. греч. переворот, перелом; важное событие, 
решающее судьбу или дело, более случай гибельный, бедственный». 
Эта метафора однозначно связывается с крахом и разрушением. 
Последствия катастрофы, посткатастрофическое состояние могут 
открывать новые возможности, но сама катастрофа это всегда 
бедствие, это слом существующего положения дел. Это момент 
зафиксирован в приведенном выше определении – скачкообразные 
изменения в поведении любой системы (в том числе и социальной) 
имеют разрушительные последствия, выброс энтропии, хаоса и 
беспорядка. 

Когда мы говорим о катастрофах по отношению к социальным 
системам, то здесь в первую очередь разрушению подвергается 
жизненный мир «повседневности». Этот сумеречный мир, 
ускользающий от пристального взгляда действующего актора, 
составляет подложку, ткань социального. Через воспроизводство 
повседневных практик создается мир устойчивых отношений, 
знакомый и привычный мир, в котором мы обнаруживаем себя.  
«Реальность повседневной жизни поддерживает себя путем 
воплощения в рутины» [4, с.242]. 

Таким образом, по отношению к социальным системам, 
катастрофа – это такое состояние, когда рутинные практики перестают 
работать, они перестают быть фоном и выступают на свет. Рутинные 
практики представляют собой когнитивные комплексы, воплощенные 
как непосредственно в знаниях, так и в навыках, умениях, 
способностях («теориях» по определению А. Макинтайра [5, с.140]). 
Пространство жизненного мира, приспособленное и обжитое актором, 
начинает вести себя неожидаемо, не прогнозируемо для него. Этот 
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выход из повиновения происходит достаточно быстро, чтобы актор не 
успел приспособиться к изменившемуся режиму. Именно это 
состояние «голой жизни» (термин Дж. Агамбена) будем называть 
катастрофой. В приведенном выше определении В.И. Арнольда 
отмечены ключевые моменты, важные для раскрытия метафоры 
«катастрофы» – это переход в незапланированный режим 
функционирования, неожиданное поведение системы, то чего мы не 
ожидаем.  

В классической работе В.И. Арнольда отмечается еще ряд 
принципиальных для данной темы моментов. В.И. Арнольд говорит о 
принципе хрупкости: «все хорошее (например, устойчивость) более 
хрупко, чем плохое. <…>По-видимому, все хорошие объекты 
удовлетворяют нескольким требованиям одновременно, плохим же 
считается объект, обладающий хотя бы одним из ряда недостатков» 
[3, с.32]. Чтобы существовал «социальный порядок» должны 
одновременно сохраняться многие отношения, но разрушение хотя бы 
одного отношения приводит к распаду «порядка». Устойчивость и 
определенность оказываются более хрупкими, более 
«неестественными» состояниями, чем нестабильность и 
неопределенность, поэтому переход в режим катастрофы оказывается 
чем-то вполне закономерным, если только порядок не поддерживается 
«инвестициями».  

То, что мы принимаем за само собой разумеющее – что 
повседневные практики, рутина обозначают что-то крайне 
устойчивое, даже косное, это утверждение представляет не таким уж 
очевидным. Стабильность и устойчивость рутины обусловлена тем 
фактом, что на ее поддержание работает бесчисленная армия 
актантов, как человеческой природы, так и. что наиболее важное, 
нечеловеческой. Их совокупные усилия, их старательная работа в 
унисон позволяет разыгрываться драме человеческой жизни на 
относительно прочном фоне, созданном причудливым смешением 
вещей, сетей, отношений и систем. Б. Латур показал, что создание 
научных истин крайне трудоемкое и затратное дело, но не менее 
«дорогостоящей» процедурой является поддержание рутинного 
повседневной жизни. Создание и поддержание фоновых практик 
требует материальных вложений, затрат времени и личных усилий. 
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Повседневность отнюдь не является данным нам безвозмездно 
бесконечным ресурсом. 

Метафора катастрофы обязана своим появлением и 
распространением работам французского математика Р. Тома. В 70-е 
годы прошлого века эта теория пользовалась исключительным 
вниманием не только ученых, но и широкой публики. Сам Р. Том 
предпринял несколько попыток разной степени успеха 
«экспортировать» теорию катастроф из сферы чистой математики в 
другие научные области, часто очень далекие от математического 
знания. В работе «Структурная устойчивость и морфогенез» [6] Р. Том 
использует принципы и математический аппарат теории катастроф 
для описания и объяснения множества биологических процессов и 
явлений, проблем языка и мышления, человеческой деятельности и 
структуры сообществ. Следует отметить, что далеко не везде эти идеи 
получили признание, наиболее успешным предприятием стала 
интервенция теория катастроф в биологию. Первые известные нам 
попытки применения математического аппарата теории катастроф в 
сфере социологии связаны с изучением беспорядков в тюрьме (работа 
Т. Постона и И. Стюарта) [7]. 

Если обратиться теории организаций, то в этом направлении 
метафора катастрофы получила определенное распространение, хотя и 
столь масштабное как, например, в биологии. Так, Г. Морган 
связывает метафору катастрофы не только с теорией Р. Тома, но и с 
марксистской теорией [8]. Он считает, что эта метафора подходит для 
изучения роли организации в современной мировой экономике, 
трудовом процессе и взаимоотношениях между работниками и 
управляющими.  

Крупный специалист по социологии управления А.И. 
Пригожин выделяет несколько образов катастрофы, сложившихся в 
массовом сознании: катастрофа как проклятье, катастрофа как 
возмездие, катастрофа как заговор, катастрофа как испытание, 
катастрофа как урок и катастрофа как новые возможности [9, с.115]. 
Обращаясь к таким трагедиям как землетрясение в Армении 1988 г. 
А.И. Пригожин выделяет несколько социальных факторов, 
обуславливающих возникновение катастрофы: 1) границы знания 
(возможность предсказания катастрофы на данном уровне научного 
технического знания); 2) неадекватности в культуре (факторы, 
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усугубляющие катастрофический эффект непосредственных 
источников опасности – например, низкая трудовая мораль, низкая 
ценность человеческой жизни, социальная пассивность населения); 3) 
просчеты, случайные отклонения, ошибки в оценках ситуации, 
перспектив, методов достижения целей; 4) преступления, т.е. 
намеренное нанесение разрушительного ущерба обществу [9, с.118].  

А.И. Пригожин делает важное заключение о «абсурдности 
выбора решений», когда речь идет об управленческой ситуации 
вокруг катастрофы [9, с.122]. В определенной мере выводы А.И. 
Пригожина, сделанные на материале анализа природных и 
технических катастроф, применимы и к анализу организаций. Имеется 
в виду не только деятельность организаций, ответственных за 
устранение последствий катастроф, но и любая организация как 
объект, потенциально подверженный разрушению. 

Т. П. Фокина выделяет «горизонт катастрофы», говоря о 
метафизических основаниях теории организаций. Под горизонтом 
интерпретации она понимает «общий жизненный мир, рефлексия 
которого позволяет надеяться на "пересечение" интерпретаций, 
консенсус. Горизонт определяет ту систему ценностей и установок, 
которые детерминируют наши действия в области управления 
организациями и их проектирования». И далее: «для самих 
организаций "горизонт" – это определенная перспектива развития, а 
"линии горизонта" – основные направления, в рамках которых это 
развитие может осуществляться» [10, с.25].  

Одним из таких горизонтов и является «горизонт катастрофы». 
Т.П. Фокина поясняет эту метафору следующим образом: «Каждому, 
кто руководит организацией, трудится в ней или проектирует ее 
знакомо чувство опасности, которое подстерегает при каждом шаге 
организационного поведения, сопровождающегося высокой степенью 
риска. Но это чувство к сожалению не воплощается в 
соответствующих технологиях, стратегиях управления, решениях, 
нормах поведения. Как правило, организационные проекты 
пренебрегают возможностью катастрофы, и их просчеты еще более 
усиливаются на стадии осуществления проекта» [10, с.28]. 

Т.П. Фокина выделяет несколько типов катастроф, 
возникающих в процессе управления: кибернетические катастрофы 
(С. Бир) – пренебрежение фундаментальными принципами 
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управления организацией, которые разработаны в кибернетике и 
общей теории систем; синергетические катастрофы – пренебрежение 
принципами нелинейной динамики и упорное следование линеарному 
мышлению; организационные катастрофы – изменения приводящие 
организацию к гибели [10, с.28]. 

Ю.М. Плотинский использует метафору катастрофы для 
описания моделей социальных процессов. Он рассматривает 
применение модели катастрофы типа «сборка» для анализа решения 
руководства фирмы о внедрении конкретного новшества [11, с.207-
208]. Следует отметить, что сам Р. Том выделяет семь моделей 
катастроф: «складка», «сборка», «ласточкин хвост», «бабочка», а 
также гиперболическая, эллиптическая и параболическая омбилики.  

В заключение рассмотрим возможности еще одного подхода 
для изучения проблематики катастрофы организации – это 
теоретический ресурс социальной топологии. Основной тезис 
социальной топологии Дж. Ло состоит в следующем: «объект 
(например, корабль) остается объектом до тех пор, пока отношения 
между ним и связанными с ним объектами устойчивы и все 
сохраняется на своих местах» [12, с.32]. Примером такого 
топологического подхода к объектам является анализ Дж. Ло 
португальской колониальной экспансии [13]. Он рассматривает 
португальский морской корабль как сеть устойчивых отношений 
между его компонентами: «корабль может быть представлен в виде 
сети – сети остовов, рангоутов, парусов, канатов, пушек, складов 
продовольствия, кают и самойкоманды.  С другой стороны, при более 
обобщенном рассмотрении, навигационная система, со всеми ее 
эфемеридами, астролябиями и квадрантами, таблицами расчетов, 
картами, штурманами и звездами, также может быть рассмотрена как 
сеть. Далее, при еще более отстраненном анализе, вся португальская 
имперская система в целом, с ее портами и пакгаузами, кораблями, 
военными диспозициями, рынками и купцами может быть описана в 
тех же категория» [12, с.32]. Устойчивость, стабильность этих связей с 
другими обеспечивает кораблю существование в качестве объекта, 
называемого кораблем. Соответственно, разрушение связей приводит 
к гибели корабля, превращению его в какой-то другой объект. 

Пример, рассмотренный Дж. Ло напрямую может быть 
использован при анализе организаций, потому что вряд ли можно 
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сомневаться, что корабль – это сложная организация, причем 
требующая особенного внимания к вопросам надежности, 
безопасности и устойчивости в связи с очевидной рискованностью 
этого предприятия. Возможности применения социальной топологии 
по отношению к  университетам рассматривается П. М. Степанцовым. 
Он отмечает: «социальная топология Университета изучает 
характеристики и способы организации отношений между 
различными контрагентами, составляющими Университет» [14, с.83]. 
Отношения между узлами сети, организующей Университет, он 
рассматривает, опираясь на метафору видения, т.е. способность 
контрагентов, образующих эти узлы, различать друг друга.  

Таким образом, организация представляет собой набор 
устойчивых отношений, связей, сохраняющих устойчивый и 
стабильный характер, т.е. она является сетью отношений, собирающей 
воедино разнородные сущности и соединяющей разные места и 
пространства.  

Какие возможности открывает использование социальной 
топологии в изучении организаций? Во-первых, социальная топология 
представляет прозрачную схему организации, позволяет перейти от 
дихотомии внутренняя/внешняя среда к монистическому взгляду: 
организация – это последовательный набор подключений, соединений 
разных мест. Релевантность подключений позволяет организации 
функционировать в этом качестве, разрыв соединений приводит к 
преобразованию организации в иную сущность, ведет к ее 
"деградации". Во-вторых, изучая последовательность подключений и 
их изменения, мы можем увидеть "подвижность" организации, как она 
меняет свои конфигурацию и форму.  

Можно выделить два фактора, которые приводят к катастрофе 
в организации. Во-первых, это разрыв некоторых соединений или их 
пучков. Сборка мест, которые составляют организацию, оказывает 
непрочной, соединительные линии не выдерживают испытаний. 
Соответственно, организация как место, производящее определенную 
деятельность, преобразующее, распределяющее, конфигурирующее 
различные сущности, которые переходят из других мест, перестает 
существовать, она становиться чем-то другим. Другой вариант 
катастрофы в организации – это столкновение с нестабильностью. Эту 
нестабильность могут порождать как места, вынесенные за 
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формальные границы организации (например, валютная биржа), так и 
места, включенные в эти границы (например, отдел продаж). 
Катастрофа, порожденная нестабильностью мест, остро ставит вопрос 
качества самого «канала связи», его устойчивости к разрушительным 
импульсам, которые угрожающе перемещаются по организации. Здесь 
следует подчеркнуть, что не прочность соединения, а именно сама 
связь, отношение имеют главное значение для такого типа катастроф. 
Нестабильность не перемещается в безвоздушном пространстве, это 
состояние отношений, характер связи между местами.  

Эти два топологических образа катастроф не всегда имеют 
непосредственную связь. Можно представить ситуации, когда только 
благодаря разрыву некоторого набора отношений, организация 
оказывается отключенной от места нестабильности. Этот обрыв 
помогает организации устоять в условиях острого обострения 
(например, паники). Поэтому, выделенные нами типы можно 
рассматривать два разных образа одной метафоры. Поэтому, 
выделенные нами типы можно рассматривать два разных образа 
одной метафоры.  
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